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UDHEZUES PER LEXIMIN E MIRE BIBLIK:
KERKIM PERSONAL PER TE VERTETEN E VERIFIKUESHME

A mund ta njohim té vértetén? Ku gjendet? E verifikojmé dot logjikisht? A ekziston autoriteti absolut? A
ka vlera absolute gé¢ mund té na udhéheqin jetén dhe botén tonéd? A ka kuptim jeta? Pse jemi kétu? Ku po
shkojmé? Kéto pyetje (pyetje gé pérsiasin té gjithé njerézit e logjikshém) e kané pérndjekur mendjen njerézore gé
nga agu i kohés (Pred. 1:13-18; 3:9-11). Mé kujtohet kérkimi im vetjak pér njé gendér integruese né jetén time.
Uné u béra besimtar né Krishtin né moshé té re, kryesisht né bazé té déshmisé sé disa personave té réndésishém
né familjen time. Me rritjen drejt pjekurisé, m’u rritén edhe pyetjet pér veten dhe botén time. Klisheté e thjeshta
kulturore dhe fetare nuk u jepnin kuptim pérjetimeve pér té cilat lexoja dhe me té cilat ndeshesha. Ishte njé kohé
péshtjellimi, kérkimi, pérmallimi dhe, shpesh, e njé mungese shprese pérballé botés sé pandjeshme dhe té ashpér
ku jetoja.

Shumé pretendonin se Kishin pérgjigje pér kéto pyetje absolute, por, pas hulumtimeve dhe pérsiatjeve,
vérejta se pérgjigjet e tyre bazoheshin né (1) filozofi personale, (2) mite té lashta, (3) pérjetime personale, ose (4)
projeksione psikologjike. Kisha nevojé pér njéfaré mase verifikimi, njéfarélloj prove, njé logjiké mbi té cilén té
bazoja botékuptimin tim, gendrén time integruese, arsyen pér té jetuar.

Kéto i gjeta né studimin e Biblés. Fillova té shqyrtoja pér prova pér vértetésiné e saj, té cilat i gjeta né (1)
besueshmériné historike té Biblés, e vértetuar nga arkeologjia, (2) saktésiné e profecive té Dhiatés sé Vjetér, (3)
unitetin e mesazhit té Biblés gjaté njé mijé e gjashtéqind viteve té prodhimit té saj, dhe (4) déshmité personale té
njerézve té ciléve iu ndryshoi jeta njé heré e pérgjithmoné nga kontakti me Biblén. Krishterimi, si sistem i
unifikuar besimi dhe bindjesh, ka aftésiné qé té trajtojé pyetjet e koklavitura té jetés njerézore. Kjo jo vetém gé
mé siguroi njé kornizé logjike, por aspekti pérjetues i besimit biblik mé solli edhe gézim e géndrueshméri
emocionale.

Mendova se e gjeta gendrén integruese pér jetén time: Krishtin, si¢ kuptohet pérmes Shkrimeve. Ishte njé
pérjetim ngazéllues, njé clirim emocional. Megjithaté, ende mé kujtohet tronditja dhe dhimbja gé pata kur fillova
té kuptoja se sa shumé interpretime té ndryshme té kétij libri propagandoheshin, nganjéheré edhe brenda té
njéjtave kisha dhe shkolla mendimi. Pohimi i frymézimit dhe vértetésisé sé Biblés nuk ishte fundi, por vetém
fillimi. Si t’i vértetoj ose mohoj interpretimet e larmishme dhe té kundérta t€ pasazheve t€ shumta e t€ véshtira né
Bibél, gé ofroheshin nga ata gé besonin né autoritetin dhe vértetésiné e saj?

Kjo detyré u bé synimi i jetés sime dhe shtegtimi i besimit tim. E dija se besimi né Krishtin (1) mé kishte
sjellé page dhe gézim té madh. Mendja ime kérkonte me ngulm disa vlera absolute né mes té relativitetit té
kulturés sime (postmodernizmit); (2) dogmatizmi i sistemeve té kundérta fetare (feve botérore); dhe (3) arroganca
denominacionale. Né kérkimin tim pér qgasje té vlefshme pér interpretimin e literaturés sé lashté, u habita kur
zbulova dhe veté anésité e mia historike, kulturore, denominacionale dhe pérjetuese. Shpesh, Biblén e kisha
lexuar pér té pérforcuar piképamijet e mia. E pérdorja si burim dogme pér té sulmuar té tjerét dhe pér té
ripérkrahur veté pasigurité dhe mangeésité e mia. Sa té dhimbshém e pata kété ndérgjegjésim!

Ndonése nuk mund t€ jem kurré ploté€sisht objektiv, mund t& béhem lexues mé i miré i Biblés. Mund t’i
kufizoj anésité e mia duke i identifikuar dhe duke pranuar praniné e tyre. Ende nuk jam i ¢liruar prej tyre, por jam
pérballur me dobésité e mia. Shpesh, interpretuesi éshté armiku mé i keq i leximit té miré biblik!

ME lejo té rendis disa nga presupozimet qé sjell n€ studimin tim té Bibl€s n€ ményré qé ti, si lexues, t’i
shqyrtosh bashké me mua:

(1) Uné besoj se Bibla éshté e vetmja vetézbulesé e frymézuar e té vetmit Peréndi té vérteté. Si rrjedhojé,
duhet interpretuar né dritén e synimit té autorit fillestar hyjnor (Frymés) pérmes shkrimtarit njerézor
né njé sfond té veganté historik.

(2) Uné besoj se Bibla éshté shkruar pér njeriun e zakonshém — pér té gjithé njerézit! Peréndia na u
pérshtat pér t& na folur gartazi brenda njé konteksti historik dhe kulturor. Peréndia nuk e fsheh té
vértetén — ai déshiron té kuptojmé! Si rrjedhojé, Bibla duhet interpretuar né dritén e kohés sé vet, jo
sonés. Pér ne, Bibla nuk duhet té keté kurré njé kuptim té ndryshém nga ajo gé kuptuan ata gé e
lexuan dhe dégjuan pér heré té paré. Ajo éshté e kuptueshme nga mendja e zakonshme njerézore dhe
pérdor forma e teknika normale té komunikimit njerézor.

(3) Uné besoj se Bibla ka njé mesazh dhe synim té& unifikuar. Ajo nuk bie né kundérshti me veten,
ndonése vértet pérmban pasazhe té véshtira dhe paradoksale. Késhtu, interpretuesi mé i miré i Biblés
éshté veté Bibla.



(4) Uné besoj se ¢cdo pasazh (pérjashto profecité) ka vetém njé kuptim, i bazuar né synimin e autorit té
frymézuar fillestar. Ndonése s’mund té jemi kurré absolutisht té sigurt se e njohim synimin e autorit
fillestar, shumé tregues na déftojné né drejtimin e tij:

(@) Gjinia (lloji letrar) e zgjedhur pér té shprehur mesazhin

(b) Sfondi historik dhe/ose shkasi i vecanté gé solli né ekzistencé shkrimin

(c) Konteksti letrar i gjithé librit, si dhe i ¢cdo njésie letrare

(d) Modeli (pérvijimi) tekstual i njésive letrare né ményrén si lidhen me gjithé mesazhin

(e) Tiparet e vecanta gramatikore gé jané pérdorur pér té komunikuar mesazhin

(f) Fjaléte zgjedhura pér té paraqgitur mesazhin

Studimi i secilés prej kétyre zonave béhet objekti i studimit toné té pasazhit. Pérpara se té shpjegoj

metodologjiné time pér leximin e miré té Biblés, mé lejoni té pérvijoj disa nga metodat e papérshtatshme gé po
pérdoren sot, té cilat kané shkaktuar kaq shumé larmi interpretimesh dhe gé, si rrjedhojé, duhen shmangur:

(1) Anashkalimi i kontekstit letrar té librave té Biblés dhe pérdorimi i ¢do periudhe, fjalie, madje dhe
fjalésh té vecanta si pohime té sé vértetés pa lidhje me synimin e autorit ose kontekstin mé té gjeré.
Shpesh, ky quhet “pérdorim i teksteve si prové”.

(2) Anashkalimi i sfondit historik té librave duke e zévendésuar me njé sfond té hamendésuar historik gé
ka pak ose aspak mbéshtetje nga veté teksti.

(3) Anashkalimi i sfondit historik té librave dhe leximi i tyre si gazetén lokale té méngjesit, té shkruar
kryesisht pér té krishterét e sotém si individé.

(4) Anashkalimi i sfondit historik té librave duke alegorizuar tekstin né njé mesazh teologjiko-filozofik
térésisht pa lidhje me dégjuesit e paré apo me synimin e autorit fillestar.

(5) Anashkalimi i mesazhit fillestar duke e zévendésuar me sistemin toné té teologjisé, ndonjé doktriné
gé e kemi pér zemér, apo me ndonjé c¢éshtje bashkékohore pa lidhje me synimin dhe mesazhin e
shprehur té autorit fillestar. Shpesh, ky fenomen vijon pas leximit fillestar t& Biblés si ményré pér té
mbéshtetur autoritetin e folésit. Réndom, ky quhet “reagim i lexuesit” (interpretim i llojit “cfaré mé
thoté teksti mua?”’). Né ¢do komunikim njerézor me shkrim mund té gjenden tre pérbérés té lidhur me
njéri-tjetrin:

Synlm_l ' Teksti i Marrésit
autorit shkruar fill \
fillestar iflestare

Né té shkuarén, teknikat e ndryshme té leximit jané fokusuar né njérin nga kéta tre pérbérés. Por, pér té
pohuar vértet frymézimin unik té Biblés, do té ishte mé i pérshtatshém njé diagram i ndryshuar:

Frymae Variantet né Besimtarét e

Shenjté doréshkrime mévonshém
Sguntlor?iltl Teksti i Marrésit
fillestar shkruar fillestaré

Né té vérteté, né procesin interpretues duhen pérfshiré té tre kéta pérbérés. Pér géllime vértetimi,
interpretimi im fokusohet né dy pérbérésit e paré: autori fillestar dhe teksti. Ndoshta, po reagoj ndaj
kegpérdorimeve qé kam pérmendur: (1) alegorizimi ose shpirtérizimi i teksteve dhe (2) interpretimi i “reagimit té
lexuesit” (¢’kuptim ka teksti pér mua). Kegpé€rdorimi mund té€ ndodhé né secilén fazé€. Duhet t’i kontrollojmé
gjithmoné motivet, anésité, teknikat dhe zbatimet tona. Por si t’i kontrollojmé nése nuk ka asnjé kufi, cak, apo



kritere pér interpretimet? Pik&risht kétu, synimi autorial dhe struktura e tekstit mé sigurojné disa kritere pér t’ua
kufizuar gamén interpretimeve té vlefshme té mundshme.

Né dritén e kétyre teknikave té pérshtatshme leximore, cilat jané disa gasje t& mundshme pér leximin dhe
interpretimin e miré té Biblés, té cilat na ofrojné njé shkallé vértetimi dhe konsistence?

Né kété piké, nuk po diskutoj pér teknikat unike té interpretimit té gjinive té vecanta, por pér parimet e
pérgjithshme hermeneutike gé jané té vlefshme pér té gjitha llojet e teksteve biblike. Njé libér i miré pér gasjet
sipas gjinive té ndryshme éshté How To Read the Bible For All Its Worth (Si ta lexosh Biblén pér gjithé vlerén gé
ka), nga Gordon Fee dhe Douglas Stuart, botuar nga Zondervan.

Metodologjia ime fokusohet fillimisht te fakti se lexuesi duhet t’i lejojé Frymés sé Shenjt€ qé t€ hedhé
drité mbi Biblén pérmes katér ciklesh personale leximi. Kjo i jep Frymés, tekstit dhe lexuesit vend parésor, jo
dytésor. Po késhtu, kjo e mbron lexuesin gé té mos ndikohet né ményré té panevojshme nga komentuesit. Kam
dégjuar se dikush ka théné: “Bibla hedh shumé drit€ mbi komentarét”. Ky nuk synohet si koment zhvlerésues pér
ndihmat studimore, por si thirrje pér pérdorimin e tyre né kohén e duhur.

Duhet té jemi né gjendje qé interpretimet t’i mbéshtesim me veté tekstin. Gjashté zona sigurojné té paktén
njé vértetim té kufizuar:

(1) Sfondi historik

(2) Konteksti letrar

(3) Strukturat gramatikore (sintaksa)

(4) Pérdorimi i fjaléve né kohén kur u shkruan

(5) Pasazhet e pérshtatshme paralele

Duhet té jemi né gjendje té japim arsyet dhe logjikén e interpretimeve tona. Bibla éshté burimi yné i
vetém pér besimin dhe praktikén. Mijerisht, shpesh, té krishterét nuk bien dakord pér ato gé méson ose pohon ajo.
Eshté vetékundérshtuese gé ne besimtarét té pohojmé frymézimin e Biblés dhe, pastaj, t& mos jemi né gjendije té
biem dakord se ¢faré na méson dhe kérkon ajo!

Katér ciklet e leximit synojné té na sigurojné té dhénat interpretuese té méposhtme:

(1) Cikli i paré i leximit
(a) Lexo gjithé librin njéherésh. Lexoje sérish me njé pérkthim tjetér, ndoshta me njé teori té
ndryshme pérkthimi
i. fjalé pér fjalé (NKJV, NASB, NRSV)
ii. ekuivalencé dinamike (TEV, JB)
iii. parafrazim (Living Bible, Amplified Bible)
(b) Kérko géllimin gendror té gjithé shkrimit. Identifiko idené e tij kryesore.
(c) lzolo (nése éshté e mundurQ njé njési letrare, kapitull, paragraf, apo fjali gé shpreh garté
géllimin ose idené e tij gendrore.
(d) Identifiko gjininé mbizotéruese letrare
i. Dhiatae Vjetér
1) Narrativa hebraike
2) Poezia hebraike (letérsi urtésie, psalm)
3) Profecia hebraike (prozé, poezi)
4) Kodet e ligjit
ii. Dhiatae Re
1) Narrativa (ungjijté, Veprat)
2) Shémbélltyra (ungjijté)
3) Letra
(2) Cikliidyté i leximit
(a) Lexo sérish gjithé librin, duke u pérpjekur té identifikosh temat ose subjektet kryesore.
(b) Pérvijo temat madhore dhe shpreh shkurtimisht pérmbajtjen e tyre me njé pohim té thjeshté.
(c) Kontrollo pohimin e synimit dhe pérvijimin ténd té pérgjithshém me ané té ndihmave
studimore.
(3) Cikli i treté i leximit
(a) Lexo sérish gjithé librin, duke u pérpjekur té identifikosh sfondin historik dhe shkasin e
vecanté pér shkrimin e tij, duke u bazuar né té dhénat e veté kétij libri biblik.
(b) Rendit elementet historike gé pérmenden né librin biblik
i. Autori



ii. Data
iii. Marrésit
iv. Arsyeja e vecanté pér shkrimin e tij
v. Aspekte té sfondit kulturor gé lidhen me géllimin e shkrimit
(c) Zgjeroje pérvijimin ténd né nivel paragrafi pér até pjesé té librit biblik gé po interpreton.
Gjithmoné identifiko dhe pérvijo njésiné letrare. Kjo mund t& pérbéhet nga njé séré kapitujsh
ose paragrafésh. Kjo gjé té mundéson té ndjekésh logjikén dhe modelin tekstual té autorit
fillestar.
(d) Kontrollo sfondin historik duke pérdorur ndihma studimore.
(4) Cikli i katért i leximit
(a) Lexo sérish njésiné e vecanté letrare né disa pérkthime
(b) Gjej strukturat letrare ose gramatikore
i. Frazaté pérséritura
ii. Struktura té pérséritura gramatikore
iii. Koncepte té kundérta
(c) Rendit elementet e méposhtme
i. Terma té réndésishém
ii. Terma té pazakonté
iii. Struktura té réndésishme gramatikore
iv. Fjalé, fjali dhe periudha tejet té véshtira
(d) Gjej pasazhet e duhura paralele
i. Gjej pasazhin mé té garté mésimor pér temén ténde duke pérdorur
a) Libra “té teologjisé sistematike”
b) Bibla me referenca
c) Pérkues bibliké
ii. Gjej njé cift t¢ mundshém paradoksal brenda temés ténde. Shumé té vérteta biblike
paragiten né cifte dialektike; shumé konflikte denominacionale vijné nga mbéshtetja e
njéanshme te gjysma e njé tensioni biblik. Gjithé Bibla éshté e frymézuar, ndaj duhet té
pérpigemi t€ gjejmé mesazhin e saj t€ ploté n€ ményré qé t’i sigurojmé njé drejtpeshim
biblik interpretimit toné.
iii. Kérko pér paralele brenda té njéjtit libér, té njéjtit autor, ose té njéjtés gjini letrare; Bibla
éshté interpretuesja mé e miré e vetes, pasi ajo ka njé autor té vetém, Frymén.
(e) Pérdor ndihmat studimore pér té kontrolluar vézhgimet e tua pér sfondin dhe shkasin historik
i. Bibla studimore
ii. Enciklopedi, manualé dhe fjaloré bibliké
iii. Hyrje biblike
iv. Komentaré bibliké (né kété piké né studimin ténd, lejo komunitetin besimtar, té kaluar
dhe té tashém, gé té té ndihmojé né studimin ténd personal dhe té ta korrigjojé).

Né kété piké, i kthehemi zbatimit. Ke kaluar kohé pér té kuptuar tekstin né sfondin e vet fillestar; tani,
duhet ta zbatosh né jetén dhe kulturén ténde. Uné e pércaktoj autoritetin biblik si “t€ kuptuarit e asaj q€ po i
thoshte autori fillestar biblik kohés s€ vet dhe zbatimin e asaj t€ vértete n€ kohén ton€”.

Zbatimi duhet té ndjeké interpretimin e synimit té autorit fillestar si nga ana kohore, ashtu dhe ajo logjike.
Nuk mund ta zbatojmé pasazhin biblik né kohén toné pa kuptuar se cfaré po thoshte ai né kohén e vet! Pasazhi
biblik nuk duhet té keté njé kuptim gé nuk e pati kurré veté!

Si udhérréfyes do té kesh pérvijimin ténd té detajuar né nivelin e paragrafit (cikli i treté i leximit). Zbatimi
duhet béré né nivelin e paragrafit, jo fjalés. Fjalét kané kuptim vetém né kontekst; fjalité kané kuptim vetém né
kontekst; periudhat kané kuptim vetém né kontekst. | vetmi person i frymézuar, qé éshté i pérfshiré né procesin
interpretues, éshté autori fillestar. Ne ndjekim vetém udhéhegjen e tij me ané té pérndritjes sé Frymés sé Shenjté.
Por pérndritja nuk éshté frymézim. Pér t€ théné, “késhtu thoté Zoti”, duhet t’i géndrojmé besniké synimit té
autorit fillestar. Zbatimi duhet té keté lidhje té vecanté me synimin e pérgjithshém té gjithé shkrimit, me njésiné e
vecanté letrare dhe me zhvillimin e mendimit né nivelin e paragrafit.



Mos lejo gé problematikat e kohés soné té interpretojné Biblén; 1ér Biblén té flasé veté! Kjo mund té na
kérkojé g€ t’i nxjerrim parimet nga teksti. Kjo €shté e vlefshme nése teksti mbéshtet njé parim t€ caktuar.
Fatkeqésisht, shumé heré€, parimet tona jané thjesht t€ tilla, parime “tonat” — jo parime té tekstit.

Né zbatimin e Biblés, éshté e réndésishme té kujtojmé se (pérvecse né rastin e profecis€) vetém njé
kuptim i vetém éshté i vlefshém pér njé tekst té caktuar biblik. Ai kuptim lidhet me synimin e autorit fillestar
teksa trajtonte njé krizé apo nevojés té kohés. Nga ky kuptim i vetdm mund té nxirren shumé zbatime té
mundshme. Zbatimi do té bazohet né nevojat e marrésve, por duhet té keté lidhje me kuptimin e autorit fillestar.

Deri tani, kam diskutuar pér procesin logjik dhe tekstual gqé ka té béjé me interpretimin dhe zbatimin.
Tani, mé lejoni té diskutoj shkurtimisht pér aspektin shpirtéror té interpretimit. Lista e méposhtme mé ka rezultuar
e dobishme:

(1) Lutu pér ndihmén e Frymés (shih 1 Kor. 1:26-2:16).

(2) Lutu pér falje dhe pastrim personal nga mékatet e njohura (shih 1 Gjonit 1:9).

(3) Lutu pér njé déshiré mé té madhe pér té njohur Peréndiné (shih Psa. 19:7-14; 42:1 e mé tej; 119:1 e

mé tej).

(4) Cdo mésim té ri zbatoje menjéheré né jeté.

(5) Vazhdo té jesh i pérulur dhe i mésueshém.

Eshté shumé e véshtiré té ruash ekuilibrin mes procesit logjik dhe udhéhegjes shpirtérore té Frymés sé
Shenjt€. Citimet e méposhtme mé kané ndihmuar t’i ekuilibroj kéto té dyja:

(1) nga James W. Sire, Scripture Twisting (Shtrembérimi i Shkrimit), f. 17-18:

“Pérndritja i vjen né mendje popullit té Peréndisé — jo vetém elités shpirtérore. Nuk ka
asnjé klasé guru-sh né krishterimin biblik, asnjé iluminati, as njeréz pérmes té ciléve duhet té vijé
cdo interpretim i sakté. Prandaj, ndonése Fryma e Shenjté jep dhunti té vecanta urtésie, njohurie
dhe mprehtésie shpirtérore, ai nuk i cakton kéta té krishteré té dhuntishém gé té jené té vetmit
interpretues té autoritetshém té Fjalés sé tij. Eshté né dorén e secilit individ té popullit té tij qé té
mésojé, té gjykojé dhe té dallojé né lidhje me Biblén, e cila géndron si autoritet edhe mbi ata té
ciléve Peréndia u ka dhéné aftési té vecanta. Si pérmbledhje, supozimi gé shpreh né gjithé kété
libér éshté se Bibla éshté zbulesa e vérteté e Peréndisé pér gjithé njerézimin, se ajo éshté autoriteti
yné absolut pér té gjitha céshtjet pér té cilat flet, dhe se ajo nuk éshté mister i ploté, por mund té
kuptohet mjaftueshém nga njerézit e zakonshém né ¢do kulturé”.

(2) pér Kirkegardin, gjetur né Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation (Interpretimi biblik
protestant), f. 75:

Sipas Kirkegardit, studimi gramatikor, leksikor dhe historik i Biblés éshté hap i
nevojshém, por paraprak, drejt leximit t€ vérteté té Biblés. “Pér ta lexuar Biblén si fjalé té
Peréndisé, njeriu duhet ta lexojé me emocion té madh, né majté gishtave, me pritshméri té
madhe, né kuvendim me Peréndiné. Nése Biblén e lexon shkel e shko, pa kujdes, apo né ményré
akademike, apo profesionale, nuk po e lexon si Fjalé té Peréndisé. Kur njeriu e lexon Biblén si¢
lexon njé letér dashurie, atéheré po e lexon si Fjalé té Peréndisé”.

(3) H. H. Rowley né The Relevance of the Bible (Natyra aktuale e Biblés), f. 19:

“Asnjé kuptim thjesht mendor i Biblés, sado i ploté, s’mund t’ia zotérojé dot t& gjitha
thesaret asaj. Ajo nuk e pérgmon kété lloj kuptimi, sepse ai éshté thelbésor pér té shkuar drejt té
kuptuarit té ploté. Por kjo duhet té té ¢ojé né njé té kuptuar shpirtéror té thesareve shpirtérore té
kétij libri, né ményré gé té plotésohet. Dhe, pér kété té kuptuar shpirtéror, éshté e nevojshme
dicka mé tepér sesa vigjilenca mendore. Gjérat shpirtérore dallohen shpirtérisht, ndaj studiuesit té
Biblés i nevojitet njé géndrim shpirtéror pranues, njé zell pér t€ gjetur Peréndin€ qé t’i dorézohet
atij, né ményré qé té kalojé, pértej studimit té tij shkencor, né trashégiminé mé té pasur té librit
mé madhéshtor n€ boté”.

Komentari studimor udhézues synon té té ndihmojé né procedurat interpretuese né ményrat vijuese

1. Njé€ pérvijim i shkurtér historik shérben si hyrje e ¢do libri. Pasi t€ kesh kryer “ciklin tre t& leximit”,
kontrollo kété informacion.

2. Mésimet kontekstuale gjenden né fillim té secilit kapitull. Kjo do té té ndihmojé té kuptosh sesi éshté
strukturuar njésia letrare.

3. NEé fillim té ¢do kapitulli ose njésie letrare kryesore, kam dhéné ndarjet e paragraféve dhe titujt e tyre
pérshkruar nga njé séré pérkthimesh moderne:
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Teksti greqisht i United Bible Society, botimi i katért i rishikuar (UBS?)

The New American Standard Bible, pérditésimi i vitit 1995 (NASB)

The New King James Version (NKJV)

The New Revised Standard Version (NRSV)

Today’s English Version (TEV)

The Jerusalem Bible (JB)

Ndarjet sipas paragraféve nuk jané té frymézuara. Ato duhen vértetuar nga konteksti. Duke krahasuar

disa pérkthime moderne gé nisen nga teori t& ndryshme pérkthimi dhe pikévéshtrime té ndryshme

teologjike, jemi né gjendje té analizojmé strukturén e hamendésuar t& mendimit té autorit fillestar.

Secili paragraf pérmban nga njé t€ vérteté kryesore. Kjo &€shté quajtur “fjalia temé”, ose “ideja

gendrore e tekstit”. Ky mendim unifikues éshté celési pér interpretimin e duhur historik dhe

gramatikor. S’duhet kurré té interpretojmé, té€ predikojmé, ose té japim mésim nga mé pak se njé

paragraf! Gjithmoné kujto se ¢do paragraf ka lidhje me paragrafét rrethues. Ja pse éshté kaq e

réndésishme té bésh njé pérvijim té té gjithé librit né nivelin e paragraféve. Duhet té jemi né gjendje

té ndjekim rrjedhén logjike té temés gé po trajtohet nga autori i frymézuar fillestar.

Shénimet e Bobit ndjekin njé qasje interpretimi “varg pér varg”. Kjo na shtréngon té ndjekim

mendimin e autorit fillestar. Shé&nimet sigurojné informacion pér pikat e méposhtme:

kontekstin letrar

té dhénat historike dhe kulturore

informacione gramatikore

studime fjalésh

e. pasazhe paralele té réndésishme

Né pika té ndryshme gjaté kétij komentari, tekstit té shtypur t¢ New American Standard Version

(pérditésimi i vitit 1995) do t’i shtojmé edhe pérkthimet e njé séré versionesh té tjera moderne:

a. The New King James Version (NKJV), i cili ndjek doréshkrimet tekstuale t€ “Textus Receptus”.

b. The New Revised Standard Version (NRSV), i cili éshté njé rishikim “fjalé pér fjalé” i Revised
Standard Version, i kryer nga Késhilli Kombétar i Kishave (National Council of Churches).

C. The Today’s English Version (TEV), i cili éshté njé pérkthim ekuivalent dinamik i Shogérisé
Biblike Amerikane.

d. The Jerusalem Bible (JB), i cili &shté njé pérkthim anglisht i bazuar né njé pérkthim ekuivalent
dinamik nga ana e katolikéve francezeé.

Pér ata qé s’lexojné greqisht, krahasimi i pérkthimeve anglisht mund t’i ndihmojé né identifikimin e

problemeve né tekst:

a. variantet né doréshkrime

b. kuptimet e ndryshme té fjaléve

c. tekstet dhe strukturat gé jané té véshtira nga ana gramatikore

d. tekstet e pagarta

Ndonése pérkthimet anglisht nuk i zgjidhin dot kéto probleme, gjithsesi i shigjetojné si pjesé gé kané

nevojé pér njé studim mé té thellé dhe mé térésor.

Né pérmbyllje t€ cdo kapitulli, jepen pyetje té vlefshme diskutimi, té cilat pérpigen té shigjetojné

céshtjet kryesore interpretuese té atij kapitulli.

o o0 o
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MESIM HYRES

PERCAKTIM | TERMAVE ME TE PERDORUR

A. EMRAT E PERENDISE

1.

2.

3.

4.

5.

El

Elohim

JHVH

Adon

El Shadai

B. EMRAT E TEKSTEVE DHE PERKTHIMEVE

1.

2.

3.

6.

7.

Teksti Masoret (MT)

Septuaginta (LXX)

Vullgata

Midrash

a. Halakah — komentar i Torahut

b. Hagada — histori dhe shémbélltyra pér gjithé DHV

Talmud

a. Mishnah — tradita gojore pér Torahun nga rabinét e vjetér dhe té famshém
b. Gemara — komentar pér Mishnén nga rabinét e mévonshém

Targumét

Pergamenat e Detit té& VVdekur

PSE TA STUDIOJME DHIATEN E VJETER

A. Ishte i vetmi Shkrim qé kishin Jezusit dhe apostujt. E citonin shpesh.

B. Eshté vetézbulesa e Peréndisé. Eshté e frymézuar.

Nook~wdhE

Mateu 5:17 e mé tej

2 Timoteut 3:15-17

1 Korintasve 2:9-13

1 Thesalonikasve 2:13
1 Pjetrit 1:23-25

2 Pjetrit 1:20-21

2 Pjetrit 3:15-16

C. U shkrua pér ne

1.
2.

Romakeéve 4:23-24; 15:4
1 Korintasve 9:9-10; 10:6, 11

D. C’géndrim duhet t&€ mbajné t€ krishterét ndaj DHV?
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Ka patur disa gasje historike

Ta zbatojné plotésisht

Ta anashkalojné plotésisht

Ta respektojné si zbulesé, por jo si té detyrueshme

Nuk éshté mjet shpétimi

a. Romakéve 4

b. Veprat 15; Galatasve 3

6. Hebrenjve

7. Eshté zbulesa e Peréndisé pér njeriutn. Ka njé géllim né jetén toné. Pérbén bazén e Dhiatés sé Re
(premtimi pér pérmbushje.)

arwdE

. SI TA STUDIOJME DHIATEN E VJETER (BIBLEN) Disa parime interpretuese bazé:

A. Bibla éshté shkruar né gjuhé njerézore normale:
1. Peréndia nuk po mundohet ta fshehé té vértetén.
2. Peréndia i éshté pérshtatur aftésisé soné pér té kuptuar.

B. Celési pér interpretimin e sakté éshté géllimi fillestar i autorit té frymézuar. Kjo gjendet né kuptimin e
qarté té termave, si¢ i pérdorte autorit dhe si¢ i kuptonin dégjuesit e paré. Prandaj, pér ta interpretuar
sakté njé pasazh, duhet té marrim parasysh informacionet e méposhtme:

kontekstin historik;

kontekstin letrar;

gjininé letrare (llojin e letérsisé);

gramatikén (sintaksén);

kuptimin e fjaléve né até kohé;

formatin tekstual té autorit.

AN

C. Gjithé Bibla éshté e frymézuar (2 Tim. 3:16); prandaj, interpretuesi mé i miré i Biblés éshté Bibla.
Kété e quajmé “analogjia e besimit”, ose pasazhet paralele:
1. kérkojmé pasazhin mé té qarté;
2. kérkojmé géllimin kryesor té Peréndisé;
3. kérkojmé té vértetén e paragitur né dyshe paradoksale.

D. Sitadallojmé kulturoren dhe kalimtaren nga e vérteta ndérkulturore dhe e pérjetshme?
1. A vértetohet njé e vérteté e DHV nga njé autor i DHR?
2. A éshté uniforme Bibla né paragitjen e késaj té vértete?
3. A éshté e veshur kjo e vérteté me fjalé gé jané gartazi kulturore?

(\VA HARTA BAZE E LINDJES SE AFERT TE LASHTE, LIDHUR ME DHIATEN E VJETER
A. Ujéra (nga peréndimi né lindje)
1. Deti Mesdhe (Deti i Madh, ose i 7. Lumi Jordan
Sipérm) 8. Lumi Jabok
2. Lumi Nil 9. Lumi Arnon
3. DetiiKuqg 10. Deti i Galilesé (Ligeni i Kineretit)
4. Gjiri i Akabasé 11. Lumi Eufrat
5. Lumi (ose pérroi) i Egjiptit 12. Lumi Tigér
6. Detii Kripur (Deti i Vdekur) 13. Gjiri Persik (Deti i Ulét)

B. Vende gé lidhen me popullin e Peréndisé né DHV (nga peréndimi né lindje)
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Romé

Greqi

Kaftor (Kreté)
Kitim (Qipro)
Egjipt

Filisti

Jude

Izrael

Edom

10. Moab

11. Amon

12. Feniki (Liban)
13. Siri

14. Hititét (Anatoli)
15. Arabi

16. Asiri

17. Babiloni

18. Persi

19. Medi

20. Elam

©CoNr~wWNE

C. Kryegytetet e vendeve kryesore [provimi i dyté]
Memfis (Egjipt)

Jerusalem (Jude)

Samari (Izrael)

Tir (Feniki)

Damask (Siri)

Ninive (Asiri)

Babiloni (Babiloni)

Suza (Persi)

N~ wNE

D. Qytete té tjera té réndésishme [provimi i treté]
1. Ur

2. Haran

3. Megido

4, Shekem

5. Jeriko

6. Betlehem

7. Hebron

8. Beersheba

9. Avaris/Zoan/Tanis
10. Tebé

E. Male [provimi i treté]

Ararat

Hermon

Tabor

Ebal, ose Gerizim (Shekem)
Karmel

Nebo/Pisga

Sion/Moriah (Jerusalem)
Sinai/Horeb

N~ E

V. GRAFIKU KOHOR THELBESOR | DHIATES SE VJETER

12



PONDE D

HBooNoo~wNDED

o

O

Ngjarje té padatueshme (Zanafilla 1-11)
Krijimi (Zan. 1-2)

Rénia e njeriut (Zan. 3)

Pérmbytja e Noeut (Zan. 6-9)

Kulla e Babelit (Zan. 10-11)

Dhjeté data dhe ngjarje:

Periudha patriarkale (Zan. 12-50 dhe Jobi)
Eksodi nga Egjipti (Eksodi)

Pushtimi i Kananit (Jozueu)

Monarkia e bashkuar (Sauli, Davidi, Solomoni)
Monarkia e ndaré (Rehoboami-Jeroboami I)
Rénia e Samarisé (Izraelit) né duart e Asirisé
Rénia e Jerusalemit (Judés) né duart e Babilonisé
Dekreti i Kirit (Persi) pér kthimin né Izrael
Rindértimi i tempullit

. Pérmbyllja e periudhés sé DHV (Malakia)

Armiqté kryesoré té popullit té Peréndisé:
Egjipt

Kanan

Filisti

Siri

Asiri

Babiloni

Persi

Greqi

Romé

©CoOoNIO~wWNE

Mbretérit sipas vijés kohore:
1. Monarkia e bashkuar

a. Sauli
b. Davidi
c. Solomoni
2. lzraeli
a. Jeroboami |
b. Ahabi
c. Jeroboami Il
d. Hoshea
3. Juda
1. Rehoboami
2. Uziahu
3. Hezekia
4, Manasi
5. Jozia
6. Jehoahazi (3 muaj)
7. Jehoiakimi
8. Jehoiakini (3 muaj)
9. Zedekia

10. Gedaliahu (guvernator i Persisé)
4. Persia

1. Kiri Il (550-530 para K.)

2. Kambisi Il (530-522)

3. Dari | (522-486)

13

2000 para K.

1445 pse 1290 para K.
1440 ose 1250 para K.
1000 para K.

922 para K.

722 para K.

586 para K.

538 para K.

516 para K.

430 para K.



4. Kserksi | (486-465)
5. Artakserksi | (465-424)Shih listén e ploté t€ mbretérve té Judés dhe Izraelit, si dhe mbretérve té
Asirisé, Babilonisé, Persisé dhe Greqisé, né fund té 1 dhe 2 Mbretérve.
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HYRJE PER ZANAFILLEN

EMRI I LIBRIT

A.

Né hebraisht (pra, sipas Tekstit Masoretik), titulli éshté fjala e paré e librit, Bereshith, “né fillim”, ose
“Fillimisht”.

Né Biblén greqisht (pra, pérkthimi i Septuagintés), titulli éshté Zanafilla, gé do té thoté “fillimi” ose
“origjina”, q€ ésht€ marré nga Zan. 2:4a. Kjo mund té jet€ fraza kyce “pérvijuese” e autorit, ose
kolofoni i tij pér té lidhur sé bashku biografité e ndryshme teologjike, njésoj si¢ bénin dhe shkruesit e
pllakave me kuneiforme babilonase. Kjo frazé pérvijuese kyce funksionon si pérmbledhje, jo si hyrje.

KANONIZIMI

A

Ky &sht€ libri i paré i pjes€s s€ paré t€ kanonit hebraik t€ titulluar “Torahu”, ose “mésimet”, ose
“Ligji”.

Né Septuaginté, kjo pjesé njihet me termin Pentatuk/Pesélibérsh (pra, pesé rrotullat).
Nganjéheré, né anglisht njihet me titullin “Pesé Librat e Moisiut”.

Zanafilla-Ligji i Pértériré éshté njé rréfim i vazhduar, i rréfyer (ose i redaktuar) nga Moisiu né lidhje
me Krijimin; u pérpilua gjaté jetés sé Moisiut.

GJINIA LETRARE — Libri i Zanafillés éshté pikésépari narrativé teologjike dhe historike, por pérfshin
dhe lloje té tjera gjinish letrare:

A

B.

Poezi — shembuj: 2:23; 4:2; 8:22

Profeci — shembuj: 3:15; 49:1 e mé tej (si dhe poetike)

AUTORESIA

A

Veté Bibla nuk e pérmend autorin (si¢ ndodh dhe pér shumé libra t¢ DHV). Zanafilla nuk ka pjesé né
vetén e paré njéjés si Ezra, Nehemia, apo pjesé né vetén e paré shumés si te Veprat. Gjithsesi, né fund
té fundit, autori éshté Peréndia!

Tradita judaike:
1. Autorét e lashté judenj thoné se e shkroi Moisiu:
a. Ekleziastiku i Ben Sirahut, 24:23, shkruar rreth 185 para K.
b. Babba Bathra 14b, njé pjesé e Talmudit
c. Filojai Aleksandrisé, né Egjipt, njé filozof jude gé jetoi rreth 20 para K. deri mé 42 pas K.
d. Flavius Jozefusi, historian jude, gé jetoi rreth 37-70 pas K.
2. Ky libér ishte zbulesé gé iu dha Moisiut
a. Thuhet se Moisiu e shkroi pér popullin:
(1) Eksodi 17:14
(2) Eksodi 24:4, 7
(3) Eksodi 34:27-28
(4) Numrat 33:2
(5) Ligji i Pértériré 31:9, 22, 24-26
b. Thuhet se Peréndia i foli popullit népérmjet Moisiut:
(1) Ligji i Pértériré 5:4-5, 22
(2) Ligji i Pértériré 6:1
(3) Ligji i Pértériré 10:1
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c. Thuhet se Moisiu ia tha popullit fjalét e Torahut:
(1) Ligji i Pértériré 1:1, 3
(2) Ligji i Pértériré 5:1
(3) Ligji i Pértériré 27:1
(4) Ligji i Pértériré 29:2
(5) Ligji i Pértériré 31:1, 30
(6) Ligji i Pértériré 32:44
(7) Ligji i Pértériré 33:1
3. Autorét e DHV ia atribuojné Moisiut:
Jozueu 8:31
2 Mbretérve 14:6
Esdra 6:18
Nehemia 8:1; 13:1-2
2 Kronikave 25:4; 34:12; 35:12
Danieli 9:11
g. Malakia 4:4

ho o0 o

C. Tradita e krishteré:
1. Jezusi ia atribuon Moisiut disa citime nga Torahu:
a. Mateu 8:4;19:8
b. Marku 1:44; 7:10; 10:5; 12:26
c. Lukab5:14; 16:31; 20:37; 24:27, 44
d. Gjoni 5:46-47; 7:19, 23
2. Autoré té tjeré té DHR ia atribuojné Moisiut disa citime nga Torahu:
Luka 2:22;
Veprat 3:22; 13:39; 15:1, 15-21; 26:22; 28:23
Romakéve 10:5, 19
1 Korintasve 9:9
2 Korintasve 3:15
Hebrenjve 10:28
g. Zbulesa 15:3
3. Shumica e Etérve té hershém té kishés pranonin autorésiné e Moisiut. Nga ana tjetér, Ireneu,
Klementi i Aleksandrisé, Origeni dhe Tertuliani shprehén dyshimin e tyre pér marrédhénien e
Moisiut me formén e tanishme kanonike té Zanafillés (shih D. 2, mé poshté).

D OO0 o

D. Bota studimore moderne
1. Eshté e garté se Torahut i jané béré disa shtesa redaktoriale (me sa duket, pér ta béré kété vepér té

lashté mé té kuptueshme pér lexuesit e kohés, gjé gé ishte tipike pér skribét egjiptiané):

Zanafilla 12:6; 13:7; 14:14; 21:34; 32:32; 36:31; 47:11

Eksodi 11:3; 16:36

Numrat 12:3; 13:22; 15:22-23; 21:14-15; 32:33 e mé tej

Ligji i Pértériré 3:14; 34:6

Skribét e lashté ishin tejet t& stérvitur e té arsimuar. Gjithsesi, teknikat e tyre ndryshonin nga

njéri vend né tjetrin:

(1) Né Mesopotami, skribét kujdeseshin gé té mos ndryshonin asgjé, madje dhe i
kontrollonin punét e tyre nga ana e saktésisé. Ja njé shénim i njé skribi té lashté sumerian:
“Vepra éshté e ploté nga fillimi né fund, éshté kopjuar, rishikuar, krahasuar dhe vértetuar
shenjé pér shenjé” (rreth 1400 para K.).

(2) Né Egjipt, ata i ripunonin lirisht tekstet e lashta pér t’i pérditésuar pér lexuesit e kohés.
Edhe skribét né Kumran (pra, Pergamenat e Detit té VVdekur) e ndogén kété gasje.

2. Studiuesit e shekullit t& 19-té nxorén teoriné se Torahu éshté njé dokument i pérbéré prej shumé
burimesh gjaté njé periudhe té gjaté kohore (Graff-Wellhausen). Kjo teori bazohej né:

a. Emrat e ndryshém, gé pérdoren né Torah pér Peréndiné
b. Ngjarjet gé pérmenden dy heré né tekst
c. Forma letrare e rréfimeve

o0 o
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d. Teologjia e rréfimeve

3. Burimet dhe datat e hamendésuara:

Burimi “J” (pérdorimi i emrit JHVH nga Izraeli jugor) — 950 para K.

Burimi “E” (pérdorimi i emrit Elohim nga lzraeli verior) — 850 para K.

“J” dhe “E” né kombinim me njéri-tjetrin — 750 para K.

Burimi “D” (“Libri i Ligjit”, 2 Mbre. 22:8, zbuluar gjaté reformés s€ Josias teksa riparonte

tempullin, mund té keté gené libri i Ligjit té Pértériré, i shkruar nga njé prift i panjohur i

kohés sé Josias pér té mbéshtetur reformén e tij.) — 621 para K.

Burimi “P” (rishkrimi priftéror i DHV, sidomos i ritualeve dhe procedurave) — 400 para K.

f. Eshté e qarté se Torahut i jané béré shtesa redaktoriale. Juden;jté thoné se kété e Kishte béré
(1) Kryeprifti (ose ndonjé tjetér i familjes sé tij) né kohén e shkrimit
(2) Profeti Jeremia
(3) Skribi Ezra — IV Ezra thoté se ai e rishkroi pér shkak se dokumentet origjinale u

shkatérruan gjaté rénies sé Jerusalemit mé 586 para K.

0. Gijithsesi, teoria e “J. E. D. P.” nxjerr né pah mé tepér teorit€ dhe kategorité e sotme letrare
sesa té dhénat nga veté Torahu. Shih R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament
[Hyrje né Dhiatén e Vjetér], f. 495-541, dhe Tyndale’s Commentaries, “Leviticus” [Levitiku],
f. 15-25).

h. Vecorité e letérsisé hebraike
(1) Ngjarjet e rréfyera dy heré, si Zan. 1 & 2, jané té zakonshme né hebraisht. Zakonisht,

jepet njé pérshkrim i pérgjithshém, i ndjekur nga njé rréfim mé i hollésishém (p.sh.,
Dhjeté Urdhérimet dhe Kodi i Shenjtérisé). Ndoshta, me kété ményré theksoheshin té
vértetat ose i vihej né ndihmé mésimit pérmendésh me gojé.
(2) Rabinét e lashté thoshin se dy emrat mé té zakonshém pér Peréndiné kané domethénie
teologjike:
(@) JHVH —emri i Besélidhjes pér Peréndiné, gé tregon marrédhénien e tij me lzraelin si
Shpétimtar dhe Shpengues (shih Psa. 19:7-14; 103).
(b) Elohim — hyjnia si Krijues, Furnizues dhe Ruajtés i gjithés jetés né toké (shih Psa.
19:1-6; 104).
(3) NEé letérsiné jobiblike té Lindjes sé Afért, éshté normale gé brenda njé vepre té unifikuar
letrare té shfaget njé larmi stilesh dhe fjalorésh (shih Hyrje né Dhiatén e Vjetér, R. K.
Harrison, f. 522-526).

coope
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E. Té dhénat nga literatura e lashté e Lindjes sé Mesme na léné té kuptojmé se Moisiu pérdori
dokumente té shkruara kuneiforme, ose tradita gojore té stilit (patriarkal) mesopotamas, pér té shkruar
Zanafillén. Kjo s’do t€ thoté aspak se ia ulim vlerén frymézimit hyjnor, por éshté njé pérpjekje pér té
shpjeguar fenomenet letrare té librit t& Zanafillés (shih P. J. Wiseman, New Discoveries in Babylonia
about Genesis [Zbulime té reja né Babiloni pér Zanafillén]. Duke filluar nga Zan. 37, ndikimi i forté
egjiptian né lidhje me stilin, formén dhe fjalorin duket se na tregon gé Moisiu pérdori produkte
letrare, ose tradita gojore nga koha e izraelitéve né Egjipt dhe né Mesopotami. Arsimin zyrtar Moisiu
e kishte plotésisht egjiptian! Formulimi i sakté letrar i Pesélibérshit éshté i pagarté. Uné besoj se
Moisiu éshté pérpiluesi dhe autori i shumicés dérrmuese té Pesélibérshit, ndonése mund té keté
pérdorur skribé dhe/ose tradita (patriarkale) té shkruara dhe gojore. Historiciteti dhe besueshméria e
kétyre librave té paré té€ DHV é&shté mbéshtetur nga arkeologjia e sotme.

DATA

A. Zanafilla mbulon periudhén nga krijimi i kozmosit deri te familja e Abrahamit. Eshté e mundur gé ta
datojmé jetén e Abrahamit né bazé té literaturés shekullare té asaj periudhe. Data e pérafért éshté 2
000 para K., mijévjecari i dyté para K. Baza pér kété éshté si mé poshté:

1. babai vepronte si prift i familjes (si Jobi)
2. jetaishte nomade, ndignin bagétité e trasha dhe té imta
3. migrimi i popujve semité gjaté késaj periudhe
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VI.

Ngjarjet e hershme té Zanafillés 1-11 jané ngjarje té vérteta historike (ndoshta, dramé historike), por
té padatueshme né bazé té njohurive gé disponojmé deri mé sot.

Kur studiojmé Zanafillén, duhet t& kemi parasysh se ngjarjet historike jané regjistruar nga Moisiu, i

. cili e udhéhogi popullin e Peréndisé duke e nxjerré nga Egjipti (1) mé 1445 para K., né bazé té 1

Mbretérve 6:1; ose (2) mé 1290 para K., bazuar né té dhénat e arkeologjisé sé sotme. Prandaj, qofté
népérmjet tradités gojore, burimeve té shkruara g€ ne s’i njohim, apo népérmjet zbulesés sé
drejtpérdrejté hyjnore, Moisiu regjistron “sesi nisi gjithgka” dhe “pse”.

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

. Librat e tjeré bibliké

1. Krijimi — Psalmet 8; 19; 50; 104
2. Koha e Abrahamit — Jobi

Burimet arkeologjike laike

1. Paraleli mé i hershém i njohur letrar me kontekstin kulturor té Zanafillés 1-11 gjendet né pllakat

kuneiforme té Eblés, né Siriné veriore, gé datojné rreth 2500 para K., shkruar né akadisht.

2. Krijimi
a. Rréfimi mé i afért mesopotamas, qé merret me krijimin, Enuma Elish, i cili daton sipas (1)

NIV Study Bible, rreth 1900-1700 para K., ose sipas (2) John H. Walton, Ancient Israelite

Literature in Its Cultural Context [Literatura e lashté izraelite né kontekstin e saj kulturor], f.

21, rreth 1000 para K. U gjet né bibliotekén e mbretit Ashurbanipal né Ninive; kopje té tjera

té saj jané gjetur edhe né disa vende té tjera. Ekzistojné shtaté pllaka kuneiforme, té shkruara

né akadisht, gé pérshkruajné krijimin nga peréndia Marduk.

(1) Peréndité Apsu (uji i émbél—mashkull) dhe Tiamat (uji i kripur—femér) lindén fémijé té
pabindur dhe poterexhinj. Kéta dy peréndi u pérpogén t’u mbyllnin gojén peréndive mé té
reja.

(2) Njé nga fémijét e Eas dhe Damkinés, Marduku (peréndia i epérm i qytetit té ri té
Babilonisé), e mposht Tiamatin. Ai e formoi tokén dhe giellin me trupin e saj.

(3) Marduku e formoi njerézimin nga njé tjetér peréndi i mposhtur: Kingu, i cili ishte partneri
mashkull i Tiamatit pas vdekjes sé Apsus. Njerézimi erdhi nga gjaku i Kingut.

(4) Marduku u bé i pari né panteonin e peréndive babilonase.

b. “Vula e krijimit” &shté njé pllaké kuneiforme; ajo &shté vizatimi i njé burri dhe i njé gruaje t&
zhveshur pérbri njé peme frutore. Rreth trungut té pemés éshté mbéshtjellé njé gjarpér, i cili
éshté vendosur mbi shpatullén e gruas sikur po i flet.

3. Krijimi dhe Pérmbytja — Epika e Atrahasit flet pér kryengritjen e peréndive mé té ulét pér shkak
té punés sé tepért dhe pér krijimin e shtaté ¢ifteve njerézore (nga balta, gjaku dhe péshtyma) gé té
kryenin detyrat e kétyre peréndive mé té ulét. Njerézit u shkatérruan pér shkak té: (1)
mbipopullimit dhe (2) zhurmés. Qeniet njerézore u pakésuan me ané té njé murtaje, dy zi buke
dhe, mé né fund, njé pérmbytjeje, e planifikuar nga Enlili. Atrahasi ndérton njé anije dhe fut
kafshét né t€ qé t’i shpétojé nga ujérat. K&€to ngjarje madhore shihen né té njéjtin rend si te
Zanafilla 1-8. Ky kompozim né kuneiform daton rreth sé njéjtés kohé si Enuma Elish dhe Epi i
Gilgameshit, rreth 1900-1700 para K. Té gjitha jané né akadisht.

4. Pérmbytja e Noeut
a. Njé pllaké sumere nga Nipuri, e quajtur Zanafilla e Eridut, gé daton rreth 1600 para K., flet

pér Ziusudrén dhe pér njé pérmbytje gé po vjen.

(1) Enka, peréndia i ujit, e paralajméron Ziusudrén pér pérmbytjen gé po vjen.

(2) Ziusudra, njé mbret-prift, i beson késaj zbulese dhe ndérton njé anije té stérmadhe katrore
dhe e mbush me gjithfarélloj farash.

(3) Pérmbytja zgjati shtaté dité.

(4) Ziusudra hapi njé dritare né anije dhe léshoi disa zogj pér té paré nése ishte shfaqur toka
e thaté apo jo.

(5) Po késhtu, ofroi si flijim njé dem dhe njé dele kur doli nga anija.
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b. Njé rréfim i pérbéré babilonas pér pérmbytjen, né katér pllaka sumere, gé njihet si Epi i
Gilgameshit, gé daton fillimisht rreth 2500-2400 para K., ndonése forma e shkruar dhe e
pérbéré né kuneiformen akadisht, éshté shumé mé e vonét (rreth 1900-1700 para K.). Bén
fjalé pér njé té mbijetuar nga pérmbytja, Utnapishtimi, i cili i tregon Gilgameshit, mbretit té
Urukut, sesi i mbijetoi pérmbytjes sé madhe dhe sesi iu dha jeta e pérjetshme.

(1) Ea, peréndia i ujit, e paralajméron Utnapishtimin (forma babilonase e emrit Ziusudra) pér
njé pérmbytje gé po vjen dhe i thoté té ndértojé njé anije.

(2) Utnapishtimi me gjithé familjen, bashké me bimét e pérzgjedhura shéruese, i mbijetoi
pérmbytjes.

(3) Pérmbytja zgjati shtaté dité.

(4) Anija ndaloi né Persiné veriore, né malin Nisir.

(5) Ai léshoi 3 zogj té ndryshém pér té paré nése ishte shfaqur toka e thaté.

5. Literatura mesopotamase, gé pérshkruan njé pérmbytje té lashté, éshté bazuar e gjitha né té njéjtin
burim. Shpesh, emrat ndryshojné, por skenari éshté i njéjté. Njé shembull éshté se Zivusudra,
Atrahasi dhe Utnapishtimi pérfagésojné té njéjtin mbret njerézor.

6. Paralelet historike té kétyre me ngjarjet e hershme té Zanafillés mund té shpjegohen né bazé té
njohurisé sé njerézimit para shpérndarjes (Zanafilla 1-11), si dhe né bazé té pérjetimit té
Peréndisé. Kéto kujtime thelbésore, té vérteta nga ana historike, jané detajuar dhe mitologjizuar
né rréfimet e ndryshme té pérmbytjes, gé gjenden né mbaré botén. E njéjta gjé mund té thuhet jo
vetém pér krijimin (Zan. 1, 2) dhe pér Pérmbytjen (Zan. 6-9), por edhe pér bashkimet e njerézve
me engjéjt (Zan. 6).

7. Koha e Patriarkéve (bronzi i mesém)

a. Pllakat e Marit — tekste ligjore (té kulturés amonit) dhe personale, té shkruara né kuneiform
né akadisht, rreth 1700 para K.

b. Pllakat e Nuzit — arkiva né kuneiforme té disa familjeve (kultura horite, ose huriane), té
shkruara né akadisht rreth 100 milje né juglindje t& Ninivesé, rreth 1500-1300 para K. Bé&jné
fjalé pér procedura familjare dhe biznesi. Pér shembuj té€ métejshém té vecanté, shih John H.
Walton, Ancient Israelite Literature in Its Cultural Context [Literatura e lashté izraelite né
kontekstin e saj kulturor], f. 52-58.

c. Pllakat e Alalakut — tekste né kuneiform nga Siria veriore, rreth 2000 para K.

d. Disa nga emrat, gé gjenden né Zanafillg, regjistrohen si emra vendesh né Pllakat e Marit:
Serugu, Pelegu, Terahu dhe Nahori. Edhe emra té tjeré bibliké jané té njohur: Abrahami,
Isaku, Jakobi, Labani dhe Jozefi. Kjo tregon se emrat bibliké pérputhen me kété vend dhe me
kété periudhé.

8. “Studimet historiografike krahasuese kané treguar se, pérkrah hititéve, hebrenjté e lashté ishin
regjistruesit mé té sakté, mé objektivé dhe mé té pérgjegjshém té historisé sé Lindjes sé Afért”. R.
K. Harrison, Biblical Criticism [Kritika biblike], f. 5.

9. Arkeologjia ka provuar se éshté tejet e dobishme pér té vértetuar historicitetin e Biblés.
Megjithaté, éshté e domosdoshme té vémé né dukje dicka. Arkeologjia nuk éshté njé udhérréfyes
absolutisht i pagabueshém, pér shkak té
a. teknikave té dobéta né gérmimet e hershme
b. interpretimeve té larmishme dhe tejet subjektive té artefakteve gé jané zbuluar
c. mungesés sé njé kronologjie té dakordésuar pér Lindjen e Afért né lashtési (ndonése njé e

tillé po zhvillohet nga rrathét e trungjeve té peméve dhe nga pogaria).

C. Rréfimet egjiptiane té krijimit mund t’i gjeni né librin e John H. Walton, Literatura e lashté izraelite
né kontekstin e saj kulturor (Grand Rapids, MI: Zondervan, 1990), f. 23-24, 32-34.
1. NEé literaturén egjiptiane, krijimi nisi me ujin e pastrukturuar dhe kaotik parak. Krijimi shihet si
zhvillim i njé strukture (kodre) nga kaosi ujor.
2. NE literaturén egjiptiane t& Memfisit, krijimi ndodhi me ané té fjalés sé théné nga Ptahu.

D. Adresat e grupeve ungjillore pér kozmologjiné:
1. Institute for Creation Research (mosha e re e tokés)
P.O. Box 2667
El Cajon, CA 92021-0667
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2. Reasons to Believe (mosha e vjetér e tokés)
P.O. Box 5978
Pasadena, CA 91117

VII.  NJESITE LETRARE (KONTEKSTI)

A. Pérvijim i bazuar né pérdorimin qé i bén Moisiu frazés “breznité/gjencaologjité e” (toledoth):

Fillesat e giejve dhe tokeés, 1:1-2:3

Fillesat e njerézimit, 2:4-4:26

Breznité e Adamit, 5:1-6:8

Breznité e Noeut, 6:9-9:17

Breznité e bijve té Noeut, 10:1-11:9

Breznité e Shemit, 11:10-26

Breznité e Terahut (Abrahami), 11:27-25:11

Breznité e Ishmaelit, 25:12-18

Breznité e Isakut, 25:19-35:29

10. Breznité e Esaut, 36:1-8

11. Breznité e bijve té Esaut, 36:9-43

12. Breznité e Jakobit, 37:1-50:26 (#1-11 kané njé sfond letrar mesopotamas, por #12 ka njé ngjyrim
letrar egjiptian.).
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B. Pérvijimi teologjik:
1. Krijimi pér njerézimin dhe i njerézimit, 1-2
2. Njerézimi dhe krijimi bien, 3:1-11:26
3. Njé njeri pér gjithé njerézimin (3:15), 12-50
a. Abrahami (12:1-3), 11:27-23:20
b. Isaku, 24:1-26:35
c. Jakobi, 27:1-36:4
(1) Juda (prejardhja e Mesisé)
(2) Jozefi (trashégimi e dyfishté toke), 37:1-50:26

VIII. TEVERTETAT KRYESORE

A. Sifilloi gjithcka?
1. Filloi me Peréndiné (Zanafilla 1-2). Botékuptimi i Biblés nuk éshté politeizmi, por monoteizmi.
Ajo nuk fokusohet te “si”-ja e krijimit, por te “cili”. Eshté plotésisht unike pér kohén e vet.
2. Peréndia donte shogéri. Krijimi &shté vetém njé fazé e shogérisé sé Peréndisé me njeriun.
3. S’éshté e mundur ta kuptosh pjesén tjetér té Biblés pa Zanafillén 1-3 dhe 12.
4. Njerézit duhet t’1 prgjigjen me besim asaj qé kuptojné né lidhje me vullnetin ¢ Peréndis€ (Zan.
15:6 dhe Rom. 4).

B. Pse éshté kaq e ligé dhe e padrejté kjo boté? Ajo ishte “shumé e miré” (1:31), por njeriu mékatoi (shih
Zan. 3). Rezultatet e tmerrshme jané té garta:

Kaini vret Abelin (kap. 4)

Hakmarrja e Lamekut (4:23)

Bashkimet e palejuara seksuale (6:1-4)

Ligésia e njeriut (6:5, 11-12; 8:21)

Dehja e Noeut (9)

Kulla e Babelit (11)

Politeizmi i Urit

Nogak~wbhE

C. Sido ta ndregé Peréndia?
1. Mesia do té vijé pér té gjithé njerézit (3:15)
2. Peréndia thérret njérin pér té thirrur gjithé njerézit (Zan. 12:1-3 dhe Eks. 19:5-6)
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3. Peréndia éshté i gatshém té punojé me njerézimin e réné (Adami, Eva, Kaini, Noeu, Abrahami,
judenjté dhe johebrenjté) dhe, me ané té hirit té vet, siguron

a.
b.
C.
d.

premtimet

besélidhjet (té pakushtézuara dhe té kushtézuara)
flijimet

adhurimin

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza

NoogkrwdE

8.

©

10.

“Peréndia tha...” 1:3, 6, 9, 14, 20, 24 (NASB & NIV)

“Le té b&jme...” 1:26; 3:22 :11:7 (NASB & NIV)

“né shémbélltyrén toné” 1:26, 27; 5:1, 3; 9:6 (NASB & NIV)

“Zotin Peréndi, g€ po ecte” (antropomorfizém) 3:8 (NASB & NIV)
Nefilim 6:4 (NASB & NIV)

Besélidhja 6:18; 9:9-17 (NASB & NIV)

“Abrahami besoi n€¢ ZOTIN; dhe ai ia llogariti si drejtési” 15:6 (NIV, “Abrami i besoi Zotit,
dhe ai ia llogariti si drejt€si”)

Dashamirési (hesed) 24:12, 27; 32:10 (NIV, “mirési”

Idhujt shtépiakeé (terafim) 31:19, 30, 34 (NIV, “peréndité familjare™)
Falli 44:5 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht

1
2
3
4.
5.
6
7
8
9
1

0.

Sethi 4:25 11. Hagari, 16:1

Enoku, 5:21-24 12. Ishmaeli, 15:15; 25:12-19
Metuselahu, 5:22, 25-27 13. Isaku, 21:3

Shemi, 9:18; 10:27-31 14. Labani, 24:29

Kanani, 9:20-27 15. Keturahu, 25:1

Nimrodi, 10:8-10 16. Jakobi (Izraeli), 25:26; 32:28
Terahu, 11:24-32 17. Dina, 30:21

Loti, 11:31 18. Potifari, 37:36

Abrahami, 12:18 19. Tamara, 38

Melkicedeku, 14:18 20. Manasi dhe Efraimi, 41:51, 52

X. VENDNDODHJET NE HARTE

A. Harta e paré — Zanafilla 1-11 (sipas humrave)

Nk~ E

9.
10.
11.

Kopshti i Edenit, 2:8
Lumi Tigér, 2:14
Lumi Eufra, 2:14
Malet e Araratit, 8:4
Shinari, 10:10; 11:2
Babeli, 10:10; 11:9
Ninive, 10:10

Jebus, 10:16

Sodom, 10:19; 13:10
Uri i Kaldeasve, 11:28
Haran, 11:31-32
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XI.

B. Harta e dyté — Zanafilla 12-150 (sipas numrave)
1. Shekem, 12:6; 33:18
2. Betel, 12:8; 13:3; 35:6
3. Negev, 12:9; 13:1
4. LumiJordan, 13:10-11
5. Hebron, 13:18; 23:2
6. DetiiKripur, 14:3
7. Kadesh Barnea, 14:7; 16:14
8. Damask, 14:15
9. Salem, 14:18

10. Lumi i Egjiptit, 15:18

11. Shkretétira e Shurit, 16:7

12. Moab, 19:37

13. Amon, 19:38

14. Beersheba, 21:14; 26:33

15. Zona e filistejve, 21:32

16. Shkretétira e Paranit, 21:21

17. Toka e Moriahut, 22;22

18. Aram, 24:10

19. Edom, 25:30; 36:1:8-9, 19

20. Lumi Jabok, 32:22

21. Betlehem, 35:19

22. Toka e Goshenit, 45:10; 46:34

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET
PYETJE PER ZANAFILLEN 1-11

Si diskuton Bibla pér origjinén e Peréndisé?

A bie ndesh Bibla me shkencén pér krijimin?

C’lidhje ka Zanafilla 1 me rréfimet e tjera t€ krijimit n€ Lindjen e Afért t& lasht&?
Pércakto fjalét fiat dhe eks nihilo.

Pse jepen dy emra té ndryshém pér Hyjniné né kapitujt 1 dhe 2?

A kemi té béjmé me dy rréfime té ndryshme pér krijimin e njeriut?

C’do t€ thoté g€ burri dhe gruaja u krijuan n€ shémbéllimin e Peréndisé?
Pse pérdoret shumési né lidhje me té Vetmin Peréndi? 1:26, 27; 3:22; 11:7
Pse éshté kyc kapitulli 3 pér ta kuptuar gjithé pjesén tjetér té Biblés?

10. A provojné kafshét gé flasin (3:1) se ky rréfim éshté mitologjik?

11. Pse éshté kaq i réndésishém 3:15?

12. Si lidhet 3:16 me jetén e sotme?

13. A ka dy pemé té vecanta, apo vetém njé té till&, né Kopshtin e Edenit?

14. Rendit zhvillimet né shogéri, gé vijné nga pasardhja e Kainit, 4:16-24.

15. Cili ishte géllimi i Pérmbytjes?

16. Cili ishte géllimi i ndértimit té kullés sé Babelit nga njerézit?

©WoNo~whE

PYETJE PER ZANAFILLEN 12-50

Si ndryshon besélidhja e Noeut nga ajo e Abrahamit?

C’lidhje ka besélidhja e Abrahamit me johebrentjé?

Cilat jané dy shenja dobésie dhe mungese besimi, gé shihen né Abramanin né kapitullin 12?
Kush éshté Melkicedeku, dhe pse i dha Abrahami té dhjetén?

Pse éshté kaq i réndésishém 15:12-21?

Kush jané tre burrat e kapitullit 187 (pse dhe ku)?

Pse génjeu Abrahami g€ s’ishte i martuar me Sarén? K& génjeu?

NoookrwdE
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8. Pse e mashtruan Isakun Rebeka dhe Jakobi? (27)

9. Shpjego pérse Rubeni Levi dhe Simoni u refuzuan si paraardhés té Mesisé? (34 & 49)
10. Pérshkruaj me fjalét e tua é&ndrrat e Jozefit (37).

11. Pse u shtir Jozefi sikur s’i njihte véllezErit?

12. Pse djemté e Jozefit trashéguan njésoj me fémijét e tjeré té Jakobit?
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HYRJE PER EKSODIN

EMRI I LIBRIT

A.

B.

C.

Né hebraisht (pra, sipas Tekstit Masoretik [MT]), &shté fjala e paré e librit: “dhe kéto jané fjalét
(emrat)”.

N¢é pérkthimin e LXX, titulli €shté “ek ‘odos”, q€ do té thoté “rrugédalje”, “ose udhé jashte”.

Né Vullgatén latine té Jeronimit, titullohet “eksod”.

KANONIZIMI

A.

B.

Eshté pjesé e pjesés sé paré t& Kanonit Hebraisht, q& quhet “Torah”, ose “mésimet”, ose “Ligji”.
Kjo pjesé njihet si Pentatuk (pesé rrotullat) né LXX.
Nganjéheré, né gjuhén toné quhet “Pesé Librat e Moisiut”.

Pérfshin njé rréfim té vazhdueshém historik nga Moisiu, gé nga krijimi deri né jetén e Moisiut:
Zanafilla—Ligji i Pértériré.

GJINIA LETRARE - Libri i Eksodit pérfshin tre lloje gjinish letrare.

A

B.

C.

Narrativé historike, Eks. 1-19; 32:34

Poezi, Eks. 15

Té dhéna té hollésishme pér tabernakullin, Eks. 25-31, dhe ndértimin e tij, 35-40

AUTORESIA

A

Torahu éshté nj€ rréfim 1 unifikuar. Eksodi nis me parafjalén “dhe”. Shih diskutimin e zgjatur né
pérvijimin e Zanafillés.

Né Eksod, ka disa pasazhe ku thuhet se Moisiu shkroi:
1. 17:14;

2. 24:4,12

3. 34:27,28

Jozueu 8:31 citon Eksodin 20:25 dhe ia atribuon Moisiut. Jezusi citon Eks. 20:12, 17 dhe ia atribuon
Moisiut, Mk. 7:10.

DATA E EKSODIT

Ka patur dy mendime ndér studiuesit pér datén e Eksodit:

1. nga 1 Mbre. 6:1, qé thoté: “480 vjet, nga Eksodi né ndértimin e tempullit t&€ Solomonit”:

a. Solomoni e nisi mbretérimin mé 970 para K. Kjo llogaritet duke pérdorur betején e Karkarit (853
para K.) si daté té sigurt fillestare.

b. Tempulli u ndértua né vitin e tij té katért (965 para K.), késhtu qé Eksodi ndodhi rreth 1445/6
para K.

2. Kjo do ta vendoste ngjarjen e Eksodit né Dinastiné e 18-té egjiptiane.
a. Faraoni i shtypjes sé izraelitéve i bie té keté gené Tutmosi 111 (1490-1436 para K.).
b. Faraoni i Eksodit i bie té keté gené Amenhotepi 11 (1436-1407 para K.).
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(1) Disa u besojné té& dhénave té Jerikos, nga fakti se mes Jerikos dhe Egjiptit nuk Kishte
asnjé korrespondencé diplomatike gjaté mbretérimit t¢ Amenhotepit 111 (1413-1377 para
K.).

(2) Tekstet e Amarnés pérmbajné korrespondenca diplomatike, té shkruara né pjesé pocarie,
gé flasin pér habirut, té cilét pushtuan tokén e Kananit gjaté mbretérimit t& Amenhotepit
I11. Prandaj, Eksodi ndodhi gjaté mbretérimit té Amenhotepit I1.

(3) Periudha e Gjyqgtaréve nuk éshté aq e gjaté sa duhet, nése Eksodi datohet né shekullin e
trembédhjeté.

Problemet e mundshme té kétyre datimeve jané:

a. Septuaginta (LXX) pérmend 440 vite, jo 480.

b. Ka gjasa qé 480 vitet té pérfagésojné 12 breza me nga 40 vite secili; prandaj, kjo mund té jeté
shifér e figurshme.

c. Ka 12 breza priftérinjsh nga Aaroni te Solomoni (shih 1 Kro. 6), pastaj, 12 té tjeré nga
Solomoni te Tempulli i Dyté. Juden;jté, si dhe grekét, brezin e llogarisnin sikur zgjaste dyzet
vjet. Késhut kemi njé periudhé 480-vjecare para dhe pas (pérdorimi simbolik i numrave)
(shih Bimson, Redating the Exodus and Conquest).

Ka dhe tre pasazhe té tjera gé pérmendin data:

a. Zanafilla 15:13, 16 (shih Veprat 7:6), 400 vjet robéri;

b. Eksodi 12:40-41 (shih Gal. 3:17);

(1) MT — 430 vjet géndrim né Egjipt

(2) LXX —215 vjet géndrim né Egjipt

c. Gjygtaréve 11:26: 300 vite, nga koha e Jeftés deri né pushtimin e lzraelit (mbéshtet datén
1445 para K.)

d. Veprat 13:19, eksodi, endjet né shkretétiré dhe pushtimi i Izraelit — 450 vjet

Autori i Mbretérve pérdori referenca té veganta historike, dhe nuk i rrumbullakosi numrat (Edwin

Thiele, A Chronology of the Hebrew Kings, f. 83-85)

B. Té dhénat e mundshme nga arkeologjia duket se tregojné pér njé daté rreth 1290 para K., ose gjaté
Dinastisé sé 19-té egjiptiane.

1.

Jozefi arriti ta vizitonte té atin dhe té takohej me faraonin brenda té njéjtés dité. Faraoni i paré
vendas gé filloi ta transferonte kryeqytetin e Egjiptit nga Teba né njé vend né Deltén e Nilit, gé
guhej Avaris/Zoan/Tansi, gé ishte kryeqyteti i vjetér i hiksove, ishte Seti | (1309-1290). Ai mund
té keté gené faraoni i shtypjes né Egjipt.
a. Kjo duket se pérputhet me dy té dhéna pér mbretérmin e hiksove né Egjipt.
(1) Eshté gjetur njé shtyllé nga koha e Ramzesit I, gé pérkujton themelimin e Avarisit,
katérgind vjet mé herét (vitet 1700 para K., nga hiksot)
(2) Profecia e Zanafillés 15:13 flet pér njé shtypje 400-vjecare
b. Kjo nénkupton se ngritja e Jozefit né pushtet u bé nén njé faraon hiksos (semit). Dinastia e re
egjiptiane pérmendet né Eks. 1:8.
Hiksos, njé fjalé egjiptiane g€ do té thoté “sundimtaré nga toka té huaja”, qé ishin njé grup
sundimtarésh semité té Egjiptit, e mbajtén nén kontroll Egjiptin gjaté dinastive 15 dhe 16 (1720-
1570 para K.). Disa duan t’i lidhin kéta sundimtaré me ngritjen e Jozefit n€ pushtet. Nése e
zbresim shifrén prej 430 vitesh té Eks. 12:40 nga viti 1720 para K., marrim njé daté rreth 1290
para K.
Biri i Setit | ishte Ramzesi Il (1290-1224). Ky emér pérmendet si njé nga qytetet-hambar, té
ndértuara nga skllevérit hebrenj, Eks. 1:11. Gjithashtu, ky rajon né Egjipt, prané Goshenit, quhet
Ramzes, Zan. 47:11. Avaris/Zoan/Tanis njihej si “Shtépia e Ramzesit” nga 1300-1100 para K.
Tutmozes 11 njihej si ndértues i madh; i tillé njihej dhe Ramzesi I1.
Ramzesi Il kishte 47 bija, gé jetonin secila né pallatin e saj.
Arkeologjia ka treguar se shumica e gyteteve t€ médha me mur té Kananit (Hacor, Debir, Lakish)
u shkatérruan dhe u rindértuan shpejt rreth 1250 para K. Nése lejojmé njé periudhé endjeje 38-
vjecare né shkretétiré, kjo pérputhet me njé datim prej 1290 para K.
Arkeologjia ka zbuluar njé pérmendje té izraelitéve si banues né Kananin jugor né njé shtyllé
pérkujtimore té pasardhésit t¢ Ramzesit, Merneptah (1224-1214 para K. [shih, Shtylla e
Merneptahut, datuar mé 1220 para K.]).
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8. Edomi dhe Moabi duket se kishin arritur njé identitet té forté kombétar né fund té viteve 1300
para K. Kéto vende nuk ishin té organizuara né shekullin e 15 (Glueck).

9. Libri me titull Redating the Exodus and Conquest, nga John J. Bimson, botuar nga universiteti i
Shefildit, 1978, argumenton kundér té gjitha té dhénave arkeologjike pér njé datim mé té
hershém.

VI. PASIGURI TE TJERA QE LIDHEN ME EKSODIN:

A. Numri i personave gé u larguan gjaté Eksodit &shté i pagarté
1. Numrat 1:46; 26:51 pérmendin se kishte 600,000 burra t& moshés luftuese (20-50 vjeg; né
moshé té pjekur, shih Eks. 38:26). Prandaj, nése llogaritim graté, fémijét dhe pleqté, éshté e
mundshme njé shifér prej 1.5 deri né 2.5 milion izraelité.
2. Mirépo, fjala hebraisht q¢€ pérkthehet “njé mijé”, Elef, mund té keté dhe kéto kuptime:

o0 o

f.

Familje, ose njési fisnore, Jozueu 22:14; Gjyq. 6:15; 1 Sam. 23:2; Zak. 9:7

Njésit ushtarak, Eks. 18:21, 25; LiP. 1:15

Njé mijé (e fjalépérfjalshme), Zan. 20:16; Eks. 32:28

E pérdorur simbolikisht, Zan. 24:60; Eks. 20:6 (LiP. 7:9); 34:7; Jer. 32:18

Nga gjuha ugarite (gjuhé e té njéjtés familjes semite), té njéjtat bashkégintélloret lexohen
alluf, gé do té thoté “kryetar fisi” (shih Zan. 36:15). Kjo do té thoté, pér shembull, se né
Num. 1:39 kemi 60 kryetaré fisesh dhe 270 burra nga Dani. Problemi del kur teksti
tregon qarté se ka njé numér mé t€ madh kryetarésh fisesh se ¢’duhet pér numrin e
burrave té disa fiseve.

Pér kété gjé, ka njé diskutim té dobishém né NIV Study Bible, f. 186.

3. Arkeologjia e ka llogaritur madhésiné e ushtrive té Egjiptit dhe Asirisé gjaté késaj periudhe
né dhjetra mijé ushtaré. Disa pasazhe te Jozueut duket se nénkuptojné gé lzraeli kishte njé
ushtri me rreth 40,000 burra (shih Joz. 4:13; 7:3; 8:3, 11, 12).

B. Rruga e pérshkuar gjaté Eksodit &shté né dyshim
1. Vendndodhja e: (1) gyteteve egjiptiane; (2) masat ujore; dhe (3) vendet e kampeve té
hebrenjve jané té pagarta.
2. Fjala “Det i Kuq” éshté Jam Suf, gé:

a.

C.

do té€ thoté “det barishtesh”, ose “det xunkthesh”. Mund t€ nénkuptojé detin e kripur, Jona
2:5; 1 Mbre. 9:26, ose ujin e émbél, Eks. 2:3; Isa. 19:26. E para qé e pérktheu “Det i
Kuq” ishte LXX, g€ m€ voné u ndoq gna Vullgata dhe, pastaj, Versioni i Mbretit Xhejms.
Bénte fjalé pér “detin e jugut”, ose “detin e fundit (t€ tok&s)”. Mund t€ b&het fjal€ pér
Detin e Kuq té sotém, Ogeanin Indian, ose Gjirin Persik.

Kishte disa pérdorime té ndryshme né DHV (shih Num. 33:8, 10).

3. Katre itinerare té mundshme, gé pérfshijné masa té ndryshme ujore:

a.

Njé itinerar verior — kjo rrugé kalonte pérbri bregdetit mesdhetar, duke ndjekur rrugén
kryesore tregtare t€ njohur si “rruga e filistejve”. Kjo do t€ kishte gené rruga mé e
shkurtér pér né Tokén e Premtuar. Masa ujore me té cilén dueht té jené pérballur izraelitét
ishte njé nga cektinat kénetore té quajtura: Ligeni Sirbonis, ose Ligeni Menzalkh.
Megjithaté, nése kemi parasysh Eks. 13:17, kjo mundési mohohet. Gjithashtu, prania e
fortesave egjiptiane pérgjaté késaj rruge e rrézon kété mundési.
Njé itinerar i mesém — kétu, béhet fjalé pér ligenet gendrore, g€ quhen: (1) “Ligenet e
Hidhura”; (2) “Ligeni Balah”; (3) “Ligeni timsah”. Edhe ky itinerar ndiget rrugén e
karvanéve pérmes shkretétirés sé Shurit.
Njé itinerar jugor — kétu, béhet fjalé pér njé masé té madhe uji té kripur, gé sot e quajmé
Deti i Kug. Nga kjo zoné dilte dhe njé rrugé karvanésh, gé lidhej me “Rrugén e Mbretit”
(rruga e Transjordanit pér né Damask) né Ecion-Geber.
(1) Kjo mundési kundérshtohet nga mungesa e xunktheve né kété masé ujore.
(2) Njé gjé gé e mbéshtet éshté 1 Mbre. 9:26, gé thoté se Ecion-Geberi ndodhej né
Jam-Suf. Kjo duhet té keté gené Gjiri i Akabasé, ose pjesé e Detit té Kuq (shih
Num. 21:4; LiP. 27; Gjyq. 11:16; Jer. 49:12).
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4.

d. Numrat 33 e vé gartazi né dukje kété problem. Né v.8a, hebrenjté “kalojné pérmes detit”,
pastaj, né v. 10), ngrené kampin pérbri “Detit té Kuq”, njé mase tjetér ujore.

e. Ciléndo masé ujore gé té kené kaluar izraelitét, kjo ishte mrekulli e Peréndisé. lzraeli
siguroi armé nga ushtarét e vdekur egjiptiané, gé pluskuan né anén e tyre té ujit; dhe kjo
njé tjetér mrekulli, Eks. 14:30; 15:4-5.

f.  Nga shkrime té tjera, éshté e mundshme gé “jom suf” té keté gené masa e mistershme dhe
e palundruar ujore né jug. Né disa shkrime té vjetra, Ogeani Indian, ose gjiri i Bengelit,
quhet “jom suf”.

Edhe vendndodhja e malit Sinai éshté né dyshim

a. Nése Moisiu po fliste realisht, dhe jo né ményré té figurshme, pér njé udhétim treditor gé
ia kérkoi faraonit (3:18; 5:3; 8:27), kjo kohé nuk do té mjaftonte pér té arritur né vendin
tradicional té gadishullit jugor té Sinait. Prandaj, disa studiues e vendosin kété mal prané
oazit té Kadesh-Barneas.

b. Vendi tradicional, qé quhet “Xhebel Musa”, né Shkretétirén e Sinit, ka njé séré
elementesh né favor té vet:

(1) njé pllajé t& madhe pérpara malit,

(2) LiP. 1:2 thoté se ishte udhétim 11-ditor nga mali Sinai né Kadesh-Barnea,

(3) Fjala “Sinai” éshté johebraike. Mund té keté lidhje me Shkretétirén e Sinit, gé bén
fjalé pér njé shkurrishte té vogél né shkretétiré. Né hebraisht, emri i kétij mali éshté
Horeb (shkretétirg).

(4) Mali Sinai ka gené vendi tradicional gé nga shekulli i katért pas K. Ndodhet né
“vendin e Midianit”, qé pérfshinte njé zoné t€ madh té gadishullit t& Sinait dhe
Arabisé.

(5) Me sa duket, arkeologjia ka vértetuar vendndodhjen e disa gyteteve té pérmendura né
rréfimin e Eksodit (Elim, Dofakh, Refidim) né anén peréndimore té Gadishullit té
Sinait.

VII.  BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Nga Egjipti nuk ka asnjé t&€ dhén€¢ me shkrim pér Eksodin. Kjo s’€shté e pazakonté, kur kemi
parasysh disfatén e ploté té peréndive egjiptiane pérpara JHVH.

B. Ka disa shembuj kulturoré ligjesh té ngjashme me Dekalogun (Dhjeté Urdhérimet):

1.
2.

3.

o

Ligjet e Lipit-Ishtar (sumere), nga mbreti i Isinit (1934-1924 para K.)
Ligjet e Eshnunés (babilonase), gé datojné nga 1800 para K. nga mbretérimi i Dadushés,
mbretit t¢ Ashnunés
Kodi i Hamurabit (Babilonia e lashté), nga njé mbret i Babilonisé, Hamurabi (1728-1686 para
K.).
Kodet e ligjeve té mbretérve hidité Mupsilis | ose Hatusilis I, nga rreth 1650 para K.
Kodet e ligjeve mesopotamase fokusohen kryesisht né ligjet civile, ndérsa ligjet biblike
fokusohen kryesisht né ligjet fetare/kultike. ... Mund té flasim pér njé prirje civile né té
gjitha ligjet kuneiforme, dhe njé prirje kultike né ligjin izraelit.... Né& Mesopotami, shkelja
shihet e lidhur me shogéring; ndérsa, né lzrael, ¢cdo shkelje, né fund fare, éshté kundér
Peréndisé€”. Walton, f. 80.
Albrecht Alt, né Essays on Old Testament History and Religion, Oxford, 1966, f. 81-132, ka
identifikuar dy lloje ligjesh:
a. Kazuistike, q€ pérdorin fjali kushtore. Karakterizohet nga struktura “nése... atéher€”. Nuk
bén fjalé pér normat fetare apo shogérore, por shpreh njé ndalesé dhe njé pasojé.
b. Apodiktike, gé nuk pérdor fjali kushtore.
(1) Eks. 21 dhe LiP. 27:15-26 pérdorin veté ne treté dhe béjné fjalé pér raste té vecanta
individuale
(2) Lev. 18:7-17 dhe Eks. 20/LiP. 5 pérdorin vetén e dyté dhe kané gamé mé té
pérgjithshme.
c. Ligji mesopotamas é&shté kryesisht kazuistik, ndérsa ligji izraelit é&shté kryesisht
apodiktik.
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VIII.

C. Sa pér argumentin e vjetér liberal se Moisiu nuk mund té keté ditur té shkruante, arkeologjika ka
vértetuar ekzistencén e njé alfabeti t& hershém kananit, qé pérdorej né Egjipt né kohén e Moisiut.
1. Eshté gjetur korrespondencé e vitit 1400 para K. né lidhje me skllevérit semité né minierat
egjiptiane té Sinait (shih Albright, BASOR, #110 [1948], f. 12-13).
2. Né Tebé jané gjetur copa té shkruara pocarie (pocari té thyera, gé pérdoreshin pér té shkruar)
né Luginén e Mbretéreshave (shih Albright, BASOR, #110 [1948], f. 12).

NJESITE LETRARE (KONTEKSTI)

Pérvijim i shkurtér
1. lzraeli né Egjipt, 1-11
2. lzraeli largohet nga Egjipti, 12-18
3. lzraeli né malin Sinai, 19-40
a. Ligjet e jetés né malin Sinai, 19-24
b. Ligjet e adhurimit né malin Sinai, 25-40
(1) Planimetria e tabernakullit, 25-31
(2) Rebelimi dhe ripértéritja e besélidhjes, 32-34
(3) Ndértimi i tabernakullit, 35-40

Fatkeqgésité

1. Tregojné gjykimin e Peréndisé ndaj peréndive té Egjiptit. Duket se ndodhén gjaté njé periudhé
18-mujore. Béhet fjalé pér ngjarje té natyrshme, por me:
a. kohé té mbinatyrshme
b. intensitet té mbinatyrshém
c. vendondodhje té mbinatyrshme

2. Pérvijim i shkurtér i dhjeté fatkegésive

Nili kthehet né gjak, 7:14-25

Bretkosat,

Morrat, mushkonjat, 8:16-19

Mizat, 8:20-32

Sémundja e bagétive 9:1-7

Ulcerat, 9:8-12

Breshéri 9:13-35

Karkalecat, 10:1-20

Errésira, 10:21-29

Engjélli i vdekjes, vdekja e té parélindurve, 11:1-8

o S@he oo o

Lista e festave/ditéve té agjérimit né kapitullin 23:

Shabati i pérjavshém, 23:3

Pashka (14 Nisan), 23:5; Eks. 12

Buka e Ndorme (15-21 Nisan), 23:6-8; LiP. 16:1-8

Frytet e para (22 Nisan), 23:9-14

Rréshajét, ose Festa e Javéve (50 dité pas 21 Nisanit, 6 Sivan), 23:15-21; LiP. 16:9-12
Dita e Shlyerjes (10 Tishri), 23:26-32; Num. 29:7-11

Festa e Kasolleve (15 Tishri), 23:33-44; Num. 29:12-40; LiP. 16:13-17

@0 o0 o

Pérvijim i hollésishém

1. shih R. K. Harrison, Introduction to the OT, f. 560-562
2. shih E. J. Young, An Introduction to the OT, f. 63-72
3. shih NIV Study Bible, f. 85-87

TE VERTETAT KRYESORE
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. Eksodi vazhdon historiné e nisur te libri i Zanafillés. Dokumenton zhvillimin e familjes sé zgjedhur
pér t’u béré komb i zgjedhur. Ndonése u skllavéruan né€ Egjipt, do t€ zotérojné Vendin e Premtuar
(Zan. 12:1-3; 15:16).

. Pérmend ligjet e besélidhjes né malin Sinai (Horeb)

1. Siduhet té jetojmé! (Dekalogu dhe shtojcat)

2. Si duhet té adhurojmé! (Tabernakulli, priftérinjté, procedurat, koha dhe ritualet)
3. Eshté manual pérdorimi pér Tabernakullin (Levitiku)

. Dokumenton veprat madhéshtore té méshirés dhe dashurisé sé Peréndisé pér lzraelin, gé iu
profetizuan Abrahamit, Zan. 15:16.

. Marrédhénia e Peréndisé me faraonin tregon drejtpeshimin e sovranitetit té Peréndisé me vullnetin e
liré njerézor:
1. Peréndia ia ngurtésoi zemrén faraonit

a. 7:313

b. 9:12

c. 10:1, 20,27

d. 11:10

e. 14:4,8
2. Faraoni e ngurtésoi veté zemrén
a. 8:15,32
b. 9:34

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza
1. ndenjésja e lindjes, 1:16 (NIV, stoli i lindjes)
2. hig sandalet, 3:5 (NASB & NIV)
3. “udhétim treditor”, 3:18; 5:3; 8:27 (NASB & NIV)
4. “do t’ia ngurtésoj zemrén”, 4:21; 7:3, 13; 9:12, 35; 10:1, 20, 27 (NASB & NIV)
5. magjistarét, 7:11, 22 (NASB & NIV)
6. ipanjollg, 12:5 (NIV, pa defekte)
7. shtylla e resé, 13:21-22 (NASB & NIV)
8. profeteshé, 15:20 (NASB & NIV)
9. buké (mana), 16:4, 8, 14-15, 31 (NASB & NIV)
10. mbretéri priftérinjsh, 19:4-6 (NASB & NIV)
11. shkatérroj plotésisht (herem), 22:20 (NIV, shkatérroi)
12. shtyllat e shenjta, 23:24 (NIV, gurét e shenjté)
13. efodi, 25:7 (NASB & NIV)
14. pajtuesi, 25:17 (NIV, kapaku i shlyerjes)
15. Urim dhe Thumim, 28:30 (NASB & NIV)
16. libri, 32:32-33 (NASB & NIV)
17. buka e Pranisé, 35:13 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht
Hiksot, 1:8

Engjélli i ZOTIT, 3:1, 4

Uné Jam (JHVH)

Reueli, 2:18; Jethro, 3:1; 18:11-12
Fineasi, 6:25

Shkatérruesi, 12:23

Nadabi dhe Abihu, 24:1

Amaleku, 17:8-16

Kerubin, 25:19

CoNoO~WNE
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XI.

XII.

VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)

coONoR~LONE

9

10.
11.

Pitom, 1:11

Ramzes, 1:11

Midian, 2:15

Mali Horeb, 3:1

Goshen, 8:22

Jam Suf, 10:19 (NIV, Deti i Kug)
Shkretétira e Shurit
Shkretétira e Sinit

Shkretétira e Paranit

Rruga e Detit (filistinét), 13:17
Gjiri i Agabas

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse u druhej faraoni hebrenjve? 1:7-10

Pse u hodhén né Nil djemté? Pse lahej né Nil familja e faraonit? Pse ishte shumé domethénés
kthimi i Nilit né gjak?

Pse u arratis né Midian Moisiu?

Pse ishte kaq i réndésishém fakti qé Peréndia po ia zbulonte emrin e vet Moisiut? (3:13-16)

Cfaré thoté 3:22 pér konfliktin mes JHVH-sé dhe peréndive té Egjiptit?

Si ta shpjegojmé Eks. 6:3, kur kemi parasysh shfagjen e JHVH-sé né Zanafilla 4:26?

Si ndikojné fatkegésité né fené e Egjiptit?

A ia heq zgjedhjen e lire faraonit fakti se Peréndia ia ngurtésoi zemrén?

Cila éshté domethénia e vdekjes sé té parélindurve?

. Ku'i gjetén hebrenjté armét e luftés?

. Né ¢’ményra né€nkupton veprimi i Moisiut ndaj Jethros né kap. 18 se éshté besimtar i JHVH?
. C’domethénie ka fakti se Izraeli &sht€ mbretéri priftérinjsh?

. Rendit Dhjeté Fjalét.

. Rendit ditét e festave té kapitullit 23.

. B&j njé vizatim té Tabernakullit dhe mobilieve té tij.

. Cfaré simbolizonte Vici i Arté né kapitullin 32?
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VI.

HYRJE PER LEVITIKUN

EMRI I LIBRIT

A. Né tekstin hebraisht (MT), emri 1 kétij libri éshté fjala e par€ e tij, “dhe ai (JHVH) thirri”.

B.

C.

D.

Talmudi (Mishna) e quan “ligji i priftérinjve”.
Né pérkthimin LXX, quhet “Libri Levitik”.

Vullgata latinisht e Jeronimit e titullon “Levitiku”.

KANONIZIMI

A

B.

C.

D.

Eshté pjesé e ndarjes sé paré t& kanonit hebraik qé quhet “Torah”, ose “mésimet”, ose “Ligji”.

B

Kjo ndarje njihet me emrin Pentatuk (pesé rrotullat) né LXX.
Nganjéheré, né gjuhén toné quhet “Pesé Librat e Moisiut”.

Pérfshin njé tregim té vazhdueshé&m té Moisiut, nga krijimi deri né jetén e Moisiut, Zanafilla—Ligji i
Peértériré.

GJINIA LETRARE - Ky libér éshté kryesisht legjislacion, me pérjashtim té narrativés historike té
kapitujve 8-10.

AUTORESIA — Kapitulli 1:1 pérmend motivin e pérséritur shpesh (35 heré): “JHVH i tha Moisiut”. Shih
diskutimin e hollésishém né pérvijimin e Zanafillés.

DATA - Krahaso Eks. 40:2, 17 me Num. 1:1. Kjo tregon se Peréndia ia dha Moisiut né muajin e paré té
vitit té dyté pas Eksodit. Shih diskutimin e hollésishém né pérvijimin e Eksodit.

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Ligjet e ritualeve né Mesopotami

1. Flijimi ishte, kryesisht, njé vakt gé i ofrohej njé peréndie té caktuar. Altari ishte tryeza e

peréndis€, ku vendosej ushqimi i vaktit. Pérbri altarit ishte mangalli i temjanit, qé synonte t’i
térhigte vémendjen peréndisé. Gjaku nuk kishte ndonjé domethénie pér ritualin. Ai gé mbante
shpatén ia priste fytin kafshés. Ushgqimi ndahej mes peréndive, priftit-mbret dhe pjesémarrésve.
Ofruesi nuk merrte asgjé.

Nuk kishte flijime shlyese.

Sémundja ose dhimbja ishin ndéshkim nga peréndité. Sillej njé kafshé dhe vritej; kjo shérbente si
zEvendésim pér ofruesin.

Rituali i lzraelit ishte i ndryshém dhe i vecanté. Duket se zanafilla e tij ishte ideja se njeriu i
kthente Peréndisé njé pjesé té punés sé vet pér ushgimin e nevojshém (shih Zan. 4:1-4; 8:20-22).

B. Ligjet rituale t& Kananit (shumé té ngjashme me ato té Izraelit)

1. Burimet

a. Rréfimet biblike

b. Literatura fenikase

c. Pllakat e Ras Shamrés nga Ugariti né lidhje me hyjnité dhe mitologjiné kananite nga rreth
1400 para K.

d. Flijimet e Izraelit ngjasojné sé tepérmi me ato té Kananit. Megjiahté, né flijimet kananite nuk
vihej theksi te gjaku i viktimés.
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C. Ligjet rituale né Egjipt
1. Ofroheshin flijime, por nuk theksoheshin
2. Flijimi nuk ishte i réndésishém; réndési kishte géndrimi i flijuesit
3. Flijimet béheshin pér té ndalur zemérimin e peréndive
4. Ofruesi shpresonte pér clirim, ose falje

D. Sistemi flijues i Izraelit — flijimet e Izraelit ishin mé té ngjashme me ato té Kananit, ndonése jo
domosdoshmérisht té lidhura me to.
1. Fraza pérshkruese

a.
b.

C.
d.

o

Flijimi ishte shprehje spontane e nevojés sé njerézimit pér Peréndiné

Ligjet e DHV, qé pércaktojné flijimet, nuk mund té thuhet se ishin té parat gé kérkuan bérjen
e flijimeve (shih Zan. 7:8; 8:20)

Flijimi ishte ofrim (i njé kafshe, ose i njé bime)

Duhet té ishte njé ofrim gé shkatérrohej plotésisht ose pjesérisht mbi njé altar, si nderim ndaj
Peréndisé

Altari ishte vendi i flijimit dhe simbolizonte praniné hyjnore

Flijimi ishte akt i jashtém adhurimi (lutje e shprehur me veprime)

Pércaktimi 1 flijimit éshté “lutje té shprehua me veprime”, ose “lutje té ritualizuara”.
Domethénia e Kkétij rituali dhe anésia joné kulturore kundér tij na shpjegohet nga Gordon J.
Wenham (Tyndale, Numbers, f. 25-39). Levitiku dhe Numrat pérmbajné sasi té médha té kétij
lloj materiali, gjé gé tregon réndésiné e tij pér Moisiun dhe lIzraelin.

2. Flijimet gé kérkoheshin

a.

Dhurata pér Perédiné

(1) Tregojné se gjithé toak éshté e Zotit

(2) Gjithcka gé ka, njeriu ia detyron Peréndisé

(3) Prandaj, éshté e drejté qé€ njeriu t’i sjellé homazh Peréndisé

(4) Ky ishte njé lloj i vecanté homazhi, ose dhurate. Ishte digka gé njeriut i nevojitej pér té
mbajtur veten né jeté. Ishte mé tepér sesa thjesht té jepje dicka; kjo ishte digka gé njeriut i
nevojitej. Ishte si t’i jepte Peréndis€ njé pjesé té vetvetes.

(5) Pér shkak té shaktérrohej, dhurata nuk mund té merrej mbrapsht

(6) Nijé oferté e djegur béhet e padukshme dhe ngjitet né sferén e Peréndisé

(7) Altaret mé té hershém ngriheshin né vende ku ishte shfaqur Peréndia. Altari filloi t&
shihej si vend i shenjté; prandaj, oferta sillej aty.

Shprehja e dedikimit té gjithé jetés sé besimtarit ndaj Peréndisé

(1) Oferta e djegur ishte njé nga tre flijimet vullnetare.

(2) Gjithé kafsha digjej, pér t’i shprehur Peréndisé nderimin e thellé té njeriut.

(3) Kjoishte dhuraté shumé shprehése pér Peréndiné.

Bashkésia me Peréndiné

(1) Aspekti bashkésor i flijimit

(2) Njé shembull ishte oferta e pages, gé simbolizonte migésiné e Peréndisé me njeriun

(3) Flijimi béhej pér ta siguruar, ose rikthyer, kété migési

Shlyerja pér mékatin

(1) Kur njeriu mékatonte, duhet t’i kérkonte Peréndisé q€ ta rimékémbte marrédhénien
(besélidhjen), gé e kishte thyer njeriu

(2) Né rastin e ofertés pér mékatin, nuk shtrohej vakt bashkésor, pér shkak t& marrédhénies
Sé prishur

(3) Domethénia e gjakut
(a) Vendosej né altar pér njeriun
(b) Vendosej mbi perden pér priftin
(c) Vendosej mbi pajtuesin e Arkés sé Besélidhejs pér kryepriftin dhe kombin (Lev. 16)

(4) Kishte dy lloje ofrimesh pér mékatin. E dyta quhej oferta e fajit, ose oferta e shkeljes. Né
té, shkelési duhet t’i rikthente njé bashkéizraeliti até € ia kishte marré ose démtuar, sé
bashku me njé flijim kafshe.
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(5) Nuk kishte flijim pér mékatet e géllimshme, ose me paramendim, 4:1, 22, 27; 5:15-18;
22:14

E. PROCEDURAT PER FLIJIMET E NDRYSHME
1. KAPITULLI1
a. Formula hyrése, “Zoti i foli Moisiut”, 1:1-2; 4:1,; 5:14; 6:1, 19; 7:22, 28
(1) Nga tufa e bagétive ose gjedhéve
(2) “Kur”, v. 2, tregon se kjo nuk ishte e detyrueshme, por vullnetare
b. Oferta e djegur, vgj. 3-17 (6:8-13)
(1) Altari
() Altari prej bronzi, gé quhej dhe altari i ofertave té djegura, altari pérbri hyrjes sé
Tabernakullit, ose altari prej druri shitim, i mbuluar me bronz (shih Eks. 27)
(b) Kjo e dallonte nga altari i temjanit (altari i arté) né Vendin e Shenjté (shih Eks. 30)
(c) Théngjijté e altarit té bronzté ¢oheshin te altari i temjanit
(d) Altari i bronzté ishte né mes té hyrjes sé Tabernakullit
(e) Altari kishte briré, gé ishin pjesa e tij mé e shenjté. Gjaku spérkatej mbi brirét (shih
Eks. 30:10)
(f) Ndoshta, brirét kishin kété kuptim:
i.  Simbol i duarve gé ngrené ofertén lart
ii. Simbol i forcsé ose fuqisé ngadhénjyese (LiP. 33:17; 2 Sam. 22:3)
iii. Meé voné, kushdo gé kapte brirét e altarit ishte i sigurti derisa ¢éshtja e tij té
vendosej nga gjykata (1 Mbre. 1:50-51; 2:28)
(2) Oferta
(2) Njé dem i vogél dhe i panjollg, gé pérmendet i pari pér shkak té réndésisé dhe ¢mimit
té tij, v. 3
(b) Cjap, ose dele, v. 10
(c) Turtuj ose péllumba té rinj, v. 14 (oferta e té varférve)
(3) Vendi i Ofertés sé Djegur isthe te hyrja e Cadrés sé Mbledhjes
(4) Vénia e duarve — Kkjo béhej vetém pér demat, jo pér dhité, delet apo zogjté, v. 4
(a) Ofruesi e bénte veté kété (nuk e bénte prifti)
(b) Shumé mendojné se ky ishte veprim simbolik i transferimit té fajit
(c) Disa besojné se nénkuptonte se:
i.  kjo kafshé vjen nga ky individ
ii.  flijimi duhet té béhej né emrin e ofruesit
iii.  frytii kétij flijimi i pérket atij gé vinte duart mbi kafshén
(5) Therja
(@) Demi — “pérpara Zotit”, nga ai qé bénte ofrimin. Ofruesi duhet ta vriste, rripte dhe
copétonte kafshén. Roli i priftit (pérvec rastit té flijimeve publike) niste kur ofruesi e
sillte kafshén te altari.
(b) Delja, ose cjapi, v. 11 — “né anén veriore t& altarit, pérpara Zotit”. Kjo nénkuptonte
njé vend té vecanté pér kéto kafshé mé té vogla.
(c) Zogjté — prifti e vriste dhe e ofronte kété flijim. Ofruesi duhet t’ia hiqte puplat zogut.
(6) Pérdorimi i gjakut
(a) Kafshét
i.  Prifti e hidhte gjakun mbi altar, dhe e spérkaste rreth e rrotull altarit.
ii.  Jeta e kafshés ishte né gjak (shih Zan. 9:4; Lev. 17:11). Jeta i pérkiste gé
mé paré Peréndisé; prandaj, gjaku nuk ishte pjesé e dhuratés sé njeriut.
iii.  Gjaku i zogut kullohej né ané té altarit dhe nuk digjej né zjarr.
(7) Pérdorimi i mishit
(a) Demi, v. 6
i.  Ofruesi e rripte ofertén. Prifti e mbante até I&kuré (shih 7:8)
ii.  Ofruesi e copétonte
iii.  Prifti e vendoste ofertén mbi altar, duke i bashkuar copat né té njéjtén formé
si kur ishte gjallé
iv.  Kémbét dhe té brendshme laheshin me ujé nga legeni
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C.

v.  Prifti e digjte té gjithé kafshén mbi altar
Rastet kur b&heshin ofertat e djegura
(1) Festa e Cadrave, Kasolleve
(2) Ditae Shlyerjes
(3) Festa e Javéve, Fryteve té Para, ose Rréshajéve
(4) Festae Borive
(5) Duajt e Tundur (Lev. 23)
(6) Festa e Bukéve té& Ndorme, Pashka
(7) Fillimi i muajve, Héna e Re
(8) Shabati
Domethénia e Ofertés sé Djegur
(1) Dhuraté pér Peréndiné
(2) Shihej si flijimi mé i vyer.
(3) Duket se trajtonte konceptin e mékatit né pérgjithési, ose me falénderimin.
(4) Simbolizimi mé i pérsosur i idesé sé flijimit.
(5) Ofrimi simbolik i jetés sé veté ofruesit
(6) Pérfagéson dedikimin e ploté té jetés sé individit né shérbim té Peréndisé
(7) Vlera e shkallézuar e ofrimit
(a) Demi
(b) Delja— cjapi
(c) Zogjté
(8) Kjo tregon se ¢dokush qé ishte i vetédijshém pér nevojat shpirtérore mund t’i afrohej
Peréndisé. Peréndia siguron pér gjithé njerézit.
Udhézimet e vecanta pér priftin, 6:8-12
(1) Oferta e djegur lihej gjithé natén né vatrén e altarit
(2) Zjarri duhej mbajtur gjallé vazhdimisht nén ofertén e djegur
(3) Udhézime pér veshjen e priftit
(4) Udhézime pér hegjen e hirit

2. KAPITULLI 2:1-16 (6:14-23)

a.

Hyrje

(1) Ky kapitull trajton blatimin e grurit

(2) Blatimi i grurit vjen nga rrénja e fjalés “dhuraté”. Mé voné, u bé fjalé teknike pér dhuratat
joshtazore, ose ato bimore.

(3) Pas Débimit, blatimi i grurit shfaget si shtesé e ofrimit té djegur dhe ofrimit té pages, dhe
rabinét thoné se mund té ofrohej vetém nga mé té varfrit.

(4) Besélidhja e kripés pérmendet dhe né Num. 18:19 dhe 2 Kron. 13:5. Kripa ishte e
kundérta e majasé. Pérdorej si simbol i besélidhjes sé Peréndisé pér shkak se ishte e
paprisshme dhe zgjaste.

Blatimi i grurit nénkuptonte gé ofruesi ia jepte punén e vet Peréndisé.

(1) Ishte dhuraté pér Peréndiné nga ushqimi i pérditshém i popullit.

(2) NEé pérgjithési, ishte suplement (sidomos né kohén pas Débimit) i ofrimit té djegur ose té
pages.

(3) Flijimi ishte digcka gé Peréndia ia siguronte priftit. Vetém njé pjesé e vogél digjej si
pérkujtimore e té térés.

(4) Fjala “pérkujtimore” pérshkruan pjesén e ofruar, ose até pjesé gé sjell térésiné e dhuratés
para ZOTIT.

(5) Koncepti i Dhiatés sé Re pér Darkén e Zotit si “pérkujtimore” shpreh kété koncept té
Dhiatés sé Vjetér.

(6) Dallimet mes fjaléve “i shenjté” dhe “shumé i shenjté” jané:

(@) “i shenjté” — prifti dhe familja mund ta hanin ofertén né ¢do vend té pastér
(b) “shumé i shenjté” — mun té hahej vetém nga priftérinjté, dhe vetém né oborrin e
Cadrés sé Mbledhjes
Llojet
(1) Miell i papjekur (pér té pasurit), 2:1-3
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(2) Buké ose kulacgé té pjekur, 2:4-11
(3) Veshé té gjelbér misri ose gruri (pér té varfrit), 2:12-16
(&) Mielli i papjekur ishte oferta mé e larté. Ishte pjesa mé e miré e miellit té grurit.
(b) Kulacét e pjekur
i.  Njé pérbérés ishte vaji
ii.  Pérgatitej né furré, v. 4.
iil. Mbi njé skaré hekuri, v. 5.
iv.  NEé njé tigan dheu, v. 7.
(c) Veshé té gjelbér misri ose gruri
i.  Duhet té jeté i tharé
ii.  Téndahej né pjesé
iii.  Té vendosej si vakt ushgimi para té ftuarve.
d. Pérbérésit
(1) Maja e miellit pérkonte me kafshén pa té meta
(2) Vaji ishte simbol begati dhe, si rrjedhojé, simbol i pranisé sé Peréndisé
(a) Pérdorej pér ushqgim, flijime, ilag dhe vajosje
(b) Ndoshta, vaji pérdorej pér té zévendésuar ofrimin e vajit
(3) Temjani vinte nga India ose Arabi
(&) Shihej si dicka shumé e pastér me aromé té mahnitshme
(b) Simbolizonte lutjen dhe lavdérimin
(4) Kripa
(@) Cilési jetédnhénése dhe ruajtése
(b) Ndoshta, pérdorej mé tepér pér migési tryeze sesa pér té ruajtur ushgimin
(5) Elementet gé pérjashtoheshin
(a) Majaja pérjashtohej, v. 11
i.  Ndoshta, pér shkak té fermentimit
ii.  Majaja shogérohej me prishjen
ili. ~ Mund té ofrohej me frytet ¢ para dhe t’i jepej priftit
(b) Mijalti pérjashtohej
i.  Shurupi béhej nga frytet, jo nga bletét
ii.  Ndoshta, pér shkak té pérdorimit té tij né ritualet kananite
e. Rituali i ofrimit
(1) Sillej te prifti. Ai kryente gjithé ceremoniné (2:2, 9, 16)
(2) Njé pjesé e ofrimit duhej té hahej nga prifti né shenjtérore. Ishte gjéja mé e shenjté.
f. Domethénia
(1) Dhuraté gé mé i uléti ia jepte mé té lartit
(2) Djegja e njé pjese té saj pérfagésonte dedikimin e njé pjesé té punés Peréndisé
(3) Kuptimi né dukje
(@) Ofrimi i djegur — dedikimi i jetés ndaj Peréndisé
(b) Ofrimi i vaktit — dedikimi i punés sé pérditshme
g. Udhézime té vecanta pér blatimin e grurit, 6:14-23
(1) Ofrimi pérpara altarit
(2) Puna ia ofronte dhuratén Peréndisé dhe, né té vérteté, mbéshteste priftériné

3. KAPITULLI 3:1-17 (7:13-34) OFRIMI | PAQES
a. Hyrje

(1) Pse
(a) Ofrimi i bashkésisé
(b) Flijimi i besélidhjes
(c) Ofrimi kolektiv
(d) Flijimi pérmbyllés

(2) Shprehet falénderim ndaj Peréndisé pér shkak té bashkésisé me Peréndiné, familjen dhe
miqté.

(3) Zakonisht, ishte akti i fundit né njé seri flijimesh, ku kryhej pajtimi.
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(4) Ofrimi i djegur shprehte cmimin e larté té bindjes, ndérsa ofrimi i pages shprehet gézimin
dhe lumturiné e bashkésisé me Peréndiné.
(5) Mashkull, ose femér, por pa té meta
(6) Larmité e ofrimit
(2) nga bagétité; mashkull ose femér
(b) béhej dallim mes deleve dhe dhive pér shkak té dhjamit né bishtin e dhenve
i. qengji i tufés — mashkull ose femér
ii. dhia e tufés — mashkull ose femér
Rituali
(1) Paragitja e ofrimit
(@) Vendoseshin duart mbi ofrimin
(b) Vritej te hyrja e Cadrés sé mbledhjes
(c) Identifikimi i flijimit ishte njésoj me até té ofrimit té djegur
(d) Spérkatej gjaku rreth altarit
(e) Pjesét mé té mira digjeshin mbi altar para Peréndisé
i.  Sdhjami (bishti i dhjamosur i deles) simbolizonte begati
ii.  Veshkat, pjesa e mélgisé simbolizonin vatrén e vullnetit dhe ndjenjave
iii.  Pjesat e dhjémosura vendoesshin mb ofrimin e djegur té ofruesit, ose mbi ofrimin
e gengjit né méngjes
(2) Ofrimi i falenderimit pérfshinte (7:11-14
(@) Kulag pa maja, i pérzier me vaj
(b) Biskota pa maja, té pérhapura me vaj
(c) Miell i pérzier me vaj
Pjesa e priftit, 7:29-34
(1) Gjoksi i pérkiste priftit si oferté tundjeje
(2) Tundja nénkuptonte vendosjen e ofrimit né duart e ofruesit dhe té priftit. Tregonte
ofrimin gé ofruesi ia jepte Peréndisé, dhe pastaj i kthehej sérish priftit.
(3) Kofsha e djathté i pérkiste priftit gé kryente ritualin
(4) Ofrimi i tundur ngrihej para Peréndisé dhe i kthehej priftit
Pjesa e ofruesit, 7:15-18
(1) Ofrimi i falenderimit duhet ngréné ditén gé ofrohet, v. 15
(2) Ofrimi i betimit, ose vullnetar, do té hahet ditén e ofrimit, ose té nesérmen, v. 16
(3) Kjo pjesé ishte gjithcka gé nuk i jepej Peréndisé, dhe nga Peréndia, priftit
(4) Né ményré simbolike, Peréndia ha me ofruesit, familjen dhe miqté e tij né kété ofrim
(5) Ky ofrim thekson se marrédhéniet e migésisé me Peréndiné jané rimékémbur

4, KAPITULLI 4:1-5:13 (6:24-30) OFRIMI | MEKATIT

a.

Hyrje
(1) Ky éshté ofrimi i paré, ku elementi mbizotérues éshté shlyerja.
(2) Ky flijim rivendos besélidhjen mes njeriut dhe Peréndisé. Kjo gjé ripértérin kété
bashkési.
(3) Ky ofrim pérfshin:
(a) Mékatet e padijes
(b) Mékatet e pakujdesisé
(c) Mékatet e pasionit
(d) Mékatet e moskryerjes
(e) Nuk kryente shlyrje pér mékatet e kryera géllimisht né rebelim kryene¢ kundér
Peréndisé. Nuk kishte flijime pér mékatin e géllimshém, arrogant dhe té paramenduar
(shih Num. 15:27-31).
Kuptimi
(1) Ky ofrim shlyente fajin dhe ndéshkimin pér mékatet.
(2) Kjo gjé pérfshinte hiriin e Peréndisé dhe besimin e njeriut.
(3) Asnjé flijim nuk kryente digka thjesht nga ofrimi ritual. Pas kétij akti géndronte besimi i
ofruesit.
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(4) Mirépo, ky flijim ishte mé tepér sesa thjesht shprehje e ofruesit. Ofrimi kryente dicka pér
té. Rimékémbte marrédhénien e tij me Peréndiné.
(5) Ky ritual ishte ményra qé kishte caktuar Peréndia pér démshpérblim; nuk ishte
zévendésues i besimit personal.
(6) Peréndia urren ¢cdo veprim fetar gé nuk shogérohet nga besimi (Isa. 1:10-20; Amos 5:21-
24; Mikea 6:6-8).
Rituali
(1) Pér kryepriftin, v. 3-12
(@) Kryeprifti — prifti i vajosur
i.  Mékati, pér shkak se mund ta drejtojé popullin kegaz
ii.  Mékati, né ményré personale
iii.  Kryeprifti, megé éshté pérfagésuesi shpirtéror i komunitetit. Nése ai mékaton, té
gjithé mékatojné né té. Késhtu e kuptonin judenjté kolektivin (shih Jozueu 7,
Rom. 5:12 e mé tej).
(b) Procedurat
i.  Kryepfirti sillte njé dem té ri e té panjollé te altari.
ii.  lavinte duart mbi koké
iii.  Kryeprrifti therrte kafshén
iv.  Kryeprifti e spérkate gjakun pérpara perdes 7 heré
a) Kjo e pastronte tabernakullin
b) Simbolikisht, i hapte rrugén Peréndisé
c) Gjaku vendosej mbi brirét e altarit té temjanit
d) Gjaku gé mbetej derdhej né kémbé té altarit té ofertave té djegura
v.  E vendoste gjithé dhjamin té digjej mbi altar
vi.  Gjithé pjesa tjetér e kafshésh ¢ohej jashté kampit né njé vend té pastér, v. 12,
ndérsa hiri i altarit derdhej. Aty digjej pjesa e mbetur e kafshés.
(2) Pér Kombin, v. 13-21
(a) Ata mékatonin kur nuk pérmbusheshin kérkesat e ligjit, v. 12-31
(b) Procedurat
i.  Pleqté sillnin tek altari njé dem té ri e t& panjollé.
ii.  Pleqté ia vinin duart mbi koké.
iii.  Pleqté e thernin kafshén.
iv.  Kryeprifti e spérkaste gjakun para perdes 7 heré.
a) Kjo e pastronte tabernakullin
b) Simbolikisht, i hapte rrugén Peréndisé
c) Gjaku vendosej mbi brirét e altarit té temjanit
d) Gjaku gé mbetej derdhej né kémbé té altarit té flijimeve
v.  E gjithé kafsha ofrohej né altar
vi.  Gjithé pjesa e mbetur e kafshés nxirrej jashté kampit né njé vend té pastér, v. 12,
ku hiri i altarit derdhej. Aty digjej pjesa e mbetur e kafshés.
(3) Pér kreun, v. 22-26
(@) Kreu (udhéhegési), v. 22-26
i. Kreuifisit
ii.  Personi pérgjegjés né komunitet
iii.  Plaku
(b) Procedurat
i.  Kreusillte njé cjap (cjap té plakur dhe leshatak) te altari.
ii.  Kreu ia vendoste duart mbi koké.
iii.  Kreu e therte kafshén.
iv.  Kryeprifti vendoste gjak mbi brirét e altarit t& ofertave té djegura—pjesa e
mbetur e gjakut derdhej né kémbé té altarit té flijimeve.
v.  Gjithé dhjami digjej mbi altar.
vi.  Priftérinjté hanin pjesén tjetér té mishit.
(4) Pér individin, v. 27-35
(a) Pér invididin — kjr mésonte se kishte mékatuar, duhet té bénte kété ofrim
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(b) Procedurat
i.  Individi sillte njé dhi ose njé gengj femér.
ii.  Individi ia vinte duart mbi koké.
iii.  Individi e therte kafshén.
iv.  Prifti vendost gjak mbi brirét e altarit té flijimeve—pjesa tjetér derdhej né kémbé
té altarit.
v.  Gjithé dhjami vendosej mbi altar dhe digjej.
vi.  Priftérinjté hanin pjesén tjetér té mishit.
(5) Raste té vecanta pér ofrimet pér mékatin, 5:1-13 (Kéto duket se kané té bé&jné me mékate
té géllimshme kundér njé partneri té besélidhjes)
(2) Nése nuk del té déshmojé njé déshmitar (mospasja e té dhénave), 5:1
(b) Prekja e njé kafshe té papastér, 5:2
(c) Prekja e njé njeriu té papastér, 5:3
(d) Kur dikush fliste pa menduar dhe bétohej, 5:4
(e) Ofrimi pér mékatet e sipérme:
i.  Dhi ose dele
ii. Dy turtuj ose dy péllumba
iii.  1/10 e efés miell té pastér
(6) Rituali i ofrimit pér mékatin, 6:24-30
(a) Até qé mbetej mund ta hante prifti.
(b) Nése binte gjak né rroba, veshja duhej laré.
(c) Nése gjaku binte mbi njé ené balte, ena duhej thyer.
(d) Nése gjaku binte mbi njé ené metali, ena duhej laré.
(e) Nése gjaku i ofrimit té djegur sillej né Vendin e Shenjté, mishi duhej djegur dhe nuk
duhej ngréné nga prifti.
(7) Domethénia e kétij ofrimi pér mékatin
(@) Nuk ka ofrim pér mékatin me paramendim—vetém pér mékatin pa paremendim, ose
mékatet e mosdijes, 5:15, 18.
(b) Cfaré kérkon falja:
i.  Pjesae njeriut éshté besimi
ii.  Pjesae Peréndisé éshté méshira

5. KAPITULLI5:14-19 OFERTA E FAJIT OSE SHKELJES

a.

Hyrje

(1) Ndérsa Ofrimi i Mékatit vlente pér mékatin e kryer, ofrimi i shkeljes/fajit kishte té bénte
me démin gé i shkaktohej njé partneri té besélidhjes dhe me démshpérblimin gé ishte i
mundur.

(2) Ofrimet e mékatit dhe shkeljes ishin shumé té ngjashém.

(3) Té drejtat e individit shpreheshin né Dhjeté Urdhérimet (Eks. 20; LiP. 5).
(@) Shtépi
(b) Grumbullim té mirash materiale
(c) Jeté

(4) Ky ofrim thekson démin gé i shkaktohej véllait kur mékaton ndaj tij dhe déhsmpérblimin
e asaj gé démtohej plus 1/5 mé tepér.

Mékatet qé kérkonin ofrim

(1) Kundér Peréndisé ose asaj é i pérkiste atij
(@) Frytete para
(b) 1 parélinduri, 14-16
(c) Té dhjetat
(d) Ofrimi gé jepej gabim
(e) Dhurata me vlera inferiore

(2) “Nése dikush mékaton dhe bén ndonjé nga gjérat q¢ ZOTI ka urdhéruar t¢ mos béhen,
edhe sikur ta keté béré me padije, éshté fajtor dhe do té marré ndéshkimin e tij”.
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F. Flijimet e lashta ofroheshin pér disa arsye:
a. pér té fashitur zemérimin e hyjnisé

o0 o

pér té ushqyer peréndiné

pér té patur bashkési me peréndiné
akt lavdérimi

ndjesia e nevojés pér falje ose pajtim

VII.  NJESITE LETRARE (KONTEKSTI)

A. PERVIIM | SHKURTER:
1. Kapitujt 1-16: Si t’i afrohemi Peréndisé sé Shenjté?

2. Kapitujt 17-26: Si mund ta vazhdojmé bashkésiné me Peréndiné e Shenjté?

B. Pérdorimi gé i bén autori formulés hyrése: “Dhe ZOTI i foli Moisiut (ose Aronit) duke théné...”.
1. Kjo mund té nénkuptojé se ky material zbulese u dha gjaté njé periudhe kohore.
2. Vendet ku pérdoret kjo formulé: 1:1-3:17; 4:1-5:13; 5:14-19; 5:20-26; 6:1-11; 6:12-16; 6:17-7:21;
7:22-38; 8:1-10:20; 11:1-47; 12:1-8; 13:1-59; 14:1-32; 14:33-57; 15:1-33; 16:1-34; 17:1-16;
18:1-3; 19:1-37; 20:1-27; 21:1-24; 22:1-16; 22:17-25; 22:26-33; 23:1- 8; 23:9-22; 23:26-32;

23:33-44; 24:1-23; 25:1-26:46; 27:1-34

C. PERVIIM | ZGJERUAR:
1. Largimi i papastértisé, kap. 1-16

a.

b.

Ligjet e flijimit, 1:1-7:38

(1) Ofrimi i djegur, kap. 1:3-17 & 6:8-13

(2) Ofrimi i vaktit, kap. 2:11-7 & 6:14-23

(3) Ofrimi i pages, kap. 3:1-17; 7:33 & 7:11-21
(4) Ofrimi i mékatit, kap. 4:1; 5:13 & 6:24-30
(5) Ofrimi i fajit/shkeljes, kap. 5:14-6:7; 7:1-10

(a) Mékati pa dashje kundér besélidhjes sé JHVH, 4:1-35; 5:14-19
(b) Mékati me dashje ndaj njé partneri té besélidhjes, 5:1-13; 6:1-7 (Kapitujt 1-6:7 pér
popullin; kapitujt 6:8-7:36 pér priftérinjté)

Shenjtérimi i priftérinjve, 8:1-10:20

(1) Pérgatitja pér vajosje, 8:1-5

(2) Larja, veshjet dhe vajosja, 8:6-18

(3) Flijimi i vajosjes, 8:14-32

(4) Moisiu i jep udhézime Aronit, 9:1-7
(5) Aroni dhe bijté fillojné, 9:8-21

(6) Aroni bekon popullin dhe JHVH

(7) Mékati i Nadabit dhe Abihut, 10:1-3
(8) Fundi dhe largimi i tyre, 10:4-7

(9) Mospirja e verés gjaté turnit, 10:8-11
(10) Pjesa e flijimeve té priftit, 10:12-20

E pastra dhe e papastra, kapitujt 11-15
(1) Kafshét, kap. 11 (shih LiP. 14:6-20)
(2) Lindja e fémijéve, kapitulli 12
(3) Sémundjet e 1€kurés, kapitujt 13-14
(a) Tenjeriu, 13:1-46
(b) Te rrobat, 13:47-59
(c) Pastrimi, 14:1-32
(d) Né shtépi, 14:33-53
(e) Pérmbledhje, 14:54

(4) Pastrimi nga rrjedhjet e 1éngut té trupit (burrat dhe graté), kapitulli 15
Dita e Shlyerjes (Jom Kipur), njé dité pastrimi né vit, kapitulli 16 (ky duket se &shté kulmimi

i kapitujve 1-16)
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(1) Pérgatitja priftérore, 16:1-4
(2) Ofrimi i mékatit pér Kryepriftin, 16:5-10
(3) Rituali, 16:23-28
(4) Procedura vijetore, 16:29-34
2. Rimékémbija e shenjtérisé dhe bashkésisé me Perénding, kap. 17-26
a. Gjaku i flijimit, 17:1-16
b. Standardet fetare dhe morale, 18:1-20:27
(1) Incesti
(2) Mékatet seksuale
(3) Ndéshkimet, kapitulli 20
c. Shenjtéria e priftérinjve, 21:1-22:33
d. Shenjtéria e ditéve té festave vjetore, 23:1-24:23
(1) Shabati, 23:1-3
(2) Pashka dhe Buka e Ndorme, 23:5-8
(3) Frytet e para, 23:9-14
(4) Kaorrja, 23:15-24
(5) Rréshajét, 23:23-25
(6) Dita e Shlyerjes, 23:26-32 (vetém dité agjérimi)
(7) Cadrat (Kasollet), 23:33-43
e. Vitet e vecanta, 25:1-55
(1) Vitet e shabatit, vgj. 2-7
(2) Jubileu, vgj. 8-55
(a) Zbatimi, vgj. 8-12
(b) Efektet, vgj. 13-34
(c) Vleradhe liri e secilit individ té besélidhjes, vgj. 35-55
f.  Bekimet dhe mallkimet e besélidhjes, 26:1-46
3. Shtojcé (betimet), 27:1-34
a. Personat, vgj. 1-8
b. Kafshét, vgj. 9-13
c. Banesat, vgj. 14-15
d. Toka, vgj. 16-25
e. Té parélindurat, vgj. 26-27
f.  Gjéja e pérkushtuar Zotit, vgj. 28-39
g. Té dhjetat, vgj. 30-34

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Libri i Levitikut merret me bazén ligjore té jetés civile dhe fetare pér kombin e Izraelit dhe me rolin e
priftérisé. Jep udhézime pér pérdorimin e Tabernakullit, & pérshkruhet né Eks. 25-40.

B. Pérshkruan sesi njeriu mékatar mund t’i afrohet Peréndisé sé shenjté dhe sesi ta mbajé bashkésiné me
té. “Shenjtéria” €shté celési i kétij libri (shih 11:44 [Mat. 5:48]).

C. Mrekullia e mrekullive €sht€ se Peréndia déshiron g€ njeriu mékatar t’i afrohet; prandaj, Zoti ka
siguruar njé ményré, njé sistem flijimesh.

D. Karakteri i JHVH zbulohet:
1. Né sigurimin e njé sistemi flijimesh, kapitujt 1-7 (hiri0
2. Né veprat historike, kapitujt 8-10 (drejtésia)
3. Né praniné e tij té vazhdueshme né popull (besnikéria)

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza
1. Shlyerje, 1:4; 4:26 (NASB & NIV)
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Aromé getésuese, 1:9, 13 (NIV, aromé e kéndshme)

Pa dashje, 4:1, 22, 27; 5:15-18; 22:14 (NASB & NIV)
Zhdémtimi, 6:5 (NASB & NIV)

Ofrimi i tundjes, 7:30 (NIV, tundje)

I shenjté (kadosh), 11:44 (NASB & NIV)

Lebroza, 13:1 e mé tej (NIV, sémundje infektive e lékurés)
Cjapi i fajit, 16:8 (NASB & NIV)

. Demonét cjepg, 17:7 (NIV, idhujt cjepé)

10. Shortaria, 19:26 (NIV, magjia)

11. Jublieu, 25:30 (NASB &NIV)

©CoNoOk~wWN

B. Persona gé dunen identifikuar shkurtimisht
1. Nadabi dhe Abihu, 10:1
2. Azazeli, 16:8, 10 (NIV, pér cjapin e fajit)
3. Moleku, 18:21; 20:2

X. VENDNDODHJET NE HARTE — S’KA
XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Cfaré pérfagéson sistemi i flijimeve? Pse pérmendet kaq shpesh “gjaku” (3:17; 7:26; 17:11)?
Si mund ta falé mékatin njerézor vdekja e njé kafshe?

Pse jané vullnetare tre nga pesé llojet e flijimeve?

Pse ka dallim mes kafshéve té pastra dhe atyre té papastra?

Cfaré ka unike Dita e Shlyerjes nga gjithé festat e caktuara pér Izraelin?

Cila éshté e vérteta gé géndron pas Vitit té Shabatit dhe Vitit té Jubileut?

IZEENCNY
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HYRJE PER NUMRAT

EMRI I LIBRIT

A

B.

Né hebraisht (TM), titulli €sht€ “Né shkretétiré”. Kjo nuk €shté fjala e paré, por gjendet n€ fjalin€ e
paré, fjala e pesté.

Né LXX titullohet “Numrat”, pér shkak se regjistrimi i popullsisé jepet dy heré né kapitujt 1-4 & 26.

KANONIZIMI

A

B.

C.

D.

Bén pjesé né pjesén e paré té kanonit hebraik, g€ quhet “Torah”, ose “mésimet”, ose “Ligji”.
Kjo pjesé njihet si Pentatuku (pesé rrotullat) né LXX.
Nganjéheré, quhet “Pesé librat e Moisiut” n€ anglisht.

Pérfshin rréfimin e vazhdueshém té Moisiut gé nga koha e krijimit deri né jetén e Moisiut, Zanafilla-
Ligji i Pértériré.

GJINIA LETRARE - Ky libér éshté shumé i ngjashém me Eksodin. Eshté kombinim i narrativés
historike me literaturén ligjore, si dhe me orakujt e lashté poetiké té Balaamit (shih Num. 23-24).

AUTORESIA

A

Ky éshté libri i paré i Torahut qé pérmend njé€ burim té shkruar, “Libri i luftrave t€ JHVH”, 21:14-15.
Kjo tregon gartazi se Moisiu pérdori dhe dokumente té tjera té shkruara.

B. Ky libér pohon se Moisiu ishte né gjendje té mbante shénim ngjarjet e Periudhés sé Endjes né
Shkretétiré.

C. Numrat siguron dhe disa shembuj shtesash té garta redaktoriale (ndoshta, Jozueu ose Samueli):

1. 12:1,3

2. 13:22

3. 15:22-23

4. 21:14-15

5. 32:33 e mé tej
6. 32:33 e mé tej

D. Né shumicén e rasteve, Moisiu pérmendet né vetén e treté, me pérjashtim té citimeve té drejtpérdrejta.
Kjo nénkupton se Moisiu pérdori ndihmén e kopjuesve pér pérpilimin e kétyre materialeve.

E. Eshté interesante té vérejmé se Numrat pérfshin dy produkte letrare joizraelite: (1) poeziné thumbuese
amorite né 21:27-30 (v. 30 mund té jeté shtesé izraelite); dhe (2) bisedat e Balaamit me Balakun,
mbretin e Moabit, né 23-24. Kéto tregojné pérdorimin e materialeve té shkruara ose gojore, té
pérfshira né pérpilimin e librit (p.sh. “Libri i luftrave té Zotit”).

DATA

A. Datén na e jep libri veté:

1. 1:1; 10:10, thoté se ishte muaji i dyté i vitit té dyté pas Eksodit. Pas késaj, kemi njé periudhé 38-
vjecare endjeje né shkretétireé.
2. 9:1 thoté se ishte muaji i paré i vitit té dyté pas Eksodit.
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B. Koha e Eksodit éshté e pagarté. Ishte ose 1445 para K., ose 1290 para K.

VI. BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Katér elemente té librit t& Numrave pasqyrojné né ményré unike kulturén egjiptiane:

1.

Vendosja e kampit té hebrenjve sipas fiseve (Num. 2:1-31; 10:11-33) dhe vendosja marshuese e
fiseve (Num. 1-7). Kjo pérputhet saktésisht me rendin e pérdorur nga Ramzesi Il né fushatén e tij
sirane, pér té cilén mésojmeé nga tekstet e Amarnés. Kéto dokumente kananite, nga periudha 1300
para K., pérshkruajné ndérveprimet shogérore, politike dhe fetare mes Kananit dhe Egjiptit. Po
késhtu, &shté domethénése gé kjo vendosje dhe renditje egjiptiane ndryshoi, si¢c mésojmé nga
basorelievet asiriane té mijévjecarit té paré para K. Asirianét fushonin né formé rrethi.
Trumbetat e argjendta t¢ Numrave 10 pasqyrojné njé burim egjiptian. Arkeologjia i ka gjetur té
pérmendura né mbretérimin e Tutankamenit, rreth 1350 para K. Po késhtu, kéto trumbeta té
argjendta, qé pérdoreshin pér géllime fetare dhe civile, pérmenden réndom né tekstet e Amarnés.
Karrocat e ngara nga kuajt u prezantuan né Egjipt nga Hiksot, sundues semité té dinastive 15 dhe
16. Qerret e ngara me ge ishin, po késhtu, unike pér Egjiptin. Ato shihen né fushatén asiriane té
Tutmozit 111, 1470 para K. Popujt e Kananit nuk i njihnin kéto karroca, ndoshta pér shkak se
Kanani ishte tejet i thepisur dhe kodrinor. Kéto karroca u pérdorn pér té marré Jakobin (Zan.
45:19, 21, 27). Ato u pérdorén dhe nga hebrenjté gjaté Eksodit (Num. 7:3, 6, 7).

Njé element i fundit, gé ishte unik pér egjiptianét dhe u kopjua nga hebrenjté, ishin priftérinjté
plotésisht té rruar (8:7).

B. Dy regjistrimet, gé gjenden né kapitujt 1-4 dhe 26, kané paralelet e tyre né:

1.
2.

Pllakat Mari, nga 1700 para K.
Njé dokument i periudhés sé mbretérimit té vjetér té Egjiptit, 2900-2300 para K.

VII.  NJESITE LETRARE (konteksti)

A

Pérvijim i shkurtér, i bazuar né kontekstin gjeografik:

1.
2.

3.

Pérgatitjet né malin Sinai pér udhétimin né Vendin e Premtuar, 1:1-10:10.
Udhétimi né Vendin e Premtuar, 10:11 — 21:35

a. pérné Kadesh, 10:11-12:16

b. né Kadesh, 13:1-20:13

c. nga Kadeshi, 20:14-21:35

ngjarjet né Pllajat e Moabit, 22:1-36:13

Pérvijim i hollésishém

1.
2.
3.

R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament, f. 614-615.
E. J. Young, An Introduction to the Old Testament, f. 84-90.
NIV Study Bible, f. 187-188.

Njé nga véshtirésité e analizimit t&¢ Numrave éshté organizimi tejet i pazakonté i materialit: pra,
pérzierja e ligjit me narrativén, dhe pérfshirja e materialeve té ndryshme né té. Disa teori pér
strukturén e kétij libri jané:

1.

2.

Qartazi, pérkrahésit e “hipotezés dokumentare” (ose J.E.D.P.) e pérdorén kété gjé pér ta ndaré
librin né shumé burime johistorike dhe jomozaike.

J. S. Wright propozon njé pérpilim materialesh nga ana e Moisiut né fund té jetés sé tij né
konsultim me kopjuesit. Karakteri i copézuar i Numrave pranohet, por caktohet brenda periudhés
kohore té Moisiut.

Gordon J. Wenham (Tyndale Commentary on Numbers, f. 14-18) propozon njé model triadik,
duke pérdorur materiale biblike nga Eksodi, Levitiku dhe Numrat, dhe duke i lidhur me tre
udhétimet: (1) nga Deti i Kuq né Sinai; (2) nga Sinai né Kadesh; dhe (3) nga Kadeshi né Moab.
Duke vepruar késhtu, si pér materialin e “udhétimeve”, ashtu dhe até t€ “ndalesave”, del né pah
njé paralelizim i mahnitshém. Mé tej, ai e lidh kété paralelizém triadik me Zan. 1-11; Zan. 12-150
dhe LiP. Kjo duket shumé premtuese. Kjo strukturé na tregon se autorét e lashté té Lindjes sé
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Afért kishin struktura ose motive letrare qé pércaktonin format e tyre letrare, por gé jané té
pagarta pér ne si njeréz peréndimoré.

VIIl. TEVERTETAT KRYESORE

A. Eshté vazhdimi i narrativés historike, gé nisi né Zanafillé. Por duhet patur parasysh se kjo nuk éshté
“histori peréndimore”, por histori teologjike e Lindjes sé Afért. Ngjarjet nuk regjistrohen né ményré
shteruese apo né rend kronologjik, por pérzgjidhen pér té zbuluar karakterin e Peréndisé dhe té

Izraelit.

B. Kjo tregon karakterin e Peréndisé:
1. Prania e tij shihet né rené;

a.

o000 o

Reja géndroi mbi “Vendin mé t€ Shen;jté” t€ tabernakullit, 9:15. Peréndia e pranoi
tabernakullin dhe procedurat e tij si udha dhe vendi ku Peréndia do té takohej me njeriun!
Reja i priu popullit, 9:17-23. Peréndia ishte me ta dhe i drejtoi me ané té veté pranisé sé tij.
Reja mishéronte praniné e Peréndisé, gé ia zbulonte veten Moisiut, 11:17, 25; 16:42-43.
Reja u bé simbol i pranisé sé Peréndisé né gjykim, si dhe né zbulesé, 12:1-8; 14:10.

Reja ishte simboli i dukshém i pranisé sé Peréndisé, jo vetém para Izraelit, por edhe para
kombeve pérreth, 14:14; 23:21.

Prania e Peréndisg, e simbolizuar nga reja gjaté Eksodit dhe Periudhés sé Endjes né
Shkretétiré, nuk u shfaq mé e tillé pasi izraelitét hyné né Vendin e Premtuar; gjithsesi,
Peréndia ishte simbolikisht mes tyre me ané té Arkés sé Besélidhjes, 35:34.

2. Hiri dhe méshira e tij shfagen né:

a.

b.

Praniné e tij té vazhdueshme mes tyre, pavarésisht ankesave dhe refuzimit gé ata iu béné
drejtuesve té tyre, 11:1; 14:2, 27, 29, 36; 16:11, 42; 17:5; 20:2; 21:5.
Furnizimi i tij pér ta né shkretétiré:
(1) Ujé
(2) Ushgim
(@) Mana (pérdité, pérvegse né shabat)
(b) Shkurtat (dy heré)
(3) Veshje gé nuk vjetéroheshin
(4) Reja;
(@) Hija
(b) Drita
(c) Udhérréfimi
(d) Zbulesa
Fakti se Peréndia e dégjoi ndérmjetésimin e Moisiut:
(1) 11:2
(2) 12:13
(3) 14:13-20
(4) 16:20-24
(5) 21:7

3. Drejtésia (shenjtéria) e tij shfaget si mé poshté:

a.
b.

C.
d.
e.

ndéshkimi i Izraelit me njé periudhé 38-vjecare endjeje né shkretétiré (14).

ndéshkimi i Moisiut, duke mos e lejuar gé té hynte né Vendin e Premtuar (20:1-13; 27:14;
LiP. 3:23-29).

vdekja e Korahut dhe kreréve té Rubenit (16:1-40).

murtaja gé iu ra atyre qé refuzuan udhéhegjen e Moisiut dhe Aronit (16:41-50).

idhujtaria né Shitim u gjykua nga Peréndia me vdekjen e shkelésve me ané té levitéve (25).

C. Me pranimin e marréveshjes sé Besélidhjes nga Izraeli né malin Sinai, besimi né JHVH dhe bindja e
rrepté ndaj Fjalés sé tij u béné c¢éshtje thelbésore.
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IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza (NASB):
1. Cadrae takimeve, 1:1 (NASB & NIV)
2. Shpengimi, 3:46 (NIV, shpengoj)
3. Nazaritét, 6:2 (NASB & NIV)
4. i huaji banon ndér ju, 9:14 (NIV, i huaji)
5. Reja, 9:15 (NASB & NIV)
6. “turma e pérzier q€ ishte ndér ta”, 11:4 (NASB & NIV)
7. “shqyen rrobat”, 14:6 (NASB & NIV)
8. Thekét, 15:38 (NASB & NIV)
9. Sheol, 16:30 (NIV, varri)
10. Méshgerra e kuge, 19:2 (NASB & NI1V)
11. Gjarpérinjté e zjarrté, 21:6 (NIV, gjarpérinj helmues)
12. Qytet strehimi, 35:6 (NASB & NIV)
13. Gjakmarrési, 35:19, 21 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht

Gruaja kushite, 12:1 (NIV, “gruaja e tij kushite”)
Anaku, 13:28, 33

Jebusitét, 13:29

Korahu 16:1 (NIV, “Korathi”)

Balaami, 22:5

Baali, 22:41

ocouprwE

X. VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)

Lugina e Eshkolit, 13:23 (veri té Hebronit)
Rruga e Mbretérve, 20:17

Mali Pisga, 21:20

Lumi i Arnonit, 21:24

Lumi i Jabokut, 21:24

Ashur, 24:22

Shitim, 25:1

Deti i Kineretit, 34:11 (NIV, “Deti i Kineretit”)

N~ E

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET
1. Pse nuk u numérua dhe Levi me fiset e tjera, 1:49?
2. C’lidhje kané levitét me t€ parélindurit, 3:12-13?
3. Pérshkruaj provén e kuroréshkeljes, 5:16 e mé tej.
4. Rendit kérkesat e zotimit nazarit, 6:1 e mé tej.
5. Si e shpjegon kapitullin 4:3 né krahasim me 8:24?
6. A e shkroi Moisiu vargun 12:3?
7. Pse caktoi Peréndia njé periudh'é 40-vjecare endjeje né shkretétiré?
8. C’kuptim ka fjala “pa dashje” né lidhje me mékatin dhe flijimin, si¢ na shpjegohet né kapitullin 15?
9. Ciliishte mekatl i Moisiut né kapitullin 20? Cilat ishte pasoja e tij?
10. A foli vértet gomari i Balaamit (22:28)? Si i sugjeroi Balaami Balakut gé ta mposhtte Izraelin?
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HYRJE PER LIGJIN E PERTERIRE

RENDESIA

A

Eshté njé nga katér librat mé té cituar t¢ DHV né Dhiatén e Re (Zanafilla, Ligji i Pértériré, Psalmet
dhe Isaia). LiP. Citohet 83 heré.

B. Duhet té keté gené njé nga librat e preferuar té Jezusit nga DHV:
1. e citoi shpesh gjaté tundimit nga Satani né shkretétiré (Mat. 4:1-16; Luka 4:1-13)
2. ndoshta, éshté burimi i pérvijimit té Predikimit né Mal, Mat. 5-7.
3. Jezusi e citoi LiP. 6:5 si urdhérimin mé té madh, Mat. 22:34-40; Mk. 12:28-34; Lk. 10:25-28.
4. Jezusi e citoi kété pjesé té DHV (Zan.-LiP.) mé shpesh pér shkak se judenjté e kohés sé tij e
konsideronin si pjesén mé té autoritetshme té kanonit.

C. Pérbén shembullin madhor né Bibél té riinterpretimit té njé zbulese té méparshme nga Peréndia pér
t’ia pérshtatur nj€ situate té re. Njé shembull i késaj &shté dallimi disi mes Dhjeté Urdhérimeve té
Eks. 20 dhe atyre né LiP. 5. Eksodi 20 u dha gjaté Periudhés sé Endjes né Shkretétiré, ndérsa LiP. 5 u
dha kur populli po pérgatitej té zinte vend né Kanan.

D. Ligji i Pértériré éshté, sipas pohimit té vet, njé séré mesazhesh té Moisiut:

1. Pér té rréfyer veprat besnike té Peréndisé ndaj Izraelit;

2. Pér té ritheksuar Ligjin, gé u dha né malin Sinai;

3. Pér té riinterpretuar rrjedhojat e tij pér jetén bujgésore né Kanan;

4. Pér t’u pérgatitur pér ceremoning e ripértéritjes sé Besélidhjes n€ Vendin e Premtuar (Jozueu);
5. Pér té dokumentuar vdekjen e Moisiut dhe kalimin e drejtimit né doré té Jozueut

E. Ligji i Pértériré éshté edhe sot vatér dialogu mes teologéve né lidhje me formimin letrar té librit.
Studiuesit e sotém jané té ndaré pér sa u pérket teorive pér formulimin e librave té Pentatukut.

EMRI I LIBRIT

A. NE& hebraisht, titujt e librave té Pentatukut jané njé nga dhjeté fjalét e para té secilit libér, zakonisht
fjala e paré:

1. Zanafilla, “Né fillim”

2. Eksodi, “Dhe kéta jané emrat”

3. Levitiku, “Dhe ai thirri”

4, Numrat, “Né shkretétiré”

5. Ligji i Pértérir€, “Dhe kéto jané fjalét”

B. Né Talmud (Mishnah Hattorah pér 17:18) quhet “pérséritja e ligjit”.

C. Né pérkthimin grek té DHV, gé quhet Septuaginté (LXX) dhe gé u shkruar rreth 250 para K., quhet
“ligji i dyté” pér shkak t€ njé keqpérkthimi t€ 17:18.

D. Titullin né anglisht (Deuteronomy) e marrim nga Vullgata latinisht e Jeronimit, ku quhet “ligji i dyt&”

(Deutero-nomian).

KANONIZIMI — Ky éshté libri pérmbyllés i Torahut, gé pérbén té parén e tre ndarjeve té kanonit hebre

A

B.

Torahu, ose Ligji — Zanafilla-Ligji i P&rtériré
Profetét:

1. Profetét e hershém — Jozueu-Mbretérit (pérve¢ Ruthit)
2. Profetét e mévonshém — Isaia-Malakia (pérve¢ Danielit dhe Vajtimeve)
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C. Shkrimet:
1. Megiloti (5 rrotullat):
a. Kénga e Kéngéve
b. Predikuesi
c. Ruthi
d. Vajtimet
e. Esteri
Danieli
3. Literatura e Urtésisé:
a. Jobi
b. Psalmet
c. Fjaléte Urta
d. | & Il Kronikat

n

GJINIA LETRARE

A. Ligji i Pértériré éshté njé seri mesazhesh, me njé hyrje té pérgjithshme dhe pérshkrim pérmbyllés té
vdekjes sé Moisiut, té cilat Moisiu i dha né anén lindore té lumit Jordan pérpara se lzraeli té hynte né
Vendin e Premtuar.

B. Ky libér pérmban dhe njé kéngé/psalm té lashté té Moisiut, kapitujt 31:30-32:43
C. Ashtu si Zan. 49, edhe LiP. 33 éshté profeci pér fémijét e Jakobit.

D. Ky libér pérmban dhe njé rréfim té vdekjes sé Moisiut, kapitulli 34.
AUTORESIA

A. Tradita judaike:
1. Tradita e lashté éshté unanime se autori ishte Moisiu.
2. Kjo shprehet né:
a. Talmud — Baba Bathra 14b
b. Mishnah
c. Ekleziastiku i Ben Siras 24:23 (shkruar rreth 185 para K.)
d. Filoi Aleksandrisé
e. Flavius Jozefus
3. Veté Shkrimi:
a. Gjyqgtarét 3:4; Jozueu 8:31
b. “Moisiu foli”:
(1) LiP.1:1,3
(2) LiP.5:1
(3) LiP.27:1
(4) LiP.29:2
(5) LiP.31:1,30
(6) LiP.32:44
(7) LiP.33:1
c. “JHVH i foli Moisiut”:
(1) LiP.5:4-5,22
(2) LiP.6:1
(3) LiP.10:1
d. “Moisiu shkroi”:
(1) LiP. 31:9,22,24
(2) Eksodi 17:14
(3) Eksodi 24:4, 12
(4) Eksodi 34:27-28
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(5) Numrat 33:2
e. Jezusi citon ose aludon nga Ligji i Pértériré dhe thot€ “Moisiu tha”/“Moisiu shkroi’:
(1) Mateu 19:7-9; Marku 10:4-5 — LiP. 24:1-4
(2) Marku 7:10 — LiP. 5:16
(3) Luka 16:31; 24:27, 44; Gjoni 5:46-47; 7:19, 23
f. Pali pohon se autori ishte Moisiu:
(1) Romakeéve 10:19 — LiP. 32:21
(2) 1 Kor. 9:9-LiP. 25:4
(3) Gal. 3:10 - LiP. 27:26
(4) Veprat 26:22; 28:23
g. Pjetri pohon si autor Moisiun gjaté predikimit té tij né ditén e Rréshajéve — Veprat 3:22
h. Autori i Hebrenjve thoté se autori i LiP. ishte Moisiu — Hebrenjve 10:28; LiP. 17:2-6

B. Studiuesit e sotém
1. Shumé nga teologét e shekujve 18 dhe 19, duke ndjekur teoriné e Graf-Uellhausen pér autorésiné
e shuméfishté (J.E.D.P.), shprehen se Ligji i Pértériré u shkrua nga njé prift/profet gjaté
mbretérimit té Josias né Judé me géllim gé té mbéshteste reformat e tij shpirtérore. Kjo do té thoté
se libri u shkrua né emér té Moisiut rreth 621 para K.
2. Kété mendim ata e bazojné né:
a. 2 Mbretérve 22:8; 2 Kron. 34:14-15. “E gjeta librin e ligjit né shtépiné e ZOTIT”.
b. Kapitulli 12 diskuton pér njé vend té vetém pér tabernakullin dhe, pastaj, tempullin;
c. Kapitulli 17 diskuton pér njé mbret t& mévonshém;
d. Eshté e vérteté se shkrimi i njé libri né emér té njé njeriu té famshém nga e kaluara ishte
dicka e pérhapur né Lindjen e Afért té lashté dhe né garget judaike;
Ka ngjashméri stili, fjalori dhe gramatike mes LiP. dhe Jozueut, Mbretérve dhe Jeremisé;
Ligji i Pértériré pérmban dhe vdekjen e Moisiut, kapitulli 34;
Né Pentatuk gjenden gartazi shtesa té mévonshme redaktoriale:
(1) Ligji i Pértériré 3:14
(2) Ligji i Pértériré 34:6
h. Larmia ndonjéheré e pashpjegueshme e pérdorimit t€ emrave té Peréndisé: El, EI Shadai,
Elohim, JHVH, né kontekste dhe periudha historike gé, né dukje, jané té unifikuara.

«Q —h o

VI. DATA

A. Nése u shkrua nga Moisiu, mbeten gjithsesi dy mundési né lidhje me kohén dhe kohézgjatjen e
eksodit (daljes) nga Egjipti:
1. Nése 1 Mbretérve 6:1 duhet marré né ményré té fjalépérfjalshme, kjo ndodhi rreth 1445 para K.
(dinastia e 18-té e Tutmozit 111 dhe Amenhotepit I1):
a. LXX shkruan 440 vite, jo 480 vite.
b. Kjo shifér mund té reflektojé brezni, jo vite (pra, simbolike).
2. Provat arkeologjike pér vitin 1290 para K. pér daljen (dinastia e 19-té egjiptiane):
a. Seti I (1390-1290) e transferoi kryeqytetin egjiptian nga Teba né rajonin e deltés —
Zoan/Tanis.
b. Ramzesi Il (1290-1224):
(1) Emri i tij shfaget né njé qytet té ndértuar nga skllevér hebrej, Zan. 47:11; Eks. 1:11;
(2) Kishte 47 bija;
(3) Nuk u pasua nga biri i tij i madh.
c. Té gjitha gytetet kryesore me mur té Palestinés u shkatérruan dhe u rindértuan me shpejtési
rreth vitit 1250 para K.

B. Teoria e studiuesve moderné pér autorésiné e shuméfishté té Pentatukut:
1. J(JHVH) 950 para K.
2. E (Elohim) 850 para K.
3. JE (kombinim) 750 para K.
4. D (Ligji i Pértériré) 621 para K.
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5. P (priftérinjté) 400 para K.
VII.  BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Traktatet hitite té mijévjecarit té dyté para K. na ofrojné njé paralelizém té lashté, historik dhe
bashkékohor pér strukturén e Ligjit té Pértériré (si dne Eks.-Lev, Joz. 24). Ky model traktati u
ndryshua rreth mijévjecarit té paré para K. Kjo na jep njé prové pér vértetésiné historike té Ligjit té
Pértériré. Pér lexim té métejshém né kété fushé, shih G. E. Mendenhall, Law and Covenants in Israel
and the Ancient Near East.

B. Modeli hitit dhe paralelet e tij né LiP.:
1. Parathénia (LiP. 1:1-5; prezantimi i folésit, JHVH)
2. Pérsréritja e veprave té kaluara té Mbretit (LiP. 1:6-4:49, veprat e Peréndisé pér Izraelin né té
kaluarén)
3. Kushtet e traktatit (LiP. 5-26):
a. Teé pérgjithshme (LiP. 5-11)
b. Té vecanta (LiP. 12-26)
4. Rezultatet e traktatit (LiP. 27-29):
a. Dobité (LiP. 28)
b. Rrjedhojat (LiP. 27)
5. Hyjnia si déshmitar (LiP. 30:19; 31:19; si dhe 32; kénga e Moisiut funksionon si déshmitare):
a. Njé kopje né tempullin e peréndisé;
b. Njé kopje i jepej vasalit, gé ta lexonte ¢do vit;
c. Natyra unike e traktateve hitite, né dallim nga traktatet e mévonshme asiriane dhe siriane,
ishin:
(1) Pérséritja historike e veprave té kaluara t& mbretit;
(2) Pjesa e mallkimeve ishte mé pak e theksuar.

VIIl.  NJESITE LETRARE (konteksti)
A. Hyrjae librit, 1:1-5
B. Predikimi i paré, 1:6-4:43 (veprat e kaluara té JHVH pér sot):

C. Predikimi i dyté, 4:44-26:19 (ligji i JHVH pér sot dhe pér gjithé kohén):
1. té pérgjithshme — Dhjeté Urdhérimet (5-11)
2. shembuj dhe zbatime té vecanta (12-26)

D. Predikimi i treté, 27-30 (ligji i JHVH pér té ardhmen, 27-29):
1. Mallkimet (27)
2. Bekimet (28)
3. Ripértéritja e besélidhjes (29-30)

E. Fjalét e fundit té Moisiut, 31-33:
1. Predikimi i “lamtumirés”, 31:1-29
2. Keénga e Moisiut, 31:30-32:52
3. Bekimet e Moisiut 33:1-29

F. Vdekja e Moisiut, 34

IX. TE VERTETAT KRYESORE

A. Pérgatitjet pérfundimtare pérpara hyrjes né Vendin e Premtuar. Besélidhja e Peréndisé me Abrahamin
(Zan. 12:1-3) premtoi njé vend dhe njé faré. DHV pérgendrohet te vendi.
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X.

XI.

XII.

B. Moisiu e pérgatiti popullin pér njé jeté té sistemuar bujgésore, né dallim nga jeta nomade. Ai e
pérshtat bes€lidhjen e Sinait pér t’u zbatuar né Vendin e Premtuar.

C. Libri thekson besnikériné e Peréndisé né té shkuarén, té tashmen dhe té ardhmen. Mirépo besélidhja
éshté e kushtézuar! Izraeli duhet té pérgjigjet dhe té vazhdojé me besim, pendim dhe bindje. Nése
s’vepron késhtu, mallkimet e kapitujve 27-29 do té béhen realitet.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza:

1.
2.

N Gk~ W

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

“Do té thérras si déshmitaré giellin dhe tokén”, 4:26 (NASB & NIV)

“vizitoj shkeljen e etérve te femijét...”, 5:9 (NIV, “ndéshkoj fémijét pér mekatet e etérve deri né
brezin e treté dhe té katért”)

“... por dashamirési pér mijéra...”, 5:10 (NIV, “por u tregoj dashuri njé mijé brezave”)
“dégjoj” (Shema) 6:4 (NASB & NIV)

“shirita mbi ball€”, (filakteri) 6:8 (NIV, “si simbole mbi...”)

“shkruajini mbi pragun e derés” (mezuza) 6:9 (NIV, “pragjet e dyerve”)

“t€ ndaluara” herem, 13:17 (NIV, “ato gjérat e dénuara”)

“ushtria giellore”, 17:3 (NIV, “yjet e qiellit”)

“kalojné pérmes zjarrit”, 18:10 (NIV, “flijimet”)

yshtési, 18:11 (NASB & NIV)

té shpenguarit, 21:8 (NASB & NI1V)

“t€ padashurit”, 21:15 (NIV, “jo pér té tjerét”)

“varet né€ pemé”, 21:23 (NASB & NIV)

“rroga e genit” (23:18 (NIV, “fitimet e njé... prostitute mashkull”)

“certifikaté divorci” 21:4 (NASB & NIV)

“vajosuni me vaj”, 28:40 (NIV, “pérdorni vajin”)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:

IZEEN NS

Anakim, 1:28 (NIV, “anakitét”)

Refaim, 3:11 (NIV, “refaitét™)

Hititét, 7:1

Asherim, 7:5 (NIV, “shtyllat e asherahut™)
Profeti, 18:15-22

Jeshurun, 32:15; 33:5, 26

VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)
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Mali Horeb, 1:2, 6, 19; 4:10, 15

Mali Seir, 1:2, 4; 2:1, 4,5, 8, 12, 22 (vargmal)
Kadesh Barnea, 1:46; 32:51 (NIV, “Kadesh”)
Bashan, 1:4; 3:1, 3, 4, 10, 11, 13; 4:43, 47
Elat, 2:8 (Ecion-Geber)

Mali Hermon, 3:8, 9; 4:48

Mali Ebal, 11:29; 27:4, 13

Mali Gerizim, 11:29; 27:12

Mali Hor, 32:50 (Xhebel Harun)

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1. Sindryshon Ligji i Pértériré nga Eksodi dhe Numrat (gjinia letrare)?

2. Pse e pérsérit Moisiu historiné e Eksodit?

3. Pse pérmendet kaq shpesh fakti se duhet t’i mésojmé fémijét (4:9; 6:7, 20-25; 11:19; 32:46)?
4. Sidallon versioni i Dhjeté Urdhérimeve te Ligji i Pérériré 5 nga Eksodi 20?
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NGO

Pse u urdhérua populli g€ t’i shkatérronte shtyllat e shenjta dhe Asherimét e tyre (7:5)?
Si e karakterizon 10:12-21 Ligjin e Pértériré?

Pse jané kaq té réndésishém kapitujt 27-29 pér interpretimin e gjithé Dhiatés sé Vjetér?
Kush e shkroi vdekjen e Moisiut (34)?
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HYRJE PER JOZUEUN

EMRI I LIBRIT
A. Emri i kétij libri éshté ai i pasuesit t& Moisiut dhe protagonistit té librit.

B. Emri i tij pérbéhet nga dy fjalé hebraisht:
1. JHVH (J plus njé zanore)
2. Shpétim (Hoshea)

C. Ky éshté i njéjti emér hebraisht si ai i Jezusit (Mat. 1:21).
KANONIZIMI
A. Jozueu Eshté libri i paré€ i asaj pjese t€ kanonit hebraik, té€ njohur si “Profetét”.

B. Kjo pjesé ndahet né dy nénpjesé:
1. Profetét e hershém, qé pérfshin Jozueu-Mbretérve (pérvec Ruthit).
2. Profetét e mévonshém, gé pérfshin Isaia-Malakia (pérvec Danielit dhe Vajtimeve).

GJINIA LETRARE

A. Keta libra historiké vijojné historiné e popullit té Peréndisé, e cila filloi né librin e Zanafillés. Nuk
béhet fjalé pér histori kronologjike peréndimore, por pér histori té pérzgjedhur teologjike. Kjo nuk do
té thot€ se s’€shté e vérteté ose e sakt€, por do té thoté se autorét pérzgjodhén disa ngjarje pér t&
mésuar disa té vérteta teologjike pér Perénding, njeriun, mékatin, shpétimin, etj. Né kété kuptim, kjo
éshté e ngjashme me ungjijté dhe Veprat e Apostujve né Dhiatén e Re.

B. Pér judenjté, historia nuk ishte ciklike si né rastin e fginjéve té tyre, gé e bazonin historiné né ciklet e
natyrés, por ishte “teleologjike”. Pra, kishte njé qéllim, njé synim. Peréndia po 1€vizte drejt synimit té
paracaktuar, pra, shpéngimit té botés sé réné (Zan. 3:15).

AUTORESIA

A. Tradicionalisht, autori éshté Jozueu:
1. Néfillim, e kishte emrin Hoshea (Shpétim), Num. 13:8.
2. Moisiu ia ndryshoi emrin né€ Jozue (JHVH “&shté” shpétim), Num. 13:16.
3. pér arsye té panjohura, emri i tij shqgiptohet né katér ményra té ndryshme:
a. jeshoshu’a (pérdoret shpesh) Joz. 1:1
b. jehoshu’a, LiP. 3:21
C. hoshe’a, LiP. 32:44
d. jeshu’a, Neh. 8:17

B. Baba Bathra 14B thoté se Jozueu e shkroi gjithé librin, me pérjashtim té rréfimit té vdekjes sé tij, té
cilin e shkroi prifti Eleazar, 24:29-30; biri i tij, Fineas (Num. 25:7-13; 31:6-8; Joz. 22:10-34) e
pérfundoi librin duke pérmendur vdekjen e Eleazarit, 24:31-33.

C. Kaush ishte Jozueu:
1. lindi gjaté skllavérisé né Egjipt
2. njé nga dymbédhjeté spiunét; vetém ai dhe Kalebi sollén raportim me besim (Num. 14:26-34)
3. ndihmési besnik i Moisiut gjaté gjithé kohés sé Eksodit. Ishtei vetmi gé ungjit né malin Sinali
bashké& me Moisiun (deri né gjysmé té malit — Eks. 24:13-14).
4. Komandanti i ushtrisé sé lzraelit (Eks. 17:8-13)
5. | priu Pushtimit té Kananit si pasuesi i Moisiut (LiP. 31:23)
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D. Disa fakte pér autorésiné e Jozueut:

1.

2.

3.

5.

Libri pohon se Jozueu shkroi besélidhjen e Peréndisé me popullin, 24:26; prandaj, e dimé gé ishte

né gjendje té shkruante.

Kétu kemi, pa dyshim, materiale prej déshmitari okular:

a. “ne”, 5:1 (ka variante né doréshkrime)

b. “Jozueu i rrethpreu”, 5:7-8

c. Takimi personal i Jozueut me Engjéllin e ZOTIT, 5:13-15

d. “ajo (Rahabi) ka jetuar né mes té Izraelit deri mé sot”, 6:25 (ky s’éshté redaktor i
mévonshém, por bashkékohés dhe déshmitar okular)

Ai pérdori disa burime té shkruara:

a. Libri i Jasharit, 10:13 (2 Sam. 1:18)

b. “né njé libér”, 18:9

Renditja e sakté e emrave té qyteteve té lashta, gjé qé pérputhet me njé autor bashkékohor, por jo

me njé redaktor t&€ mévonshém:

a. Jerusalemi quhej Jebus, 15:8; 18:16, 28

b. Hebroni quhet Kiriath-arba, 14:15, 15:13, 54: 20:7; 21:11

c. Kiriath-jearimi quhet Baalah — 15:9, 10

d. Sidoni quhet gyteti kryesor i fenikasve, dhe jo Tiri (11:8; 19:28), i cili u bé mé voné gyteti
kryesor.

Jozueu, ashtu si dhe Pentatuku, pérmban disa shtesa redaktoriale:

Vdekja e Jozueut

Pushtimi i mévonshém i Hebronit, 14:6-15; 15:13-14

Pushtimi i mévonshém i Debirit, 15:15, 49

Migrimi i Danit né veri, 19:47

Fraza “deri mé sot” shfaget shumé her€, gj€ q€ tregon njé redaktim t&€ mévonshém, 4:9; 5:9;

(6:25); 7:26 (dy heré); 8:28-29; 9:27; 10:27; 13:13; 14:14; 15:63; 16:10; 22:3

P00 o

E. Studiuesit e sotém:

1.

2.

3.

Véné né dukje ngjashmérité mes Pentatukut dhe Jozueut:

a. stili

b. fjalori

Hipotezat Dokumentare té J. E. D. P. shprehen se libri u shkrua gjaté njé periudhe té gjaté kohore

dhe nga shumé shkrues té ndryshém:

a. Burimi J shkroi disa pjesé té kapitujve 1-12, gé fokusohen te betejat individuale (950-850
para K.)

b. Burimi E shkroi disa pjesé té kapitujve 1-12, qé pérgendrohen te fushata e bashkuara
ushtarake (750 para K.)

c. Njé kombinim i J & E u shkrua rreth 650 para K, ku shumica e J u pérjashtua

d. Libri u riredaktua nga prifti/profeti i kohés sé Josias, i cili shkroi dhe Ligjin e Pértériré. Ky
person ose grup quhet “burimi deuteronomist”. Ky burim shkroi dhe LiP. pér té pérforcuar
reformén e Josias mé 621 para K., duke u pérgendruar te Jerusalemi si shenjtérorja e vetme e
Verteté.

e. Burimi P ishte njé grup priftérinjsh, té cilét shkruan kapitujt 13-21 né periudhén 400 para K.

f. Shtesa té tjera mund té jené béré né shekullin e treté para K.

Vini re presupozimin e késaj teorie! Vini re sesi e shképut tekstin nga konteksti historik dhe

autori. Kjo éshté pérpjekje moderne pér t’i analizuar tekstet né€ dritén e teorive letrare moderne.

Gjithsesi, duhet théné:

a. Autorésia e librit té Jozueut nuk na jepet.

Vdekja e Jozueut, ashtu si ajo e Moisiut, pérmendet né libér.

Librat e DHV jané redaktuar né ményré té vazhdueshme.

Ne e pranojmé procesin e formimit, gé prodhoi njé DHV té frymézuar.

Té dhénat kundér njé Heksatuku (Zan.-Joz.):

(1) Né traditén judaike béhet njé dallim i garté mes pesé librave té Moisiut (Pentatuku) dhe
Jozueut, i cili shérben si fillimi i pjesés sé ‘“Profetéve” né kanonin hebraik:

® 00T

70



VI.

(a) Ben Sira, autori i Ekleziastit, i shkruar rreth 185 para K., e bén kété dallim né 45:22-
48:12.
(b) Edhe Flavius Jozefus, né librin e tij Kundér Apionit 1:7 e mé tej, e bén kété dallim.
(c) Kété dallim e bén dhe shénimi pérmbyllés kopjues i Tekstit Masoret (TM) té
Pentatukut.
(d) Edhe leximet e pérjavshme biblike né sinagoga, g€ quhen “Haftarot”, e béjné kété
dallim.
(e) Samaritanét e quanin Pentatukun Shkrim, por jo librin e Jozueut.
(2) Té dhénat e brendshme (Young, f. 158):
(a) Jozueu pérdor né ményré té vecanté péremrin pronor, gé nuk ndodh te Pentatuku.
(b) Qyteti i Jerikos shqiptohet ndryshe.
(c) Titulli i Hyjnis€, “Peréndia i Izraelit”, shfaqet 14 heré te Jozueu, por asnjéheré né
pentatuk.
f.  Duhet pranuar se ka shumécka gé nuk dimé né lidhje me formimin e kétyre librave t¢ DHV
né gjendjen e tyre pérfunditmare.

DATA

A

Ky libér trajton pushtimin e Vendit t€ Premtuar. Meqé jemi té pasigurt pér datén e Eksodit dhe
Periudhés sé Endjes né Shkretétiré, jemi té pagarté pér datimin e Pushtimit:

1. 1445-40 — rreth 1400 para K. (1 Mbre. 6:1)

2. 1290-40 — rreth 1250 para K. (arkeologjia)

Jozueu u shkrua, ose u redaktua, né periudhén e Gjyqtaréve; njé séré qytetesh iu ndryshua emri pas
pushtimit izraelit. Njé shembull éshté qyteti kananit i Zefatit, gé mé voné u ndryshua né Horma,
Gjyqtaréve 1:16-17. Megjithaté, emri i mévonshém pérdoret mé herét te Jozueu 12:14; 15:30; 19:4.
C. R. K. Harrison hamendéson se libri u shkrua nga Samueli gjaté mbretérimit té Davidit, dhe se
Samueli mund té keté gené burimi i traditave nga Shilohu (shih Introduction to the Old Testament, f.
673).

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A

Arkeologjia ka treguar se shumica e gyteteve té€ médha e té fortifikuara té Kananit u shkatérruan dhe u
rindértuan me shpejtési rreth vitit 1250 para K.:

1. Hacori
2. Lakishi
3. Beteli

4. Debiri (mé herét, quhej Kerioth Sefer, ose Kirath Sefer, 15:15)

Arkeologjia s’ka gené né gjendje té€ pohojé ose kundérshtoj€ rréfimin biblik pér rénien e Jerikos. Kjo
ndodh pér shkak se vendi aty éshté né gjendje shumé té kege:

1. moti/vendndodhja

2. rindértimet e mévonshme mbi vendet e méparshme, duke pérdorur materiale té méparshme

3. pagartési pér datimin e shtresave arkeologjike

Arkeologét kané gjetur njé altar mbi malin Ebal, gé ndoshta lidhet me Jozueu 8:30-31 (LiP. 27:2-9).
Eshté shumé i ngjashém me njé pérshkrim té gjetur né Mishnah (Talmud).

Tekstet e Ras Shamrés, té gjetura né Ugarit, tregojné jetén dhe fené kananite té viteve 1400 para K.:
natyra politeiste e adhurimit (kulti i pjellorisé)

Eli ishte peréndia kryesor

Bashkéshortja e Elit ishte Asherahu (mé vong, u bé bashkéshortja e Ba’alit)

Biri i tyre ishte Ba’ali (Hadadi), peréndia i furtunés

Ba’ali u bé “peréndia i lart€” i panteonit kananit. Bashkéshortja e tij ishte Anati.

Ceremoni té ngjashme me Isin dhe Osirin e Egjiptit

ocouhrwNOE
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7. Adhurimi i Ba’alit pérgendrohej né “vendet e shenjta” lokal, ose né platformat prej guri
(prostitucioni ritual).

8. Ba’ali simbolizohej nga njé€ shtyllé e ngritur prej guri (simboli i penisit), ndérsa Asherahu, ose
Astartja, simbolizohej nga njé hu i gdhendur prej druri, ose pemé ulliri, gé simbolizonte “pemén e
jetés”.

E. Arkeologjia ka vértetuar se perandorité kryesore té rajonit (hititét, egjiptianét dhe mesopotamasit) nuk
ishin né gjendje té ushtronin ndikim né Palestiné gjaté késaj periudhe té njohur si Epoka e Bronzit té
Vonét (1550-1200 para K.).

F. Renditja e sakté e emrave té gyteteve té lashta pérputhet me njé autor té kohés, jo me njé redaktor té
mévonshém:
1. Jerusalemi quhej Jebus, 15:8; 18:16, 28 (15:28 thoté se jebusitét kishin mbetur ende né njé pjesé
té Jerusalemit)
Hebroni quhej Kiriath-arba, 14:15; 15:13, 54; 20:7; 21:11
Kiriath-jearimi quhej Baalah, 15:9,10
Debiri quhej Kiriath-sana, 15:49
Sidoni pérmendet si gyteti kryesor i fenikasve, né dallim nga Tiri (11:8; 13:6; 19:28), qé mé voné
u bé qyteti kryesor.

agbrwn

G. Jozueu 24 pérputhet plotésisht me modelin e traktatit hitit (si Ligji i Pértériré) té mijévjecarit té dyté
para K.

VII.  NJESITE LETRARE (konteksti)

A. Lévizjet gjeografike pérbéjné njé pérvijim té kétij libri:
Nis me Pllajat e Moabit, 1-2

Kalimi i lumit Jordan né Gilgal, prané Jerikos, 3-4
Fushata gendrore ushtarake né Kanan, 5:1-10:15
Fushata jugore ushtarake né Kanan, 10:16-43
Fushata veriore ushtarake né Kanan, 11:1-23
Ndarja gjeografike e vendit mes fiseve, 12-21

S A

B. Njé pérvijim i shkurtér:
1. Pushtimi i Kananit, 1-11
2. Ndarja e Vendit té Premtuar mes fiseve, 12-21
3. Fjalét e fundit dhe vdekja e Jozueut, 22-24

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Demonstrimi i aftésisé dhe besnikérisé sé Peréndia ndaj premtimit té tij pér Abrahamin (Zan. 12:1-3)
né lidhje me vendin e premtuar (Zan. 15:16).

B. Vijon historing, gé nisi né Zanafillé, dhe e sjell né njé periudhé té re. Gjaté késaj kohe, shogérimet
vullnetare fisnore ishin faktori gendror pérbashkues. Nuk kishte geverisje gendrore.

C. Konceptii “Luftés sé Shenjté” (herem — “e ndaluar”) na duket shumé mizor, por Peréndia i
paralajméroi izraelitét pér mékatet e kananitéve. Ashtu si Peréndia i hogi kananitét nga vendi pér
shkak té mékateve, késhtu do té hegé dhe judenjté pér té njéjtat mékate (Robéria, nga Asiria dhe
Babilonia).

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza:
1. vau 2:7 (NASB & NIV)
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XI.

2. thika prej stralli, 5:2 (NASB & NIV)

3. “njé vend, ku rrjedh quméshti dhe mjalti” 5:6 (NASB & NIV)

4. “hiqgni sandalet”, 5:15 (NIV, “zbathi sandalet”)

5. “ishenjté” (kadosh), 5:15

6. “nén ndalim” (herem), 6:17 (NIV, “i pérkushtuar”)

7. Dielli géndron pa lévizur né Gibeon, 10:12 (NASB & NI1V)

8. “vendosni kémbé&t mbi qafat e kétyre mbretérve”, 10:24 (NASB & NIV)

9. (qytetet levitike), 21:1-3 (NIV, “Moisiu urdhéroi qé t€ na jepni qytete ku té jetojmé”)
10. “shérbétori i Zotit”, 24:29 (NASB & NIV)

Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:

Rahabi, 2:1

“kapiteni i ushtrive té Zotit”, 5:14 (NIV, “komandanti i ushtris€ s¢ ZOTIT”)
Akani, 7:1

Zelofehadi, 17:3

Fineasi, 22:12

akrowdPE

VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)
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Deti i Madh, 1:4

Shitimi, 2:1

Adami, 3:16

Ai, 7:2

Gibeoni, 9:3

Negevi, 11:16

Arabahu, 11:16

Heshboni, 12:5

Pérroi i Egjiptit (uadi al ‘arish), 15:4 (NIV, “vau i Egjiptit”)

10 Lugina e Hinomit, 15:8 (NIV, “lugina e Ben Hinomit”)
11. Shekemi, 17:7

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Nk~ E

Si e inkurajon Peréndia Jozueun, si¢ kishte béré me Moisiun (1:1 e mé tej; 5:13-15)?
Shpjego sesi izraelitét duhet ta kalonin Jordanin me besim (3).

Pse pushoi mana?

Pse u mposht ushtria e Izraelit né Ai?

Si e mashtroi Gibeoni Jozueun?

A é&shté e sigurt se kapitulli 10 &shté mrekulli? Pse/pse jo?

Shpjego marrédhénien mes gyteteve levitike dhe qyteteve té strehimit.

Cfaré éshté problemi gé ndodh né kapitullin 22?
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HYRJE PER GJYQTARET

EMRI I LIBRIT

A

Titulli vjen nga fjala hebraisht “shofetim”, q€ do té thoté “ai q€ zgjidh njé mosmarréveshje”. Kjo fjalé

hebraisht éshté e ngjashme me:

1. fjalén fenikase “regjent”

2. fjalén akadisht “sundimtar”

3. fjalén kartagjenase “kryemagjistrat”

B. Né LXX pérkthehet si “kritai”, ose Gjyqtarét.

C. Fjala joné anglisht vjen nga pérkthimi i Vullgatés “judicum”.

D. Titulli anglisht éshté disi ngatérrues, pér shkak se kéta persona nuk veprojné si gjykatés, por jané
kreré vendoré dinamiké, gé i ngrinte Peréndia dhe i fugizonte Fryma e Shenjté (3:10; 6:34; 11:29;
14:6, 19; 15:14) pér té pérmbushur géllimin e vecanté té clirimit té popullit nga njé pushtues i huaj
(shih 2:16). Njé titull mé i sakté do t€ ishte “Cliruesit”.

KANONIZIMI

A. Ky éshté libri i dyt€ i pjesés sé dyt€ té€ kanonit hebraik, g€ quhet “Profetét”.

B. Ndarja e dyté ka dy nénndarje:

1. Profetét e hershém, ku pérfshijmé librat historiké: Jozueu — Mbretérve (pérvec Ruthit)
2. Profetét e mévonshém, ku pérfshijmé profetét: Isa. — Mal. (pérve¢ Dan. dhe Vaj.)

GJINIA LETRARE — é&shté kryesisht narrativé historike

AUTORESIA
A. Bibla veté éshté e heshtur
B. Baba Bathra 14b thoté se Samueli shkroi librat gé mbajné emrin e tij, Gjyqtarét dhe Ruthin
C. Libri mbulon njé periudhé prej shumé vitesh; prandaj, autori nuk mund té keté gené déshmitar okular
D. Libri mund té jeté pérpiluar prej burimeve té méposhtme:
1. njé séré burimesh té panjohura me shkrim, si:
a. “Libri i Luftrave t& Zotit”, q€ €shté nj€ burim historik i p€rmendur né Num. 21:14
b. “Libri i Jasharit”, qé éshté njé tjetér burim historik i pérmendur né Joz. 10:13 dhe 2 Sam. 1:18
2. Ndoshta, burime té ndryshme gojore. Historité e sakta gojore ishin té pérhapura né Lindjen e
Afért té lashté, ku materialet e shkrimit ishin shumé té shtrenjta dhe t& véshtira pér t'u
transportuar. Njé shembull i tillé do té ishte:
a. “Kronikat e Samuel profetit,... Natan profetit,... Gad profetit” n€ 1 Kro. 29:29
E. Me saduket, pérpiluesi fillestar shkroi gjaté fillimit t&¢ Monarkisé sé Bashkuar:

1. Betlehemi pérmendet shpesh, gjé gé ndoshta reflekton kohén e Davidit (shih 17:7, 8, 9; 19:1, 2,
18 [dy heré]).

2. Disa pasazhe reflektojné njé periudhé monarkike, kur pérdorin frazén “né até kohé&, nuk kishte
mbret né Izrael” (shih 17:6; 18:1; 19:1; 21:25). Té gjitha kombet pérreth kishin mbretér, ndérsa
Izraeli, jo.
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VI.

VIL.

Ekzistojné té dhéna pér njé redaktor té mévonshém:

1. 18:30 reflekton:
a. robériné asiriane té dhjeté fiseve veriore mé 722 para K.
b. ndoshta, kapjen e Arkés nga filistinét e kohés sé Elit, 1 Sam. 1-7.

2. Tradita judaike shprehet se Jeremia dhe/ose skribi Ezra redaktuan disa pjesé t&é DHV. Formimi i
DHV né formén e tanishme nuk dihet si ka ndodhur. Megjithaté, kjo nuk e ul aspak frymézimin
hyjnor té kétyre librave té DHV.

DATA

A.

Ndonése u shkrua nga njé pérpilues, ndoshta gjaté mbretérimit té Davidit, kjo nuk do té thoté se

materialet historike nuk vijné nga burime okulare. Ka dy shembuj t& garté té késaj:

1. Neé 1:21, jebusitét mbajné ende fortesén e brendshme té Jebusit (mé voné, Jerusalemit). Davidi
nuk e pushtoi dot kété fortesé deri né 2 Sam. 5:6 e mé tej.

2. Né 3:3, Sidoni, dhe jo Tiri, renditet si qyteti kryesor i Fenikisé.

Libri mbulon periudhén kohore menjéheré pas Pushtimit té Jozueut deri né lindjen e Samuelit. Data e
fillimit varet nga datimi i Eksodit (1445 para K., ose 1290 para K.), 1350 para K., ose 1200 para K.
Data pérfundimtare i bie té jeté rreth 1020 para K., gé ishte fillimi i mbretérimit té Saulit (Bright).

Nése i mbledhim té gjitha datat gé jepen né Gjyqtarét, béhet fjalé pér njé periudhé 390-410 vite. Kjo
s’duhet marré si pérvijim kronologjik, pasi nga 1 Mbre. 6:1, Bibla thoté se kaluan 480 vjet nga Eksodi
deri né ndértimin e tempullit t&¢ Solomonit, mé 965 para K. Kjo do té thoté se Gjyqtarét duhet té kené
gené, pikésépari, kreré vendoré dhe se datat e tyre mbivendosen me njéra-tjetrén.

KONTEKSTI HISTORIK

A

Kapitujt e paré té Gjyqtaréve na tregojné sesa i kufizuar kishte gené pushtimi i Jozueut. Né thelb,
Jozueu mposhti gytetet kryesore té fortifikuara té kananitéve, bashké me potencialin e tyre ushtarak.
Peréndia ia la detyrén e véshtiré té pushtimit secilit fis sipas zonés sé tyre té caktuar, 2:6. Kjo strategji
kishte pér géllim té sprovonte brezin e ri té izraelitéve, té cilét nuk i kishin paré mrekullité e Peréndisé
gjaté Eksodit dhe Pushtimit, 2:1-10; 3:1.

Brezi i ri déshtoi né kété sprové, 2:11 e mé tej; 3:7, 12; 4:1; 6:1; 10:6; 13:1. Peréndia iu pérgjigj
méKkatit té tyre duke dérguar pushtues té huaj gé té ndéshkonin popullin e tij. Populli pendohej dhe i
bértiste Peréndisé pér ndihmé. Peréndia u dérgonte “njé ¢lirues”. Pastaj, pér njé periudhé kohore
disavjetore, vendi gézonte page. Ky éshté, né thelb, modeli gé pérshkruan librin e Gjyqgtaréve 2:6-
16:31 (“Mékat, Trishtim, Pérgjérim, Shpétim”).

NJESITE LETRARE

A

Duket se koha e Gjyqtaréve pérshkruhet teologjikisht né tre ményra té ndryshme. Kéto tre
pikévéshtrime pérbéjné dhe pérvjimin e librit:

1. rezultatet e pushtimit té Jozueut

2. nevoja pér clirimtaré

3. shembuj femohimi

Pérvijim i shkurtér i librit:

1. njé rréfim i shkurtér i Pushtimit, 1:1-2:5

2. mékati, gjykimi dhe ¢lirimi i popullit té Peréndisé, 2:6-16:31

3. tre shembuj mékatesh té popullit té Peréndisé, gé zbulojné klimén morale té kohés:
a. idhujtaria e Mikesg, 17
b. migrimi i Danit, 18
c. mékati seksual i Gibeahut, 19-21

77



C. Gjygtarét kryesoré dhe armiqté e tyre:

EMRI PASAZHI ARMIKU KOHA E PAQES (1) ose
KOHA E GJYKIMIT (2)
1. Othnieli 3:7-11 Mesopotamia (Kushan- 40 vite (1)
Rishathaimi)
2. Ehudi 3:12-30 Moabi (Egloni) 80 vite (1)
3. Debora (Baraku) 4:1-24 (prozé) Kananitét (Jabini dhe 40 vite (1)
5:1-31 (poezi) Sisera)
4. Gideoni 6-8 Midianitét & amalekitét 40 vite (1)
5. Jeftahu 10:17-2:7 Amonitét (& Efraimi) 6 vite (2)
6. Samsoni 13-16 Filistinét 20 vite (2)

VIII.

D. Gjyqtarét dytésoré:

Emri Pasazhi Armiku Koha e gjykimit

1. Shamgari 3:31 Filistinét ?

2. Tola 10:1-2 ? 23 vjet
3. Jaini 10:3-5 ? 22 vjet
4. Ibzani 12:8-10 ? 7 vjet
5. Eloni 12:11-12 ? 10 vjet
6. Abdoni 12:13-15 ? 8 vjet

E. Abimeleku, 9:1-57:

1. Ky ishte i biri i Gideonit me njé konkubiné

2. ndkoi vetém te njé gytet: Shekemi
3. ishte i ndryshém nga gjyqtarét e tjeré

TE VERTETAT KRYESORE

A. Ky libér vijon gartazi rezultatet e vazhdueshme té Rénies:

1. Secili brez i métejshém shkeli Besélidhjen dhe shkoi pas peréndive kananite té pjellorisé.

2. Edhe né Vendin e Premtuar, pavarésisht tokés qé i caktoi Peréndia, fisi i Danit zgjodhi té
zhvendosej né cepin verior né vend qé t’i besonte Peréndisé pér mposhtjen e filistinéve.

B. Peréndia zgjodhi popuj pagané pér té gjykuar popullin e tij (mé voné, zgjodhi Siriné, Asiriné dhe
Babiloniiné). Kjo reflekton pjesét mallkuese té LiP. 27-29.

C. Ky libér tregon nevojén q€ njé Mbret i drejté t’u printe fiseve t&€ bashkuara.

D. Ky libér vijon historiné e popullit jude, gé nisi né Zanafillé.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjala dhe fraza:

i fryu bririt, 3:27 (NIV, “... trumbet&s”)
hosteni, 3:31 (NASB & NIV)
profetesha, 4:4 (NASB & NIV)
mbjellja e kallinjve, 8:2 (NASB & NIV)

Shibolet, 12:6 (NASB & NIV)

NG~ LNE

si t’1 vinte pér mbaré”)
9. “idhujt e shtépisé” (terafim), 18:17 (NIV,

“ahu i orakullit) (terebinth), 9:37 (NIV, “pema ¢ magjistaréve”)

“peréndité shtépiake”)
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prerja e gishtave té médhenj té dorés dhe té kémbés, 1:7 (NASB & NIV)

“cdo njeri bénte si¢ i dukej e drejté n€ syté e vet” 17:6; 18:1; 19:1; 21:25 (NIV, “gjithkush bénte




XI.

10. “njeréz té pavleré” (belial), 19:22 (NIV, “njeréz té ligj™)

Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:
Sisera 4:2

Baraku 4:6

Jalie 4:17

Jerubbaali 6:32 (NIV, “Jerub-baali”)
Abimeleku 9:1

Kemoshi 11:24

Dagoni 16:23

NoogkrwdpE

VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)

NG~ E

9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Qyteti i Palmave, 1:16; 3:13
Arad, 1:16

Betel, 1:22

Megido, 1:27

Gezer, 1:29

Ako, 1:31

Hacor, 4:2

Rama, 4:5

Mali Tabor, 4:6

Lumi Kishon, 4:7
Lugina e Jezreelit, 6:33
Shekem, 9:1

Micpa, 10:17

Lumi i Arnonit, 11:13
Lumi i Jabokut, 11:13
Timna, 14:1
Ashkelon, 14:19
Gaza, 16:1

Shiloh, 18:31

Jebus, 19:10

Gibea, 19:12

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

N~ LNE

Pse ndryshojné kag shumé rréfimet e Pushtimeve né Joz. 1-12 nga Gjyqtarét 1-2?

Pse duhet t’i vrisnin fiset e [zraelit gjithé kananitét dhe t€ mos bé&nin besélidhje me ta?
Pse disa Gjyqgtaré i quajmé Kryesoré, ndérsa disa té tjeré, Dytésoré?

Cfaré na thoné kapitujt 4-5 pér pérdorimin e femrave nga Peréndia si drejtuese?

Pse donte Peréndia gé Gideoni ta ulte numrin e ushtaréve né kapitullin 7?

A ia flijoi Peréndisé Jeftahu té bijén (11:30-40)?

Si mund ta pérdoré Peréndia njé njeri kag epshor sa Samsoni?

Pse ishte mékat i madh fakti gé fisi i Danit u zhvendos diku tjetér?
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HYRJE PER RUTHIN

RENDESIA

Libri titullohet sipas emrit t& njérés prej protagonisteve, Ruth moabiteshés, paraardhése e Davidit dhe
Jezusit, Mat. 1:5.

KANONIZIMI

A.

B.

Ky libér éshté pjesé e ndarjes sé treté té kanonit hebraik, g€ quhet “Shkrimet”.

Gjithashtu, ai bén pjesé né njé grup t€ vecanté prej pesé libérthash, q¢ quhet Megilot, ose “Pesé
Rrotullat”. Secili prej kétyre pesé libérthave (Ruthi, Esteri, Predikuesi, Kénga e Kéngéve dhe
Vajtimet) lexohet né njé dité feste té vecanté. Ruthi lexohet né ditén e Rréshajéve, ose né Festén e
Javéve.

LXX e vendos Ruthin pas Gjygtaréve. Jozefusi, né Kundér Apionit 1:8, thoté se DHV kishte vetém 22
libra. Kjo tregon se Gjyqtarét dhe Ruthi llogariteshin si njé libér i vetém. Prandaj, pérfshirja e kétij
libri né pjesén e “Shkrimeve” duhet t€ keté ndodhur mé voné (Jeronimi).

GJINIA LETRARE

A

B.

Ky libér éshté gartazi narrativé historike, e rréfyer pérmes dialogut. Libri pérbéhet nga 85 vargje; 50
prej tyre jané dialog. Ky autor éshté tregimtar i shkélgyer.

Disa studiues mendojné se ky libér éshté dramé, jo histori, pér shkak té:
1. kuptimit simbolik t& emrave té karaktereve
a. Mahlon = sémundje
b. Kilion = harxhim
c. Orpah = gaféforté
d. Naomi = émbélsia ime
2. faktit jokarakteristik se té gjithé karakteret jané shumé fisniké
3. besimit té forté fetar t& shprehur nga karakteret né periudhén e Gjyqtaréve, 1:1

AUTORESIA

A

B.

Si shumé libra té tjeré té DHV, edhe ky béshté anonim.

Baba Bathra 14b thoté se Samueli shkroi librin e vet, Gjyqgtarét dhe Ruthin. Megé Ruthi 4:17, 22
nénkupton se Davidi ishte i mirénjohur, kjo gjé duket e pagjasé, por jo e pamundur.

Ruthi 4:7 tregon njé€ autor ose redaktor t€ mévonshém me ané t€ frazés: “ky ishte zakoni i kohéve t&
dikurshme”.

DATA

A

B.

C.

Ngjarjet e késaj historie ndodhin gjaté Periudhés sé Gjyqgtaréve, 1:1 (1350 ose 120 para K., deri né
1020 para K.). Kjo mund té jeté arsyeja pse LXX e vendos kété libér pas Gjyqtaréve.

Duhet té keté ndodhur gjaté njé periudhe pageje mes Izraelit dhe Moabit:
1. Kjo éshté e habitshme nése kemi parasysh Gjyqtaréve 3:12-30
2. Sidoqgofté, duhet té keté patur page né periudha té ndryshme, 1 Sam. 22:3-4 (pra, Sauli).

Kur u shkrua libri?
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VI.

VIL.

VIII.

XI.

1. Data e shkrimit éshté, gartazi, gjaté sundimit té Davidit, 4:17, 22. Vértetésia historike e kétyre
ngjarjeve mbéshtetet nga fakti se njé paraardhése moabite né rastin e Davidit nuk ishte
kompliment pér té! (shih LiP. 23:3)

2. Stili dhe fjalori i Ruthit ngjan me até té Samuelit, por jo me Kronikat

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK — i vetmi aspekt i kétij libri gé éshté gjetur né
zbulimet arkeologjike éshté transferimi i sandales si shenjé ligjore e transferimit té té drejtave té
trashégimisé. Njé zakon i ngjashém éshté gjetur dhe né pllakat e Nuzit. Kéto jané pllaka kuneiforme
akadiane nga mijévjecari i dyté para K., qé e quajmé Periudhén Patriarkale.

NJESITE LETRARE (konteksti)

A. Familja e Naomit largohet nga gjykimi hyjnor i Izraelit dhe transferohet né Moab, ku i vdesin té
gjithé burrat, 1:1-5

B. Naomi kthehet né Betlehem bashké me nusen e saj moabite, 1:6-22
C. Ruthi takohet me Boazin gjaté korrjes sé elbit. Ai tregohet i njerézishém me té, 2:1-23
D. Naomi dhe Ruthi béjné plan si ta joshin Boazin dhe ia dalin, 3:1-18

E. Boazi merr nismén qé té béhet go ‘el pér nusen e Naomit, Ruthin, 4:1-22
TE VERTETAT KRYESORE

A. Karakteri i peréndishém i njé besimtareje johebreje, 1:16-17;

B. Karakteri i peréndishém i grave, izraelite apo johebraike;

C. Prejardhja e mbretit David dhe mbretit Mesi pérman gra té huaja, Mat. 1:5; Luka 3:32, dhe ky ishte
plani i Peréndiseé.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza:

Efratitét, 1:2; 4:11 (NASB & NIV)

Mara, 1:20 (NASB & NIV)

| Plotfugishmi (El Shadai), 1:20 (NASB & NIV)

“nén krahét e té cilit ke ardhur t€ kérkosh strehim”, 2:12 (NASB & NIV)
efa, 2:17 (NASB & NIV)

kushériri mé i afért (go ‘el), 2:20; 3:9; 4:14 (NIV, “kushériri i ngushté”)
(martesa levirate), LiP. 25:5-10

“zbuloja kémbét”, 3:4, 7-8, 14 (NASB & NIV)

Njé burré heq sandalen dhe ia jep tjetrit, 4:7 (NASB & NIV)

©CoOoNO~wWNE

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:
1. Elimeleku, 1:2
2. Jeseu, 4:22
VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)
1. Moabi1:1
2. Betlehemi, 1:2

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET
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el N =

Cili éshté géllimi i kétij libri né kanonin hebraik?

Pse u largua kjo familje nga Izraeli?

Shpjego lidhjen e fjalés go e/ me zakonet e martesés levirate.
Pse ishte i sikletshém ky libér pér Davidin?

84



"\
”

S
34~7M
N

1SV3 4V3N
IN3IONV

N



PALESTINE

o 10 20 30 40
L 1 1 1 1

SCALE IN MILES

86



HYRJE PER | & Il SAMUELIN

EMRI I LIBRIT

A. Thirret sipas protagonistit té tij, Samuelit. Emri i tij do té thoté:
1. “Emri i tij éshté EI”, qé kthehet pas né kohén e Shemit,
2. “ikérkoi Elit” (shih 1 Sam. 1:20)

B. Aiishte:
1. gjygtar — 1 Sam. 7:6, 15-17
2. profet — 1 Sam. 3:20 (profetét, né fillim, quheshin “shikues”, 1 Sam. 9:9; 1 Kron. 29:29
3. prift—1 Sam. 10:8; 16:5

KANONIZIMI

A. Kjo éshté pjesé e ndarjes sé dyté té kanonit hebraik, g€ quhet “Profetét”. Kjo pjesé ndahet né dy
nénpjese:
1. Profetét e hershém, ku pérfshihen Jozueu-Mbretérit (pérvec Ruthit)
2. Profetét e mévonshém, ku pérfshihen Isaia-Malakia (pérve¢ Danielit dhe Vajtimeve)

B. Né fillim, | & Il Samueli ishite njé libér i vetém né kanonin hebraik:
1. Baba Bathra 14b (shénimi pé&rmbyllés i MT jepet vetém né fund té 2 Samuelit)
2. Euzebi, Historia kishtare, V11:25:2

C. Septuaginta (LXX) e ndau librin né dy pjesé, ndoshta pér shkak té gjatésisé. LXX i quajti dhe librat
historiké si mé poshté:
1. 1 Samueli — 1 Mbretérive (né Vullgaté, 1 Mbretérve)
2. 2 Samueli — 2 Mbretérive (né Vullgaté, 2 Mbretérve)
3. 1 Mbretérve — 3 Mbretérive (né Vullgaté, 3 Mbretérve)
4. 2 Mbretérve — 4 Mbretérive (né Vullgaté, 4 Mbretérve)

GJINIA LETRARE
A. Eshté kryesisht narrativé historike, me fokus biografik.

B. Kjo do té thoté se regjistron zakone dhe ngjarje historike, gé nuk vlejné medoemos pér gjithé
besimtarét!

C. Nuk éshté histori peréndimore moderne, por histori e lashté e Lindjes sé Mesme. Fokusohet né ngjarje
té pérzgjedhura pér té komunikuar té vérteta teologjike. Prandaj, éshté e ngjashme me ungjijté dhe
veprat e DHR. Duhet interpretuar né dritén e: (1) pérzgjedhjes; (2) pérshtatjes; (3) renditjes dhe (4)
frymézimit.

Gjithsesi, duhet théné se hebrenjté dhe hititét ishin historiané tejet té sakté. Popuijt e tjeré té
lashtg prireshin t’i ekzagjeronin fitoret dhe t€ linin pa pérmendur humbjet.

D. Pasuria e literaturés sé Lindjes sé Afért, gé tani éshté e disponueshme pér studiuesit pér shkak té
arkeologjisé moderne, na ka dhéné shumé informacione pér gjininé letrare t& Samuelit, sidomos pér 1
Sam. 15 — 2 Sam. 8. N¢& vecanti, dokumenti hitit i 1200 para K., i quajtur “Apologji ae Halusitisit”, ka
shumé ngjashméri me Samuelin. Né thelb, ajo éshté mbrojtje e dinastisé sé re, né ményré gé
sundimtari i ri té mos akuzohet se ka uzurpuar fronin e ligjshém té dikujt tjetér (Zondervan Pictorial
Encyclopedia, véll. 5, f. 259-260):

1. thekson ngjarje gé cuan te mbreti i ri

2. shpesh, pérmban pérmbledhje ngjarjesh, jo kronologji strikte
3. tregon gartazi skualifikimin e sundimtaréve té méparshém

4. tregon fitoret ushtarake té sundimtarit té ri
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NGO

zbulon popullaritetin né rritje té sundimtarit té ri

dokumenton martesat e réndésishme politike té sundimtarit té ri

thekson zellin fetar dhe vetédijen kombétare té sundimtarit té ri

pérmbledh sundimin e mbretit té ri, bashké me bekimet hyjnore dhe sukseset e tij administrative

V. AUTORESIA

A. Tradita judaike ka pohuar gjithmoné se autori éshté Samueli:

1.
2.

3.

Baba Bathra 14b thoté se Samueli shkroi librin gé mban emrin e tij, si dhe Gjyqtarét dhe Ruthin.
Veté libri pohon se e shkroi Samueli (shih 1 Sam. 10:25 [zakonisht, mendohet se béhet fjalé pér
12-15 kapitujt e paré]).

Studiuesit e mévonshém judaiké kané pranuar se, ashtu si Ligji i P&rtériré dhe Jozueu, edhe ky
libér pérmend vdekjen e protagonistit té vet, 1 Sam. 25:1; 28:3, dhe pérmend ngjarje gé ndodhin
shumé kohé pas vdekjes sé tij. Pér kété arsye, ata sugjerojné se:

a. Ndoshta, librin e pérfundoi skribi Seraja, 2 Sam. 8:17

b. Ndoshta, librin e pérfundoi prifti Abiathar

c. Ndoshta, librin e pérpiloi Zabudi, biri i profetit Natan (NIV; shih 1 Mbre. 4:5)

B. Studiuesit e sotém:

1.
2.

pranojné se pérmbajtja e librit vjen nga déshmitaré okularé té ngjarjeve (Bright).
Pranohet, gjithashtu, se u pérdorén kéto burime:
“libri 1 Jasharit”, 2 Sam. 1:18
Kronikat e Samuelit, 1 Sam. 10:25; 1 Kron. 29:29
Kronikat e profetéve Natan dhe Gad, 1 Kron. 29:29
Kronika té tjera té kohés, 1 Kron. 27:24
Shumé studiues moderné preferojné té supozojné se Samueli, Natani dhe Gadi (1 Kron.
29:29) ishin autorét e tre narrativave, gé u kombinuan nga Zabudi, biri i Natanit (1 Mbre.
4:5), i cili kishte dhe leje pér té lexuar dokumentat e oborrit mbretéror.
Gjithashtu, ka té& dhéna pér redaktoré t& mévonshém pas kohés sé Samuelit; kété e tregon, pér
shembull, fraza “deri mé sot” (shih 1 Sam. 5:5; 6:18; 27:6; 30:25; 2 Sam. 4:3; 6:8; 18:18).
Ka té dhéna qé ky redaktor (ose kéta redaktorg) jetoi dhe veproi gjaté Monarkisé sé Bashkuar, qé
u nda mé 922 para K. (Bright) ose 930 para K. (Harrison & NIV) ose 933 para K. (Young) né
dhjeté fiset veriore, gé quhej Izrael, Efraim, ose Samari, dhe tre fiset jugore, gé quheshin Jude
(shih 1 Sam. 11:8; 17:52; 18:16; 27:6; 2 Sam. 5:5; 24:1).
Samueli éshté shembull i garté i asaj gé studiuesit e sotém kritiké e konsiderojné si shenjé té njé
literature té pérbéré:
a. Fundi i faimljes sé Elit si priftérinj:

(1) 1 Samuelit 2:31 e mé tej

(2) 1 Samuelit 3:1 e mé tej
b. Vajosja e Saulit:

(1) E fshehté, 1 Samuelit 9:26-10:1

(2) Publike (dy herg), 1 Samuelit 13:14; 15:23
c. Prezantimi i Davidit te Sauli:

(1) 1 Samuelit 16:21

(2) 1 Samuelit 17:58
d. Davidi arratiset nga oborri i Saulit:

(1) 1 Samuelit 24:3

(2) 1 Samuelit 26:5
e. Besélidhjet e Davidit me Jonathanin:

(1) 1 Samuelit 18:3

(2) 1 Samuelit 20:16, 42

(3) 1 Samuelit 23:18
f. Davidi né Gath:

(1) 1 Samuelit 21:10

(2) 1 Samuelit 27:1

®PoooTe
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6.

V. DATA

g. Vrasésii Goliatit:
(1) Davidi - 1 Samuelit 17:51
(2) Elhanani — 2 Samuelit 21:19
(3) 1 Kron. 20:5 duket se tregon gé Goliati dhe i véllai (Lahmi) pérmenden né té njéjtén kohé
h.  Kursimi i jetés sé Saulit:
(1) 1 Samuelit 24:3 e mé tej
(2) 1 Samuelit 26:5 e mé tej
i. Sa pér paralelizmat dhe/ose ngjarjet e dyfishta t€ supozuara, R. K. Harrison thoté: “Duhet
vérejtur sérish se shumé prej mospérputhjeve té supozuara né narrativat biblike jané rezultat i
drejtpérdrejté i leximit té pakujdesshém, ose, ndonjéheré, i keginterpretimit té géllimshém té
tekstit hebraisht... g€, né fakt, ekziston vetém né imagjinatén e kritikut”, Introduction to the
Old Testament, f. 703.
Duhet pranuar se autorésia éshté e panjohur (E. J. Young); i panjohur éshté dhe procesi i
pérpilimit té kétyre librave nga DHV. Gjithsesi, duhet té themi se:
a. ky proces u udhéhoq nga Peréndia;
b. ngjarjet jané vértet historike, jo té shpikura;
c. ngjarjet kané bosht teologjik.

A. Kur ndodhén ngjarjet

1.

2.

1 Samueli mbulon periudhén kohore nga lindja e Samuelit, 1105 para K. (NIV), deri te vdekja e
Saulit, rreth 1011/10 (Harrison & NIV), ose 1013 (Young), ose 1000 (Bright).

2 Samuelit mbulon periudhén kohore, nga vdekja e Saulit (rreth 1011 para K.) deri né fund té
mbretérimit té Davidit (971/70 Harrison; 973 Young; 961 Bright). Solomoni e nisi mbretérimin
rreth vitit 969 para K.

B. Kur u shkrua libri

1.

2.

I Samuelit 11:8; 27:6 tregon se té paktén njé pjesé e librit, né formén e tanishme, u shkrua pas

ndarjes sé Monarkisé sé Bashkuar mé 922 para K., ose 930 para K.

Fraza e pérséritur, “deri mé sot”, tregon se:

a. Njé pjesé e librit u shkrua shumé kohé pas ngjarjeve: 1 Sam. 5:5; 6:18; 27:6; 30:25; 2 Sam.
4:3: 6:8; 18:18.

b. Burimet gé u pérdorén e pérfshinin tashmé kété frazé.

Njé nga problemet datuese pér kété periudhé éshté teksti i 1 Sam. 13:1, gé na jep datat e

mbretérimit té Saulit, por gé éshté démtuar gjaté transmetimit. Eshté e garté se ky numér mungon.

VI. KONTEKSTI HISTORIK

A. | Samuelit vazhdon historiné e anarkisé dhe shthurjes morale té periudhés sé Gjygtaréve:

1.
2.

méKkati, pushtimi, lutja pér falje dhe clirimtari i Peréndisé karakterizon Gjyq. 1-17
tre shembuj shthurjeje morale renditen né Gjyg. 18-21

B. Ishte njé kohé kur perandorité e médha té Mesopotamisé dhe Egjiptit nuk ishin ekspansioniste:
1. Egjipti:

a. mbreti i fundit etnik egjiptian i Dinastisé XX (1180-1065 para K., Bright) ishte Ramzesi XI
b. Dinastia XXI (joegjiptiane), e quajtur “tanite”, ndodhi rreth 1065-935 para K. (Bright)
c. Asiria ishte né rénie pas Tiglath-Pileserit I (1118-1078 para K., Bright)

C. Filistinét, né numra té médha (popujt e detit Egje), u pérpogén ta pushtonin Egjiptin rreth 1300 para
K., por u mposhtén. U vendosén né cepin jugperéndimor té Palestinés rreth 1250 para K. Ata e kishin
zhvilluar teknologjiné e epokés sé hekurit nga hititét dhe ia dolén gé té vendoseshin né njé rreth prej
pesé qytetesh: Ashkelon, Ashdod, Ekron, Gath dhe Gaza. Organizoheshin si gytet-shtetet greke, secili
me mbretin e vet. U béné armiku kryesor i izraelitéve né kohén e hershme té mbretérisé.
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VIL.

VIII.

NJESITE LETRARE (kontekstet)

A

Pérvijim i shkurtér i karaktereve kryesore:

Eli dhe Samueli, 1 Sam. 1-7

Samueli dhe Sauli, 1 Sam. 8-15

Sauli dhe Davidi, 1 Sam. 16 — 2 Sam. 1

Mbretérimi i Davidit, 2 Sam. 2-12

Davidi dhe pasardhésit, 2 Sam. 13-20

Céshtje té ndryshme pér Davidin dhe mbretérimin e tij, 2 Sam. 21-24

ok whE

I & 1l Samuelit duket se éshté pérvijuar nga autori/redaktori me ané té disa pohimeve pérmbledhése:
1. | Samuelit 7:15-17

2. | Samuelit 14:49-51

3. Il Samuelit 8:15-18

4. 11 Samuelit 20:23-26

Pérvijim i hollésishém:

1. Shih R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament, f. 695-696
2. Shih E. J. Young, An Introduction to the Old Testament, f. 180-187
3. Shih NIV Study Bible, f. 373 dhe 422

TE VERTETAT KRYESORE

A

Samueli pérgatit skenén pér formimin e monarkisé, ashtu si Moisiu pérgatiti skenén pér formimin e
kombit:
1. Moisiu paratha se Izraeli do té kishte njé mbret né LiP. 17:14-20, ku pérshkruan se ¢faré duhet,
ose s’duhet, té b&jé mbreti 1 drejté.
2. Kanjé tension né 1 Samueli pér mbretin:
a. aspektet negative:
(1) kombi refuzoi JHVH-né si mbret, 1 Sam. 8:7; 10:19
(2) kérkuan njé mbret “si kombet pérreth”, 1 Sam. 8:5; 12:19-20
(3) kjo gjé e mérziti Samuelin; u ndie personalisht i refuzuar,1 Sam. 8:6
b. aspektet pozitive:
(1) JHVH pérmbushi profeciné e tij né Ligjin e Pértériré duke u dhéné mbret, 1 Sam. 8:7, 9,
22, “dégjo z€rin e popullit”
(2) tregoji mbretit té ri udhézimet e peréndishme, 1 Sam. 8:9 (LiP. 17:14-20)
(3) mbreti do ta ¢lirojé popullin, 1 Sam. 9:16 (ashtu si gjyqtarét, kur erdhén si pérgjigje e
lutjeve té popullit, shih 1 Sam. 12:13)

Samueli tregon kalimin e fuqisé shpirtérore nga kryeprifti dhe tabernakulli te folési i ri profetik. Kjo,

ndoshta, vjen si pérgjigje e:

1. gjykimit té Peréndisé mbi Elin dhe familjen e tij, 1 Sam. 2:22-3:18

2. nevojé pér njé drejtpeshim mes formés dhe ritualit té priftérinjve dhe fokusit té profetéve tek
besimi i ndier personal

3. i priftérinjté, ashtu dhe profetét, jané ndérmjetés té besélidhjes pér popullin né térési

4. Samueli dégjonte Samuelin, ndérsa Davidi dégjonte Natanin dhe Gadin, pér té vértetuar vullnetin
e Peréndisé

Il Samuelit tregon:

1. mirésiné e Peréndisé ndaj Davidit

2. forcat dhe dobésité e Davidit

3. gjykimin e Peréndisé mbi Davidin pér shkak té mékatit té tij dhe efektet e atij mékati mbi:
a. kombin
b. familjen e Uriahut
c. fémijén e Bathshebés
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d.

fémijét e Davidit

D. | & Il Samuelit vijon historiné e popullit té Peréndisé, gé nisi né Zanafillé.

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza:
1. | Samuelit:

coopw

e
J

g
h
I.
k.
l.
m
2. 1
a.
b.

e
c

efod liri, 2:18, 28 (NASB & NIV)

“briri im €shté lart€suar™, 2:1, 10 (NASB & NIV)

“nga Dani né Beershebé”, 3:20 (NASB & NIV)

“ZOTTI 1 ushtrive, g€ rri ulur mbi kerubimét”, 4:4 (NIV, “ZOTI i plotfuqishém, qé e ka fronin
mes kerubinéve”)

“secili burré né ¢adrén e vet”, 4:10 (NASB & NIV)

Hemorroide té florinjta, 6:4 (NIV, “ulcera t€ arta”)

Ebenezer, 7:12 (NASB & NIV)

“njeri sipas zemrés s€ Peréndisé”, 13:14 (NASB & NIV)

“nuk gjendej asnj€ kovag né gjith€ vendin e Izraelit”, 13:19 (NASB & NIV)
“bindja ésht€ mé miré se flijimi”, 15:22 (NASB & NIV)

“ZOTI u pendua...” 15:35 (NIV, “... u hidh€rua”)

“njé€ frymé e ligé nga ZOTI e tmerronte”, 16:14 (NIV, “torturonte’)
“péshtyma e tij le t’i zbres€ te mjekra” 21:13 (NASB & NIV)

| Samuelit;

libri i Jasharit, 1:18 (NASB & NIV)
Milo, 5:9 (NIV, “nga tarracat mbéshtetése”)
ua preu leget e kémbéve, 8:4 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:
1. | Samuelit:

AT SQ@mho o0 o

IS

AT T SQ@ e o0 o

Hana, 1:1

Hofni & Finaes, 1:3
Ikabod, 4:21

Kish, 9:1

Jonathan, 14:1; 19:1
Mikal, 14:49
Abner, 14:50
Goliath, 17:4

Doeg, 21:7
Abiathar, 22:20
Shtriga e En-dorit, 28:7 (NIV, “magjistarja... né Endor”)
Abigail, 30:5

amuelit;

Ish-bosheth, 2:8
Joab, 2:13
Amnon, 3:2
Absalom, 3:3
Adonija, 3:4
Mefibosheth, 4:4
Uza, 6:3

Uriah, 11:3
Tamara, 13:5
Cadok, 15:24
Shimei, 16:5
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X. VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)

A. 1 Samuelit;

©CoNO~WNE

Kiriath-jearim, 6:21
Rama, 7:17

Beersheba, 8:2
Jabesh-gilead, 11:1
Shpella e Adulamit, 22:1
Nob, 21:1

Engedi, 23:29

Ciklag, 30:1

Mali Gilboa, 31:8

B. 2 Samuelit;

NGO E

Ashkelon, 1:20

Hebron, 2:3

Jezreel, 2:9

Gezer, 5:25

Damask, 8:5

Raba, 12:27

Tekoa, 14:2

Lémi i shirjes sé Araunah jebusitit, 24:16 (Jerusalem)

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

A. | SAMUELIT:

©CoNoO~wWwNhE

Pse regjistrohet lindja e Samuelit, dhe jo ajo e Saulit ose Davidit?
Pse e refuzoi Peréndia Elin dhe familjen e tij?

Pse e cuan arkén né betejé Finea dhe Hofni?

Pse u zemérua Samueli gé populli i kérkoi mbret?

Pse u hodh poshté Sauli si mbret?

Shpjego “frymé e ligé nga ZOTI”.

Pse u pérpoq Sauli ta vriste Davidin?

Pse e vizitoi Sauli shtrigén e En-Dorit?

Si vdiq Sauli?

B. Il SAMUELIT:

Nk~ E

Pse u zemérua Davidi nga vdekja e Ish-boshethit?

Pse u zemérua Davidi nga vdekja e Abnerit?

Pse e ndihmoi Davidi Mefiboshethin?

Pse e vrau Peréndia Uzén?

Pse jané kag té réndésishme premtimet e Peréndisé ndaj Davidit né kapitullin 7?
Si ndikoi mékati i Davidit me Bathshebén né familjen e tij?

Shpjego dallimin mes Cadokut dhe Abiatharit.

Pse ishte i zeméruar Peréndia nga fakti gé Davidi numéroi popullin?
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HYRJE PER | & Il MBRETERVE

I EMRI I LIBRIT

A. Ashtusi | & Il Samuelit dhe | & Il Kronikave, | & Il Mbretérve, né fillim, ishte njé libér i vetém né
hebraisht. Quhej “Malekim”, ose Mbretérit. K&té titull e mori nga fakti se mbulon historiné e
mbretérve té Judés dhe lzraelit.

B. Ashtusi | & Il Samuelit dhe | & Il Kronikave, | & 11 Mbretérve u nda sé pari né dy libra nga LXX.
Me sa duket, kjo u bé pér shkak té gjatésisé sé kétyre librave. Nuk pérmbaheshin dot brenda njé
rrotulle té vetme pergameni pér shkak té peshés dhe madhésisé sé l1ékurés. Teksti i paré hebraisht qé e
ndan kété libér né dy shfaget vetém pas vitit 1448 pas K.

C. Titullii kétyre dy librave ishte:
1. né hebraisht — “Mbretérve”
2. né LXX -1l & IV Mbretérive
3. né Vullgaté — 111 & IV Mbretérve (I & Il Samuelit ishte | & 11 Mbretérive ose Mbretérve)

Il. KANONIZIMI

A. Kéta libra jané pjes€ e ndarjes s€ dyté t€ kanonit hebraik, qé quhet “Profetét”.

B. Kjo pjesé ndahet né dy nénpjesé:
1. Profetét e hershem, gé pérfshin Jozueu-Mbretérve, pérvec Ruthi,
2. Profetét e mévonshém, gé pérfshin Isaia-Malakia, pérvec Danielit dhe Vajtimeve.

C. Listae librave né DHV hebraisht mund té jeté ndikuar nga misticizmi hebraik. Alfabeti hebraisht ka
22 shkronja. Kur librat kombinohen me njéri-tjetrin, béhen 22 té tillé:

Gjyqtaréve dhe Ruthi

Samueli

Mbretérve

Kronikat

Ezra-Nehemia

Jeremia dhe Vajtimet

Dymbédhjeté Profetét e Vegjél.

Nogak~wdE

1. GJINIA LETRARE

A. Kéta libra, né thelb, jané narrativé historike me citime té shpeshta nga:
1. dokumentet e oborrit mbretéror
2. profetét

B. Kaur i krahasojmé librat e Samuelit, Mbretérve dhe Kronikave me njéri-tjetrin, shfagen lloj té
ndryshme narrativash historike:
1. Samueli ka thelb biografik. Pérgendrohet né personazhet kryesore té:

a. Samuelit
b. Saulit
c. Davidit

2. Né thelb, Mbretérve éshté pérpilim:
a. i dokumentave té oborrit mbretéror:
(1) “libri i Kronikave t€ Solomonit”, 1 Mbre. 11:41
(2) “libri i kronikave t& mbretérve té Judés”, 1 Mbre. 14:29; 15:7, 23
(3) “libri i kronikave té mbretérve té Izraelit”, 1 Mbre. 14:19; 15:31.
b. i materialeve profetike:
(1) Elia
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V.

(2) Elizeu
(3) Isaia (kap. 36-39)
(4) Shenjat e burimeve profetike dhe historike mund té shihen gartazi né Kronikat:
(@) 1 Kronikat 29:29
(b) 2 Kronikat 9:29
(c) 2 Kronikat 12:15
(d) 2 Kronikat 13:22
(e) 2 Kronikat 26:22
3. Kronikat, né thelb, éshté paragitje e pérzgjedhur dhe teologjikisht pozitive e mbretérve té:
a. Monarkisé sé Bashkuar.
b. Mbretérve té Judés.

AUTORESIA

A.

Bibla éshté e heshtur pér autorésiné e | & Il Mbretérve, si dhe pér shumicén e librave gé béjné pjesé
né Profetét e hershém.

B. Baba Bathra 15a thoté se Jeremia shkroi kété libér, si dhe Mbretérve dhe Vajtimet:
1. Kjo éshté e mundshme pér shkak té fundit té€ 2 Mbretérve 24:18-25:30, gé né hebraisht éshté
shumé i ngjashém me Jeremian 52.
2. Eshté e garté se autori ishte déshmitar okular i rénies sé Jerusalemit.
C. Né té vérteté, kéta libra jané vepér e njé pérpiluesi, jo e njé autori.
D. Po késhtu, duhet théné se pérpiluesi pérdori disa burime:
1. Burimi i paré ishte Shkrimi. Ai citon ose aludon shpesh pér Ligjin e Pértériré dhe disa nga
profetét.
2. Pérmenden shkoqur njé séré burimesh me shkrim:
a. “Libri i Veprave té Solomonit”, 1 Mbre. 11:41
b. “Libri i Kronikave t€ Mbretérve té Judés”, 1 Mbre. 14:29; 15:7, 23
c. “Libri i Kronikave té Mbretérve té Izraelit”, 1 Mbre. 14:19; 15:31
d. Te 1l Kron. 29:29 pérmenden dhe shkrimet e profetéve Samuel, Natan dhe Gad. Kjo tregon se
traditat gojore po hidheshin me shkrim.
E. 1 & 2 Mbretérve pérmban disa shtesa redaktoriale, ose pérpiluesi citon frazén “deri mé sot” nga
burimet e tij:
1. 1 Mbre. 8:8
2. 1Mbre. 9:21
3. 1 Mbre. 12:19
4. 2 Mbre. 8:22
DATA

A. Ngjarjet e librit mbulojné njé periudhé kohore:

B.

1. Nga vdekja e Davidit deri né fillimin e mbretérimit té Solomonit:
a. Bright—961 para K.
b. Harrison —971/970 para K.
c. Young-973 para K.
d. NIV -970 para K.

2. Deri né mbretérimin e mbretit babilonas Evil-Merodak, i njohur edhe si Amel-Marduk, 562-560
para K. (Bright)

3. Por libri i 2 Mbretérve nuk e pérmend mbretin medo-pers Kirin “e Madh”, ushtria e t€ cilit
shkatérroi gqytetin e Babilonisé mé 539 para K.

Libri u shkrua, ose u pérpilua dikur gjaté (ose pak kohé pas) Robérisé Babilonase.
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C. Kohézgjatja e viteve t& mbretérimeve t€ Mbretérve, nése i béhet shuma, del tepér e gjaté pér t’iu
pérputhur kornizés kohore té kétyre librave. Jané dhéné disa zgjidhje té hamendésuara:

1.
2.

Numrat e renditur nuk marrin parasysh periudhat e bashkémbretérimeve.

Pérdoren dy kalendaré:

a. Kalendari i shenjté fillonte né vjeshté.

b. Kalendari fetar fillonte né pranveré.

Kur krahasohen me njéra-tjetrén shifrat e Mbretérve me ato té Kronikave, éshté e garté se kemi té
béjmé dhe me disa gabime té kopjuesve té doréshkrimeve.

VI. BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Té dhénat arkeologjike:

1.

Shtylla e Meshés, e njohur edhe si Guri Moabit, pérmend kryengritjen e Meshés, mbretit té
Moabit, kundér Izraelit pak kohé pas mbretit Omri (876-869 para K., Bright; 874/3 para K.,
Harrison [shih 2 Mbre. 3:4]).

Obelisku i Zi i mbretit asirian, Shalmaneser 111 (859-824 para K., Bright & Harrison):

a. Beteja e Karkarit mé 853 para K. ndodhi né lumin Oront. Té dhénat e marra nga Obelisku i Zi
i Shalmaneserit I11 pérmendin Ahab izraelitin dhe thoné se ai kishte njé forcé té fugishme
ushtarake (bashké me Siriné, shih 1 Mbre. 22:1). Kjo betejé nuk pérmendet né DHV.

b. Obelisku tregon mbretin tjetér té Izraelit, Jehun (842-815 para K., Bright [shih 2 Mbre. 9-
10]), duke i sjellé haragin Asirisé dhe duke i shprehur vasalitetin e vet. Edhe kjo nuk
pérmendet né DHV.

Njé vulé jasperi, e gjetur né Megido dhe gé daton nga koha e Jeroboamit Il (786-746 para K.,

Bright; 782-753 para K., Harrison), pérmend Jeroboamin.

Kronikat e Korsabadit pérshkruajné mbretérimin dhe rénien e Samarisé né doré té Sargonit 11

(722-705 para K.) mé 722 para K. (shih 2 Mbre. 17).

Rréfimi qé i bén Senakeribi rrethimit té Jerusalemit mé 701 para K. gjaté mbretérimit té Hezekisé

(715-687 para K., Bright [shih 2 Mbre. 18:13-19:17, Isa. 36-39]).

Duke pérdorur datat e pérkuara (dokumentet asiriane dhe DHV) té (1) betejés sé Karkarit

(Shalmaneseri 11 kundér Izarelit dhe Sirisé) 853 para K.; dhe (2) eklipsit diellor (lista e

eponimeve asiriane, Ishdi-Sagale, 763 para K.); (3) pagimin e heracit gé Jehu ia dha

Shalmaneserit 111 (841 para K.); mund té vértetohen datat e ngjarjeve né librin e Mbretérve.

B. Njé véshtrim i shkurtér historik i fugive kryesore né Mesopotami (duke pérdorur datat gé, kryesisht,
bazohen né librin e John Bright, A History of Israel, f. 462 e mé tej):

1.

Perandoria asiriane (Zan. 10:11):
a. Fejadhe kultura u ndikuan sé tepérmi nga perandoria sumere/babilonase.
b. Lista e pérafért e sundimtaréve dhe datave té péraférta:
(1) 1354-1318, Ashur-Ubaliti I:
(a) Pushtoi gytetin hitit t&é Karkemishit
(b) Filloi ta largonte ndikimin hitit dhe lejoi zhvillimin e Asirisé
(c) 1297-1266 Ada-Nirari | (mbret i fugishém)
(d) 1265-1235 Shalmaneseri | (mbret i fugishém)
(e) 1234-1197 Tukulti-Ninurta |
- Fushata e paré pushtuese e perandorisé babilonasé né jug
(5) 1118-1078 Tiglath-Pileser |
- Asiria béhet fugi e madhe né Mesopotami
(6) 1012-972 Ashur-Rabi Il
(7) 972-967 Ashur-Resh-Isui Il
(8) 966-934 Tiglath-Pileseri Il
(9) 934- 912 Ashur-Dan Il
(10) 912- 890 Adad-Nirari Il
(11) 890- 884 Tukulti-Ninurta Il
(12) 883- 859 Asshur-Nasir-Apal I
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(13) 859- 824 Shalmaneser Il (beteja e Karkarit mé 853)
(14) 824-811 Shamashi-Adad V

(15) 811-783 Adad-Nirari Il

(16) 781-772 Shalmaneser IV

(17) 772-754 Ashur-Dan Il

(18) 754-745 Ashur-Nirari V

(19) 745-727 Tiglath-Pileser IlI

(@) i thirrur me emrin e fronit babilonas, Pul, né 2 Mbre. 15:19

(b) mbret shumé i fugishém

(c) nisi politikén e deportimit t& popujve té pushtuar

(d) mé 735 para K., u bé formimi i “Lidhjes siro-efraimite”, q¢ ishte pérpjekje pér t&
bashkuar té gjitha burimet e disponueshme ushtarake t& kombeve pértej Jordanit, nga
burimet e lumit Eufrat deri né Egjipt, mé géllim gé té asgjésonin fuginé ushtarake né
rritje t€ Asiris€. Mbreti Ahaz i Judés nuk pranoi qé t’i bashkohej késaj aleance, ndaj
Izraeli dhe Siria e pushtuan. Ai i shkroi pér Tiglath-Pileserit 11 pér ndihmé, kundér
késhillés sé Isaisé (shih 2 Mbre. 16; Isa. 7-12).

(e) Mé 732, Tiglath-Pileseri Il pushton Siriné dhe lIzraelin, dhe vendos njé mbret vasal
né fronin e Izraeli, Hozean (732-722). Mijéra judenj nga Mbretéria Veriore dérgohén
robér né Medi (shih 2 Mbre. 15).

(20) 727-722 Shalmaneseri V
(a) Hozea bén aleancé me Egjiptin dhe pushtohet nga Asiria (2 Mbre. 17)
(b) Rrethoi Samariné mé 724 para K.

(21) 722-705 Sargoni II:

(@) Pas njé rrethimi trevjecar, gé nisi nga Shalmaneseri V, pasuesi i tij, Sargoni Il,
pushton kryeqytetin e Izraelit, Samariné. Mbi 27,000 izraelité deportohen né Medi.

(b) Pushtohet dhe perandoria hitite.

(c) MEé 714-711, njé tjetér koalicion mes kombeve té pértej-Jordanit dhe Egjiptit bén
kryengritje kundér Asiris€. Ky koalicion njihet si “Kryengritja e Ashdadit”. Edhe
Hezekia i Judés u pérfshi né fillim né té. Asiria i pushtoi dhe shkatérroi njé séré
gytetesh filistinase.

(22) 705-681, Senakeribi:
(a) Meé 705, béri kryengritje njé tjetér koalicion i kombeve té pértej-Jordanit dhe Egjiptit
pas vdekjes sé Sargonit 1. Hezekia e mbéshteti plotésisht kryengritjen. Senakeribi i
pushtoi mé 701. Kryengritja u shtyp, por Jerusalemi u kursye nga njé akt hyjnor (shih
Isa. 36-39, dhe 2 Mbre. 18-19).
(b) Senakeribi shtypi dhe kryengritjet né Elam dhe Babiloni.
(23) 681-669, Esarhadoni:

(a) Sundimtari i paré asirian gé sulmoi dhe pushtoi Egjipin

(b) E pélgente sé tepérmi Babiloniné dhe ia rindértoi kryeqytetin
(24) 669-663, Ashurbanipali:

() i quajtur dhe Osnapar, né Ezra 4:10

(b) véllai i tij, Shamash-shum-ukin u bé mbret i Babilonisé. Kjo solli disa vite pageje
mes Asirisé dhe Babilonisé, por pati njé lloj pérpjekjeje té fshehté pavarésia, qé
shpértheu hapur mé 652, dhe gé e udhéhigte véllai i tij.

(c) Réniae Tebés, 663 para K.

(d) Mposhti Elamin, 653, 645 para K.

(25) 633-629 Ashur-Etil-llani
(26) 629-612 Sin-Shar-Ishkun
(27) 612-609 Ashur-Ubaliti I1:
- ushpall mbret né syrgjyn, né Haran, pas rénies sé Asherit mé 614 para K. dhe
Ninivesé mé 612 para K.

2. Perandoria neobabilonase:

a.

b.

703-? Merodak-Baladani
- nisi njé séré kryengritjesh kundér sundimit asirian
652, Shamash-shum-ukin:
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(1) Ibiri i Esarhadonit dhe véllai i Ashurbanipalit

(2) Nisi njé kryengritje kundér Asirisé, por u mposht

626-605 Nabopolasari:

(1) Ishte monarku i paré i perandorisé neobabilonase

(2) Sulmoi Asiriné nga jugu, ndérsa Kiaksari i Medisé e sulmoi nga verilindja

(3) Kryeqyteti i vjetér asirian i Ashurit ra mé 614, ndérsa kryeqyteti i ri dhe i fugishémi
Ninivesé ra mé 612 para K.

(4) Pjesa e mbetur e ushtrisé asiriane u térhoq né Haran. Madje, caktuan dhe njé mbret.

(5) Mé 608, faraoni Neko II (shih 2 Mbre. 23:29) marshoi pér n€ veri pér t’i ardhur né
ndihmé pjesés sé mbetur té ushtrisé asiriane me géllim qé té formonte njé zoné sigurie
kundér fugisé né rritje té Babilonisé. Josia, mbreti i peréndishém i Judés (shih 2 Mbre.
23), iu kundérvu lévizjes sé ushtrisé egjiptiane pérmes Palestinés. U krye njé ndérluftim i
shkurtér né Megido. Josia u plagos dhe vdiq (2 Mbre. 23:29-30). Biri i tij, Jehoahazi, u bé
mbret. Faraoni Neko Il mbérriti tepér voné pér ta ndalur shfarosjen e forcave asiriane né
Haran. U ndesh me forcat babilonase, t&€ komanduara nga princi i kurorés Nebukadnecari
11, dhe pésoi humbje té réndé mé 605 para K. né Karkemish, né lumin Eufrat.

Gjaté kthimit né Egjipt, ndaloi né Jerusalem dhe plackiti gytetin. E zévendésoi
dhe e deportoi Jehoahazin pas vetém tre muajsh. Vendosi njé tjetér bir té Josias,
Jehoiakimi, né fron (shih 2 Mbre. 23:31-35).

(6) Nebukadnecari Il e ndogi ushtriné egjptiane né jug mespérmes Palestinés, por i ¢uan fjalé
pér vdekjen e té atit dhe u kthye né Babiloni.

Mé voné, até vit, u kthye sérish né Palestiné. La Jehoiakimin né fronin e Judés,
por ¢oi né robéri mijéra kreré té Izraelit dhe shumé anétaré té familjes mbretérore.
Danieli dhe shokét e tij ishin pjesé e kétyre té deportuarve.

605-562 Nebukadnecari Il:

(1) Nga 597-538, Babilonia kishte plotésisht nén kontroll Palestinén.

(2) Mé 597 ndodhi njé tjetér débim nga Jerusalemi pér shkak té aleancés sé Jehoiakimit me
Egjiptin (2 Mbre. 24). Ai vdig pérpara mbérritjes sé Nebukadnecarit Il. | biri i tij,
Jehoiakini, géndroi mbret vetém pér tre muaj, pastaj u dérgua rob né Babiloni. Dhjeté
mijé shtetas, pérfshi Ezekielin, u rivendosén prané qytetit té€ Babilonisé pérbri kanalit té
Kebarit.

(3) Meé 586, pas flirtimeve té vazhdueshme me Egjiptin, gyteti i Jerusalemit u shkatérrua
plotésisht (2 Mbre. 25) dhe ndodhi njé tjetér deportim masiv. Zedekia, qé zévendésoi
Jehoiakinin, u gua né robéri dhe guvernator u caktua Gedaliahu.

(4) Gedaliahu u vra nga forcat ushtarake rebele té judenjve. Kéto forca u arratisan né Egjipt
dhe detyruan Jeremian gé té shkonte me ta. Nebukadnecari i pushtoi pér heré té katért
(605, 596, 586, 582) dhe deportoi gjithé judenjté e mbetur gé mundi té gjente.

562-560 Evil-Merodak, i njohur dhe si Amel-marduk

- Liroi Jehoiakimin nga burgu, por u detyrua té géndronte né Babiloni (shih 2

Mbre. 25:27-30; Jer. 52:31)

560-556 Neriglisari

- Ishte gjenerali i Nebukadnecarit gé shkatérroi Jerusalemin.

556-? Labaski Marduk

- Ishte biri i Neriglisarit, por e vrané pas nénté muajsh.

556-539 Nabonidi:

(1) Nabonidi nuk kishte lidhje gjaku me familjen mbretérore, késhtu gé u martua me njé bijé
té Nebukadnecarit I1.

(2) Shumicén e kohés e kaloi duke ndértuar njé tempull kushtuar peréndisé s€ hénés, “Sin”,
né Temé. Ishte biri i kryepriftéresésh sé késaj peréndeshe. Kjo béri gé priftérinjté e
Mardukut, peréndisé kryesore té Babilonisg, ta urrenin.

(3) Ai e kaloi shumicén e kohés sé vet né pérpjekje pér té shtypur kryengritjet dhe pér té
stabilizuar mbretériné e vet.

(4) U transferua né Temé dhe ia la punét né doré té birit, Belshacarit, né kryeqytet, Babiloni
(shih Dan. 5).

? — 539 Belshacar (bashké-mbretérues)
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- Qyteti i Babilonisé ra shumé shpejt né doré té ushtrisé perse nén Gobrjasin e
Gutiumit, i cili ia zhvendosi shtratin uji té Eufratit dhe hyri né qytet pa rezistencé.
Priftérinjté dhe populli i gytetit i pané persét si ¢lirlimtaré dhe si rimékémbés té
Mardukut. Gobrjasi u bé guvernator i Babilonisé nga Kiri 1l. Gobrjasi mund té
ket€ gené medi Dar i Dan. 5:31; 6:1; “Dar” do t€ thoté “mbretérori”.

3. Perandoria medo-perse: véshtrim i shpejté i ngritjes sé Kirit 1l (Isa. 44:28; 45:1-7):

a.
b.
C.

h
I.
j.
k

625-585 Kiaksari ishte mbreti i Medisé gé ndihmoi Babiloniné té mposhtte Asiriné.

585-550 Astjagi ishte mbreti i Medisé. Kiri ishte nipi i tij nga Mandani.

550-530 Kiri Il i Anshamit ishte njé mbret vasal, gé ngriti krye:

(1) Nabonidi, mbreti babilonas, mbéshteti Kirin.

(2) Kiri Il hogi nga froni Astjagin.

(3) me géllim gé té rikthente ekuilibrin e pushtetit, Nabonidi béri aleancé me:
(a) Egjiptin
(b) Kroesin, mbretin e Lidisé (Azia e Vogél)

(4) 547 — Kiri 1l marshoi kundér Sardit (kryeqyteti i Lidisé)

(5) 539- mé 2 néntor, Gobrjasi i Gutiumit, bashké me ushtriné e Kirit, e mori Babiloniné pa
rezistencé. Gobrjasi u bé guvernator i Babilonisé.

(6) 539 — né tetor, Kiri II “i Madh” hyri personalisht si ¢lirimtar. Politika mirédashése e tij
ndaj grup-kombeve u dha fund viteve té deportimit si politiké kombétare.

(7) 538 —judenjté dhe té tjerét u lejuan té ktheheshin né vendet e tyre dhe té rindértonin
tempujt e tyre.

(8) 530 — biri i Kirit, Kambisi I, trashégoi fronin e té atit.

530-522 mbretérimi i Kambisit |1

(1) Ishtoi peréndorisé medo-perse perandoring egjiptiane mé 525 para K.;

(2) Pati mbretérim té shkurtér;
(a) Disa thoné se kreu vetévrasje;
(b) Herodoti thoté se preu veten me shpaté ndérsa kaléronte dhe vdig nga infeksioni.

(3) Mbretérimi i shkurtér i Pseudo-Smerdit — 522

522-486 erdhi né pushtet Dari | (Histapi)

(1) Nuk kishte prejardhje mbretérore, por ge gjeneral ushtarak.

(2) E organizoi perandoriné perse duke pérdorur planet e Kirit pér satrapét (shih Ezra 1-6;
Hagai; Zakaria).

(3) Béri monedha té reja, si ato pér Lidién.

486-465 mbretérimi i Kserksit I:

(1) Shtypi kryengritjen egjiptiane

(2) Synonte té pushtonte Greginé dhe té pé&rmbushte éndrrén perse, por u mposht né betején e
Termopileve mé 480 para K., dhe né Salaminé mé 479 para K.

(3) Burri i Esterit, gé né Bibél quhet Ahasuer, u vra mé 465 para K.

465-424 mbretérimi i Artakserksit | (Longimanus) (shih Ezra 7-10; Nehemia; Malakia):

(1) Grekté vijuan pérparimin dersa u pérballén me luftrat civile té Peloponezit

(2) Gregia ndahet (athenase — peloponeziane)

(3) Luftrat civile greke zgjatén rreth 20 vjet

(4) Gjaté késaj periudhe, komuniteti judaik u pérforcua

(5) Mbretérimi i shkurtér i Kserksit Il dhe Sekidianit — 423

423-404 mbretérimi i Darit 11 (Nothos)

404-358 mbretérimi i Artakserksit 11 (Mnemon)

358-338 mbretérimi i Artakserksit 111 (Okos)

338-336 mbretérimi i Arsit

336-331 mbretérimi i Darit 111 (Kodomanus)

4. Veshtrlm i pérgjithshém i Egjiptit:

a.
b.

Hiksos (mbretérit-barinj — sundimtaré semité) — 1720/10-1550
Dinastia e 18-52 (1570-1310):
(1) 1570-1546 Amosis

(a) Béri kryeqytet Tebén

(b) Pushtoi Kananin jugor
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Se

(2) 1546-1525 Amenofis | (Amenhotep I)

(3) 1525-1494 Tutmozi |

(4) 1494-1490 Tutmozi Il — u martua me té bijén e Tutmozit I, Hatshepsutin

(5) 1490-1435 Tutmozi I (nipi i Hatshepsutit)

(6) 1435-1414 Amenofisi Il (Amenhotepi 1)

(7) 1414-1406 Tutmozi IV

(8) 1406-1370 Amenofisi Il (Amenhotepi I11

(9) 1370-1353 Amenofisi IV (Akhenaten)
(&) Adhuronte Diellin, Aten
(b) Urdhéroi njé formé adhurimi té peréndisé sé larté (monoteizém)
(c) Letrat e Tel-EI-Amarnés vijné nga Kjo periudhé

(10) ? Smenkhare

(11) ? Tutankhamuni (Tutankhaten)

(12) ? Aj (AJ-Aj)

(13) 1340-1310 Haremhabi

Dinastia e 19-té (1310-1200):

(1) ? Ramzesi | (Ramzesi)

(2) 1309-1290 Seti I (Sethos)

(3) 1290-1224 Ramzesi Il (Ramzi I1)
(a) Nga té dhénat arkeologjike, ka shumé gjasa gé ky té jeté faraoni i Eksodit
(b) Ndértoi gytetet e Avarit, Pitomit dhe Ramzit me ané té skllevérve habaru (ndoshta,

semité ose hebrenj)

(4) 1224-1216 Marnipta (Merenpta)

(5) ? Amenmeses

(6) ? Setill

(7) ? Sipta

(8) Tevosret

Dinastia e 20-té (1180-1065):

(1) 1175-1144 Ramzesi lll

(2) 1144-1065 Ramzesi IV-XI

Dinastia e 21-té (1065-935):

(1) ? Smendi

(2) ? Herihori

Dinastia e 22-té (935-725 — libiane):

(1) 935-914 Shishak (Shosenk | ose Sheshong I)
(&) Mbrojti Jeroboamin | deri né vdekjen e Solomonit
(b) Pushtoi Palestinén rreth 925 para K. (shih 1 Mbre. 14-25; 2 Kro. 12)

(2) 914-874 Osorkon |

(3) ? Osorkon 11

(4) ? Shoshenk Il

Dinastia e 23-té (759-715 — libiane)

Dinastia e 24-té (725-709)

Dinastia e 25-52 (716/15-66 — etiopian/nubiane):

(1) 710/09-696/95 Shabako (Shabaku)

(2) 696/95-685/84 Shebtkeo (Shebitku)

(3) 690/689, 865/84-664 Tirhaka (Taharka)

(4) ? Tantamun

Dinastia e 26-té (663-525 — saitike):

(1) 663-609 Psametiku I (Psamtiku)

(2) 609-593 Neko Il (Neko)

(3) 593-588 Psametiku Il (Psamtiku)

(4) 588-569 Apries (Hofra)

(5) 569-525 Amasi

(6) ? Psametiku Il (Psamtiku)

k. Dinastia e 27-té (525-401 — perse):
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(1) 530-522 Kambisi Il (biri i Kirit I1)
(2) 522-486 Dari |
(3) 486-465 Kserksi |
(4) 465-424 Artakserksi |
(5) 423-404 Dari Il
* pér njé kronologji ndryshe, shih Zondervan’s Pictorial Bible Encyclopedia, Véll. 2, f. 231.
5. Véshtrim i pérgjithshém i Greqisé:
a. 359-336 Filipi Il i Magedonisé:
(1) Ndértoi Greqginé
(2) U vramé 336 para K.
b. 336-323 Aleksandri IT “i Madh” (biri i Filipit):
(1) Mposhti Darin 11, mbretin pers, né betején e Isusit
(2) Vdiq nga ethet mé 323 para K. né Babiloni; ishte 32/33 vjeg
(3) Gjeneralét e Aleksandrit e ndané perandoriné e tij pas vdekjes:
(a) Kasendri —Magedoni dhe Greqi
(b) Lisiniku — Thraké
(c) Seleuku I — Siri dhe Palestiné
(d) Antigoni — Azi e Vogeél (nuk zgjati shumé)
c. Seleukét kundér ptolemejve pér kontrollin e Palestinés:
(1) Siri (sundimtarét seleuké):
(a) 312-280 Seleuku I
(b) 280-261 Antioku | Soter
(c) 261-146 Antioku Il Teus
(d) 246-226 Seleuku Il Kalinik
(e) 226-223 Seleuku Il Keraun
(f) 223-187 Antioku Il i Madh
(9) 187-175 Seleuku 1V Filopator
(h) 145-163 Antioku IV Epifan
(i) 163-162 Antioku V
(j) 162-150 Demetri |
(2) Egjiptian (sundimtarét ptolemej):
(a) 327-285 Ptolemi | Soter
(b) 285-246 Ptolemi Il Filadelf
(c) 246-221 Ptolemi Il Evegjet
(d) 221-203 Ptolemi IV Filopator
(e) 203-181 Ptolemi V Epifan
(f) 181-146 Ptolemi VI Filometor
(3) Véshtrim i shkurtér:
(a) 301 — Palestina, nén sundimin e ptolemejve pér 181 vite.
(b) 175-163 Antioku IV Epifan, sundimtari i teté seleuk, donte t’i helenizonte juden;jté
forcérisht, po té ishte e nevojshme:
0] Ndértoi gjimnaze
(i) Ndértoi altaré pagané pér Zeun e Olimpit né tempullin e Jerusalemit
(c) 168 — 13 dhjetor — u ther njé derr né altarin e Jerusalemit me urdhér té Antiokut IV
Epifan. Disa mendojné se kjo ishte “neveria e shkatérrimit” né Danieli 8.
(d) 167 — Matatia, prift né Modin, bén kryengritje me djemté e tij. Biri i tij mé i njohur
ishte Juda Makabeasi, “Juda Cekigi”.
(e) 165 — 25 dhjetor — ripérkushtimi i tempullit. Quhet Hanuka, ose “festa e Dritave”.
6. Pér njé diskutim té dobishém pér problemet, procedurat dhe presupozimet e datimeve, shih The
Expositor’s Bible Commentary, Véll. 4, f. 10-17.

VII.  NJESITE LETRARE (konteksti)
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A.

B.

C.

Ka njé model té garté informacioni gé autori jep pér ¢do mbret té veriut dhe jugut. Zakonisht,
informacionet pér mbretérit e judés jané mé té plota (marré nga shénimet e kursit té Dr Huey-t né
SWBTYS):

data e mbretérimit té njé mbreti kombinohet me kolegun e tij né veri ose jug

emri i mbretit

emri i té atit

mosha e ngjitjes né fron

kohézgjatja e mbretérimit

vendi ku jetonte

emri i nénés

disa t& dhéna pér mbretérimin e tij

. shprehje pérmbledhése pér jetén e tij

0. rréfim pér vdekjen dhe varrosjen e tij

1. shpesh #4 dhe #7 nuk pérmenden pér disa mbretér té Izraelit

RBROwoo~NoGa~wWNE

Ka disa ményra té ndryshme pér té pérvijuar shkurtimisht kété material té zgjatur historik:
1. Me ané té personazheve kryesore:

a. Davidi/Solomoni

b. Rehoboami/Jeroboami |
Ahabi (Jezebela)/Elia
Elia/Elizeu
Hezekia/lsaia
Josia/faraoni Neko
Jehoiakimi/Jehoiakini/Nebukadnecari
2. Me ané té kombeve té pérfshira:

a. Monarkia e Bashkuar

b. lzraeli/Juda

Q@-+~o a0

c. Siria
d. Asiria
e. Babilonia.

Pér disa pérvijime té hollésishme, shih:

1. E.J. Young, An Introduction to the Old Testament, f. 190-200
2. R. K. Harrison, Introduciton to the Old Testament, f. 720-721
3. NIV Study Bible, f. 468-469

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A

Kjo nuk éshté histori peréndimore, por histori teologjike e Lindjes sé Afért né lashtési:

1. Té gjithé mbretérit e veriut dénohen pér shkak té vicave té arté qé ngriti Jeroboami | pér té
pérfagésuar JHVH-né.

2. Dy krerét mé té forté té veriut, Omri dhe Jeroboami Il, pérmenden shkurt, dhe nuk pérmendet
asnjéra nga arritjet e tyre politike dhe ushtarake.

3. Dy mbretérit jugoré gé trajtohen né ményrén mé té hollésishme jané Hezekia dhe Josia. Ata
lavdérohen pér shkak té besnikérisé sé tyre ndaj besélidhjes sé Moisiut dhe pérpjekjeve pér
reforma shpirtérore.

4. | vetmi mbret tjetér gé trajtohet né ményré té hollésishme éshté Manasi, i biri i Hezekias. Por kjo
ndodh pér shkak se ai éshté komplet e kundérta e té atit, dhe e con kombin né mékat té réndé.

Mbretérve vijon motivin e Samuelit. Mbretérit pérbéjné njé histori té vetme té késaj periudhe. Ngritja
e profetizmit né krahasim me priftériné vijon. Profetét gé nuk shkruan libra, Elia dhe Elizeu, zéné plot
njé té tretén e | & 11 Mbretérve!

Libri i Mbretérve t regon shmangien e pérshkallézuar té popullit t& Peréndisé nga besélidhja e
Moisiut. Né fund, kjo ¢on né rénien e Samarisé (722 para K.) dhe né rénien e Jerusalemit (586 para
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K.). Kjo nuk ndodhi pér shkak té dobésisé sé& JHVH, por pér shkak té mékatit té popullit dhe kreréve!
Besnikéria ndaj besélidhjes ishte ¢éshtja thelbésore. JHVH ishte besnik! Kurse Solomoni, Juda dhe
Izraeli, jo!

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. 1 MBRETERVE
1. Fjalé dhe fraza:

hOo o0 o

oo @

“ashtu si ZOTI jeton”, 1:29 (NASB & NIV)

“ngas mushkén time”, 1:33 (NASB & NIV)

“u kap pas briréve t€ altarit”, 1:50; 2:28 (NASB & NIV)

Jakini dhe Boazi, 7:21 (NASB & NIV)

“hapi krahét”, 8:22 (NASB & NIV)

“gishti im 1 vog€l éshté mé 1 trashé se ijét e atit tim” 12:10 (NIV, “... mé& i trashé se brezi i atit
tim”)

vicat e arté, 12:28 (NASB & NIV)

“kércenin rreth altarit... prisnin veten” 18:26, 28 (NIV, “vallézonin... dhe priteshin...”)
“ora e flijimit t€ darkés”, 18:36 (NIV, “né orén e flijimit”)

Njé tingull ere e leht&” (19:12, NIV, “nj€ p€shpérimé e buté”)

2. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:

o S@mhmeoo o

Abishagu, 1:3

Shimei, 2:8

Hirami, 5:1, 7:13
Mbretéresha e Shebés, 10:10
Ahstorethi, 11:5

Moleku, 11:7

Shishaku, 11:40

Omri, 16:16

Naboti, 21:1

Mikajahu, 22:24

B. 2 MBRETERVE
1. Fjalé dhe fraza:

o S@ohe oo o

“karroca dhe kuaj té zjarrt€”, 2:11; 6:17 (NASB & NIV)

“béri t€ keqen né syté e ZOTIT”, 3:2 (NIV, “... syt€e...”)

“mblidh ijét” 4:29 (NIV, “ngjishe mantelin n€ brez”)

“kabi glasash péllumbi” 6:25 (NIV, “nj€ kab farash™)

“gjarpri i bronzté q¢€ kishte béré Moisiu”, (nehshtan) 18:4 (NASB & NIV)
“ai béri rezervuarin dhe tunelin” 20:20 (NIV, “... tunel”)

“ushtria e qgiellit” 21:3 (NIV, “ushtria e yjeve”)

“Libri i Ligjit”, 22:8 (NASB & NIV)

Tofeti, 23:10 (NASB & NIV)

“deti i bronzt€”, 25:13 (NASB & NIV)

2. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:

mST@ e o0 o

Gehazi, 4:11
Naamani, 5:1
Atalia, 11:1, 3
Puli, 15:19
Senakeribi, 18:13
Manasi, 21:1
Hulda, 22:14
Neko, 23:29
Jehoiakini, 24:8
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J-
k.

Seraiahu, 25:18
Gedaliahu, 25:22

X. VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)

A. 1 Mbretérve:

En-rogel, 1:9 (Jerusalem)

Gihon, 1:33 (Jerusalem)

Anathoth, 2:26

Pérroi i Egjiptit, 8:65 (NIV, “vau i Egjiptit”)
Megido, 9:15

Ecion-geber, 9:26

Shekem, 12:1

Penuel, 12:25

Pérroi i1 Kidronit, 15:13 (NIV, “Lugina e Kidronit™)

. Kineroti, 15:20 (NIV, “Kineret”)

. Samaria, 16:24

. Mali Karmel, 18:20

. Pérroi i Kishonit, 18:40 (NIV, “Lugina e Kishonit”)
. Jezreeli, 18:45

B. 2 Mbretérve:

©WoNo~wWNE

Ekron, 1:2

Lumenijté e Abanés dhe Farparit, 5:12

Dotan, 6:13

Sela, 14:7

Elat, 14:22

Lakish, 18:14

Lugina e bijve t€ Hinomit, 23:10 (NIV, “... ¢ Ben Hinomit”)
Megido, 23:30

Ribla, 25:6

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

A. 1 MBRETERVE:

s E

Rendit disa arsye pse kishte kag probleme né familjen e Davidit.

Pse u martua me kag shumé gra Solomoni? Si ndikuan ato tek ai kur ishte plak?
Pse i jepet kag shumé hapésiré dhe hollési tempullit?

Pse u thye Monarkia e Bashkuar?

Pérshkruaj adhurimin e Baalit/Asherahut.

Cilat jané rrjedhojat teologjike té 22:18-23?

B. 2 MBRETERVE:

agrwbdE

Shpjego kuptimin e 5:15-18.

Shpjego kuptimin e 19:19.

Rendit pikat e forta t&¢ Hezekias dhe mékatet e Manasit.

Pér ¢far€ bén fjalé fraza (22:8): “kam gjetur librin e Ligjit?
Si ishte besélidhja e JHVH: e kushtézuar, apo e pakushtézuar?

105



"\
”

S
34~7M
N

1SV3 4V3N
IN3IONV

N



PALESTINE

[} 10 20 30 40
L 1 1 1 1

SCALE IN MILES

107



MBRETERIT E MBRETERISE SE NDARE

MBRETERIT E JUDES (1 Kro. 3:1-16; Mat. 1:6-11)

MBRETERIT E IZRAELIT

EMRAT & DATAT | BRIGHT | YOUNG | HARRISON TEKSTET EMRAT & BRIGHT | YOUNG | HARRISON | TEKSTET BIBLIKE
BIBLIKE DATAT
Rehoboami 922-915 933-917 931/30-13 1 Mbre. 11:43-12:27, Jeroboami | 922-901 933-912 931/30-910/09 | 1 Mbre. 11:26-40; 12:12-
41:21-31 14:20
2 Kro. 9:31-12:16
Abijahu/Abijami 915-914 916-914 913-911/10 1 Mbre. 14:31-15:8
2 Kro. 11:20, 22
Asa 913-873 913-873 911/10-870/69 | 1 Mbre. 15:8-30; 16:8, Nadabi 901-900 912-911 910/09-909/08 | 1 Mbre. 14:20; 15:25-31
10, 23, 29; 22:41, 43, 46
Jer. 41:9
Baasha 900-877 911-888 909/08-886/85 | 1 Mbre.15:16-16:7; 2
Mbre..9:9
2 Kro. 16:1-6
Jer. 41:9
Jehoshafati 873-849 873-849 870/69-848 1 Mbre. 15:24; 22:1-51 Elahu 877-876 888-887 886/85-885/84 | 1 Mbre. 16:8-14
2 Mbre. 3:1-12; 8:16-19
1 Kro. 3:10
2 Kro. 17:1-21:1
(Jehorami, - - 853-848 1 Mbre. 22:50 Zimri (general 876 887 885/84 1 Mbre. 16:9-20
bashkémbretérues) 2 Mbre. 1:17; 8:16; ushtrie) 2 Mbre. 9:31
12:18 1 Mbre. 16:15-28
Omri (general 876-869 887-877 885/84-874/73 | 2 Mbre. 8:26
ushtrie) Mikea 6:16
Jehorami (Jorami) 849-842 849-842 848-841 1 Kro. 22:1-20
Mateu 1:8
Ahazia 842 842 - 2 Mbre. 8:24-9:29 Ahabi 869-850 876-854 874/73-853 1 Mbre. 16:29-22:40
2 Kro. 22:1-9
Ahazia 8540-849 | 854-853 853-852 1 Mbre. 22:40, 41, 49, 51-
53
2 Kro. 18:1-3, 19
Atalia 842-337 842-836 841-835 2 Mbre. 8:26; 11:1-20 Jehorami (Jorami) 849-842 853-842 852-841 2 Mbre. 1:17; 3:1-27;
(mbretéreshé) 2 Kro. 22:2-23:21 8:16-9:29
Joashi (Jehoashi) 837-800 836-797 835-796 2 Mbre. 11:2-3; 12:1-21 | Jehu (general 842-815 842-815 841-814/3 1 Mbre. 19:16-17
2 Kro. 22:11-12; 24:1- ushtrie) 2 Mbre. 9:1-10:36; 15:12
27 2 Kro. 22:7-9
Osea 1:4
Amaciahu 800-783 797-779 796-767 2 Mbre. 12:21; 14:1-22
2 Kro. 25:1-28
(Uziahu, 791/90-767 2 Mbre. 14:21; 15:1-7 Jehoahazi 815-801 814-798 814/13-798 2 Mbre. 10:35; 13:1-9
bashkémbretérues)
Uziahu (Azaria) 783-742 779-740 767-740/39 2 Kro. 26:1-23 Jehosahu 810-786 798-783 798-782/81 2 Mbre. 13:9-13, 25

Osea 1:1; Amos 1:1

2 Kro. 25:17-25
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Zakaria 14:5

Osea 1:1; Amosi 1:1

(Jotami
bashkémbretérues)

750-742

750-740/39

2 Mbre. 15:7, 32-38

(Jer. 11,
bashkémbretérues)

793/92-782/81

2 Mbre. 13:13; 14:16, 23-

29
Osea 1:1

Jotami

742-735

740-736

740/39-732/31

1 Kro. 5:17

2 Kro. 26:23-27:9
Isa. 1:1; 7:1

Osea 1:1; Mikea 1:1

Jeroboami Il

786-746

783-743

782/81-753

Amos 1:1; 7:9-11

Zakaria

746-745

743

753-752

2 Mbre. 15:8-12

(Ahazi,
bashkémbret)

744/43-732/31

2 Mbre. 15:30-16:20
2 Kro. 27:9-28:27

Shalum

745

743

752

2 Mbre. 15:10, 13-15

Ahazi

735-715

736-728

732/31-716/15

Isa. 1:1; 7:1 e mé tej;
14:28; 38:8; Osea 1:1;
Mikea 1:1

Menahemi

745-738

743-737

752-742/41

2 Mbre. 15:14, 16-22

(Hezekia
bashkémbret)

729-716/15

2 Mbre. 16:20; 18:1-20,
21

2 Kro. 28:27-33:33

Fja. 25:1

Pekahia

738-737

737-736

742/41-740/39

2 Mbre. 15:23-26

Hezekia

715-687

727-699

716/15-687/86

Isa. 1:1; 36:1-39:8
Osea 1:1; Mikea 1:1
Mat. 1:9-10

Peka

737-732

736-730

740/39-732/31

2 Mbre. 15:27-31; 16:5
2 Kro. 28:6; Isa. 7:1

(Manasi
bashkémbret)

696/95-687/86

2 Mbre. 20:21-21:18;
23:12, 26; 24:2

Hoshea

732-724

730-722

732/31-723/22

2 Mbre. 17:1-18

Manasi

687/86-642

698-643

687/86-642/41

2 Kro. 32:33-33:20
Jer. 15:4 e mé tej; 2
Mbre. 21:18-26

Rénia e Samarisé né
doré té Asirisé

724 para
K.

722 para
K.

722 para K.

Amni

642-640

643-641

642/41-640/39

2 Kro. 33:20-25
Jer. 1:2; Sof. 1:1
1 Mbre. 13:2-3

Josia

610-609

640-609

640/39-609

2 Mbre. 21:24; 22:1-
23:30

2 Kro. 33:25-35:27
Jer. 1:2; Sof. 1:1
Mat. 1:10-11

Jehoahazi

609 (3
muaj)

609

609

2 Mbre. 23:30-34
2 Kro. 36:1-4

Jehoiakimi

609-598

609-598

609-597

2 Mbre. 23:34-24:6, 19
2 Kro. 36:4-8

Jer. 1:3; 22:18-23; 25:1
e mé tej; 26:1 e mé tej;

27:1 e mé tej; 35:1 e mé
tej; 36:1 e mé tej

Dan. 1:1-2

Jehoiakini

598/97 (3
muaj)

598

597

2 Mbre. 24:6, 8-17;
25:27-30

2 Kro. 36:8-9

Jer. 52:31; Ezek. 1:2
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Sedekia 597-586 598-587 597-587 2 Mbre. 24:17-25:7

2 Kro. 36:10-11

Jer. 1:3; 21:1-7; 24:8-
10; 27:1 e mé tej; 32:4-
5; 34:1-22; 37:1-39:7;

52:1-11
Rénia e Jerusalemit | 586 para K. | 587 para 587 para K. Vajtimet
né doré té K.
Babilonisé

Pér njé diskutim té dobishém pér problemet e datimeve, shih E. R. Thiele, The Mysterious Numbers of the Hebrew Kings.
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V.

HYRJE PER | & Il KRONIKAVE

EMRI I LIBRIT

A. Emri i kétij libri né hebraisht éshté: “fjalét (ngjarjet) e ditéve (viteve”. Kjo duket se pérdoret né
kuptimin e njé kronike pér vitet. Té njéjtat fjalé shfagen dhe né titullin e disa librave gé pérmenden si
burime té shkruara né 1 Mbre. 14:19, 29; 15:7, 23, 31; 16:5, 14, 20, 27; 22:46. Veté kjo frazé pérdoret
mbi tridhjeté heré né | & Il Mbretérve dhe, zakonisht, pérkthehet “kronikat”.

B. LXX e titullon: “Gjérat e papérmendura (né lidhje me mbretérit e Judés)”. Kjo nénkupton se Kronikat
gshté pér Samuelin dhe Mbretérve ajo gé ungjilli i Gjonit éshté pér ungjijté sinoptiké.

C. Jeronimi, né pérkthimin e tij latinisht, Vullgata, e titullon: “Kronika e gjithé historisé sé shenjté”, pasi
gjenealogjia e saj kthehet tek Adami, ndérsa librat shogérues té Ezrés/Nehemias kané té béjné me
periudhén pas kthimit nga robéria.

D. Né fillim, | & Il Kronikave ishte njé libér i vetém né hebraisht, por LXX e ndan né dy libra, njésoj si
né rastin e Samuelit dhe Mbretérve.

KANONIZIMI

A. Ky éshté libri i fundit i “Shkrimeve”, njé pjesé e kanonit hebraik. Kjo do té thoté se éshté libri i fundit
i Biblés hebraisht.

B. Pozicioni i tij né kanonin hebraisht nénkupton:
1. kompozimin e vonét té tij;
2. natyrén pérmbledhése té librit;
3. shihet si shtojcé;
4. u pranua voné né kanon.

C. LXX e vendosi pas Mbretérve dhe pérpara Ezrés. Eshté e habitshme gé Ezra/Nehemia vendoset para
Kronikave, ndoshta pér shkak té natyrés pérmbledhése té Kronikave, ose pér shkak se pérfundon né
ményré pozitive.

GJINIA LETRARE
A. Ky libér éshté narrativé historike, por né njé kuptim té vecanté e té pérzgjedhur teologjik.
B. L& pa pérmendur shumicén e aspekteve negative té mbretérimeve té:

1. Davidit

2. Solomonit
3. Mbretérve “té peréndishém” judeas:

a. Asa

b. Jehoshafati

c. Uzia

d. Hezekia

e. Josia
AUTORESIA

A. Bibla é&shté e heshtur pér autorésiné e kétij libri.

B. Baba Bathra 15a thoté se Ezra e shkroi gjenealogjiné e Kronikave deri tek ai veté. Kjo éshté
interpretuar né dy ményra:
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1. Ezra shkroi Kronikat
2. Ezra e pérfundoi historiné e nisur né Kronikat deri né ditén e tij

C. Ezra1:1-4 dhe 2 Kronikave 36:22-23 jané shumé té ngjashme né hebraisht. Young dhe Harrison
thoné se i pari u shkrua libri i Kronikave. Kjo vértetohet pjesérisht nga njé tekniké kopjuesish qé
pérdorej nga skribét babilonas, té cilét i lidhnin kéto dy vepra me njéra-tjetrén me ané té njé “rreshti
lidhés”, ose kolofoni. Kjo tekniké nuk shihet né shkrimet rabinike. Kjo nénkupton se Ezra i pérdori
Kronikat si hyrje historike pér veprén e tij, gé vijoi mé tej historiné e popullit jude.

D. Autori (ose autorét) i Kronikave dhe Ezra/Nehemias kané té njéjtin interest dhe pikévéshtrim
teologjik:
1. pérgendrohen te tempulli dhe priftéria (sidomos te listat e levitéve)
2. pérdorin shumé dokumenta statistikore dhe gjenealogji
3. ngjasojné nga fjalori dhe nga stili letrar
4. por duhet théné se edhe ndryshojné:
a. i shqiptojné ndryshet emrat
b. Kronikat pérgendrohet né pasardhjen mbretérore té Davidit, ndérsa Ezra/Nehemia
pérgendrohet né besélidhjen e Moisiut

E. William Albright ia atribuon autorésiné Ezrés, mes viteve 428 dhe 397 para K. Reforma e Ezrés, gé
gjendet né Ezra 7-10, ndodhi rreth 458-457 para K., né kohén e Artakserksit I.

F. Kronikat pérdor shumé burime:
1. Shkrime té shkruara mé paré:

a. Kronikat pérdor rreth gjysmén e Samuelit dhe Mbretérve, ose té paktén té njéjtat burime si to.

b. 1 Kronikave duket se i njeh disa tekste t&¢ DHV né ményré té vecanté:
(1) Zan. 35:22 -5:1
(2) Zan.38:7-2:3
(3) Zan. 38:30-2:4,6
(4) Zan. 46:10 — 24:24
(5) Zan. 46:11-6:16
(6) Zan. 46:13-7:1
(7) Zan. 46:21-7:6,12
(8) Zan. 46:24 - 7:13
(9) Ruthi 4:18-21 —2:11-13
(10) 1 Sam. 27:10 — 2:9, 25-26
(11) 1 Sam. 31:1-6 — 10:1-12

c. Hyrjae NIV Study Bible pér Kronikat pérfshin si burime:
(1) Pentatukun
(2) Gjyqgtarét
(3) Ruthin
(4) 1 Samuelin
(5) Mbretérit
(6) Psalmet
(7) lsaian
(8) Jeremian
(9) Vajtimet
(10) Zakarian

2. dokumenta té shkruara historike nga mbretéria e ndaré.

a. ndoshta, dokumenta zyrtaré té oborrit mbretéror:
(1) kronikat e mbretit David, 1 Kron. 27:24
(2) libri i mbretérve té Judés dhe lzraelit, 2 Kron. 16:11; 25:26; 28:26; 32:32
(3) libri i mbretérve té Izraelit dhe Judés, 2 Kron. 27:7; 35:27; 36:8
(4) libri i mbretérve té Izraelit, 1 Kron. 9:1; 2 Kron. 20:34
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(5) fjalét e mbretérve té lzraelit, 2 Kron. 24:27; 33:18
profetét:
(1) veprat e mbretit David, 1 Kron. 29:29:
() kronikat e shikuesit Samuel
(b) kronikat e profetit Natan
(c) Kronikat e shikuesit Gad
(2) dokumentet e profetit Natan
(3) profecia e Ahijah shilonitit
(4) veprat e Jeroboamit I né vegimet e shikuesit Ido, 2 Kron. 9:29
(5) veprat e Rehoboamit né 2 Kron. 12:15:
(a) dokumentet e profetit Shemaia
(b) shikuesi Ido
(c) veprat e Abijahut né 2 Kron. 13:22 nga profeti Ido
(d) veprat e Jehut né 2 Kron. 20:34 nga i biri i Hananit
(e) veprat e Manasit né 2 Kron. 33:19 nga Hozai (LXX “shikuesi”)
dokumentet gjenealogjike té fiseve:
(1) Simeoni, 1 Kron. 4:33
(2) Gadi, 1 Kron. 5:17
(3) Benjamini, 7:9
(4) Asheri, 7:40
(5) Gijithé lIzraeli, 9:1
(6) Derétarét levité, 9:22 (ideja éshté se ¢cdo degé e levitéve kishte té dhéna me shkrim [shih
1 Kron. 23:1; e mé tej; 28:13; 2 Kron. 35:4]).
burime té huaja:
(1) letrat e Senakeribit, 2 Kron. 32:17-70
(2) dekreti i Kirit, 2 Kron. 36:22-23

G. Ashtu si Ezra-Nehemia, edhe Kronikat rendit gjenealogjité e njé séré personave. Disa nga kéto
shtrihen deri né katér ose gjashté breza né té ardhmen. Ka patur dy ményra si éshté interpretuar kjo:
1. jané shtesa redaktoriale:
2. jané familje té kohés, jo brezni.

V. DATA

A. Dy pasazhe té Kronikave nénkuptojné njé periudhé pas kthimit nga robéria pér shkrimin e Kronikave:
1. 1 Kronikave 3:19-21. Kjo éshté njé listé e pasardhésve té Zerubabelit:

a.
b.

C.

disa thoné deri né brezin e gjashté

té tjeré thoné vetém deri né brezin e dyté, e vijuar nga njé listé e katér familjeve davidike qé
ishin bashkékohése té dy pasardhésve té Zerubabelit — Pelatiahu dhe Jeshaiahu (Young &
Harrison)

LXX e zgjeron listén e pasardhésve té Zerubabelit deri né brezin e njémbédhjeté (kjo tregon
pérditésim redaktorial)

2. 1 Kronikave 3:22-24 — Kkjo éshté njé listé e pasardhésve té Shekaniahut, qé pérmendet né v. 21.:

a.
b.

disa thoné se lista shkon deri né katér breza (NIV Study Bible)
nése éshté e vérteté, atéheré datimi i autorit (redaktorit) shtyhet mé tej nga breznia e
Zerubabelit né 3:19-21

3. 2 Kron. 36:22-23:

a.

b.

kjo pérmend Kirin Il dhe dekretin e tij, gé u lejoi gjithé popujve té pushtuar gé té kthehen né
vendet e tyre, pérfshi dhe judenjté

Kiri 1l e 1éshoi kété dekret mé 538 para K. Kthimi i paré u krye menjéheré nga njé princ
judeas, qé ishte caktuar guvernator: Sheshbacari. Ai nisi rindértimin e tempullit né Jerusalem,
por nuk e pérfundoi. Mé voné, nén mbretin pers, Dari I, té tjeré filluan té kthehen nén
Zerubabelin (gé ishte pasardhés i Davidit) dhe nén Jozueun, njé pasardhés i kryepriftit. Ata e
pérfunduan rindértimin e tempullit mé 516 para K. me inkurajimin e Hagait dhe Zakarisé.
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B. Nga gjenealogjité e librit, datimi i pérpiluesit té tij duket se éshté diku mes 500-423 para K. Kjo daté
pérfundimtare pérfshihet pér shkak se duket gé kétu béhet aludimi mé i fundit historik né Dhiatén e
Vijetér. Dari 1l u kurorézua mbret rreth 428 para K. Ai pérmendet né Nehemia 12:22. Po késhtu,
tradita judaike thoté se kanoni i Dhiatés sé Vjetér u pérmbyll rreth késaj periudhe.

C. 1 Kronikave mbulon té njéjtén periudhé si | & Il Samueli; sidoqofté, gjenealogjité e tij kthehen deri
né kohén e Adamit. 2 Kronikat mbulon té njéjtén periudhé si | & Il Mbretérve, por e zgjeron mé tej,
pothuajse deri né kohén e Kirit 11.

VI. BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Kadisa dallime té vérteta mes paraqitjes historike té Samuelit-Mbretérve dhe asaj t& Kronikave:

1.

N

Numrat né Kronikat jané mé té médha (Young, f. 394-400)
a. Kjo éshté pérgjithésisht e vérteté: krahaso 1 Kron. 21:5 me 2 Sam. 24:9
b. Shpesh, Kronikat kané numra mé té vegjél, krahaso 1 Mbre. 4:26 me 2 Kron. 9:29
c. Shumica e problemeve me numrat gjenden dhe né pérkthimin e LXX, gé do té thoté se ishin
té pranishém pérpara vitit 250 para K. (kur u shkrua LXX).
d. E.R. Thiele, né librin e tij té shkélgyer, The Mysterious Numbers of the Hebrew Kings (1956,
1965), i shpjegon dallimet me ané té:
(1) dy sistemeve pér datimin e mbretérimeve:
(a) viti i ngjitjes né fron;
(b) viti jo i ngjitjes né fron
(c) bashkémbretérimet
Kronikat thekson aspektet pozitive té mbretérve judenj té prejardhjes sé Davidit
Kronikat 18 pa pérmenduar shumé gjéra negative pér Davidin dhe Solomonin. Gjithsesi, si¢ vé né
dukje Young (f. 395-398), ajo 1é pa pérmendur pothuajse gjithcka nga jeta e tyre private, jo
thjesht aspektet negative, por edhe disa nga aspektet pozitive.
Po késhtu, Kronikat s’pérmend asnjé gjé né lidhje me mbretériné veriore. Arsyeja éshté e pagarté.
Disa mendojné se kjo ndodh pér shkak se gjithé mbretérit verioré dénohen pér shkak té vigave té
arté gé u ngritén né Dan dhe Betel. Jugu konsiderohej si e vetmja brezni e vérteté dhe besnike
davidike (mesianike).

B. Vlefshméria e historisé sé Kronikave duket se mbéshtetet:

1.

né materialet gjenealogjike, qé paralelizohen nga:

a. Samueli
b. Pergamenat e Detit té VVdekur
c. LXX

kur materialet gjenealogjike té Kronikave paralelizohen nga Zanafilla dhe Numrat né tekstin
masoret dhe né Pentatukun Samaritan, vlefshméria e tyre historike duket se mbéshtetet prej tyre.

VII.  NJESITE LETRARE (konteksti)

A. Pérvijim i shkurtér:

1

2.
3.
4.

Material gjenealogjik nga Adami te Sauli, 1 Kron. 1:1-9:44

Mbretérimi i Davidit, 1 Kron. 10:1-29:30

Mbretérimi i Solomonit, 2 Kron. 1:1-9:31

Mbretérimi i mbretérve té tjeré judeas nga robéria te Kiri, 2 Kron. 10:1-36:23

B. Pé&r njé pérvijim té hollésishém, shih:

1.
2.
3.

E. J. Young, An Introduction to the Old Testament, f. 401-402
R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament, f. 1152-1153
NIV Study Bible, f. 581-582
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VIII.

TE VERTETAT KRYESORE

A

Kjo éshté njé histori e pérzgjedhur teologjike e Judés, qé pérdor dhe zgjeron rréfimet paralele né 1 &
2 Samuelit dhe 1 & 2 Mbretérve.

U shkrua pér njé komunitet pas robérisé, qé kishte nevojé té déshpérueshme té dinte se Peréndia i
Besélidhjes ishte ende Peréndia i tyre Tempulli (megé s’kishte mé& mbret) ishte fokusi i Besélidhjes sé
pértériré té Peréndisé. Besélidhja ishte ende e kushtézuar né bazé té bindjes ndaj urdhérimeve té
Moisiut.

Libri pérgendrohet, pikésépari, né premtimet e Peréndisé pér Davidin dhe bijté e tij, gé gjendet né 2

Sam. 7:

1. Merret vetém me bijté e Davidit, prej té cilit né fund do té vijé Mbreti Mesi

2. Rréfen né ményre pozitive mbretérimin e Davidit, Solomonit dhe mbretérve té “peréndishém” té
Judés

3. Pérmend kthimet e hebrenjve né Jerusalem nga Kiri Il, 36:22-23

4. Thekson njé mbret té ardhshém davidik (Mesia). Njé ményré sesi kryhet kjo &shté népérmjet
pérmendjes sé mbretérimeve “té peréndishme” té Davidit, Solomonit dhe mbretérve té tjeré té
peréndishém té Judés. Kjo shpresé mesianike shprehet dhe te Zakaria dhe Malakia.

Theksohet dhe uniteti i gjithé popullit té Peréndisé. Kjo shihet nga pérdorimi i termit kolektiv “gjithé
Izraeli” (1 Kron. 9:1; 11:1-3,4; 12:38; 16:3; 18:14; 21:1-5; 28:1-8; 29:21,23,25; 2 Kron. 1:2; 2:8;
9:30; 10:1,16; 12:1; 18:16; 28:23; 29:24; 30:1,6,25-26; 34:7,9,33).

Pérdoren gjenealogji:
1. siajo tek Ezra dhe Nehemia, pér té treguar se Izraeli i rimékémbur éshté vértet Izraeli i dikurshém
2. pér té pérmbledhur historiné e hebrenjve, duke u kthyer pas deri tek Adami

* Pér shkak se 1 & 2 Kronikave, né thelb, pérmend té njéjtat ngjarje si 1 & 2 Samuelit dhe 1 & 2
Mbreterve, nuk do té kemi harta ose pyetje pér kéto dy libra!
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EMRI I LIBRIT

HYRJE PER EZREN

A. Ezra dhe Nehemia jan€ njé libér i vetém né kanonin hebre (MT). Baba Bathra 15a, e quajti “Ezra”.
1. Kjo éshté e pazakonté, pasi éshté e garté se té dy librat pérmbajné té njéjtén listé gjenealogjie:

Ezra 2:1 e mé tej, dhe Nehemia 7:6-20.

2. Pér shkak té listave, qé ndonése paksa té ndryshme, jané né thelb té njéjta, mendimi éshté se, né
fillim, kéto pérbénin dy libra.
3. Kjo vértetohet nga pérdorimi i pjeséve gé flasin né vetén e paré (“uné”) tek Ezra 7-10 dhe

Nehemia.

B. MEé voné, kéto dy libra mund té jené kombinuar né njé té vetém pér shkak se shérbesa e Ezrés (Ezra
7-10) vazhdohet né Nehemia 8-10.

C. Titujt e Ezrés dhe Nehemias ndryshojné sipas pérkthimeve té lashta:

LXX Vullgata Wycliffe & Coverdale Anglishtja e sotme
(anglisht)
Esdra B (Beta) Esdras | | Ezra Ezra
Esdra C (Gama) Esdras Il Il Ezra Nehemia
Esdra A (Alfa) Esdras Il - | Esdras (jokanonike)
- Esdras IV - Il Esdras (jokanonike)

D. Teksti i paré hebraisht gé i ndau kéta libra ishte botimi i MT né vitin 1448 pas K.
KANONIZIMI
A. Librii Ezrés ésht€ pjesé e ndarjes sé treté té kanonit hebre, g€ quhet “Shkrimet”.

B. Né tekstin masoret (MT) vendoset para Kronikave. Kjo &shté renditje e pazakonté. Rendi kronologjik
duhet té jeté Kronikat, pastaj Ezra/Nehemia. Ka disa teori pér kété (shih Nehemia, Il. B).

GJINIA LETRARE
A. Narrativé historike né prozé té drejtpérdrejté

B. Pérfshin shumé citime nga dokumente té tjera:

1. Perse
2. Judaike
AUTORESIA

A. Baba Bathra 15a thoté se kété libér e shkroi Ezra, por kjo nuk do té thoté se ai shkroi dhe Nehemian.
Madje, disa burime té tjera judaike (Gemara) thoné se librin e pérfundoi Nehemia (Ezra-Nehemia).
Shénimet e fundit té librit né MT gjenden vetém né fund té Nehemisé.

B. Jozefusi, né librin e tij Kundér Apionit, 1:8, dhe Melito i Sardit, i cituar nga Euzebi (Historia kishtare
1V:26), shprehen pér autorésiné e Ezrés.

C. Ajopjesé e Ezrés gé trajton jetén e skribit Ezra (kapitujt 7-10) u shkrua né vetén e paré, 7:27-28; 8:1-
34; 9:1 e mé tej. Ezra ishte prift sipas pasardhjes sé Cadokut, dhe ishte skrib né oborrin pers té
Artakserksit | (465-424 para K.).
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D. Kashumé ngjashméri mes Ezra/Nehemisé dhe Kronikave:
1. Pérmbyllja e 2 Kron. 36:22-23 éshté pothuajse njésoj si Ezra 1:1-4 né hebraisht
2. Té dyja kané té njéjtin pikévéshtrim teologjik:
a. pérgendrohen te tempulli dhe priftéria (sidomos listat e levitéve)
b. pérdorin shumé té dhéna statistikore dhe gjenealogji
c. kané fjalor dhe stil letrar t& ngjashém
d. té dyja pérdorin hebraishten e vonét
e. megjithaté, duhet théné se kané dhe dallime té garta:
a. né shqiptimin e emrave mbretéroré:
b. Ezra dhe Nehemia fokusohen te besélidhja me Moisiun, ndérsa | & 1l Kronikave
fokusohen né besélidhjen me Davidin.

E. Origeni (185-253 pas K.), studiuesi i krishteré i Aleksandrisg, ishte i pari gé e ndau librin né dy libra:
Ezra dhe Nehemia. Jeronimi béri té njéjtén gjé né Vullgatén e tij latinisht.

F. Doréshkrimi i paré hebraisht gé e ndau kété libér u botua mé 1448 pas K. Me sa duket, né kété
periudhé, judenjve u kishte ikur déshira gé té kishin vetém 22 libra né DHV, né ményré gé té
pérputhej me 22 shkronjat e alfabetit hebraisht.

G. Autori/pérpiluesi i librit pérdori shumé burime:

1. Dokumente perse
2. Tédhéna judaike:
a. njé listé e enéve né tempullin e JHVH, @é tani ishin né Babiloni, 1:9-11; 7:19-20
b. njé listé e robérve té kthyer né lzrael, 2:1-70; 8:1-20
c. gjenealogjia e Ezrés, 7:1-5
d. lista e atyre gé ishin pérfshiré né martesa té pérziera, 10:18-43
V. DATA

A. Ezraishte prift sipas pasardhjes sé Cadokut (7:2) dhe skrib né mbretérimin e Artakserksit | (465-424

para K.):
1. Ezraerdhi né Jerusalem né vitin e shtaté té Artakserksit I, 458 para K., si guvernator pers.
2. Nehemia erdhi né Jerusalem né vitin e njézeté té Artakserksit I, 445 para K. si guvernator pers.

B. Duket se gjenealogjité e Ezrés/Nehemisé e vendosin autorin ose pérpiluesin e librit né fund té
shekullit té pesté para K.:

1. nése supozojmé se 1 Kron. 3:15-24 rendit katér breza pas Zerubabelit, jo gjashté;
2. nése supozojmé se Jadua i Neh. 12:10-11 ishte:
a. joinjéjti Jadua, gé Jozefusi e vendos né kohén e Aleksandrit t& Madh (336-323 para K.):
b. ose se kjo gjenealogji u shtua nga njé redaktor i mévonshém, pas shkrimit té origjinalit, pér
ta pérditésuar si informacion:
C. ose se ai ishte shumé i vogél né kohén e Nehemias dhe jetoi né moshé shumé té thyer deri né
kohén e Aleksandrit.
C. Kjo do ta vendoste autorésiné e kétyre ngjarjeve té lidhura me njéra tjetér né vitin:

1. 440 para K. pér Ezrén
2. 430 para K. pér Neheminé
3. 400 para K. pér Kronikat

VI. BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A

Forma e dokumentave né librin e Ezrés ndjek modelin dhe stilin e dokumenteve zyrtare té periudhés
perse:
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dekreti i Kirit (pérkthimi hebraisht), 1:2-4 (pér kthimin né Jerusalem dhe pér tempullin)
letrén akuzuese gé Rehumi i dérgoi Artakserksit I, 4:7-16 (pér muret e Jerusalemit)
pérgjigjja e Artakserksit I, 4:17-22

akuzat ligjore nga Tatenai drejtuar Darit I, 5:6-17

pérgjigjja e Darit | (pér tempullin):

a. citon dekretin e Kirit, 6:2-5

b. pérgjigjja personale e Darit pér Tatenain, 6:6-12, 13

c. dekretii Artakserksit | pér Ezrén, 7:12=26

arwbdE

B. Papiruset elefantine (408 para K.) mbéshtesin vértetésiné historike té Ezra/Nehemias pasi pérmendin
Sanbalatin (Sin-Ubalit né babilonisht), Neh. 2:10, 19; 4:1. Po késhtu, shfaq dhe stilin e aramaishtes
perandorake.

C. Né Sukot jané gjetur disa tasa té argjendté, ku éshté shkruar: “pér Kainun, birin ¢ Geshemit”, gjé qé
vérteton egzistencén e arabit Geshim én Ezra/Nehemia, i cili sundoi né mbretériné e Kedarit (shih
Neh. 2:19; 6:1, 6).

VII.  NJESITE LETRARE (konteksti)

A. Kthimet e para né Jerusalem, 1:1-2:70
1. Né mbretérimin e Kirit (550-530 para K.), Sheshbacari u caktua guvernator, 5:14. Ai ishte princ
nga Juda ,1:8, ndoshta i biri i i Jehoiakinit. U kthye né Jerusalem me thesaret e tempullit, 1:1-11.
Shtroi themelet e tempullit, por nuk e pérfundoi, 5:13-17.
2. Né mbretérimin e Kirit dhe Darit | (4:5, 522-486 para K.), Zerubabeli, pasardhés i Davidit, u
caktua guvernator. Ai u kthye né Jerusalem bashké me Jozueun (ose Jeshuan), pasardhés i
kryepriftit té fundit, 2:1-70.

B. Rivendosja e adhurimit mozaik t& JHVH-sé né Jerusalem nga Zerubabeli dhe Jozueu, 3:1-6:22
1. Fillon festa e kasolleve dhe flijimet e rregullta, 3:1-13
2. Probleme politike pér pérfundimin e projekteve té ndértimit, 4:1-24:
a. Tempulli, 1-5, 24
b. Muret e Jerusalemit, 6-23
3. Profetét nxisin punén e rindértimit, por duhet té presin pér té marré miratimin zyrtar pers, 5:1-17
4. Gjendet dekreti i Kirit dhe jepet leja zyrtare pér rindértimin e tempullit, 6:1-22

C. Kthimi i treté nén skribin Ezra, 7:1-10:44
1. Gjenealogjia e Ezrés dhe kthimi né Jerusalem, 7:1-10
2. Letra e Artakserksit | drejtuar Ezrés, 7:11-26, dhe lutja e tij falenderuese, 7:27-28
3. Kthimi, 8:1-36
4. Problemi i martesave té pérziera, 9:1-10:44

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Ezra/Nehemia vazhdon historiné e periudhés perse pas kthimit nga robéria, aty ku pérfundon 2
Kronikave

B. Tregon vlefshmériné racore té robérve té kthyer me ané té:
1. gjenealogjive té gjata fisnore;
2. ndarjeve té hollésishme levitike;
3. vecimit fetar té té kthyerve né lidhje me kombet pérreth.

C. Peréndia ka rivendosur besélidhjen me pasardhésit e Jakobit
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D. Tregon zhvillimin e njé modeli té ri adhurimi, gé pérgendrohet te sinagoga lokale dhe te skribét.
Sigurisht, kjo nuk e pérjashtonte adhurimin né tempullin e Jerusalemit.

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza:
1. “pér t€ pérmbushur fjalén e Zotit me ané t&€ gojés sé€ Jeremias™, 1:1 (NIV: “e folur nga...”)
2. “Peréndiai qiellit”, 1:2 (NASB & NIV)
3. “kushdo, t€ cilit ia kishte nxitur shpirtin Peréndia”, 1:5 (NIV, “...q¢€ ia kishte nxitur zemrén
Peréndia”)
4. “objektet e shtépisé€ s€ Zotit”, 1:7 (NIV, “... q€ i pérkisnin tempullit...””)
5. Urimi dhe Thumimi, 2:63 (NASB & NIV)
6. “provinca pértej Lumit”, 4:16 (NIV, “trans-Eufrati”)
7. Kubit, 6:3 (NIV, “kémbé&”)
8. Libri i Moisiut, 6:18 (NASB & NIV)
9. Skrib, 7:6 (NIV, “mésues”
10. Nethinim, 7:24 (NIV, “shérb&torét e tempullit™)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:
Kiri, 1:1

Mithredathi, 1:8; 4:17

Sheshbacari, 1:8, 11; 5:14

Zerubabeli, 2:2

Jeshua, 2:2

Ahasueri, 4:6 (NIV, Kserksi)

Osnapari, 4:10 (NIV, Ashurbanipali)

NoouokrwdE

X. VENDNDODHJET NE HARTE (sipas numrave)
1. Lumi Eufrat
2. Jerusalemi
3. Samaria
4. Ekbatana, 6:2

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

C’lidhje ka Sheshbacari me Zerubabelin?

A i kundérvihet vargu 3:6 vargut 5:16?

Pse lista e Ezrés 2 rishfaget né Neh. 7?

Cili éshté titulli karakteristik pers pér Perénding, gé pérdoret shumé shpesh né librat e pas-robérisé
pér JHVH-n&?

Pér ¢faré e nxitén popullin profetét Hagai dhe Zakaria (5:1)?

Pse ishte kaq i réndésishém dekreti i Kirit pér judenjté?

7. Cfaré ishin “martesat e pérziera”? Pse ishin kaq té réndésishme pér Ezrén dhe Nehemian?

el A

oo
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HYRJE PER NEHEMIAN

EMRI I LIBRIT

A

B. Pé&r njé diskutim té ploté t& emrave té ndryshém me té cilét éshté quajtur ky libér né LXX dhe né

Vullgaté, shih Hyrjen e Ezrés, 1.

C. Emri “Nehemia” do té thot€ “JHVH ka dhéné ngushéllim”.

KANONIZIMI

A. Libri Ezra-Nehemia &shté pjesé e ndarjes sé tret€ té€ kanonit hebraik, qé quhet “Shkrimet”.

B. Vendoset para Kronikave, gjé gé éshté e habitshme, pasi nga ana historike/kronologjike, Ezra-

Nehemia vjen pas rréfimit historik t& Kronikave. Disa jané pérpjekur ta shpjegojné né kété ményré:

1. Kronikat éshté pérmbledhje nga Adami te Kiri.

2. Ezra-Nehemia u pranua i pari si libér kanonik.

3. Kronikat vendoset né fund pér shkak se judenjté donin gé kanoni té pérfundonte né ményré
pozitive (me dekretin e Kirit).

4. Askush nuk i di vértet kriteret ose logjikén e formimit t€ pjesé€s s€ “Shkrimeve” né kanonin hebre.

C. Botimi i paré hebraisht i MT, gé i ndan kéta libra, éshté né vitin 1448 pas K.
D. Sidoqofté, nga té dhénat e brendshme éshté e garté se Ezra dhe Nehemia, né fillim, ishin dy libra té
veguar:

1. lista e hollésishme gjenealogjike e Ezrés 2 pérséritet né Neh. 7:6-70. Emrat shqgiptohen disi
ndryshe;

2. ka pjesé té shkruara n€ vetén e paré (“uné”) te Ezra 7:27-28; 8:1-34; 9:1 e mé tej; pjese té tilla
gjenden dhe te Nehemia.

E. Pse u kombinuan né njé libér té vetém?

1. Formojné njé histori té vetme.

2. Eshté théné se arsyeja pse Ezra-Nehemia u kombinuan né njé libér né kanonin hebre ishte gé
numri i librave té DHV té pérputhej me numrin e bashkétingélloreve né alfabetin hebraisht. Kjo
do té thoté se librat u kombinuan si mé poshté:

a. Gjygtarét dhe Ruthi
b. Samueli
c. Mbretérve
d. Kronikave
e. [Ezra-Nehemia
f. Jeremia-Vajtimet
g. Dymbédhjeté Profetét e Vegjél
3. Shérbesa e Ezrés, gé nis né Ezra 7-10, vazhdohet né Neh. 8-10.
F. Botimi i paré hebraisht i MT gé i ndan né dy libra daton né vitin 1448 pas K.
G. Eshté interesante se kanoni i hershém sirian dhe Teodori i Mopsuestias (drejtues i shkollés s¢

Ezra-Nehemia jan€ njé libér né MT; titullohen “Era”. Shénimet e fundit t€ ¢do libri né MT jepen
vetém né fund t& Nehemias.

interpretimit antiokas) nuk i pérmbajnét librat e Kronikave, Ezrén dhe Nehemian né listén e librave té
tyre té frymézuar.
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VI.

GJINIA LETRARE

A. Shih Ezra IV, D (ngjashméria mes Ezrés, Nehemias dhe Kronikave)

B. Shih Ezra IV, G (pérdorimi i dokumenteve)

AUTORESIA

A. Baba Bathra 15a thoté se Ezra-Nehemia éshté njé libér i vetém, i shkruar nga Ezra.

B. Gemara thoté se Nehemia ndihmoi né shkrimin e libri (Ezra/Nehemia).

DATA

A. Studiuesit e shekujve té 19-té dhe 20-té besojné se librat e Ezra-Nehemias dhe Kronikave mund té
jené shkruar né shekullin e katért para K., pér shkak té arsyeve té méposhtme:

1.
2.
3.
4.

5.

Njé pasardhés i kryepriftit Jozue, gé shogéroi Zerubabelin né kthimin e dyté (nén Kirin) ishte
Jadua; ai pérmendet né Nehemia 12:10-11, 22.

Ata thoné se ky Jadua pérmendet dhe nga Jozefusi (Lashtésité, X1:30-27) si kryeprift (351-331
para K.) né kohén e pushtimit té Palestinés nga Aleksandri i Madh mé 333-332 para K.;

Kjo lidhet me g jashté brezat e Zerubabelit, té renditur né listén e 1 Kronikave 3:19-24;
Shumica e kétyre studiuesve kané pérkrahur dhe mendimin se Ezra u kthye gjaté mbretérimit té
Avrtakserksit 11 (404-358 para K.), ndérsa Nehemia u kthye gjaté mbretérimit té Artakserksit |
(465-424 para K.);

Neh. 12:26, 47 tregon njé redaktor/pérpilues té mévonshém.

B. Studiuesit e mévonshém dhe konservatoré té shekullit té 20-té shprehen se data e kétyre tre librave
éshté diku né shekullin e pesté para K., pér shkak se:

1.

Jadua i Neh. 12:10-11,22 ndoshta ishte:
a. Shumé i ri kur pérmendet, dhe jetoi né moshé shumé té thyer. Ai nuk pérmendet si kryeprift
te Nehemia;
b. S’Eshté i njéjti Jadua, por &shté nipi me t& njéjtin emér (shih The Expositor’s Bible
Commentary, Véll. 4, f. 596-586);
c. Jozefusi e ka shkurtuar gabimisht periudhén perse, pér shkak se emrat e sundimtaréve persé
pérsériten né shekullin e pesté dhe té katért para K.:
i.  Artakserksi
ii. Dari
Gjenealogjia e Zerubabelit né 1 Kron. 3:19-24 shkon vetém né:
a. Dy breza (Young & Harrison)
b. Katér breza
Nuk aludohen ngjarjet madhore gé prekén Palestinén né shekullin e katért para K.:
a. Pushtimi i Aleksandrit té Madh (333-332 para K.)
b. Kryengritja gé u shtyp nga Artakserksi 111 (358-338 para K.)
Ka gjasa qé, edhe sikur Jadua té kishte jetuar né kohén e Aleksandrit t& Madh, Kkjo listé e levitéve
u shtua nga njé redaktor i mévonshém i librit, qé u pérpog ta pérditésonte (Young). Mund té keté
té dhéna pér njé redaktor n€ frazén “né ditét e Nehemias”, Neh. 12:26, 47.
Ezra dhe Nehemia paragiten sikur jané sé bashku né Jerusalem, jo té ndaré nga monarké té
ndryshém:
a. Leximi i ligjit, Neh. 8:9;
b. Kushtimi i murit té Jerusalemit, Neh. 12:26, 36.

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK

A. Papiruset elefantin (408 para K.) rendisin emrat e disa njerézve té pérmendur te Ezra/Nehemia:
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Sanballati, guvernatori i Samarisé, Neh. 2:10, 19; 4:1;

Johanani, nipi i kryepriftit Eliashib, Nehemia 12:10-11, 22, 23;

3. Pérmendja e vecanté e kétyre njerézve vérteton se Ezra dhe Nehemia jetuan dhe vepruan gjaté
mbretérimit té Artakserksit | (464-424 para K.)

N

B. Papiruset samaritane na japin njé listé té guvernatoréve té Sirisé nga Sanballat Horovici deri né
shkatérrimin e gytetit nga Aleksandri i Madh mé 332 para K. Ato tregojné, gjithashtu, se ngjarjet e
Nehemias 13:28 dhe ngjarjet e ngjashme té pérmendura nga Jozefusi gjaté kohés sé Sanballatit 111 nuk
jané té njéjta.

NJESITE LETRARE (konteksti)

A. Nehemia rindérton muret e Jerusalemit (e béri qytetin mé té vogél), 1:1-7:73:
1. Prezantimi né vetén e paré, 1:1-2:20;
2. Muri u rindértua brenda 52 ditéve, 3:1-6:19;
3. Veéllai i Nehemias, Hanani, vihet né krye té gytetit, 7:1-73.

B. Reformat shpirtérore té Ezrés (vijim i Ezrés 7-10), 8:1-10:39;
1. Ezralexon Ligjin dhe populli pérgjigjet, 8:1-9:4;
2. Rishikim i veprave té JHVH-sé né dobi té judenjve, 9:5-31;
3. Populli lidhet me betim pér té adhuruar JHVH-né dhe pér té mbéshtetur tepullin e tij (ripértéritja e
besélidhjes), 9:32-10:39.

C. Reformat administrative t& Nehemias, 11-13:
1. Kthimi i paré i Nehemias né Jerusalem, 11-12:
a. Vendosja e popullatés sé Jerusalemit né qytet, 11:1-36;
b. Listat e priftérinjve dhe levitéve, 12:1-26, 44-47,;
c. Kushtimi i mureve té Jerusalemit, 12:27-43.
2. Kthimi i dyté i Nehemias né Jerusalem, 13:1-31
a. Shkeljet e besélidhjes, 13:1-5
b. Reformat, 13:6-31:
(1) Tobia débohet nga dhomat e tempullit, 13:4-5, 8-9;
(2) Ofertat e tempullit, 13:10-14;
(3) Martesat e pérziera, 13:1-3, 23-29;
(4) Nozullimet pér tempullin, 13:30-31.

TE VERTETAT KRYESORE

A. Ky libér vijon historiné, gé kishte nisur te Ezra. Té dy librat dokumentojné rithemelimin e komunitetit
té besélidhjes né Vendin e Premtuar.

B. Ezra merret me jetén shpirtérore té komunitetit té ri té besélidhjes, ndérsa Nehemia merret me:
1. murin mbrojtés rreth gytetit;
2. aspektin administrues té qytetit.

C. Edhe Ezra, edhe Nehemia, merren me besnikériné ndaj besélidhjes (sé& Moisiut). Mékatet e popullit té
Peréndisgé, pérvec idhujtarisé, vijojné edhe né komunitetin e kthyer nga robéria.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT
A. Fjalé dhe fraza:

1. Kupémbajtési, 1:11 (NASB & NIV)
2. Nisan, 2:1

126



©ooN O~

“edhe dhelpra po té hipé mbi té, do ta rrézojé murin pértoké”, 4:3 (NIV, “edhe sikur njé dhelpér
té ngjitej mbi té, do ta rrézonte murin e tyre prej guri”)

“bijat tona detyrohen nén zgjedhé”, 5:5 (NIV, “... jané skllavéruar tashmg¢)

“shkunda pjesén e pérparme té rrobés”, 5:13 (NIV, “... palét ¢ mantelit tim”)

njé shtyllé reje, 9:12 (NASB & NIV)

buka e paraqitjes, 10:33 (NIV, “buka e shtruar né tryez€”)

e vazhdueshme..., 10:33 (NIV, “e rregullt”)

frytet e para, 10: 35 (NIV, “frytet e para”)

10 hodhén short pér té sjellé njé né dhjeté veté né Jerusalem, 11:1 (NASB & NIV)
11. “libri i Moisiut”, 13:1 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:

NogakrwdE

Hanani, 1:2

Amoniti Tobia, 2:10, 19
Huroniti Sanballat, 2:10, 19
Arabi Geshem, 2:19

Asafi, 11:17

Jeduthuni, 11:17
Artakserksi I, 13:6

X. VENDNDODHJET NE HARTE

1. Suza, 1:1
2. Ashdod, 4:7
3. “Kefirimi, n€ luginén e Onos”, 6:2 (NIV, “fshatrat n€ luginén e Onos”)

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

©CoNUR~wNE

Pse ishte kaq i trishtuar Nehemia?

Si e shprehu trishtimin e vet?

Pse Nehemia mori me vete ushtaré persé (2:9), ndérsa Ezra, jo?

Cila ishte detyra parésore e Nehemias?

Pse ishin kaq té zeméruar judenjté e varfér me judenjté e pasur (kap. 5)?
Pérvijo kapitullin 9 né lidhje me veprat e Peréndisé pér popullin jude.
Rendit tiparet e Peréndisé né 9:17 dhe shpjegoji shkurtimisht.

Pse nuk donte askush té jetonte né Jerusalem (kap. 11)?

Pse ishte kaq i zeméruar Nehemia pér shkak té martesave té pérziera?

127



"\
”

S
34~7M
N

1SV3 4V3N
IN3IONV

N



PALESTINE

[} 10 20 30 40
L 1 1 1 1

SCALE IN MILES

129



HYRJE PER ESTERIN

I EMRI I LIBRIT

A. Kaemrin e mbretéreshés perse.

B. Emri i saj né hebraisht éshté Hadasa, gé do té thoté shgopé (2:7). Kjo fjalé simbolizon gézimin né
popullin hebre (Zak. 1:8).

C. Emri i saj né persisht do t& thoté “yl1”.

Il. KANONIZIMI

A. Ky libér e pati té véshtiré té pérfshihej né kanonin hebre:
ndoshta, pér shkak se nuk pérmend:

1.

w

o

o o0 o

asnjé emeér té Peréndisé;
tempullin;

ligjin e mOisiut;

flijimet;

Jerusalemin;

lutjen (ndonése kjo nénkuptohet)

Pergamenat e gjetura né Detin e Vdekur mé 1947 pérmbajné kopje (té pjesshme ose té plota) té
¢do libri té DHV pérveg Esterit

Si Ruthi, ashtu dhe Asteri, nuk citohen né DHR

Ka marré vlerésime té ndryshme nga komentuesit:

a.

b.

C.

Talmudi i Jerusalemit (Megila 7a) thoté se pjesa e “Profetéve” n€ kanonin hebre dhe pjesa e
“Shkrimeve” mund t€ pérfundojné njé dité, kurse Torahu dhe Esteri, jo. Ato s’do té
shkatérohen kurré (marré nga E. J. Young);

Maimonidi, komentuesi jude i mesjetés (1204 pas K.) tha se Esteri ishte e dyta pas Ligjit té
Moisiut pér nga réndésia;

Martin Luteri, reformatori protestant, tha se duhej pérjashtuar nga kanoni pasi ishte libér tepér
judaizues (kété mendim kishte dhe pér Jakobin dhe Zbulesén).

Ishte njé nga librat e polemizuar, gé u diskutuan né Javne nga farisenjté pas vitit 70 pas K.

Autori 1 “Ekleziastikut”, i quajtur dhe “Urtésia e Ben Sirahut”, qé€ e shkroi librin rreth 180 para
K., nuk e pérmend kurré Esterin.

Duket se Esteri u pérfshi né kanonin jude pér té shpjeguar origjinén e festés jo-mozaike té Purimit
(9:28-31). Né 2 Makabejve 15:36, Purimi quhet “Dita e Mordekait”.

B. Libri i Esterit bén pjesé né njé listé té vecanté me pesé rrotulla/pergamena, té quajtur Megilot. Kéta
pesé libra té shkurtér: Ruthi, Predikuesi, Kénga e Kéngéve, Vajtimet dhe Esteri, jané pjesé e
“Shkrimeve”, njé nénpjesé e kanonit hebre. Secili prej tyre lexohet né dité t€ vecanta feste gjaté vitit.
Esteri lexohet né Purim.

C. Libri i Esterit ka dallime té konsiderueshme né versionte MT dhe LXX. LXX éshté shumé mé i gjaté
dhe pérfshin lutjet e Mordekait dhe Esterit. Kéto mund té jené shtuar si ndihmé qgé libri té pranohej né
kanonin hebre.

D. Késhillat e kishave né Hipo (393 pas K.) dhe Kartagjené (397 pas K.) e ripohuan vendin e Esterit né
Biblén e krishteré.

1. GJINIA LETRARE

A. Eshté narrativé historike (né 10:2, lexuesi nxitet gé ta lexojé veté historiné e Mordekait né
dokumentet e oborrit pers.)
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V.

VI.

B. Disa mendojné se éshté fantazi historike (roman) pér té zbuluar disa té vérteta shpirtérore
1. pérdor ironiné
2. ka skenar té kujdesshém
3. protagonistét kryesoré nuk njihen né histori

AUTORESIA

A. Ka patur shumé teori pér autorésiné e kétij libri pa emér:

1. Rabini Azaria thoté se e shkroi Joiakimi, kryeprifti gjaté mbretérimit té Darit I, né fundin e
shekullit té gjashté para K.;

2. Talmudi, Baba Bathra 15a, thoné se librin e Esterit e shkruan burrat e Sinagogés sé Madhe. Me sa
duket, kéta ishin njé grup drejtuesish né Jerusalem, i krijuar nga Ezra, gé mé voné formuan
Sinedrin. Ndonése pérdoret fjala “shkruan”, duket se ka kuptimin: “redaktuan”, “pérpiluan”, ose
“mblodhén”;

3. Ibn Ezra, Klementi i Aleksandrisé dhe Jozefusi (Lashtésité, 11:6:1) thoné se e shkroi Mordekai,
por Esteri 10:3 duket se e kundérshton kété gjé (pérvegse nése ky varg u shkrua nga njé redaktor i
mévonshém);

4. Isidori dhe Augustini thoné se e shkroi Ezra.

B. Eshté e qarté se askush s’e di. Duket e sigurt se u shkrua nga njé jude né robéri né Persi, qé e njihte
oborrin mbretéror pers.

C. Ky autor i panjohur pérdori disa burime:

1. Kujtimet e Mordekait, 9:20;

2. Dokumente historike perse, 2:23; 3:14; 4:8; 6:1; 8:13; 10:2;

3. Ndoshta dhe tradita gojore, sidomos pér até gé ndodhi népér provincat pérreth;

4. Nuk dihet pér ¢faré bén fjalé “libri” tek 9:32.

DATA

A. Ky libér pérmend njé mbre pers, té quajtur Ahasuer, qé né persisht do té thoté “burré i fuqishém”.
Shumica e studiuesve bien dakord se ky éshté mbreti g&, né histori, njihej me titullin grek Kserksi |
(486-465 para K.)

B. Mirépo LXX dhe Jozefusi e quajné “Artakserks”, qé éshté titulli i pasardhésit té Kserksit, Artakserksi
| (465-424 para K.)

C. Esteri, kapitulli 1, ndoshta njé sesion planifikues pers pér pushtimin e Greqisé. Nga historiani i lashtg,
Herodoti (2:8) dimé se Persia e pushtoi Greginé dhe, pastaj, u shpor prej aty mé 480 para K. Ai thoté
se mbreti pers u kthye né vendin e vet, ku kalonte shumé mé tepér kohé me haremin (9:108).

D. Nga ana e kronologjisé biblike, ky libér e ka vendin mes kapitujve 6 dhe 7 té Ezrés. N&é kété piké, né
rréfimin e Ezrés ekziston njé hapésiré kohore prej 57 vitesh. Ezra, si person, nuk prezantohet para
kapitullit 7.

E. Esteri 10:1-3 nénkupton njé kohé pas vdekjes sé Kserksit I. Ai u vra mé 465 para K.

F. Njé daté né fundshekullin e pesté para K. duket bindése, pér shkak té:

1. formés sé gjuhés hebraike té Esterit, gé ngjason me gjuhén e Kronikave, Ezrés dhe Nehemias;
2. pranisé sé fjaléve té huazuara nga persishtja;
3. njohurisé sé autorit pér zakonet dhe jetén e oborrit pers. Njé shembull i till &shté 1:6-8, 10.

BURIME QE MBESHTESIN KONTEKSTIN HISTORIK
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VII.

VIII.

Pllakat kuneiforme nga Nipuri, té shkruara gjaté mbretérimit té Artakserksit | (465-424 para K.)
vértetojné praniné e njé popullsie t&€ madhe judaike né Mesopotami pas kthimit té lejuar nga Kiri Il
mé 538 para K.

Historia e Herodotit:

1. Historia e Herodotit pér Kserksin | duket se pérputhet me skenarin e Esterit:
a. Mblodhi asamblené pér té planifikuar pushtimin e Greqisé;

b. Pas disfatés, kaloi shumé mé tepér kohé me haremin;
c. Kserksi pérshkruhet si tekanjoz, despot dhe i dhéné pas pasioneve.

2. Megjithaté, kjo éshté thiké me dy presa. Herodoti pérmend dhe pérshkruan edhe gruan e Kserksit
I. Emrin e kishte Amestri, dhe vinte nga “familja e t& shtatéve”. Mbreti pers kishte shtaté
késhilltaré té ngushté (1:14). Herodoti pérmend faktin se Amestri e shogéroi Kserksin I né
fushatén greke.

Pllakat elamite té Persepolit (gjaté mbretérimeve té Darit | dhe Kserksit I) pérmendin emrin e
Mordekait si zyrtar té portés.

NJESITE LETRARE (konteksti)

A

NIV Study Bible jep njé pérvijim shumé té dobishém. | pérdor tri festat e Eserit si strukturé pér té
ndjekur rréfimin e librit:

1. Festae Mbretit, 1:1-2:18;

2. Festa e Esterit, 2:19-7:10;

3. Festa e Purimit, 8-10.

Pér njé pérvijim té hollésishém:
1. NIV Study Bible, f. 719
2. Expositor’s Bible Commentary, Véll. 4, f. 796

TE VERTETAT KRYESORE

A

Me sa duket, libri shpjegon fillesat e festés sé pérvitshme (jo-mozaike) té Purimit (9:28-32). E vetmja
festé tjetér e pérvitshme jo-mozaike pér judenjté éshté Hanuka. Né f. 176 té NIV Study Bible gjendet
njé tabelé e dobishme.

Ky libér ishte inkurajim pér té gené besniké ndaj Peréndisé gjaté periudhave me pérndjekje (sidomos
pér ata gé ishin ende né robéri jashté Izraelit).

Tregon garté dorén udhérréfyese té Peréndisé né histori, jo vetém né lidhje me Izraelin, por edhe me
Persiné. Mospérmendja e emrit té Peréndisé apo e praktikave normale shpirtérore té judenjve (me
pérjashtim té agjérimit) éshté mjet letrar pér té theksuar ndikimin dhe udhéhegjen e mistershme té
Peréndisé né gjithé historiné njerézore (4:14).

Disa e shohin kété libér si njé tjetér pérpjekije e Satanit pér té shkatérruar komunitetin e Besélidhjes
dhe, né kété ményre, Mesing!

1. Réniae Adamit;

2. Engjéjt pérzihen me njerézit (Zanafilla 6);

3. Abrahami dhe Isaku mohojné graté e tyre;

4. Shkatérrimi i popullit té judenjve né librin e Esterit.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza:
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XI.

“shtaté eunukét”, 1:10 (NASB & NIV)

“shtat€ princat e Persis¢ dhe Medisé”, 1:14 (NIV, “shtaté fisnikét...”)

“ligjet e Persisé dhe Medis€, ndaj nuk mund t€ anullohet”, 1:19 (NASB & NIV)
Konkubinat, 2:14 (NASB & NIV)

Agagit, 3:1, 10; 8:5 (NASB & NIV)

Pur, 3:7; 9:24 (NASB & NIV)

Unaza e vulés, 3:10; 8:2 (NASB & NIV)

Satrap, 3:12 (NASB & NI1V)

“skeptri i art€”, 4:11; 5:2 (NASB & NIV)

10 “njé trekémbésh pesedhjete kubit i larté”, 5:14; 7:9-10 (NIV, “shtatédhjeté e pes€ kémbé i larté”)
11. “kéto dité té Purimit”, 9:28-32 (NASB & NIV)

©CoNO~wWNE

B. Persona gé duhen identifikuar shkurtimisht:
1. Ahasueri, 1:1 (NIV, “Kserksi”)
2. Vashti, 1:9
3. Mordekai, 2:5
4. Haman agigiti, 3:1

VENDNDODHJET NE HARTE — s’ka harté
PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse ishin kaq t& zeméruar késhilltarét e mbretit nga refuzimi i Vashtit (1:16-22)?

Pse nuk u pérkul para Hamanit Mordekai?

Pse donte Hamani g€ t’i shfaroste gjithé judenjté pér shkak se nj€ jude i vetém nuk u pérkul para tij?
Cfaré arsyesh i jep Hamani mbretit pér shfarosjen e judenjve (kap. 3)?

Rendit ritet karakteristike té vajtimit té judenjve, gé pé&rmenden né 4:1-3.

Si lidhet doktrina teologjike e providencés me 4:14?

Si mund té lidhet 8:17 me géllimin e librit?

NogakrwdE
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HYRJE PER LETERSINE E URTESISE

GJINIA LETRARE

A. Lloj i pérhapur letrar né Lindjen e Afért té lashté

1. Mesopotami (1 Mbre. 4:30; Isa. 47:10; Dan. 2:2)

a. Sumeria kishte njé tradité té zhvilluar urtésie, si proverbiale, ashtu dhe epike (NIPPUR).

b. Urtésia proverbiale (pra, me fjalé té urta) e Babilonisé lidhej me priftin/magjistarin. Nuk
kishte fokus moral. Nuk ishte gjini e zhvilluar letrare si né Izrael.

c. Edhe Asiria kishte tradité urtésie, mésimet e Ahikarit. Ai ishte késhilltar i Senakeribit (704-
681 para K.).

2. Egjipti (1 Mbre. 4:30)

a. “Mésimet e Vezirit Ptah-hotep”, shkruar rreth 2450 para K. Mésimet e tij ishin né formé
paragrafi, jo proverbi. Strukturoheshin si késhilla té atit pér birin; e njéjta gjé vlen dhe pér
“Mésimet e Mbretit Meri-ka-re”, rreth 2200 para K.

b. Urtésia e Amen-em-opetit, shkruar rreth 1200 para K., éshté shumé e ngjashme me Fja.
22:17-24:22.

3. Fenikia
a. Zbulimet né Ugarit kané treguar lidhjen e ngushté mes urtésisé fenikase dhe asaj hebraike,

sidomos né lidhje me metrikén. Shumé nga format e pazakonta dhe fjalét e rralla né letérsiné
biblike té Urtésisé tani marrin kuptim nga zbulimet arkeologjike né Ras Shamra (Ugarit).

b. Kénga e Kéngéve ngjason sé tepérmi me kéngét e dasmave fenikase, té quajtura uasps, té
shkruara rreth 600 para K.

4. Kanan (Jer. 49:7; Abd. 8) — Albright ka zbuluar ngjashmériné mes letérsisé sé urtésisé hebraike
dhe asaj kananease, sidomos me tekstet e Ras Shamrés né Ugarit, té shkruara rreth shekullit 15
para K.

a. shpesh, shfagen té njéjtat cifte fjalésh

b. praniae kiazmés

c. kané tituj hyrés

d. kané shénime muzikore

5. Letérsia e urtésisé biblike pérfshin shkrimet té disa joizraelitéve:

a. Jobi nga Edomi

b. Agri nga Masa (njé mbretéri izraelite né Arabiné Saudité [shih Zan. 25:14; dhe 1 Kron. 1:30])

c. Lemueli nga Masa

B. Tiparet letrare
1. Kryesisht dy lloje té vecanta
a. Proverbiale (fillimisht, gojore)
(1) Té shkurtra
(2) Kuptoheshin lehtésisht nga ana kulturore (pérjetime té pérbashkéta)
(3) Nxisnin mendimin — shprehje goditése té sé vértetés
(4) Zakonisht, pérdorin kontrastin
(5) Pérgjithésisht té vérteta, por jo gjithmoné té zbatueshme né ményré té vecanté
b. Temé té vecanté, té zhvilluar né ményré mé té zgjatur; veprat letrare (zakonisht, me shkrim)
si Jobi, Predikuesi dhe Jona.
(1) Monologé
(2) Dialogé
(3) Ese
(4) Trajtojné pyetjet madhore dhe misteret e jetés
(5) Té urtét ishin té gatshém té sfidonin gjendjen teologjike “né€ vend numéro™!
c. Personifikimi i urtésisé (zakonisht, femérore). Fjala urtési ishte né gjininé femérore.
(1) Shpesh, né Fjalét e Urta, urtésia pérshkruhet si grua
(@) Pozitivisht:
1) 1:20-33
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2) 8:1-36
3) 9:1-6
(b) Negativisht:
1) 7:6-27
2) 9:13-18
(2) Né Fjalét e Urta 8:22-31, urtésia personifikohet si e parélindura e krijimit, me ané té sé
cilés Peréndia krijoi gjithcka tjetér (3:19-20). Ky duket se ishte dhe sfondi i pérdorimit té
fjalés “logos” nga ana e Gjonit n€ Gjoni 1:1 pér t’iu referuar Jezus Mesis€.
(3) Kjo mund té shiihet dhe né librin e Ekleziastikut 24.

2. Kjo letérsi &shté e ndryshme nga Ligji dhe Profetét, pasi i flet individit, jo kombit. Nuk ka
aludime historike apo kultike. Né radhé té paré, ajo pérgendrohet né jetesén e pérditshme, té
suksesshme, té gézueshme dhe morale.

3. Letérsia e urtésisé biblike ngjason me até té kombeve fqinj pér nga struktura, por jo nga
pérmbajtja. Peréndia i vetém dhe i vérteté éshté themeli mbi té cilin bazohet gjithé urtésia biblike
(shih Jobi 12:13; 28:28; Fja. 1.7; 9:10; Psa. 111:10). (Né Babiloni, ishte Apsu, Ea ose Marduku.
NEé Egjipt, ishte Toti.)

4. Urtésia hebraike ishte shumé praktike. Bazohej te pervoja, jo te zbulesa e vecanté. Pérgendrohej
te suksesi i individit né jeté (gjithé jeta: e shenjta dhe laikja). K&to jané késhilla té urta hyjnore.

5. Pér shkak se letérsia e urtésisé pérdorte arsyen, pérvojén dhe vézhgimet njerézore, ishte
ndérkombétare, ndérkulturore. Ishte botékuptimi fetar monoteist gé, shpesh, nuk shprehet, ai gé i
dha vleré zbulese urtésisé sé Izraelit.

FILLESAT E MUNDSHME

A. Letérsia e Urtésisé u zhvillua né lzrael si alternativé ose drejtpeshim i formave té tjera té zbulesés.
(Jer. 18:18; Ezek. 7:26)
1. Prifti — ligji — forma (kolektive)
2. Profeti — orakulli — motivi (kolektive)
3. lurti — urtésia — jeta e pérditshme, praktike dhe e suksesshme (individi)
4. Ashtu si kishte profetesha né Izrael, késhtu kishte dhe gra té urta (shih 2 Sam. 14:1-21; 20:14-22).

B. Kjo lloj letérsie duket se u zhvillua:
1. si histori popullore, gé tregoheshin rreth zjarreve té kampit
2. si tradita familjare, gé u transmetoheshin fémijéve meshkuj
3. té shkruara dhe t& mbéshtetura nga Pallati Mbretéror:
a. Davidi lidhet me Psalmet
b. Solomoni lidhet me Fjalét e Urta (1 Mbre. 4:29-34; Psa. 72 & 127)
c. Hezekia lidhet me redaktimin e letérsisé sé urtésisé.

QELLIMI

A. NEé thelb, éshté “doracak” pér lumturiné dhe suksesin. Né thelb, ka fokus individin. Bazohet né:
1. Pérvojén e brezave té kaluar,
2. Marrédhénien e shkakut dhe pasojés né jeté.

B. Ishte ményra sesi shogéria pérconte té vértetén dhe pérgatiste brezin e ardhshém té kreréve dhe
shtetasve.

C. Urtésia e DHV e sheh Peréndiné e Besélidhjes pas gjithckaje né jeté, ndonése nuk e shpreh gjithmoné
hapur.

D. Ishte njé ményré pér té sfiduar dhe drejtpeshuar teologjiné tradicionale. Té urtét ishin menditmaré té
liré, té palidhur nga té vértetat e librave té tradités. Ata guxonin té pyesnin: “Pse?”, “Si?”, dhe “Po
sikur?”
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CELESA INTERPRETIMI

A. Shprehjet e shkurtra proverbiale
1. kérko elementet e zakonshme té jetés qé shprehin té vértetén.
2. shprehe té vértetén gendrore me njé fjali té thjeshté shpallése.
3. meqgé konteksti nuk té ndihmon dot, kérko pasazhe paralele né Bibél pér té njéjtén temé.

B. Pjesét mé té gjata letrare
1. pérpiqu té shprehésh té vértetén gendrore té gjithé pjesés.
2. mos i nxirr vargjet nga konteksti.
3. pérpiqu té gjesh rastin historik, ose arsyen e kétij shkrimi.

C. Disa keginterpretime té zakonshme (Fee & Stuart, How to Read the Bible for All Its Worth, f. 207)

1. Disa nuk lexojné gjithé librin e Urtésisé (p.sh., Jobin, ose Pred.), ose nuk kérkojné té vértetén
gendrore té librit, por shképusin pjesé té librit nga konteksti dhe i zbatojné né ményré té
fjalépérfjalshme né jetén e sotme.

2. Shumé njeréz nuk e kuptojné natyrén unike té gjinisé letrare té urtésisé. Ajo ishte njé urtési tejet
kompakte dhe e figurshme e Lindjes sé Afért né lashtési.

3. Fjalét e urta jané shprehje té té vértetave té pérgjitshme. Jané pérgjithésime; nuk jané shprehje té
vérteta né ¢do rast dhe ¢do kohé.

SHEMBUJ BIBLIKE

A. Dhiata e Vjetér

Jobi

Psalmi 1, 19, 32, 34, 37, 49, 73, 104, 107, 110, 112, 127-128, 133, 147, 148
Fjalét e Urta

Predikuesi

Kénga e Kéngéve

Vajtimet

Jona

NookrwdE

B. Librat jashtékanoniké
1. Tobiti
2. Urtésia e Ben Sirahut (Ekleziastiku)
3. Urtésia e Solomonit (Libri i Urtésisé)
4. 1V Makabejve

C. Dhiatae Re

1. Fjalét e urta dhe shémbélltyrat e Jezusit
2. Libri i Jakobit
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HYRJE PER POEZINE HEBRAIKE

GJINIA LETRARE

A. Kjo lloj letérsie pérbén 1/3 e Dhiatés sé Vjetér. Eshté tejet e pérdorur né “Profetét” dhe “Shkrimet”,

dy pjesé té kanonit hebre.

Eshté shumé e ndryshme nga poezia anglisht. Poezia anglisht u zhvillua nga poezia greke dhe latine.
Poezia hebraike ka shumé té pérbashkéta me poeziné kananite. Poezia e Lindjes sé Lashté nuk ka
vargje té theksuara, metriké apo rimé.

Zbulimet arkeologjike né veri té Izraelit né Ugarit (Ras Shamra) i kané ndihmuar studiuesit gé ta
kuptojné poeziné e DHV. Kjo poezi, nga shekulli i 15-té para K., ka lidhje té garta letrare me poeziné
biblike.

TIPARET E PERGJITHSHME TE POEZISE

A. Eshté shumé e ngjeshur.

B.

C.

Pérpiget t’i shprehé té vértetat, ndjenjat, ose pérvojat me figura letrare.

Eshté kryesisht e shkruar, jo gojore. Eshté tejet e strukturuar. Kjo strukturé shprehet me:
1. Vargje té drejtpeshuara (paralelizém)
2. Lojéra fjalésh

STRUKTURA

A. Peshkopi Robert Lowth, né librin e tij, Lectures on the Sacred Poetry of the Hebrews (1753), ishte i

B.

pari qé e karakterizoi poeziné biblike si vargje té drejtpeshuara mendimi. Shumica e pérkthimeve té
Biblés né anglisht formatohen pér té treguar rreshtat e poezisé.
1. Sinonimike — vargjet shprehin té njéjtin mendim, por me fjalé té ndryshme:
a. Psalmi 3:1; 49:1; 83:14; 103:3
b. Fjaléte Urta 20:1
c. lsaial:3
d. Amosi 5:24
2. Antitetike — vargjet shprehin mendime té kundérta me ané té kontrastit, ose duke shprehur
pozitiven dhe negativen:
a. Psalmi 1:6; 90:6
b. Fjaléte Urta 1:6, 29; 10:1, 12; 15:1; 19:4
3. Sintetike — dy ose tre vargjet e métejshme zhvillojné mendimin e té parit — Psa. 1:1-2; 19:7-9;
29:1-2

A. Brigg, né librin e vet, General Introduction to the Study of Holy Scripture (1899) zhvilloi fazén

tjetér té analizés sé poezisé hebraike:

1. Emblematike — njé rresht i fjalépérfjalshém, ndérsa tjetri, metaforik, Psa. 42:1; 103:3.

2. Kulmore, ose né formé shkallésh — rreshtat e zbulojné njé té vérteté né ményré té shkallézuar
ngjitése, Psa. 19:7-14; 29:1-2; 103:20-22.

3. Introverte, ose kiastike — njé séré rreshtash, zakonisht té paktén katér té tillé, lidhen me ané té
strukturés sé brendshme; rreshti 1 lidhet me 4, 2 me 3 — Psa. 30:8-10a

G. B. Gray, né librin e vet, The Forms of Hebrew Poetry (1915) e zhvilloi mé tej konceptin e

rreshtave té drejtpeshuara si mé poshté:

1. Drejtpeshimi i ploté — ku c¢do fjalé e rreshtit té paré pérséritet ose drejtpeshohet nga njé fjalé né
rreshtin e dyté — Psami 83:14 dhe Isaia 1.3
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D.

2. Drejtpeshimi i paploté — ku rreshtat nuk kané té njéjtén gjatési — Psa. 59:16; 75:6

Lloji i modeleve té tingujve

Loja me alfabetin (akrostik)

Loja me bashkétingélloret (aliteracion)

Loja me zanoret (asonanceé)

Loja me pérséritjen e fjaléve (paranomasi)

Loja me fjalét qé tingéllojné ngjashém (onomatopi)
Hapja dhe pérmbyllja e veganté (pérfshirése)

ok whE

Ka njé séré llojesh poezie né Dhiatén e Vjetér. Disa lidhen me temat, ndérsa disa té tjera, me formén:

1. kéngé kushtimi — Num. 21:17-18

2. kéngé pune — (aludohen, por nuk shkruhen né Gjyq. 9:27); Isa. 16:10; Jer. 25:30; 48:33

3. balada — Num. 21:27-30; Isa. 23:16

4. kéngé pijeje — negative, Isa. 5:11-13; Amosi 6:4-7; pozitive, Isa. 22:13

5. poema dashurie — Kénga e Kéngéve, gjéagjézé dasme — Gjyq. 14:10-18, kéngé dasme — Psa. 45

6. vaje — (aludohet, por nuk shkruhet né 2 Sam. 1:17 dhe 2 Kro. 35:25) 2 Sam. 3:33; Psa. 27, 28; Jer.
9:17-22; Vaj.; Ezek. 19:1-14; 26:17-18; Nah. 3:15-19

7. kéngé lufte — Zan. 4:23-24; Eks. 15:1-18; Num. 16:35-36; Joz. 10:13; Gjyq. 5:1-31; 11:34; 1
Sam. 18:6; 2 Sam. 1:18; lIsa. 47:1-15; 37:21

8. urata té veganta, ose bekimi i drejtuesit — Zan. 49; Num. 6:24-26; LiP. 32; 2 Sam. 23:1-7

9. pasazhe magjike — Balami, Num. 24:3-9

10. poezi té shenjta — Psalmet

11. poezi akrostike — Psa. 9, 34, 37, 119; Fja. 31:10 e mé tej, dhe Vajtimet 1-4

12. mallkime — Num. 21:22-30

13. bejte geséndisése — Isa. 14:1-22; 47:1-15; Ezek. 28:1-23

UDHEZIME PER INTERPRETIMIN E POEZISE HEBRAIKE

A

Gjej té vértetén gendrore té strofés (i ngjason paragrafit té prozés.). RSV ishte pérkthimi i paré
modern gé e identifikoi poeziné hebraike me ané té strofave; krahaso pérkthimet moderne pér té
mésuar gjéra té dobishme.

Identifiko gjuhén e figurshme dhe shprehe né formé proze. Mos harro se Kjo lloj letérsie éshté tejet e
ngjeshur; njé pjesé e miré i lihet lexuesit gé ta mbushé.

Sigurohu t’i lidhésh poezité e gjata, qé orientohen nga temat, me kontekstin e tyre letrare dhe historik.

Gjyqtarét 4 & 5 éshté shumé i dobishém pér té paré sesi e shpreh poezia historiné. Gjyqtarét 4 éshté
prozé, ndérsa Gjyqtarét 5 éshté poezi pér té njéjtén ngjarje.

Pérpiqu té identifikosh llojin e paralelizmit, qofté ky sinonimik, antitetik, apo sintetik. Kjo éshté tejet
e réndésishme.
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HYRJE PER JOBIN

EMRI I LIBRIT

A. Ky libér titullohet sipas protagonistit té vet. Jobi &shté emér shumé i pérhapur. Kuptimi i tij éshté
interpretuar késhtu:
1. “ku éshté Ati”
2. “armik”
3. “ai g€ pendohet”

B. Ky éshté njé libér i fugishém, artistik dhe kuptimplotg:
1. Luteri tha se éshté “madhéshtor dhe sublim si asnj€ libér tjetér i Shkrimit”.
2. Tenisoni tha se éshté “poema mé madhéshtore, e lashté apo e sotme”.
3. Karlajl tha: “Asgjé e shkruar né Bibél apo jashté saj nuk barabitet dot me meritat e Jobit”.

KANONIZIMI

A. Futet né pjesén e “Shkrimeve” t&€ kanonit hebre.

B. Né disa doréshkrimet hebraisht vendoset pas librit té Ligjit té Pértériré, pér shkak se Jobi dhe
Abrahami béjné pjesé né té njéjtén periudhé historike.

C. Vendosja e tanishme e Jobit ndér librat poetiké té Biblés u bé pér heré té paré nga Vullgata dhe u
aprovua nga Késhilli i Trentit.

GJINIA LETRARE

A. Jobi Eshté pjesé e njé gjinie letrare shumé t& pérhapur né Lindjen e Afért t€ lasht€, e quajtur “letérsia e
urtésisé”.

B. Pér shkak se libri éshté kryesisht poezi, me njé hyrje (1-2) dhe pérmbyllje (42) proze, ka patur shumé
debat mes studiuesve pér gjininé e tij letrare:
1. Narrativé historike
2. Paraqitje dramatike e njé tematike filozofiko-teologjike
3. Shémbélltyré

C. Jobi ka njéfaré ngjashmeérie letrare (por jo teologjike) me:
1. Njé shkrim sumer, i quajtur “Jobi sumer”, g€ daton rreth 2000 para K.
Ankesé né vetén e paré
Pér vuajtjen e pamerituar
| braktisur nga hyjnia
Kérkon dégjim né gjyq
. Zbulohet mékati
2. Njé shkrim babilonas, i quajtur “Uné do t€ pérlévdoj Zotin e urtésisé”. Nganjéheré, quhet “Jobi
babilonas”, dhe daton rreth 1300-1100 para K.
a. Monolog né vetén e paré
b. I braktisur nga peréndité dhe nga miqté
c. Rikthimi, né fund, i shéndetit dhe pasurisé
3. Njé shkrim babilonas, i quajtur “Dekalogu pér mjerimin njerézor”. Nganjéheré, quhet “Teodisia
babilonase”, daton rreth 1000 para K.
a. Dekalog akrostik pér vuajtjen
b. Midis vuajtésit dhe mikut
c. Miku mbron piképamjet tradicionale, ndérsa vuajtési vé né dukje problemet e késaj, si, pér
shembull, begatia e té ligjve

®Poo0ow
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V.

d. Té gjitha problemet rrjedhin nga déshtimi njerézor né njéfaré pike

Njé shkrim egjiptian, i quajtur “Protestat e njé fshatari gojétar”.

Njé shkrim egjiptian, i quajtur “Polemiké me shpirtin, nga njé€ njeri i lodhur nga jeta”. Quhet dhe
“Polemiké pér vetévrasjen”.

o ks

D. Libri pérmban disa lloje gjinish letrare. Nuk futet né njé kategori té vetme.

1. monolog

2. dialog
a. me miqté
b. meJHVH

3. prozé (né fillim dhe né pérmbyllje)

AUTORESIA

. Libri éshté anonim.

Baba Bathra 14b thoté se librin e shkroi Moisiu. Disa doréshkrime hebraisht dhe pérkthimi siriak,
Peshita, e vendosin pas Ligjit té Pértériré.

Ka mundési gé njé filozof jude, mori jetén historike t& Jobit dhe e modifikoi pér t& na mésuar njé té
vérteté filozofike dhe teologjike.

. Disa studiues mendojné se poema, kapitujt 3-41, u shkrua nga njé autor i lashté, ndérsa prologu (1-2)

dhe epilogu (42) né prozé u shtuan nga njé redaktor i mévonshém.

Mirépo, duhet patur parasysh se, pér shkak té kulturés soné peréndimore, ne nuk i kuptojmé
plotésisht modelet dhe teknikat e shkrimit né Lindjen e Afért té lashté. Kodi i Hamurabit hapet dhe
mbyllet me poezi, ndérsa né mes ka proze.

. Jobi si person

1. Jobi ishte person i hershém historik, sepse:
a. Pérmendet né Ezekieli 14:14, 20 dhe Jakobi 5:1
b. Emrii tij, ndonése jo i njéjti njeri, shfaget dhe né tekstet e Amarnés; tekstet e Mallkimeve
Egjiptiane; tekstet e Marit dhe tekstet Ugarite
c. Njésia monetare e gjendur né 42:11, kesita, shfaget vetém né Zan. 33:19 & Joz. 24:32
2. Me sa duket, Jobi nuk ishte jude
a. Pérdorimi i emrave té pérgjithshém pér Peréndiné nga Jobi dhe miqté e tij né bisedé
1. Elohim (Peréndi), kapitujt 1-2 dhe 20, 28, 32, 34, 38
2. El (Peréndi), shumé heré
3. Shadai (i Plotfugishmi), shumé heré
b. Duket se ishte njeri i mengur nga Edomi
1. Uzi (Zan. 36:28; Jer. 25:20; Vaj. 4:21)
2. Temani (Zan. 36:11)
3. Krahasohet me “njeriun e lindjes” (Jobi 1:3; Jud. 6:3, 33; Isa. 11:14; Ezek. 25:4, 10)

DATA

A. Konteksti historik i librit pérputhet me periudhén patriarkale té mijévjecarit té dyté para K. Disa

shembuj jané:

1. Jobi vepron si prift i familjes (1:5)

2. Jeta e gjaté e Jobit — 140+ vjeg (42:16)

3. Stili gjysménomad i jetesés, ku njerézit mbaréshtonin kafshét shtépiake.

4. Bandat shétitése té plackitésve sabeas dhe kaldeas (1:15, 17)

5. Jobi jetonte né gytet njé pjesé té vitit, ndérsa pjesén tjetér té vitit rrinte me bagétité.
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B. Gijinia letrare e daton librin gjaté periudhés sé prodhimit té letérsisé sé urtésisé. Kjo i bie té keté gené
nga koha e Davidit deri né mbretérit e Judés, né vecanti Hezekia.

C. R. K. Harrison beson se datimi i shkrimit té kétij libri jo mé voné se fundi i shekullit té pesté para K.
pérputhet mé sé miri me té dhénat.

VI. KONTEKSTI HISTORIK

A. Vendndodhja e Uzit shté e paqgarté. Ka patur dy teori kryesore:

1.

Né vendin e Edomit

a. injohur pér burrat e mencur, Jer. 49:7

b. njé nga tre miqté e tij éshté nga Temani, njé gytet né Edom. Emrin e kishte marré nga njé
pasardhés i Esaut, Zan. 36:15.

c. Uzi pérmendet si pasardhés i Seit horitit, shih Zan. 36:20-30. Kéta njeréz lidhen me zonén e
Edomit.

d. Uzi identifikohet me Edomin né Vaj. 4:21.

Né& zonén e Aramit

a. stili letrar dhe fjalét aramaisht mbizotérojné né librin e Jobit

b. prania e plackitésve kaldeas (1:17)

c. Zan. 10:23 e lidh Uzin me Aramin, shih Zan. 22:20-22

Ka gjasa q¢ emri “Uz” té keté pérfshiré disa fise né lindje té Palestinés, nga Arami né veri deri tek

Edomi né jug.

VII.  NJESITE LETRARE

A. Prologu né prozé (késhilli giellor), 1-2

B. Miqgté e Jobit, 3-37

1.
2.

3.

Vajtimi i Jobit, 3
Tre ciklet e dialogut, 4-31
a. Cikliiparég, 4-14
(1) Elifazi, 4-5
(2) Jobi, 6-7
(3) Bildadi, 8
(4) Jobi, 9-10
(5) Zofari, 11
(6) Job, 12-14
b. Ciklii dyté, 15-21
(1) Elifazi, 15
(2) Jobi, 16-17
(3) Bildadi, 18
(4) Jobi, 19
(5) Zofari, 20
(6) Jobi, 21
c. Cikliitreté, 22-31
(1) Elifazi, 22
(2) Jobi, 23-24
(3) Bildadi, 25
(4) Jobi, 26
(5) Pérmbyllja e Jobit, 27
(6) Komenti i autorit (lavdérimi dhe misteri i urtésisgé), 28
(7) Monologét e Jobit, 29-31
Komentet e Elihut, 32-37
a. Prozg, 32:1-5
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VIII.

IX.

b. Poezi, 32:6-37:24

C. Peréndia i pérgjigjet Jobit, 38:1-42:6

1. Peréndiai pérgjigjet si krijues, 38-39
2. Peréndia i pérgjigjet si Gjykatés, 40:1-2, 6—41:34
3. Jobi pendohet, 40:3-5 dhe 42:1-6

D. Epilogu né prozg, 42:7-17
TE VERTETAT KRYESORE

A. Ky libér u shkrua pér té drejtpeshuar teologjiné tradicionale té besélidhjes (LiP. 27-29) se té drejtét

jané té bekuar né kété jeté, ndérsa té ligjté ndéshkohen né kété jeté. Kjo teologji tradicionale judaike
komunikohet me ané té fjalimeve té tre miqve t& Jobit. Eshté interesante, gjithashtu, té vérejmé se
sfida e vecanté ndaj tradicionales erdhi nga njé djalé i ri, si Elihu, i cili kundérshtoi dhe gortoi
publikisht edhe Jobin, edhe tre miqté e tij mé té vjetér.

Ky libér thoté se Peréndia éshté i drejté dhe se, né fund, do ta véjé gjithcka né vijé, ose né kété jeté

(rimékémbja e Jobit, 42:10-17), ose né tjetrén (14:7-17; 19:23-27).

. Jo ¢do vuajtje éshté rezultat i mékatit personal, megjithése kété gjé e pohonin tre miqté (shih 4:7-11,

8:3-7; 11:13-15; 15:12-16; 22:21-30). Kjo éshté boté e padrejté dhe e réné né mékat. Nganjéheré té
ligjté begatohen (Psa. 73). Shpesh, té drejtét vuajné. Satani e akuzon Jobin se ka besim te Peréndia
pér té patur pérfitime prej tij.

. Ky libér na bén té kuptojmé disa gjéra pér sferén shpirtérore. Ekziston njé akuzues, njé kundérshtar i

pércaktuar i njeriut. Satani éshté shérbétor i Peréndisé, engjéll prokuror né DHV (shih A. B.
Davidson, An Old Testament Theology, botuar nga T & T Clark, f. 300-306). Eshté e véshtiré té
kuptojmé pse fjala “Satan” ka nj€ nyjé shquese. Ndoshta, tregon funksion, jo emér. Disa engjéj t&
ndryshém pérshkruhen si “kundérshtar”.
1. person njerézor
1 Sam. 29:4
2 Sam. 19:22
1 Mbre. 5:4
1 Mbre. 11:14-22, 23-25
Psa. 71:13
. Psa. 109:6, 20, 29
2. engjéllor
a. engjélli i Zotit — Num. 22:21
b. Satani —Jobi 1-2, 1 Kro. 21:13; Zak. 3:1-2

P o0 oTe

Peréndia kurré nuk ia zbulon Jobit arsyen e vuajtjeve té tij. Jeta éshté mister. Besimi né Peréndiné
éshté mé i réndésishém sesa informacioni!

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT (NASB)

A. Fjala dhe/ose fraza:

i panjollé, 1:1; 2:3 (NASB & NIV)

bijté e Peréndis€, 1:6; 2:1 (NIV, “engjéjt”)

copé pogi, 2:8 (NIV, “copé poci i thyer”)

Sheoli, 7:9; 11:8 (NIV, “varri”

papirus, 8:11 (NASB & NI1V)

Rahab, 9:13; 26:12-13 (NASB & NIV)

Abadon, 26:6; 28:22; 31:12 (NIV, “Shkatérrimi”)

Nook~wbdE
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XI.

8.
9.

shpengim, 33:24; 36:18 (NASB & NIV)
leviathan, 3:8; 41:1 (NASB & NIV)

10. behemoth, 40:15 (NASB & NI1V)
11. teodisia

B. Persona:

1
2
3.
4.
5
6

“burrat e lindjes”, NASB (NIV, “gjith€ populli i lindjes™) 1:3
Satani, 1:6

Sabeanét, 1:15

Kaldeasit, 1:17

| Plotfugishmi (Shadai), 6:4, 14; 13:3; 22:3, 26

Elihu, 32:2

VENDNDODHJET NE HARTE
1. Uz 1:1

2. Teman, 4:1

3. Edom

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

©WooNoO~wWhE

C’do té thot€ t’i druhesh Peréndisé? 1:1, 9; 28:28

A ishte i pamékaté (i pafajshém) Jobi? 1:1, 8, 22

Kush jané “burrat e lindjes™? 1:1

Né ¢’periudhé e daton librin fakti se Jobi vepronte si prift i familjes sé vet? 1:5
(C’domethénie ka fakti se Satani ésht€ né qiell para Peréndis€? 1:6-12

NE ¢’ményra e akuzon Satani Jobin para Peréndisé? 1:6-12; 2:1-6

A na mésojné pasazhet 14:7-17 dhe 19:23-29 ringjalljen fizike? Pse, ose pse jo?
A u pérgjigjet Peréndia ndonjéheré pyetjeve té Jobit?

A e pranon Jobi, mé né fund, se ka mékatuar? 40:3-5; 42:1-6

10 Cfaré u thoté Peréndia gé té b&jné tre miqté e Jobit? (42)
11. C’mesazh jep kémbéngulja e Jobit pér pafajésing e vet né lidhje me karakterin e Peréndisé? 40:8
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HYRJE PER PSALMET

EMRI I LIBRIT

A. NEé hebraisht, titulli éshté “Kéngé Lavdérimi”, ose “Lavdet”, (Tehillim). Kjo éshté e habitshme, pasi
shumé prej Psalmeve jané vajtime ose ankesa.

B. Né LXX, titulli éshté “psalmos”, qé do t& thoté “nduk”. Kjo fjalé greke pérdoret pér psalmet né Luka
20:42; 24:44 dhe Veprat 1:20. Jo té gjitha psalmet synoheshin gé té kéndoheshin me vegla muzikore,
por Ky u bé titulli i gjithé librit né LXX.

KANONIZIMI

A. Psalmet jané pjes€ e ndarjes sé treté t€ kanonit hebraik, q€ quhet “Shkrimet”. Kjo pjesé e kanonit
hebraik pérbéhej nga:
1. Letérsia e urtésisé
a. Jobi
b. Psalmet
c. Fjaléte Urta
2. Librat e festave (Megilot)

a. Ruthi
b. Predikuesi
c. Vajtimet
d. Esteri

3. Librat historiké
a. Danieli
b. Ezra
c. Nehemia
d. Kronikat

B. Psalmet si koleksion gjenden né LXX dhe né Pergamenat e Detit té VVdekur.
C. Psalmet citohen né DHR mé shpesh se ¢do libér tjetér i DHV.
GJINIA LETRARE

A. Kjo formé letrare éshté e pérhapur né Lindjen e Afért té lashté. Psalmet biblike kané formén e
himneve té Babilonisé, Egjiptit dhe Kananit. Studiuesit kané paré njé lidhje té ngushté mes:
1. Psalmit 104:20-30 dhe Himnit Egjiptian pér Atonin (shekulli i 14 para K.)
2. Psalmi 29 éshté pothuajse i njéjté me njé poezi ugarite kushtuar Baalit, me pérjashtim té emrit té
peréndisé.

B. Zbulimi arkeologjik i teksteve té Ras Shamrés nga qyteti i Ugaritit tregojné ngjashémriné mes poezisé
kananite dhe Psamleve.

C. Forma letrare e Psalmeve éshté njé gjini e lashté letrare brenda Izraelit:
Kénga e Moisiut, Eks. 15:1-17

Kénga e Miriamit, Eks. 15:21

Kénga e Izraelit, Num. 21:17-18

Kénga e Deborés, Gjyqg. 5

Kénga e Hanés, 1 Sam. 2:1-10

Kénga e harkut, nga libri i Jasharit, 2 Sam. 1:17-27

I

D. Tre forma kryesore:
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2.

3.

psalmet e lavdérimit — zakonisht, fillojné me njé urdhér, si “Lavdéroni Zotin”, “kéndojini Zotit”,
etj.

psalmet e vajtimit — zakonisht, fillojn€ me nj€ thirrore si, “o Zot!”, e ndjekur nga njé vajtim ose
kérkesé

psalmet e urtésisé — té ngjashme me kategorité e letérsisé sé urtésisé

V. AUTORESIA

A. Autorésia tradicionale e shumé prej Psalmeve jepet né titujt ose mbishkrimet e tyre. Ka dy ményra si
duhen konsideruar kéta tituj:

1.

2.

jané pjesé e tekstit hebraisht dhe, si rrjedhojé, jané kanoniké. Mirépo, Psalmet e gjetura né
Pergamenat e Detit té Vdekur nuk i kané kéto tituj ose mbishkrime.

nuk i vendosén autorét e frymézuar, késhtu gé duhen paré si tradita té lashta, por jo si té vérteta té
frymézuara. Duket se té paktén dy prej tyre bien ndesh me pasazhe té tjera kanonike:

a. TitulliiPsa. 34 me 1 Sam. 21:10 e mé tej
b. TitulliiPsa. 56 me 1 Sam. 21:10

nj€ tjetér problem éshté ai i parafjalés hebraisht
“shkruar nga”

“shkruar pér”

“shkruar [filanit]”

“i pérket kohét s¢”

“nén drejtimin e”

1333
1

, g€ mund té kuptohet n€ ményra t&€ ndryshme:

o0 o

B. Pércaktimi gé i bén MT autoréve té Psalmeve:

1.

2.
3.
4

o v

~

Davidi, (1 Sam. 16:16-18), (MT) autor i 73; (LXX) autor i 84; (Vullgata) autor i 53 psalmeve
Anonim — 50 psalme: 1, 2, 10, 33, 43, 71, 91, 93-97, 104-107, 118-119, 135, 137, 146-150
Asafi, drejtuesi i korit té Davidit (1 Kron. 15:16-17; 16:5) 12 psalme: 50, 73-83

Bijté e Korahut, familje muzikantésh levité (1 Kron. 9:19; 15:17) 11 psalme: 42-49, pérveg 43,
84-88 pérvec 86

Jeduthuni, drejtues kori levit, (1 Kron. 16:41-42; 25:1-3; 2 Kron. 5:12) 3 psalme: 36, 62, 77
Solomoni, 2 psalme: 72, 127. “Shkruar nga”, “shkruar pér”, “shkruar [filanit]”, “i pérket”, “né
kohén e, ose “nén drejtimin e”.

Moisiu, 1 psalm: 90

Ezrahitét (1 Kron. 6:33; 15:17)

a. Etani, Psami 89 (disa mendojné se ishte Abrahami) 1 Kron. 15:17, 19

b. Hemani, Psalmi 88 (gjithashtu, bir i Korahut) 1 Mbre. 4:31; 1 Kron. 4:31; 15:19

C. Traditat e autorésisé sipas shkrimeve judaike

1.

2.

Baba Bathra 14b — “Davidi e shkroi librin e Psalmeve me ndihmén e dhjeté pleqve, me ndihmén e
Adamit, té parin, dhe Melkicedekut, Abrahami, Moisiut, Hemanit, Jeduthutni, Asafit dhe tre bijve
té Korahut”

Sanhedrin 38b (Talmud) ia atribuon Psa. 139 Adamit dhe Psa. 110 Melkicedekut

D. LXX ia atribuon disa Psalme Jeremias, Ezekielit, Hagait dhe Zakarisé (112, 126, 127, 137, 146-149).

V. DATA

A. Datimi i Psalmeve &shté i véshtiré pér dy arsye:

1.
2.

Secili nga psalmet mori shkas shkriim nga njé rast i veganté
Psalmet u mblodhén pérmes njé procesi redaktorial né pesé libra

B. Psalmet pérfshijné poezi nga té gjitha periudhat e jetés sé Izraelit:

1.

Tradita judaike thoté:
a. Adami shkroi Psa. 139
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b. Melkicedeku shkroi Psa. 110
c. Abrahami shkroi Psa. 89
d. Moisiu shkroi Psa. 90
2. Bota studimore moderne i ka ndaré psalmet né tre periudha kryesore:
a. Pararobérisé (librat I, Il & IV)
b. Gjaté robérisé (libri I11)
c. Pas robérisé (libri V)

C. Eshté e garté se shumé prej Psalmeve i atribuohen Davidit:
1. Davidi ishte kompozitor, muzikant dhe kéngétar, 1 Sam. 16:16-18
2. Filloi dhe organizoi grupet muzikore té levitéve, ose kéngétarét e tempullit ,1 Kro. 15:1-16:43,
25:1-31; 2 Kro. 29:25-30
3. Dy librat e paré té Psalmeve i atribuohen atij, Psa. 72:20
4. Psalmet e tij gjenden né té pesté librat e Psalmeve

VI. STRUKTURA E LIBRIT TE PSALMEVE

A. Nuk ka njé tematiké ose motiv té pérgjithshém. Ka:
1. njé hyrje té pérgjithshme (tiparet e njeriut té drejté) — Psa. 1 dhe ndoshta Psa. 2
2. secili nga pesé ndarjet e librave pérfundon me doksologji, 41:13; 72:18-19; 89:52; 106:48
3. njé pérmbyllje e pérgjithshme (doksologji) — Psalmi 150

B. Tiparet e Pesé Librave
1. Libri 1 - Psalmet 1-41
a. Té gjithé, me pérjashtim té katér psalmeve, i atribuohen Davidit (1, 2, 10, 33)
b. Mbizotéron JHVH si titull pér Peréndinsé, JHVH 273 heré, né dallim nga Elohim 15 heré
c. Ndoshta, koha e konfliktit t¢ Davidit me Saulin
2. Libri 2 — Psalmet 42-72 (72:20 tregon dorén e njé redaktori)
a. Psalmet 42-49 u atribuohen bijve té Korahut (pérveg 43)
b. Mbizotéron pérdorimi i titullit Elohim pér Peréndiné, Elohim 164 heré né dallim nga JHVH,
30 heré
c. Ndoshta, né kohén e Davidit si mbret
3. Libri 3 —Psalmet 73-89
a. Psalmet 73-83, Asafi
b. Psalmet 84-88, bijté e Korahut (me pérjashtim té psalmit 86)
C. 26 psalme i atribuohen Davidit
d. JHVH, si titull i Peréndisé, 44 heré; Elohim, 43 heré
e. Ndoshta, gjaté krizés asiriane
4. Libri 4 — Psalmet 90-106
Pslami 101, 103, i atribuohen Davidit
Psami 90, i atribuohet Moisiut
Té gjithé té tjerét jané anonimé
JHVH pérdoret 104 herg; Elohim, 7 heré
. Ndoshta, gjaté krizés babilonase
5. Libri 5—Psalmet 107-150
a. Psalmi 119 éshté akrostik i gjaté pér Fjalén e Peréndisé
b. JHVH, 236 heré; Elohim, 7 heré
c. Psalmet 146-150 jané psalme lavdérimi; té gjithé fillojné me “Lavdéroni Zotin”
d. Ndoshta, shpresé né bekimet e ardhshme té Peréndisé

®Poo0ow

C. Numérimi i Psalmeve ndryshon
1. Doréshkrimete MT
a. Berakot 9b - Psami 1 dhe 2 llogariten si 1
b. Shabat 16 — numri i ploté i psalmeve ishte 147 pér t’iu pérputhur viteve té jetés sé Jakobit
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2.

3.

LXX

a. Psalmi 9 dhe 10, sé bashku, pérbéjné njé psalm té vetém akrostik

b. Psalmi 114 dhe 115, sé bashku, pérbéjné Psamlet “Halel”

c. Psami 116 dhe 147 ndahen né dy psalme secili

Numri i Psalmeve mund té keté lidhje me ciklin e leximit té Shkrimeve né sinagogén e hershme

D. Disa ményra si t’i grupojmé Psalmet:

1.

sipas tematikés, ose temés kryesore
a. himne lavdérimi
(1) pér Peréndiné si krijues, 8, 19, 104, 139, 148
(2) pér Peréndiné né pérgjithési, 33, 103, 113, 117, 134-116, 145-147
b. himne falénderimi, 9-10, 11, 16, 30, 32, 34, 92, 116, 138
c. vajtime/vaje/ankesa
(1) kolektive, 12, 14, 44, 53, 58, 60, 74, 49, 80, 83, 85, 89, 90, 94, 106, 123, 126, 137
(2) individuale, 3-7, 13, 17, 22, 25-28, 31, 35, 38-43, 69-71, 86, 88, 102, 109, 120, 130, 139-
143
d. himne mbretérie
(1) Peréndia si mbret, 47, 93, 96-99
(2) Mbreti i Izraelit ose Mesia, 2, 18, 20, 21, 45, 72, 89, 101, 110
e. himne pér Sionin, 46, 48, 76, 84, 87, 122
f.  himne liturgjie
(1) ripértéritje besélidhjeje, 50, 81
(2) bekime priftérore, 134
(3) pér Tempullin, 15, 24, 68
g. himne pér urtésing, 36, 37, 49, 73, 111, 112, 127, 128, 133
h. himne pér besimin né besnikériné e JHVH, 11, 16, 23, 62, 63, 91, 121, 131
i. dénimi i peréndive té rreme dhe idhujtarisé, 82, 115
sipas autorit ose folésit
a. himne té Davidit, gé pérdorin kryesisht JHVH-né si emrin e Peréndisé, Psa. 1-41
b. himne té Davidit, gé pérdorin kryesisht Elohim-in si emrin e Peréndisé, Psa. 51-72
c. himne nga muzikantét dhe kéngétarét levité té Davidit
(1) Korahu dhe hijté, Psa. 42-49, 84-88
(2) Asafi dhe bijté, Psa. 73-83
d. himne nga lavdéruesit, Psa. 111-118, 140-150
e. himne nga shtegtarét gé shkojné né Jerusalem pér adhurim né dité festash, Psa. 120-134
sipas ngjarjeve historike né historiné e lzraelit, né bazé té titujve ose pérmbajtjes sé psalmeve,
Psa. 14, 44, 46-48, 53, 66, 68, 74, 76, 79, 80, 83, 85, 87, 108, 122, 124-126 dhe 129

E. Psalme gé kané lidhje me njéra-tjetrén

1.

3.
4.
5

Psalmi 14 dhe 53 jané njésoj, me pérjashtim té emrit té Peréndisé
a. Psalmi 14 ka JHVH

b. Psalmi 104 ka Elohim

Psalmi 103 dhe 104 kané lidhje:

a. e njéjta hapje dhe mbyllje

b. Psa. 103 ka JHVH-né si Shpétimtar dhe Shpengues

c. Psa. 104 ka Elohim-in si Krijues dhe Furnizues

Psami 32 dhe 51 kané lidhje me mékatin e Davidit me Batshebén
Psalmi 57:7-11 dhe 60:5-12 kombinohen né Psa. 109

Psalmi 18 pérséritet né 2 Sam. 21:1-51

F. Pse 150 psalme né 5 libra

1.

2.

ndoshta, 150 psalmet paralelizonin 150 ndarjet gé sinagoga i bénte Ligjit pér lexim publik ditén e
shabatit
ndoshta, pesé librat paralelizojné pesé librat e Moisiut.
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VII.

VIII.

FJALE MUZIKORE NE LIBRIN E PSALMEVE

A. Fjalé muzikore né mbishkrimet, gé pérdoren pér té pérshkruar llojet e ndryshme té psalmeve

1.

2.
3.
4.

MIZMOR do té€ thot€ “nduk”. Kéto ishin psalme q€ duheshin kénduar dhe shogéruar me vegla
muzikore. Ka 57 té tillé.

SHIR nénkupton kéngé té cdo lloji. Ka 30 té tilla.

MASKIL nénkupton kéngé té njé mjeshtérie té vecanté, ose psalme mésimdhénése. Ka 30 té tillé.
MIKTAM — kuptimi i késaj fjale éshté i pagarté. Nga njé rrénjé e mundshme fjale hebraisht, mund
té ket€ kuptimin “i art€”, ose “i ¢gmuar”; nga njé rrénjé akadisht, mund té€ ket€ kuptimin “i
fshehur”, ose “i pabotuar”; nga njé€ rrénjé arabisht, mund té keté kuptimin “shlyej”, ose “fal”. Ka
6 té tillé.

PALAL do té thoté lutje. Pérdoret pér té pérshkruar psalmet e DAvidit né librat I & Il (shih Psalmi
72:20). Gjendet dhe né mbishkrimin e Psa. 17, 86, 90, 102, 142 dhe, ndoshta, 122.

B. Fjalét muzikore gé pérshkruajné ekzekutimin ose kéndimin e Psalmeve:

1.

Hw

N O

SELAH pérdoret 71 heré né 39 psalme, si dhe né Hab. 3:3, 9, 13. Kuptimi i saj &shté i pagarté. Ka
patur disa teori:

a. Nga LXX, “interlud” pér meditim ose efekt dramatik

b. Noa rrénja e fjalés hebraisht “ngre”, domethéné, ngritje ose forte

c. Rabinét thoné se &shté shprehje pohuese, si “Amen”, dhe do t€ thoté “pérjete”.

SHIGAION ose SHIGIONOT, pérdoret né Psa. 7 dhe Hab. 3. Eshté fjalé vaji ose kuje, gé shpreh
trishtim. Ka formé poetike tejet emocionale.

NEGINOT pérdoret 6 heré; dhe n€ Hab. 3:19. Do té€ thoté “vegla me tela”.

SHEMINIT pérdoret dy heré. Mund té keté kuptimin “né oktavé”, ose “né t& tetén”. Eshté e
kundérta e Alamotit, prandaj, mundésisht ishte pér zéra meshkujsh (shih 1 Kro. 15:21).
ALAMOT pérdoret 4 heré. Béhet fjalé pér zérat soprano té femrave (shih 1 Kro. 15:20).
MEKILOT pérdoret 3 heré. Do t€ thoté “me vegla frymore”.

GITIT pérdoret 3 heré. Do té thoté “me harpé”.

Pérmenden disa heré muzika me emér, Psa. 9, 22, 45, 53, 56, 57-59, 60, 62, 69, 75, 77, 80, 88

QELLIMI | PSALMEVE

A. lzraeli besonte se gjithé jeta ka lidhje me Peréndiné me ané té besélidhjes. Psalmet jané ményra sesi
njeriu i shpreh Peréndisé ndjenjat mé té thella pér jetén.

B. Izraeli besonte né njé Peréndi té vetém dhe personal e té dashur. Besimi nuk ishte digka liturgjike apo
kredore, por ishte personal dhe i pérditshém. Forma poetike e Psalmeve na ndihmon t’ia shprehim
jetén fetare Peréndisé. Protagonisti kryesor i DHV éshté Peréndial

C. Té gjitha psalmet mund té kené lindur si shprehje individuale besimi, por mé voné u pérdorén nga
gjithé komuniteti i besimit (shih Psa. 23; 139, etj.).

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza:

NG~ LNE

“ve¢oj” (kadosh) 4:3 (NASB & NI1V)

“besoj” (emet) 4:5 (NASB & NIV)

“béje udhén ténde té drejt€” 5:8 (NASB & NIV)
“dashamirésia” (hesed) 6:4 (NIV, “dashuri gé nuk shteron”)
“pendohem” 7:12 (NIV, “ndérroj mendje”)

“biri i njeriut”, 8:4 (NASB & NIV)

“shpétim”, 9:14 (NASB & NIV)

“gropa”, 9:15 (NASB & NI1V)
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9. “kupa”, 11:6; 75:8 (NIV, “pjesa e caktuar™)

10. “drejtési”, 15:2 (NIV, “i drejté”)

11. “kerubin”, 18:10 (NIV, “kerubim”)

12. “si kémbét e drerit”, 18:33 (NIV, “kémbét e drenushés”)
13. “shpengues”, 19:14 (NASB & NIV)

14. “short”, 22:18 (NASB & NIV)

15. “lugina e hijes s€ vdekjes”, 23:4 (NASB & NIV)

16. “né hijen e krahéve té tu”, 57:1; 91:4 (NASB & NIV)
17. “thesi”, 69:11 (NASB & NIV)

18. “libri i jetés”, 69:28; 139:16 (NASB & NIV)

19. “vende t€ rréshqitshme”, 73:18 (NIV, “terren i rréshtigshém”)
20. “brirét e t& ligjve”, 75:10 (NASB & NIV)

21. “vende t€ larta”, 78:58 (NASB & NIV)

22. “Rahabi”, 89:10 (NASB & NIV)

23. “priti”, 118:10, 11, 12 (NASB & NIV)

24, “guri i qoshes”, 118:22 (NIV, “guri i majés”)

25. “brirét e altarit”, 118:27 (NASB & NIV)

B. Persona:
1. Zoti i ushtrive (JHVH Sabaoth) NASB, 24:10 (NIV, “Zoti i plotfugishém”)
2. Jeduthun, 62 hyrje (NASB & NIV)
3. Ishmaelitét, 83:6 (NASB & NIV)
4. Melkicedeku, 110:4 (NASB & NIV)

VENDNDODHJET NE HARTE

Sion, Psa.2:6

Bashan, 22:12

Kadesh-Barnea, 29:8 (NIV, “Kadesh”)

Mali Hermon, 42:6 (NIV, “Lartésité e Hermonit”)
Shiloh, 78:60

Mali Tabor, 89:12

Baal-Peor, 106:28 (NIV, “Baali i Peorit™)

NookrwdhE

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse Psa. 2 konsiderohet psalm universal dhe mesianik?

Pérshkruaj metaforat e ndryshme gé pérdoren pér té pérshkruar Peréndiné né Psa. 18:1-2.
Rendit dy llojet e zbulesés gé gjenden né Psa. 19 dhe shpjego.

Cfaré pérshkruan Psa. 22 né kuptimin profetik?

Shpjego sfondin historik té Psa. 32 & 51.

Pér c¢faré flet Psa. 38 (me fjalét e tua)?

Shpjego metaforén e Psa. 42:1.

Shpjego pér ¢faré flet 51:11-12.

C’do té thoté t’i druhesh Zotit? 67:7

10 Cfaré problemi té jetés trajton Psa. 73?

11. Cfaré ka té pazakonté struktura e Psa. 119? Cila éshté tema e pérgjithshme e tij?
12. Cfaré problemi té jetés trajton Psa. 139?

©CoNOR~WNE
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HYRJE PER FJALET E URTA

. EMRI | LIBRIT
A. NE& hebraisht, titulli vjen nga shtaté vargjet e para dhe nga tema kryesore, v. 7.
B. Né LXX, quhet “fjalét e urta t&€ Solomonit”.
C. Ng Vullgaté, quhet “libri i fjaléve t€ urta”.

D. Titulli shgip vjen nga fjala hebraisht mashal, qé ka kuptimin “té jesh si [digka]”. Fjalét e Urta ishin
shprehje té shkurtra, mendimnxitése, zakonisht me dy rreshta.

. KANONIZIMI
A. Eshté pjesé e ndarjes sé treté t& kanonit hebre, qé quhet “Shkrimet”.

B. Talmudi, Baba Bathra 14b, thoté se rendi i librave té urtésisé ishte Psalmet, Jobi dhe Fjalét e Urta.
1. Autorésing e librit té Jobit ia atribuon Moisiut
2. Psalmet ia atribuon Davidit
3. Fjalét e Urta ia atribuon Hezekias

C. Rabinét thoshin se Solomoni, gé ishte i famshém pér urtésiné e vet, shkroi tre libra:
1. Kéngén e Kéngéve, kur ishte i ri,
2. Fjalét e Urta, kur ishte mesoburrg,
3. Predikuesin, kur ishte i moshuar dhe i pezmatuar. Kjo tradité shprehej me ané té grupimit té
kétyre tre librave sé bashku né LXX.

1. GJINIA LETRARE
A. Fjalét e Urta jané njé lloj i specializuar letérsie urtésie.

B. Ka disa lloje théniesh té fjaléve té urta (shih Clyde, Francisco, Introducing the Old Testament, f. 265).
1. fjalét e urta historike — kéto jané thénie té famshme dhe popullore té sé shkuarés, gé shndérrohen
né truizma té sé tashmes.
2. fjalét e urta metaforike — kéto jané thénie me dy rreshta, gé krahasojné gjéra:
a. duke pérdorur krahasime, “si”
b. duke pérdorur kontrastin
enigmat — kéto jané gjéza ose pyetje ngacmuese.
fjalét e urta si shémbélltyra — kéto jané krahasime ose kontraste mé té gjata dhe mé té zhvilluara.
fjalé té urta didaktike — kéto jané té vérteta, gé synojné té stérvisin djemté e rinj pér shérbim
geveritar ose udhéhegje.

gk w

C. Fjalét e urta pérmbajné paralelizém, si Psalmet:
1. paralelizmi sinonimik — Fja. 8:1
2. paralelizmi antitetik — Fja. 28:1
3. paralelizmi sintetik — Fja. 26:1

(\VA AUTORESIA
A. Fjalét e urta tradita i ka lidhur me Solomonin, ndérsa Psalmet, me Davidin. Kjo ishte pér arsye se

Solomoni ishte i famshé&m pér urtésiné e vet (shih 1 Mbre. 3:12; 4:29-34; 10:1), si dhe pér faktin se
emri i Solomonit pérmendet né Fja. 1:1; 10:1 dhe 25:1.
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VI.

VIL.

Fjalét e urta jané rezultat i pérpilimit redaktorial, si Psalmet. Pérmenden disa autoré:
1. Solomoni-1:1; 10:1; 25:1

2. té urtét (t& mengurit) — 22:17; 24:23

3. Aguri-30:1

4. Lemueli-31:1

Procesi redaktorial i Fjaléve té Urta mund té shihet né 25:1, ku thuhet se burrat e oborrit té Hezekias
mblodhén fjalét e urta té Solomonit. Ndoshta, shumé prej kétyre fjaléve té urta garkullonin gojarisht
pérpara kétij momenti.

Kapitujt 30 & 31 jané shkruar nga burrat e Masés. Ka patur njéfaré polemike ndér pérkthyesit pér
kété fjal€. Shumé versione t€ sotme anglisht e pérkthejné “orakull” ose “barré”. Shogéria e Botimit
Judaik té Amerikés e pérkthen si emér vendi. Kjo fjalé, MASSA, pérdoret pér njé mbretéri ishmaelite
né Arabiné Saudite (shih Zan. 25:14; dhe 1 Kro. 1:30).

Ekziston njé ngjashméri e qarté mes “Fjaléve t€ t€ Urtéve” (22:17-24:22) dhe “Udhézimit t&
Amenemopit”, qé daton mé 1200 para K. né Egjipt. Pér nj€ diskutim té ploté, shih John H. Walton,
Ancient Israelite Literature in Its Cultural Context, Grand Rapids: Zondervan, 1990, f. 192-197.

DATA

A

Data e kétij libri ka té njéjtin problematiké si Psalmet. Duhen patur parasysh dy data:
1. data e fjaléve té urta té ndryshme,
2. data kur u mblodhén né njé libér té vetém kanonik.

Shumé prej fjaléve té urta vijné nga koha e Solomonit, sidomos 10:1-22:16 dhe 25:1-29:27.

Ka shumé ngjashméri mes fjaléve té Agurit né kapitullin 30 dhe teksteve té Ras Shamrés né gjuhén
ugarite. Kéto tekste u shkruan né shekulline 15-té para K.

Libri kanonik i Fjaléve té urta, kapitujt 1-29, u pérpilua gjaté kohés sé Hezekias (710-687 para K.).
Dy kapitujt e fundit u shtuan mé voné.

KONTEKSTI HISTORIK

NJESITE LETRARE

A

B.

Titulli i librit, 1:1-6

Shprehja e tematikeés, 1:7

Lavdérimi i urtésisé (personifikim), 1:8-9:18

Fjalét e urta té Solomonit (¢ift vargjesh me kuptim té kundért), 10:1-22:16
Fjalét e t& urtéve (té ngjashme me urtésiné egjiptiane), 22:17-24:22

TE tjera fjalé té té urtéve, 24:23-34

Fjalét e urta té Solomonit (tematike), 25:1-29:27

Fjalét e Agurit (si pérgjigje ndaj njé agnostiku), 30:1-33

Fjalét e Lemuelit (nga e éma), 31:1-9
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VIII.

X.

J.

Lavdérimi i gruas sé peréndishme (akrostik), 31:10-31

TE VERTETAT KRYESORE

A

Ndonése nuk shprehet shpesh, Fjalét e urta bazohen né konceptin e njé Peréndie personal té
monoteizmit, i cili éshté veprues né krijim dhe né jetén e besimtarit si individ (shih 1:7; 3:5-6; 9:10;
14:26-27; 19:23).

Kjo lloj letérsie synohej si drejtpeshim ndaj (shih Jer. 18:18; Ezek. 7:26):

1. “Ligjit” (priftérinjve)

2. “Profetéve” (profetéve)

Nuk synon té trajtojé historiné ose kultin e Izrelit, por lumturing, moralin dhe jetesén e suksesshme té
izraelitéve si individé.

Né fillim, synonte té edukonte djemté e rinj té pasur pér shérbim geveritar, ose pér udhéhegje té
komuniteteit (shih 1:8-9).

Jané mésime té frymézuara pér jetesén e pérditshme, praktike dhe té peréndishme. Mund té
karakterizohen si “logjiké praktike hyjnore”.

Duhet kujtuar se Fjalét e urta jané shprehje té pérgjithnshme té sé vértetés. Nuk shpjegojné ose nuk
marrin gjithmoné parasysh problemet ose rrethanat e individit.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A

B.

Fjalé dhe/ose fraza:

1. fjalé té urta (mashal), 1:1 (NASB & NIV)

2. urtési (hokmah), 1:2 (NASB & NIV)

3. frikae Zotit, 1:7 (NASB & NIV)

4. “urtésia bértet n€ rrugé”, 1:20 (NIV, “urtésia kélthet n€ rruge”)

5. “naivét... tall€sit... budallenjté”, 1:22 (NIV, “té thjeshtét... tallésit... budallenjté”)

6. gruaja e huaj, 2:16 (NIV, “kuroréshkelésja”)

7. “ajo &shté pemé jete”, 3:18 (NASB & NIV)

8. “neveri para Zotit”, 3:32; 17:15 (NIV, “Zoti pé€r¢gmon”)

9. “pinga cisterna jote”, 5:15 (NASB & NIV)

10. “zotim”, 6:1 (NIV, “garanci”)

11. njeriu i pavleré (belial), 6:12 (NIV, “batak¢iu”)

12. “Zoti mé zotéroi q€ né fillim t&€ udhés sé tij”, 8:22 (NIV, “Zoti mé shkaktoi si té parén e veprave
té tij”)

13. “Sheoli dhe Abadoni rriné t€ hapur para Zotit”, 15:11; 27:20 (NIV, “Vdekja dhe Shkatérrimi rriné
té hapur para Zotit”)

14. shpengimtar (Go ’el), 23:11 (NIV, “mbrojtési”)

15. fajde, 28:8 (NIV, “interes tejet i larté”)

16. orakull (massa), 30:1; 31:1 (NASB & NIV)

Persona:

1. burrat e Hezekias, 25:1
2. Agur, 30:1

3. ltiel, Itiell dhe Ukal, 30:1
4, Lemuel, 31:1

VENDNDODHJET NE HARTE - s’ka
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XI.

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Cili éshté dallimi mes fjaléve hebraisht “urtési” dhe “njohuri”?
Pse éshté kaq i réndésishém 1:7?

Pse personifikohet urtésia si grua?

Cili ishte roli i urtésisé né krijim? (shih 3:19; 8:27)

Shpjego “dy udhét” (4:10-19).

Shpjego lutjen e 30:7-9.

Rendit cilésité e gruas sé peréndishme né 31:10-31.

Nook~wdE
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HYRJE PER PREDIKUESIN

EMRI I LIBRIT

A

Emri hebraisht ishte fraza “Fjalét e Koheletit, birit t&€ Davidit, mbret né Jerusalem” nga 1:1.
Pércaktimi shkurt ishte Koheleti, gé pérdoret pér Solomonin né 1 Mbre. 8:1. Eshté pjesore femérore
nga fjala hebraisht Kahal, “bashkési”, ose “asamble”.

B. Libri u quajt “Ecclesiastes” (né anglisht), qé éshté formé e latinizuar nga LXX. Kjo éshté fjala greke,
qé€ pérkthehet “ai g€ mbledh”, nga rrénja “thérras”.

C. Fjala Kohelet mund té keté kuptimin:

1. Aiqgé mbledh njé grup dégjuesish, pra, mésuesi, predikuesi, debatuesi, etj.
2. ndoshta, metaforé pér njé njeri gé mbledh té vérteta, filozof, ose i urté.

KANONIZIMI

A. Predikuesi éshté shembull i njé lloj letérsie urtésie. Eshté trajtim i zgjatur i njé tematike, si Jobi.

B. Eshté pjesé e ndarjes sé treté t& kanonit hebre, qé quhet “Shkrimet”.

C. Po késhtu, éshté pjesé e njé grupi té vecanté prej pesé librash té vegjél, gé quhen Megilot, ose “pesé
pergamenat”. Secili prej tyre lexohej né njé dité té pérvitshme feste. Predikuesi lexohej né festén e
Kasolleve, ose Cadrave.

D. Pér shkak té natyrés radikale té kétij libri, u refuzua nga shkolla konservatore rabinike e Shamait, por
mbrohej nga shkolla liberale rabinike e Hilelit. Ky debat vijoi deri né kohén e Javnes, pas rénies sé
Jerusalemit (70-90 pas K.).

E. Disa nga librat kanoniké té DHV u pranuan me véshtirési:

1. Predikuesi — fryma e pezmatuar, negative dhe jotradicionale

2. Keénga e Kéngéve — miratimi i dashurisé fizike

3. Esteri —nuk pérmend Peréndiné, tempullin jude, apo vendet judaike

4. Ezekieli —tempulli i tij ndryshon nga ai i Mosiut

5. dhe, deri né njéfaré mase, Danieli — profecité apokaliptike té kapitujve 7-12
F. Predikuesi, né fund, u pranua pér shkak se:

1. Mendohej gé autor ishte Solomoni,

2. Ka pérmbyllje tradicionale,

3. Tingéllon i vérteté nga ana e pérvojés njerézore dhe zbulon péshtjellimin gé kishte kapluar
komunitetin jude pas robérisé.

GJINIA LETRARE

A

Ashtu si Jobi, edhe Predikuesi duhet interpretuar né térési. Deri né kapitullin 12 pérmban njé
sarkazém té vazhdueshme.

Eshté njé véshtrim geséndisés dhe ironik i jetés pa Perénding. Fraza kyge &shté “nén diell”, 1:3, 9, 14;
2:11, 17, 18, 19, 20, 22; 3:16; 4:1, 3, 7, 15, 5:13, 18; 6:1, 5, 12; 7:11, 8:9, 15, 17; 9:3, 6, 9, 11, 13;
10:5; 11:7; 12:2 (31 heré).

AUTORESIA

A

Libri éshté anonim.
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B. Tradita judaike thoté se ishte njé nga tre librat e shkruar nga Solomoni: (Midrash Shir hasherem
Rabbah I, 1, pjesa. 10)
1. Kéngén e Kéngéve e shkroi kur ishte i ri,
2. Fjalét e Urta, kur ishte mesoburrg,
3. Predikuesin, kur ishte i moshuar dhe i pezmatuar.

C. Solomoni éshté, pa dyshim, kontrasti letrar i kapitujve 1-2, pér shkak té urtésisé, pasurisé dhe pozités
sé tij shogérore. Por ka disa shenja g€ ndoshta tregojné se ai s’éshté autori i vérteté:
1. Né 1:12, “uné isha mbret i Izraelit né Jerusalem” (NIV) — né kohén e shkuar
2. Né 1:16, “... mé shumé se gjithé ata qé drejtuan Jerusalemin para meje” (NASB) — para
Solomonit ishte vetém Davidi
3. Neé 4:1-3, 5:8 dhe 8:9, abuzimi geveritar diskutohet si digka e pashpresé.
4. Emri i Solomonit nuk shfaget asnjéheré né libér.

D. Pé&r njé argumentim studimor pér autorésiné e Solomonit (shih Introduction to the Old Testament, nga
C. F. Keil, véll. 1, f. 516-529).

E. Baba Bathra 15a thoté se Fjalét e Urta, Predikuesi dhe Kénga e Kéngéve u shkruan nga burrat e
Hezekias, por, gartazi, me kété nénkupton se ata redaktuan ose mblodhén librat e urtésiseé.

F. Fjala Kohelet mund té jeté, ose emér i pérvecém, ose titull. Ngjan si titull pér shkak se:
1. kanyjén shquese né 7:27 dhe 12:8,
2. @éshté emér feméror, gé nénkupton ofiqg, por pérdor folje mashkullore,
3. @shté fjalé e rrallé, gé gjendet vetém shtaté heré, dhe vetém né kété libér.

G. Pjesa e vetme e librit gé tregon shenjat e njé autori ose redaktori t&¢ mévonshém éshté 12:9-14.
Qartazi, ai ishte burré i mengur, mésues urtésie.

H. Paradokset ose kontradiktat né dukje jané shpjeguar késhtu:

Sarkazém, jeta pa Peréndiné (“nén diell”)

Urtési tradicionale judaike, dhe libri e sfidon kété gjé (pra, e citon pér ta kundérshtuar)
Njé mésues urtésie me nxénésin e tij té ri dhe entuziast, dhe njé rréfimtar (dialog)
Konflikti brenda njeriut té réné (ditar i jetés)

Redaktoré té mévonshém, pér shembull, 12:9-12 (pozitiv kundrejt Koheletit) dhe 12:13-14
(negativ kundrejt Koheletit).

agrwdE

DATA

A. Me datén e Predikuesit lidhen dy ¢éshtje:
1. Kur u shkrua libri,
2. Kur u vendos né formén pérfundimtare kanonike.

B. Konteksti historik duhet té jeté pas kohés sé Solomonit. Ai pérdoret si kontrast letrar né kapitujt 1-2.

C. Forma pérfundimtare e librit tregon pér njé datim t& mévonshém:

1. forma stilistike e hebraishtes éshté ajo e pas robérisé, por pérpara 400-300 para K.
a. fjalé dhe shprehje aramaisht
b. forma e hebraishtes

2. ekzistojné paralele letrare me letérsiné e urtésisé fenikase té viteve 600-400 para K.

3. aludimet pér Predikuesin gjenden né librin e Ben Sirahut, Ekleziastiku, qé u shkrua rreth 180 para
K.

4. disa pjesé té Predikuesit jané gjetur dhe né Pergamenat e Detit té VVdekur (4!). Ato jané datuar si
té shkruara né shekullin e dyté para K.
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VI. NJESITE LETRARE

A. Eshté e véshtiré t’i bésh pérvijim kétij libri. I ngjason mé tepér njé ditari t€ jetés, sesa njé vepre &
strukturuar letrare. Eshté i ngjashém me mésimin rabinik té quajtur “perla né gjerdan”. Megjithaté, ka
dhe motive pérbashkéuese, ndonése jo njé tematiké té pérbashkét.

B. Ka gjasa qé t’i jené béré shtesa redaktoriale:
1. Hyrja, 1:1
2. Natyra pérfshirése e 1:2 dhe 12:8 nénkupton se 1:1 dhe 12:9-14 jané shtesa
3. Dy epilogé té shtuar:
a. 12:9-12 (né vetén e treté)
b. 12:13-14 (teologjia tradicionale)
C. Eshté e garté se kapitujt 1-2 e pérdorin Solomonin si kontrast letrar.
D. Kapitulli 3 éshté njép oezi e mahnitshme pér pérvojat e pérbashkéta té jetés njerézore.
E. Pjesatjetér nuk pérvijohet lehté!
VII.  GESHTJET TEOLOGIIKE

A. Veté fakti i pranisé sé kétij libri né kanon duket se nénkupton gé Peréndia nuk e hedh poshté até gé e
kérkon me singeritet, pavarésisht dyshimeve.

B. Shtrimi i pyetjeve absolute nuk dekurajohet.

C. Predikuesi nénkupton praniné e Peréndisé dhe u shkrua brenda rrymés sé besimit té DHV.
D. Ligésia éshté rezultat i njeriut, jo i Peréndisé (shih 7:29; 9:3).

E. Udhét e Peréndisé nuk mund té njihen. Njeriu duhet té luftojé pér té gjetur kuptimin e jetés!

F. Dyshimi i piképamjeve ortodokse pér jetén e pértejme dhe dyshimi pér aftésiné e njeriut gé té njohé
plotésisht Peréndinsé, por prapéseprapé Peréndia éshté i hirshém.

G. Bota, né gjendjen e tanishme, éshté e padrejté dhe mizore, por duhet té ekzistojé dicka mé tepér se
kaq!

H. Jii kénaqur nga jeta — ajo vjen nga Peréndia. Shijoje kur dhe ku té mundesh. (2:24)

I. Pérgjigjet e thjeshté€zuara, qé nuk pérkojn€ me pérvojén e jetés, s’jané aspak pérgjigje. Ne duhet t&
pérballemi me realitetin e mungesés sé kuptimit té jetés nése s’ka Peréndi.

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Qéllimi kryesor i librit éshté té tregojé kotésiné e ekzistencés njerézore nése vecohet nga Peréndia.
Eshté trakt pér kthimin né besim té materialistéve ose intelektualéve gé mbéshteten te forcat e tyre. B.
H. Carroll tha se, né kohén e moshbesnikérisé sé tij, Predikuesi dhe Jobi ushtruan njé ndikim té
jashtézakonshém né t&, pasi i shprehén kotésiné e jetés dhe e drejtuan tek Peréndia.

B. Lumturia dhe kénagésia gjenden né (2:24; 3:12-13, 22; 5:18-20; 8:15; 9:7-9; 12:13-14):
1. besimin dhe bindjen ndaj Peréndisé,
2. kénaqgésité e shtépisé dhe familjes,
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XI.

3. puna vetjake.

C. Ky libér éshté agnostik pér Peréndiné dhe jetén e pértejme. Nuk u pérgjigjet pyetjeve té realitetit
absolut, por shtron pyetjet e realitetit té tanishém:
1. pér judenjté, tregon gabimin e teprimeve té thjeshtézuara gé béheshin nga teologét tradicionale
(“dy udhét”).
2. pér paganét, tregon déshtimin e jetés tokésore pa Peréndiné.
3. Pérgjigjet e lehta pér pyetjet e jetés, zakonisht, jané té gabuara. Edhe besimi ka misterin e vet!
Zbulesa nuk na zbulon gjithcka!

D. Ky autor po pérdor zbulesén e natyrshme, jo zbulesén e vecanté, pér té shqyrtuar jetén. Emri i
Peréndisé sé besélidhjes, JHVH, nuk pérdoret né kété libér. Si né pjesén tjetér té letérsisé sé urtésisé,
pérdoret emri i pérgjithshém i Peréndisé, Elohim.

E. Ky libér éshté drejtpeshim i thénieve té prera té Fjaléve té Urta, gé ofrojné sukses né jeté. Jeta, natyra,
njeriu dhe Peréndia kané misterin e tyre. Celési gjendet te besimi, jo te njohuria; te familja, jo te
zotérimet; te Peréndia, jo te njeriu. K&nagésité e thjeshta té jetés—familja, puna, miqté, ushgimi—té
japin lumturi né kété jeté. Jeta tjetér &shté e fshehur, por aty éshté Peréndial

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza:

1. “kotési e kotésive” 1:2 (NIV, “pakuptimshméri! Pakuptimshméri!”’)

2. “néndiell”, 1:3 (NASB & NIV)

3. “né urtésin€ e shumt€ gjendet dhe shumé hidhérim” 1:18 (NIV, “sepse, bashké me urtésiné e
shumté vjen dhe trishtimi i shumté”)

4. “edise njéri fat i pret t€ dy” 2:14 (NASB & NIV)

5. “ai ka vendosur pérjetésin€ né€ zemrén e tyre” 3:11 (NASB & NIV)

6. “padyshim, Peréndia i ka véné€ né sprové...” 3:18 (NASB & NIV)

7. “..por mé miré se té dy kéta éshté ai q€ nuk ka ekzistuar kurré...” (4:2-3 (NIV, “mé miré se té dy
kéta éshté ai q€ nuk ka lindur ende”)

8. “friké€sojuni Peréndis€” 5:7 (NIV, “mahnituni nga Peréndia”)

9. “ai g€ do parané nuk kénaqget nga paraja” 5:10 (NASB & NIV)

10. “mos u bé 1 drejté mé tepér se ¢’duhet, dhe mos u bé mé i mencgur se ¢’duhet” 7:16 (NASB &
NIV)

11. “kush gérmon njé gropé, mund té bjeré vet€ brenda” 10:8 (NASB & NIV)

12. “hidhe bukén mbi sipérfagen e ujit, sepse pas shumé dit€sh do ta gjesh” 11:1 (NASB & NIV)

B. Persona:
1. Kohelet, 1:1
2. Roja, 12:3-4 (NIV, “ruajtésit ¢ shtépisé”)
3. Njé Bari, 12:11
4. Im bir, 12:12

VENDNDODHJET NE HARTE - s’ka

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Cili éshté géllimi kryesor i kétij libri?

Pse shérben Solomoni si kontrast letrar i kapitujve 1-2?
Si ndryshon njeriu nga kafshét? 3:12-22

A mund ta njohim Perénding?

Ku gjendet lumturia?

Pér ké u shkrua ky libér, dhe pse?

ocouakrwppE
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HYRJE PER KENGEN E KENGEVE

EMRI I LIBRIT

A

Ky libér, si gjithé librat e tjeré t& DHV, né fillim u titullua sipas fjaléve té para té librit. Né hebraisht,
fjalét e para jané, “kénga e kéngéve, qé éshté e Solomonit”, gé éshté njé formé sipérore né hebraisht.
Pra, kjo éshté mé e mira e kéngéve mbretérore pér dashuriné.

B. Ky libér njihet dhe me titullin “Kantiku” né Vullgaté. (canticum canticorum)

KANONIZIMI

A. Pér shkak té pérmbajtjes sé pazakontg, ky libér e pati té véshtiré gé té arrinte statusin kanonik:

1. shkolla rabinike e Shamait (konservatore) e kundérshtonte si libér

2. shkolla rabinike e Hilelit (liberale) e pranonte si libér.

3. Né késhillin rabinik té Javnes (90 pas K.), ky libér ende po diskutohej dhe po dyshohej pér nga
vlera kanonike.

4. Nén udhéhegjen e rabinit Akiba, mé né fund, libri u pranua si kanonik. Ai tha késhtu pér kété
libér: “sepse as gjithé bota nuk vlen sa dita kur Kénga ¢ Kéngéve iu dha Izraelit, sepse té gjitha
shkrimet jané té shenjta, por Kénga e Kéngéve éshté mé e shenjta nga té gjitha”.

B. Eshté i pariinjé liste té specializuar librash nga pjesa e “Shkrimeve” né kanonin hebraik, q&¢ quhen
Megilot (pesé pergamenat). Secili prej tyre lexohej né njé dité té pérvitshme feste. Kénga e Kéngéve
lexohej né Festén e Pashkeés:

1. Kénga e Kéngéve — Pashké

2. Ruthi — Rréshajét

3. Predikuesi — Kasollet, ose Cadrat

4. Esteri —Purim

5. Vajtimet — rénia e Jerusalemit dhe shkatérrimi i tempullit t¢ Solomonit

C. Pjesa e “Shkrimeve” né kanonin hebre e vendos Kéngén e Kéngéve pas Psalmeve, Fjaléve té Urta dhe

Jobi, por pérpara Ruthit, Vajtimeve, Predikuesit dhe Esterit. Bibla né anglisht ndjek té njéjtin rend si
LXX.

GJINIA LETRARE

A

Gjinia letrare éshté céshtja kryesore pér interpretimin e librit. Gjinia letrare éshté kyce pér té
identifikuar synimin e autorit origjinal. Ky libér éshté shkruar térésisht né formé poezie.

Teorité jané:

1. Alegoria judaike — Mishna, Talmudi dhe Targumét, thoné se ky libér pérshkruan historiné judaike
né kuadér té dashurisé sé Peréndisé pér Izraelin. lzraeli éshté nusja e JHVH (shih Eks. 34;15-16;
Lev. 17:7; 20:5-6 dhe Num. 14:33).

2. Alegoria e krishteré — Origeni, Jeronimi, Athanasi, Augustini, Toma Akuina dhe Luteri thoné se
ky libér pérshkruan kishén né kuadér té dashurisé sé Krishtit. Shpesh, Efe. 5:21-31 pérdoret si
paralel.

3. Kéngét tradicionale té martesés — ky libér ngjason shumé me poezité e dashurisé né Siri, rreth
6000 para K., gé njihen si vasfs. Nusja dhe dhéndri shkémbejné komplimente, dhe e quajné njéri-
tjetrin “mbret” dhe “mbretéreshé”. Ka dhe disa paralele nga poezité e dashurisé egjiptiane, ku e
dashura quhet “motér” (4:9-10, 12; 5:1-2). Kjo lloj letérsie, gé lavdéron dashuriné besnike e té
pjekur njerézore, ishte e mirénjohur né Lindjen e Afért té lashté.

4., Dramé
a. Ky libér éshté njé dramé e luajtur nga aktoré té ndryshém:
a. Mbreti,
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b. njé vajzé fshati nga veriu,
c. njéidashur vendas nga veriu,
d. kori, ose haremi (“bijat e Jerusalemit”).
b. Njé shembull i késaj vénieje né skené mund té ilustrohet nga kapitulli 1:
(1) v. 2-4b, nusja
(2) v.4c-e, kori (shih 2:7; 3:6-11; 5:9; 6:1, 13; 8:5, 8)
(3) v. 5-7, nusja
(4) v. 8, kori
(5) v. 9-10, dhéndri
(6) v. 11, kori
(7) v. 12-14, nusja
(8) v. 15, dhéndri
(9) v. 16-17, nusja
c. teoria e té dashurit nga veriu bazohet te kéto elemente:
(1) idashuri quhet bari, gé ndjek delet.
(2) libri pérfundon né veri, jo né Jerusalem.
(3) Haremi kritikohet, 6:8-9.
d. Doréshkrimi grek Sinaitikus ka tituj pér ¢cdo pjesé gé lidhet me dhéndrin dhe nusen.

5. Shémbélltyré — kjo teori pérpiget t&€ kombinojé té fjalépérfjalshmen me alegoriken. Ajo merr
seriozisht gézimin e seksualitetit njerézor dhe vlerat e monogamisé. Nga ana tjetér, ajo dikton dhe
njé synim tipologjik, gé lidhet me lIzraelin.

6. E fjalépérfjalshmja — kjo teori thoté se Peréndia éshté ai gé na ka dhéné aspektet e seksualitetit
njerézor. Ajo e pranon librin ashtu si¢ shkruhet. Kjo piképamje u pérkrah nga Teodori i
Mopsuestias, njé nga mendjet e ndritura té shkollés antiokene té interpretimit.

C. Ky libér nuk éshté letérsi tipike e urtésisé, por, gjithsesi, mund té keté funksionuar né ményré té
ngjashme, pér té edukuar djemté e rinj. Duket se pérmban njé aspekt moral né lidhje me monogaminé,
si dhe flet pér pastértiné dhe bukuriné e seksualitetit njerézor né kohén e duhur dhe me njeriun e
duhur.

V. AUTORESIA

A. Baba Bathra 15a thoté se librin e shkroi Hezekia dhe burrat e tij. Me sa duket, kétu “shkroi” do té
thoté: mblodhi, ose redaktoi dhe i dha autorésiné (shih Fja. 25:1).

B. Tradita judaike &shté shprehur gjithmoné se librin e shkroi Solomoni:

1. emriitijshfaget né 1:1,5; 3:7, 9, 11; 8:11, 12

2. fjala “mbret” shfaqet né 1:4, 12; 7:5.

3. kuajt egjiptiané pérmenden né 1:9, gjé qé pérputhet me mbretérimin e Solomonit (shih 1 Mbre.
10:28).

4. autori pérmend vendndodhje gjeografike né gjithé Palestinén, Siriné dhe pjesén e pértej-Jordanit,
madje deri poshté né Araba. Kjo pasqyron kufijté gjeografiké té mbretérisé sé Solomonit.

5. Rabinét thoné se, kur ishte i ri, Solomoni shkroi kéngé dashurie (Kénga e Kéngéve), kur ishte
mesoburré shkroi fjalé té urta (Fjalét e Urta), dhe kur ishte plak shkroi pér kotésiné e gjithckaje
(Predikuesi).

C. Disa arsye kundér autorésisé sé Solomonit:

1. né hebraisht, titulli “Kénga e Kéngéve , e Solomonit” mund t€ keté kuptimin:
a. nga Solomoni,
b. pér Solomonin,
c. rreth Solomonit,
d. né kohén e Solomonit,
e. né ményrén e Solomonit.

2. libri pérfundon né Izraelin verior (7:10-13), dhe jo né haremin e Jerusalemit.
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V.

VI.

3. libri duket se miraton mirésiné, natyrén e shéndetshme dhe gézimin e seksit monogam. Kjo nuk
pérputhet me jetén e Solomonit.

4. Solomoni mund té jeté kontrasti letrar i Kéngés sé Kéngéve, njésoj si¢ éshté dhe né Predikuesi 1-
2 (E. J. Young, An Introduction to the Old Testament, f. 268).

DATA

A. Ashtu si shumé libra té urtésisé né DHV, datimi kétu ka dy aspekte:

1. Kontekstin historik fillestar,
2. Datén dhe formén kanonike té librit.

B. Konteksti historik:

1. Koha e Solomonit:

a. fugia e mbretit gé té merrte gra té shumta,

b. prania e haremit si kor,

c. njohuria e vendeve tejet té ndryshme gjeografike (si dhe e kafshéve dhe biméve)

d. Jerusalemi paralelizohet nga Tirca, gé ishte kryeqyteti i Izraelit pérpara Samarisé (Omri), 6:4
2. Forma pérfundimtare e librit:

a. forma e pjesores lidhore femérore pérdoret vetém né hebraishten e vonét (shih 1:12; 2:7)

b. pérdorimi i fjaléve té huazuara nga aramaishtja dhe greqishtja

a. parajsa
b. kopshti
c. shtrati
d. divani

ota e sotme studimore nuk bie dakord:
E. J. Young — koha e Solomonit
W. F. Albright — shekulli i pesté para K.
R.

B
1.
2.
3. K. Harrison — forma e fundt iu dha pérpara robérisé

NJESITE LETRARE

A. Libri pérmban disa aspekte té véshtira. Nuk e dimé nése béhet fjalé pér njé tematiké ose géllim té

pérbashkeét, apo thjesht pér njé seri poezish dashurie.

. Vargjet e méposhtme jané t& véshtira pér t’u interpretuar né kuadrin e njé tematike té pérbashkét:

1. 2:15
2. 57
3. 8:5b-e
4. 8:8-9

E vetmja ményré pér ta interpretuar librin sipas njé tematiek té pérbashkét éshté té supozosh njé
skenar dramatik me tre personazhe dhe me njé kor:

1. mbreti

2. njé vajzé fshati nga veriu

3. idashuri fshatar nga veriu

4. haremi si kor

. Ky libér, ashtu si Esteri, nuk e pérmban fare emrin e Peréndisé (8:6 pérkthehet “flaké shkrumbuese”

né pérkthimin e Biblés sé Jewish Publication Society of America).
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VIL.

VIII.

TE VERTETAT KRYESORE

A. Qartazi, ky libér pérbén njé miratim té pastértisé dhe bukurisé sé seksualitetit njerézor, 8:6-7. Kjo
mund té duket si miratim i dukshém, por kur kemi parasysh (1) mékatin seksual té Davidit dhe
pasojat pér familjen e tij, dhe (2) idhujtariné e Solomonit né plegéri pér shkak té grave té huaja dhe
feve té tyre, kjo ishte njé shprehje e domosdoshme miratimi.

B. Shumé e kané paré kété libér si njé analogji e DHV pér Peréndiné si burré dhe Izraelin si gruan e tij
(pra, interpretimi rabinik i eksodit dhe Oseas 1-3).

C. Vaéshtirésia pér gjetjen e gjinisé letrare dhe géllimit gendror té bén té jesh i kujdesshém pér
interpretime dogmatike.

D. Ky libér nuk ka shenja té njé tematike fetare apo kombétare. Kjo éshté e pazakonté pér njé libér
kanonik.

FJALE/PERSONA QE DUHEN IDENTIFIKUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé/fraza

miré (1:13; 3:6; 4:6, 14; 5:1, 5, 13 (NASB & NIV)
“dhelpra t€ vogla”, 2:15 (NASB & NIV)

“tmerret e natés”, 3:8 (NASB & NIV)
“mbretéresha...konkubina”, 6:8, 9 (NASB & NIV)
madérgona, 7:13 (NASB & NIV)

vulé, 8:6 (NASB & NIV)

ajo éshté njé mur, 8:9 (4:12) (NASB & NIV)

NoouokrwdE

B. Persona
1. “mbreti”, 1:4b, 12
2. “jam e zezé, por e kéndshme”, 1:5 (NIV, “E errét jam, por e kéndshme”)
3. “ku e kullot bagétiné...”, 1:7 (NIV, “...con pér kulloté...”)
4. “uné jam tréndafili i Sharonit, zambaku i luginave”, 2:1
5. “bijat e Jerusalemit”, 2:7
6. roja, 3:3;5:7
7. “O shulamite”, 6:13

VENDNDODHJET NE HARTE

Engedi, 1:14

Sharon, 2:1

Liban, 4:8

Mali Hermon, 4:8

Tirca, 6:4

Gilead, 6:5 (mali Gilead, 4:1)
Damask, 7:4

Mali Karmel, 7:5

LN~ wNE

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse éshté né kanon ky libér?

Cili éshté interpretimi mbizotérues te judenjté? Pse?

C’lloj letérsie €shté kjo? C’dallim bén kjo gj&?

Pse nuk aludohet asnjéheré né libér pér emrin e Peréndisé ose pér historiné e Izraelit?
A ka njé tematikeé té pérbashkét ky libér?

arwdE
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6. Cilat jané “bijat e Jerusalemit™?
7. Rendit vendet e ndryshme ku ndodh kjo ngjarje.
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HYRJE PER PROFECINE E DHIATES SE VJETER

l. HYRJE

A. Shénime hyrése:

1.

2.

Komuniteti besimtar nuk bie dakord pér ményrén si interpretohet profecia. Té vértetat e tjera jané
pranuar si pozicion ortodoks gjaté shekujve, por interpretimi i profecisé, jo.
Profecia e DHV ka disa faza té mirépércaktuara:
a. paramonarkike:
a. individét e quajtur profeté
Abrahami — Zan. 20:7
Moisiu — Num. 12:6-8; LiP. 18:15; 34:10
Aaroni — Eks. 7:1 (z&dhénés i Moisiut)
Miriami — Eks. 15:20
Medadi dhe Eldadi — Num. 11:24-30
Debora — Gjyq. 4:4
Anonim — Gjyq. 6:7-10
8. Samueli — 1 Sam. 3:20
b. pérmendjet e profetéve si grup — LiP. 13:1-5; 18:20-22
C. grupi ose gida profetike — 1 Sam. 10:5-13; 19:20; 1 Mbre. 20:35, 41, 22:6, 10-13; 2
Mbre. 2:3, 7; 4:1, 38; 5:22; 6:1, etj.
d. Mesia quhet profet — LiP. 18:15-18
b. monarkike, por jo me shkrim (ata i drejtohen mbretit):
(1) Gadi—1 Sam. 22:5; 2 Sam. 24:11; 1 Kro. 29:29
(2) Natani —2 Sam. 7:2; 12:25; 1 Mbre. 1:22
(3) Ahijahu — 1 Mbre. 11:29
(4) Jehu—1 Mbre. 16:1, 7, 12
(5) Anonim -1 Mbre. 18:4, 13; 20:13, 2
(6) Elija—1 Mbre. 18—2 Mbre. 2
(7) Milkajahu —1 Mbre. 22
(8) Elizeu — 2 Mbre. 2:8, 13
c. profetét klasiké, gé shkruan libra (i drejtohen jo vetém mbretit, por edhe kombit): Isaiah-
Malakia (me pérjashtim té Danielit)

NookrwdE

B. Fjalét biblike

1.

Ro’eh — “shikues”, 1 Sam. 9:9. Veté kjo fjalé tregon kalimin te fjala Nabi. Ro ek vjen nga fjala e
pérgjithshme “shoh”. Ky person i kuptonte ményrat dhe planet e Peréndisé, dhe populli shkonte
tek ai pér t’u siguruar pér vullnetin e Peréndis€ pér nj€ ¢éshtje t€ caktuar.

Hozeh = “shikues”, 2 Sam. 24:11. Né thelb, éshté sinonim i Ro 'eh. Vjen nga njé fjalé mé e rrallg,
“shoh”. Forma si pjesore pérdoret mé shpesh pér t& nénkuptuar profetét.

Nabi’ = “profet”, nga rrénja e ngjashme e fjalés akadisht Nabu = “thérras” dhe arabisht Naba’a =
“shpall”. Kjo €shté fjala m€ e pérhapur né€ Dhiatén e Vjetér pér té pérshkruar njé profet. Pé€rdoret
mbi 300 heré. Etimologjia e sakté éshté e paqarté, por “thérras” duket se éshté pérgjigjja mé e
mrié deri tani. Ndoshta, kuptimi i saj vjen nga pérshkrimi gé i bén JHVH marrédhénies sé Moisiut
me faraonin népérmjet Aronit (shih Eks. 4:10-16; 7:1; LiP. 5:5. Profeti éshté dikush gé i flet
popullit né emér té Peréndisé (Amosi 3:8; Jer. 1:7, 17; Ezek. 3:4).

Te tria kéto fjalé pérdoren pér ofigin e profetit né 1 Kro. 29:29; Samueli — Ro 'eh; Natani — Nabi’,
dhe Gadi — Hozeh.

Fraza, ‘ish ha- ‘elohim, ‘“burri 1 Peréndisé”, €shté pércaktim mé i gjeré pér z€dhénésin e Peréndisé.
Pérdoret rreth 76 heré né DHV né kuptimin e fjalés “profet”.

Fjala “profet” ka origjiné nga gjuha greke. Vjen nga fjalét: (1) pro = “pérpara” ose “pér’”; (2) femi
= “flas”.
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PERCAKTIMI | PROFECISE

A

Fjala “profeci” ka fushé mé t& gjeré kuptimore né€ hebraisht sesa né shqip. Librat historiké, nga
Jozueu tek Mbretérit (me pérjashtim t€ Ruthi), quhen “profetét ¢ hershém” nga juden;jté. Si Abrahami
(Zan. 20:7; Psa. 105:5) ashtu dhe Moisiut (LiP. 18:18) quhen profeté (si dhe Miriami, Eks. 15:20).
Prandaj, ruhuni nga njé pércaktim i presupozuar shqip!

“Profetizmi mund t€ pércaktohet me t€ drejté si ai bot€kuptim pér historiné qé€ pranon kuptim vetém
né€ kuad@r té preokupimit, géllimit dhe pjesémarrjes hyjnore”, Interpreter’s Dictionary of the Bible,
VEll. 3, f. 896.

“Profeti nuk &shté, as filozof, as teolog sistemaik, por ndérmjetés bes€lidhjeje qé i p€r¢on popullit t&
Peréndisé fjalén e tij n€ ményré qé t’ua formésoj€ t€ ardhmen népérmjet reformimit t&€ s¢ tashmes”,
“Prophets and Prophecy,” Encyclopedia Judaica Véll. 13, f. 1152.

QELLIMI | PROFECISE

A

Profecia éshté njé ményré sesi Peréndia i flet popullit té tij, duke i siguruar drejtim né kontekstin e
tyre t& momentin, si dhe shpresé né faktin se ai kontrollon jetén e tyre dhe ngjarjet né boté. Mesazhi i
profetéve, né thelb, éshté kolektiv. Synon té gortojé, inkurajojé, nxisé besim dhe pendim, dhe ta
informojé popullin e Peréndisé pér té dhe pér planet e tij. Késaj i duhet shtuar se, shpesh, profecia
pérdoret pér té zbuluar garté faktin se Peréndia ka zgjedhur diké si zédhénés (LiP. 13:1-3; 18:20-22).
Né fund fare, profeti absolut do té jeté Mesia.

Shpesh, profeti merrte njé krizé historike ose teologjike té kohés dhe e projektonte né njé kontekt
eskatologjik. Kjo piképamije e historisé né lidhje me fundin botés éshté unike pér Izraelin dhe pér
ményrén si Izraeli e kuptonte zgjedhjen hyjnore dhe premtimet e besélidhjes.

Ofiqi i profetit duket se drejtpeshon (Jer. 18:18) ose zévendéson ofigin e kryepriftit si ményré pér té
mésuar vullnetin e Peréndisé. Urimi dhe Thumimi tejkalohen nga njé mesazh gojor népérmjet
zédhénésit té Peréndisé. Po késhtu, ofiqi i profetit duket se u zhduk né Izrael pas Malakisé. Nuk
rishfaget mé pér 400 derisa lind Gjon Paggézori. Eshté e paqarté sesi lidhet dhuntia e “profecisé” sé
Dhiatés sé Re me Dhiatén e Vjetér. Profetét e Dhiatés sé Re (Veprat 11:27-28; 13:1; 14:29, 32, 37;
15:32; 1 Kor. 12:10, 28-29; Efe. 4:11) nuk jané zbulues té njé zbulese té re pér Shkrimin, por jané
shpallés dhe parashpallés té vullnetit té Peréndisé né situata té besélidhjes.

Profecia nuk éshté vetém ose kryesisht parashikuese nga natyra. Parashikimi éshté vetém njé ményré
pér té vértetuar ofiqin dhe mesazhin e profetit, por duhet véné re se “mé pak se 2% e profecive né
DHYV jané mesianike. Mé pak se 5% pérshkruajné né ményré té vecanté Epokén e Besélidhjes sé Re.
MEé pak se 1% prej tyre kané té b&jné me ngjarjet e ardhshme”. (Fee & Stuart, How to Read the Bible
For All Its Worth, f. 166)

Profetét pérfagésojné Peréndiné para popullit, ndérsa priftérinjté pérfagésojné popullin para
Peréndisé. Ky éshté njé pohim i pérgjithshém. Ka dhe pérjashtime, si Habakuku, gé i shtron pyetje
Peréndisé.

Njé arsye pse éshté e véshtiré té kuptojmeé profetét éshté se nuk e dimé sesi jané strukturuar librat e
tyre. Nuk kané rend kronologjik. Duken si libra tematiké, por jo gjithmoné né ményrén sic e presim.
Shpesh, duket se nuk kemi njé kontekst té garté historik, apo periudhé té caktuar, apo ndarje té qarté
mes profecive. Kéta libra jané t€ véshtiré: (1) q€ t€ lexohen me njé€ t&€ ulur; (2) qé€ t’i pérvijojmé sipas
tematikeés; dhe (3) gé té themi me siguri té vértetén gendrore apo synimin e autorit pér ¢cdo profeci té
dhéné.
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TIPARET E PROFECISE

A

Né Dhiatén e Vjetér duket se kemi nj€ zhvillim t€ konceptit t€ “profetit” dhe “profecisé€”. N& Izraelin
e lashté, u zhvillua njé grupim profetésh, t& udhéhequr nga njé drejtues i forté karizmatik, si Elija ose
Elizeu. Nganj€heré, fraza “bijté e profetéve” pérdorej pér t€ pércaktuar pikérisht kété grupim (2 Mbre.
2). Profetét karakterizoheshin nga forma té ndryshme ekstaze (1 Sam. 10:10-13; 19:18-24).

Megjithaté, kjo periudhé kaloi shpejt dhe u zévendésua nga profetét si individé. Kéta ishin ata profeté
(té vérteté ose té rremé) gé i bashkoheshin mbretit, dhe jetonin né pallatin mbretéror (Gadi, Natani).
Po késhtu, kishte dhe syresh gé ishin té pavarur, nganjéheré plotésisht té palidhur me gjendjen e
ndenur té shoqérisé izraelite (Amosi). Ata ishin meshkuj ose femra (2 Mbre. 22:14).

Shpesh, profeti ishte zbulues i sé ardhmes, e kushtézuar nga reagimi i atypératyshém i njeriut. Shpesh,
detyra ep rofetit ishte té shpaloste planin universal té Peréndisé pér krijimin e tij, gé nuk mund té
ndikohet nga reagimi njerézor. Ky plan universal eskatologjik éshté unik né profetét e Lindjes sé
Afért. Parashikimi dhe besnikéria ndaj besélidhjes jané dy pikat kyge té mesazheve profetike (shih
Fee dhe Stuart, f. 150). Kjo nénkupton se profetét kishin, pikésépari, fokus kolektiv. Zakonisht, por jo
né ményré pérjashtuese, ata i drejtohen kombit.

Shumica e materialeve profetike paraqitej gojarisht. Mé voné, kombinohej me ané té tematikeés,
kronologjisé ose motiveve té tjera té letérsisé sé Lindjes sé Afért, gé tani nuk jané mé té
disponueshme pér ne. Pér shkak se ishte gojore, nuk strukturohej si prozé e shkruar. Kjo i bén kéta
libra té véshtiré pér t’u lexuar nga fillimi né fund, dhe té véshtiré pér t’u kuptuar pa patur njé kontekst
té caktuar historik.

Profetét pérdorin motive té ndryshme pér té pércuar mesazhet e tyre:

1. Skena e Gjyqit — Peréndia e thérret popullin e vet né gjyq; shpesh, béhet fjalé pér njé céshtje
gjyqésore divorci, ku JHVH refuzon gruan e vet (Izraelin) pér besnikériné e saj (Osea 4; Mikea
6).

2. Vajtim Funerali — metrika e veganté e kétij lloj mesazhi dhe fjala tipike e tij “Vaj medet!” e vegon
si formé té vecanté (Isaia 5; Habakuku 2).

3. Shpalja e Bekimit té Besélidhjes — theksohet natyra e kushtézuar e besélidhjes dhe shpallen
pasojat (negative ose pozitive) té késaj pér té ardhmen (LiP. 27-28).

CILESITE BIBLIKE PER VERTETIMIN E PROFETIT TE VERTETE

A

B.

Ligji i Pértériré 13:1-5 (parashikime/shenja)

Ligji i Pértériré 18:9-22 (profetét e rremé/profetét e vérteté)

Mateu 7 (ményra e jetesés)

1 Gjonit 4:1-6 (fokusi doktrinor)

Si burrat, ashtu dhe graté, thirren dhe pércaktohen si profeté ose profetesha

1. Miriami — Eks. 15

2. Debora - Gjyq. 4:4-6

3. Hulda — 2 Mbre. 22:14-20; 2 Kro. 34:22-28

Né kulturat pérreth, profetét vértetoheshin me ané té yshtjes. Kurse né lzrael kjo béhej me ané té:

1. njé prove teologjike — emri i JHVH
2. njé prove historike — parashikime té sakta.
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VI.

VIL.

UDHEZIME TE DOBISHME PER INTERPRETIMIN E PROFECISE

A

Gjej synimin e profetit (ose redaktorit té librit) duke vérejtur kontekstin historik dhe kontekstin letrar
té cdo profecie. Zakonisht, bén fjalé pér shkeljen gé i bén Izraeli né ményra té ndryshme besélidhjes
sé Moisiut.

Lexo dhe interpreto gjithé profeciné, jo vetém njé pjesé té saj; pérvijoje sipas pérmbajtjes. Shih sesi
lidhet ajo me profecité e tjera né kontekst. Pérpiqu té pérvijosh gjithé librin.

Béj interpretim té fjalépérfjalshém té pasazhit derisa njé element i veté tekstit té té drejtojé tek
pérdorimi i figurshém; pastaj, shkruajé gjuhén e figurshme né formé proze.

Analizo veprimin simbolik né kuadér té kontekstit historike dhe té pasazheve paralele. Mos harro se
kjo letérsi e Lindjes sé Afért nuk éshté letérsi peréndimore, apo moderne.

Trajtoje me kujdes profeciné parashikuese:

A ka vleré vetém pér kohén e autorit?

A u pérmbush mé voné né historiné e lIzraelit?

Apo béhet fjalé pér ngjarje gé do té ndodhin né té ardhmen?

A ka kjo profeci njé pérmbushje té kohés, apo njé pérmbushje né té ardhmen?
Lejo gé pérgjigjet e tua té udhéhigen nga autorét e Biblés, jo nga autorét moderné.

agkrwdE

Preokupime té vecanta:
1. A ndikohet parashikimi nga pérgjigja e kushtézuar e njeriut?
2. A éshté e garté se kujt i drejtohet profecia (dhe pse)?

3. A éshté e mundur, si biblikisht ashtu dhe/ose historikisht, gé t& kemi pérmbushje té shuméfishta?
4. Autorét e DHR, nén frymézim, ishin né gjendje ta shihnin Mesiné né shumé pasazhe t€ DHV qé
s’jané té qarta pér ne. Ata duket se pérdorin tiplogjiné, ose lojén e fjaléve. Meqé ne s’jemi té

frymézuar, mé miré€ t’ua lemé atyre két€ gasje.

LIBRA TE DOBISHEM

@MMmMoOOw>

A Guide to Biblical Prophecy, Carl E. Armerding dhe W. Ward Gasque

How to Read the Bible for All It Is Worth, Gordon Fee dhe Douglas Stuart

My Servants the Prophets, Edward J. Young

The Expositor's Bible Commentary, véll. 6 "Isaiah - Ezekiel," Zondervan

The Prophecies of Isaiah, nga J. A. Alexander, 1976, Zondervan

Exposition of Isaiah, H. C. Leupold, 1971, Baker

A Study Guide Commentary, "Isaiah” nga D. David Garland, 1978, Zondervan
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HYRJE PER ISAIAN

POHIME HYRESE

A. Isaia citohet mé shpesh se ¢do profet tjetér né DHR (mbi 411 heré). Mesazhi i tij fliste pér:
1. njé Peréndi
2. njé boté,
3. njé besim.
B. Isaia ka njé mesazh tejet mesianik:
1. fémijét e vecanté, kapitujt 7-14,
2. Kéngét e Shérbétorit, kapitujt 42:1-9; 49:1-7; 50:4-11; 55:13-53:12,
3. Mbretéria e ardhshme mesianike (Epoka e Re), kapitujt 56-66

C. E.J. Young, né An Introduction to the Old Testament, ka théné:

1. “Libri i Isaias éshté konsideruar me t€ drejté si profecia mé madhé&shtore né DHV™, f. 168.

2. “Nga gjith€ profetét e Izraelit, Isaia e kuptoi né ményrén mé t& plot€émendjen e Peréndisé dhe
planin e tij pér epokat”, f. 171

3. “Nga mprehtésia shpirtérore, atij s’ia kalon askush tjetér né DHV”, f. 172

EMRI I LIBRIT

A. Ky libér ka marré emrin e zédhénésit té vet profetik.

B. Ky emér do té thot€ “shp&timi i JHVH”, ose “JHVH shpéton”. Emrat hebraisht qé pérfundojné me
“ia” jané shkurtim i JHVH; e njé&jta gjé ndodh dhe né anglisht me emrat gé fillojné me “j” [xh] dhe
njé zanore: pér shembull, Joshua ose Joel.

KANONIZIMI

A. Ky éshté i pari i katér pergamenave té Profetéve té Mévonshém:

1. lsaia
2. Jeremia
3. Ezekieli
4. Té Dymbédhjetét (profetét e vegjél)
B. U pranua herét dhep lotésisht né shkrimet e shenjta té izrealitéve.

GJINIA LETRARE

A. Mjeshtérité letrare té Isaisé i tejkalojné ato té gjithé profetéve né DHV. Lojérat e tij me fjalét dhe
poezia qé pérdor jané madhéshtore dhe nxitése. Libri &shté kryesisht poezi.

B. Eshté e véshtiré té ulesh dhe ta lexosh Isainé me njé frymé. Eshté e véshtiré ta pérvijosh si libér. Kjo
ndodh pér shkak se Isaia ishte predikues, jo autor apo redaktor. Libri i tij regjistron mesazhe té folura
me gojé. Ato lidhen sé bashkuar ndonjéheré:

1. me ané té tematikes,
2. me ané té kronologjise,
3. me ané té rregullave kulturore té Lindjes sé Afért, gé ishin shumé té ndryshme nga tonat.

AUTORESIA

A. Piképamjet e judenjve pér autorésiné
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2.

3.

Baba Bathra 15a (Talmud) thoté se Hezekia dhe burrat e tij shkruan (pra, redaktuan, ose
mblodhén) Isainé, Fjalét e Urta, Predikuesin dhe Kéngén e Kéngéve. Kjo nénkupton se gjithé libri
vjen nga ky profet.

Ben Sira, né Ekleziastiku 49:17-25, shkruar rreth 185 para K., tha: “Isaia, biri i Amocit” e shkroi

kété libér (1:1; 12:1; 13:1).

2 Kronikave 32:32 mbéshtet vegimin e Isaisé dhe paralelizmin te Mbretérit (2 Mbre. 18:19-

20:19.)

a. nga njga familje e pasur fisnikésh né Jerusalem, ndoshta dhe kushéri i mbretit Uzia.

(1) Ka disa té dhéna se “jah”, qé éshté shkurtim i JHVH, praktikohej pothuajse né ményré
unike nga fisi mbretéror i Judés.

(2) Aksesi i Isaisé te mbreti mbéshtet lidhjen e mundshme té gjakut me té.

(3) Shih Talmudi, “Meg.” 10b

b. U martua me njé profeteshé (8:3)

(1) biri i paré, “Shear-Jashub”, qé do té thoté “njé mbetje do té kthehet”

(2) biri i dyté, “Maher-Shalal-Hash-Baz” (8:3), qé do t& thoté “pérshpejtoje plagkén, nxitoje
plackitjen”

c. Isaia pati njé nga shérbesat mé té gjata profetike nga ¢do profet tjetér i DHV. Ai ishte
zédhénési i Peréndisé né Jude nga mbretérimi i Jotamit (742-735 para K.) tek ai i Hezekias
(715-687 para K.), ndoshta deri né mbretérimin e Manasit (687-642 para K.); Manasi mund té
keté gené bashké-mbretérues qé nga viti 696 para K.

d. Nése 2 Kron. 26:22 bén fjalé pér Isiané, atéherg ai ishte skribi zyrtar dhe ruajtési i kronikave
zyrtare té mbretit.

e. Traditat thoné se e prené me sharré né dysh gjaté mbretérimit t¢ Manasit.

Moisi ben Samuel Ibn Gekatila, rreth 110 pas K., tha se kapitujt 1-39 jané té Isaisé, ndérsa

kapitujt 40-66 u shkruan gjaté periudhés sé Tempulllt té Dyté (periudha perse, 538-430 para K.)

Ibn Ezra (1092-1167 pas K.) ndogi mendimin e Gekatilés dhe tha se kapitujt 40-66 nuk u shkruan

nga lsaia.

. Mendimet e studiuesve té sotém pér autorésiné
1.

Njé pérmbledhje e dobishme historike gjendet né R. K. Harrison, Introduction to the Old

Testament, Eerdmans, 1969.

Njé diskutim i dobishém i arsyeve teknike pér idené e dy autoréve mund té gjendet né S. R.

Driver, Introduction to the Literature of the Old Testament, rishtypur mé 1972,

Nuk éshté gjetur asnjé doréshkrim hebre ose grek (LXX) qé té tregojé ndarjen mes kapitujve 1-39

dhe 40-66.

a. Né fund té kapitullit 33, né disa pergamena té Detit té Vdekur ekziston njé hapésiré me dy
rreshta. Kjo nénkupton njé ndarje né kété piké, jo né kapitullin 39.

b. Duket se ekziston njé strukturé paralele mes kapitujve 1-33 dhe 34-66. Kjo strukturé e
dyfishté, e bazuar né kohén e autorit dhe pastaj né té ardhmen, ishte digka e njohur né profetét
hebrenj (shih Ezekieli, Danieli dhe Zakaria).

c. Studiuesit e sotém nuk flasin njézéri pér faktin se sa autoré ka ky libér, apo se né ¢’pjesé
ndahet.

Disa arsye pér unitetin e Isaisé

1.

2.

3.

Né té dyja pjesét e Isaisé gjenden 25 fjalé gé nuk gjenden gjetiu né DHV (NIV, Hyrje pér Isainé,
f. 1014).

Titulli “T Shenjti i Izraelit” shfaget 13 heré né kapitujt 1-39 dhe 14 heré né kapitujt 40-66, por
vetém 6 heré né gjithé librat e tjeré té DHV.

Te Gjoni 12:38,40, Jezusi citon nga Isa. 53:1 dhe 6:10, dhe ia atribuon té dyja Isaisé.

Pasazhe té Isa. 40-66 i atribuohen lIsaisé né Mat. 3:3; 8:17; 12:17; Luka 3:4; 4:17; Gjoni 1:23;
Veprat 8:28 dhe Rom. 10:16-20.

Nuk ka té dhéna doréshkrimesh pér ndarjen e librit né kapitullin 39 (MT apo doréshkrimet e
gjetura né Detin e Vdekur).
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6.

Nuk ka asnjé pérmendije historike té njé profeti t¢ madh (deutero-lsaia) né shekullin e gjashté. R.
K. Harrison, né Introduction to the Old Testament, shton kéto fjalé pér kété temé:

“Argumentet nga stili letrar ishin tejet n€ modé né fund té shekullit t€ néntémbédhjeté,
por né kuadér té njé njohurie shumé mé té madhe gé kemi nga gjuhét e lashta té Lindjes sé Afért,
tani kéto argumente zéné njé pozicion shumé mé té zbutur. Subjektiviteti i koncepteve stilistikore
kishte forcé té madhe pér pérkrahésit e teorisé Graf-Uellhauzen pér analizén letrare, té ciléve s’u
dukej aspak e papérputhshme té shgyrtonin materiale gé i atribuohen njé autori biblik dhe, pastaj,
té mohonin disa pjesé té veté atij libri si té shkruara prej tij pér shkak se forma letrare dhe fjalori i
cdo kapitulli nuk rastiste té ishte identik me té tjerét. Me sa duket, kétyre hetuesve té hershém nuk
u shkonte ndér mendje se koncepti pér stilin e njé autori té hershém mund té krijohej vetém si
rezultat i studimit té kujdesshém té té gjitha materialeve gé i atribuohen atij, dhe se refuzimi i
mévonshém i njé pjese (apo i gjithé) té atij grupi materialesh mund té vleftésohej vetém né bazé
té njé kontrolli té jashtém e rigoroz”. f. 776

D. Disa arsye pér autorésiné e shuméfishté té Isaisé

1.
2.
3.

6.

NEé kapitujt 40-66, emri “Isaia” nuk pérmendet.

Kapitujt 40-66 nuk pérputhen me kontekstin historik té Isaiseé.

Duket se kan jé pérzierje termash kur Isaia pérmend:

a. pushtimin asirian, robériné aty dhe gjykimin e Asirisé

b. pushtimin babilonas, robériné aty dhe gjykimin e Babilonisé.

Qartazi, ka isa arsye pse mund té arrihet te teoria e autorésisé sé shuméfishté:

a. ndryshim i kontekstit historik
(1) Juda para pushtimit, 1-39
(2) Robéria, 40-55
(3) Juda pas robérisé, 56-66
(4) Te Isaia 1-39, Tempulli nuk do té bjerré kurré, ndérsa né 40-66, me sa duket ka réné

tashmé. Autori duket se &shté né robéri.

b. ndryshim i fjaléve gé pérshkruajné té zgjedhurin e Peréndisé:

(1) fémija mesianik
(2) Shérbétori i pérvuajtur
(3) lzraelisi:
(@) Grua (50:1)
(b) Shérbétor i JHVH (54:17)

Studiuesit e sotém konservatoré:

a. Théniae E. J. Young pér kapitujt 56-66 éshté e dosibhme: “njé tjetér mundési éshté se kemi
té béjmé me profeci (té dnéna nga Fryma e té mbledhura nga redaktoré) nga profeté té
ndryshém té shkoll€s sé Isaias, té bashkuara rreth disa tematikave bazé t€ késaj pjese”, f. 188

b. G.R. K. Harrison thoté: “uné, si autor, mendoj se Isaia, ashtu si shumica e shkrimeve t€ tjera
profetike gé kemi, pérfagéson njé antologji shprehjesh profetike té dhéna né kohé té
ndryshme, dhe si e tillé vepra meriton té njéjtin trajtim si ai gé u jepet profecive té tjera
kryesore té Dhiatés sé Vjetér. Né kété kuadér, éshté e réndésishme té vérejmé se argumentet e
bazuara te dallimet stilistikore ose te shprehjet letrare humbasin menjéheré vleré sipas késaj
pérgasjeje, pasi antologjia normalisht pérfagéson stilin total té autorit gjaté periudhave té
ndryshme té veprimtarisé sé tij krijuese. Arsyeja e pérshkrimit té késaj vepre si antologji né
kuptimin mé té miré té késaj fjale gjendet né vargun hryés té profecisé, qé pérbén titullin e
veprés, dhe gé flet né ményreé té vecanté pér materialet e zbulesés gé lIsaia, biri i Amocit
,kishte marré né vegime né lidhje me Judén dhe Jerusalemin né kohén e Uziahut, Jotamit,
Ahazit dhe Hezekias. Ashtu si né ¢do antologji tjetér, éshté shumé e garté se ky libér pérmban
vetém njé pérzgjedhje té thénieve dhe predikimeve té disponueshme profetike, dhe ka shumé
gjasa qé Tsaia t€ keté shkruar shumé mé tepér materiale nga ¢’kané mbijetuar né kété libér.
Natyra e profecié sé tij si antologji vihe mé tej né dukje nga prania e mbishkrimeve né Isa.
2:1 dhe 13:1, gé mund té kené pérfagésuar, ose treguar, praniné e koleksioneve té méparshme
me shprehje profetike”. f. 780

Stili letrar i kapitujve 40-66 ndryshon nga ai i kapitujve 1-39.
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VI.

VII.

Komente pérmbledhése pér autorésiné

1. Studiuesit e peréndishém vazhdojné té mos bien dakord sesi u formua libri i Isaisé né formén e
tanishmé (shih pergamenat e Detit t&€ VVdekur dhe MT). Theksi kryesor duhet vendosur né
frymézimin dhe besueshmériné e kétij libri kur na zbulon karakterin dhe géllimet e JHVH.

2. Duhet té refuzojmé ¢do presupozim gé mohon zbulesén besnike té Peréndisé pérmes Isaisé. Kjo
pérfshin dhe refuzimin a priori té profecisé parashikuese, apo uljen e DHV né nivelin e njé
rréfiim historik gé éshté vetém njerézor dhe pérfagéson kohén e vet.

DATA

A

Isaia bén pjesé né profetét e shekullit té teté
1. Jona, Amosi dhe Osa né veri, gjaté mbretérimit té Jeroboamit 11 (786-640 para K.)
2. lsaia dhe Mikea né jug

Ai u lind mé 760 para K. dhe u thirr né ofigin profetik rreth 742 para K. né vitin e vdekjes sé
Uaizahut (6:1). Uziahu quhet dhe Azaria (783-742 para K.).

Isaia pati njé shérbesé té gjaté, qé nga vitet pérmbyllése té Uziahut (783-742 para K.) deri né kohén e
Jotamit (742-735 para K.), Ahazit (735-715 para K.), Hezekias (715-687 para K.) dhe, ndoshta,
Manasit (687-642 para K.).

R. K. Harrison shprehet se ky libér éshté njé antologji me shkrimet dhe predikimet e kétij profeti gjaté
shumeé viteve dhe mbretérve té ndryshém té Judesé. Mé né fund, u mblodh dhe u redaktua pas vdekjes
sé kétij profetit, rreth 630 para K.

KONTEKSTI HISTORIK

A

Profetét e shekullit té teté
1. Materiali biblik gjendet né:
a. 2 Mbre. 14:3-17:6
b. 2 Kron. 25-28
c. Amos
d. Jona
e. Osea
f. lsaia
g. Mikea
Pérmbledhja mé e thjeshté e gjendijes idhujtare té popullit té Peréndisé gjendet né Osea:
a. 2:16, “nuk do t&€ mé quani mé Baali”
b. 4:12-13, “... bijat luajné prostitutén...”
c. 4:17, “Efraimi u éshté bashkuar idhujve; 1€re té shkoj&”
d. 13:2 “burrat puthin vigat!” (ritual)
3. Konteksti shogéror
a. Ishte kohé begatie ekonomike dhe zgjerimi ushtarak pér Izraelin dhe pér Judan. Megjithatg,
ky begatim ishte i dobishém vetém pér klasén e té pasurve. Té varfrit shfrytézoheshin dhe
dhunoheshin. Duket se “paraja dhe pushka” ishin béré idhuj shtesé!
b. Qéndrueshméria shogérore dhe ekonomike e Izraelit dhe Judés lidhet mé disa shkage:
(1) Mbretérimet e gjata dhe té begata té Jeroboamit 11 (786-746 para K.) né veri dhe té
Uziahut (783-742 para K.) né jug.
(2) Disfata e Sirisé nga asirianét e udhéhequr nga Ada-Nirari 111 mé 802 para K.
(3) Mungesa e konflikteve mes lIzraelit dhe Judés.
(4) Taksimi dhe shfrytézimi i rrugéve tregtare ver-jug pérmes “urés” tokésore t& Palestinés
cuan né rritje té shpejté ekonomike, madje dhe né teprim pér klasén e pasur.

2.
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“Copat ¢ vazove té Samarisé”, qé datojné gjaté mbretérimit t€ Jeroboamit II duket se tregojné
pér njé organizim administrativ si ai i Solomonit. Kjo duekt se vérteton humnerén gjithnjé e
mé té madhe mes té kamurve dhe té skamurve.

Pandershméria e té pasurve pérshkruhet qarté nga Amosi, qé quhet “profeti i drejtésisé”.
Korrupsioni i gjygésorit dhe falsifikimi i peshave tregtare jané dy shembuj té garté té
abuzimit, gé, me sa duket, ishte i pérhapur edhe né Izrael, edhe né Judé.

4. Konteksti fetar

a.

Ishte njé periudhé aktiviteti t&é madh fetar, por e njé besimi shumé té pakét. Kultet e pjellorisé
kananite ishin pérzier me fené e Izraelit. Populli ishte idhujtar, por besimin e tyre e quanin
JHVH-izém. Prirja e popullit té Peréndisé drejt aleancave politike i kishte shtyré né
adhurimin dhe ritualet pagane.

Idhujtaria e Izraelit shprehet garté né 2 Mbre. 17:7-18.

(1) Név. 8, ata ndignin ritualet e adhurimit té kananitéve.

(@) Adhurimi i pjellorisé (shih Lev. 18:22-23)

i) vendet e larta, v. 9, 10, 11

i) shtyllat e shenjta (Baaali), v. 10, 16

iii) Asherimét, v. 16; ishin simbole druri té bashkéshortes femér té Baalit. Ishin
ose druré té gdhendur, ose pemé té gjalla.

(b) Shortaria, v. 17. Ishte dénuar nga Lev. 19-20 dhe LiP. 18.

(2) Név. 16, ata vijuan adhurimin e dy vigave té arté, gé simbolizonin JHVH, dhe gé ishin
ngritur né Dan dhe Betel nga Jeroboami | (1 Mbre. 12:28-29).

(3) Név. 16, ata adhuronin peréndité yjore té Babilonisé: diellin, hénén, yjet dhe yjésité.

(4) Név. 18, ata adhuronin peréndiné e zjarrit dhe pjellorisé fenikase, Molekun, duke flijuar
bijté e tyre (shih Lev. 18:21; 20:2-5). Ky ritual quhet “molek”. Nuk ishte emri i peréndisé.

Baalizmi (shih W. F. Albright, Archaeology and the Religion of Israel, f. 82 e mé tej)

(1) Burimi yné mé i miré arkeologjik éshté “Epika e Baalit né Ugarit”.

(a) E pasqyron Baalin si njé peréndi qé vdes dhe ringjallet né ményré stinore. Ai u
mposht nga Moti dhe u detyrua té jetonte né botén e néndheshme. Gjithé jeta né toké
pushoi. Por, me ndihmén e peréndeshés femér Anat, ai ngrihet dhe e mposht Motin
cdo pranveré. Baali ishte njé peréndi pjellorie, gé adhurohej me ané té magjive
imituese.

(b) Njihej edhe me emrin Hadad.

(2) El éshté peréndia kryesor i panteonit kananit, por popullariteti i Baalit béri gé té
zévendésohej.

(3) lzraeli u ndikua mé sé tepérmi nga baalizmi tirian pérmes Jezebelés, gé ishte e bija e
mbretit té Tirit. Ajo u zgjodh nga Omri pér té birin e tij, Ahabin.

(4) Né lzrael, Baali adhurohej né vendet e larta. Simbolizohej nga njé gur i ngritur né kémbé.
Bashkéshortja e tij ishte Asherahu, e simbolizuar nga njé hu i gdhendur, gé simbolizonte
pemén e jetés.

Pérmenden disa burime dhe lloje idhujtarie.

(1) vigat e arté né Betel dhe Dan, té ngritur nga Jeroboami | pér té adhuruar JHVH.

(2) Adhurimi i peréndisé dhe peréndeshés sé pjellorisé tiriane né vendet e larta.

(3) Idhujtaria e domosdoshme gé pérfshiihej né aleancat politike té kohés.

5. Pérmbledhje e shkurtér e pushtimeve té Asirisé dhe Babilonisé gjaté shekullit té teté, gé ndikuan
dhe né situatén e Palestinés:

a. Katér profetét e shekullit té teté vepruan gjaté ngritjes sé perandorisé sé Asirisé né Tigér-
Eufrat. Peréndia e pérdori kété komb mizor pér té gjykuar popullin e vet, vecanérisht
Izraelin.

(1) Ngjarja ishte formimi i aleancés politike dhe ushtarake té trans-Jordanit, e njohur si
“Lidhja siro-eframite” (735 para K.). Siria dhe Izraeli u pérpogén ta detyronin Judén
gé té bashkohej me ta kundér Asirisé. Mirépo Ahazi i dérgoi letér Asirisé pér ndihmé.
Mbreti i paré i fugishém asirian, gé kishte mendési perandorake, Tiglath-Pileseri IlI
(745-727 para K.), iu pérgjigj késaj sfide ushtarake dhe pushtoi Siriné.
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(2) Mé voné, mbreti kukull i Asirisé, Hoshea (732-722 para K), né Izrael, ngriti krye dhe
i kérkoi ndihmé Egjiptit. Shalmaneseri V (727-722 para K.) e pushtoi sérish Izraelin.
Ai vdiq pérpara se lzraeli té nénshtrohej, por pasardhési i tij, Sargoni 11 (722-705
para K.), e pushtoi kryeqytetin e Izraelit, Samaring, mé 722 para K. Asiria deportoi
mbi 27,000 izraelité me kété rast, ashtu si Tiglath-Pileseri kishte cuar né robéri mijéra
té tjeré mé herét né 732 para K.

b. Pas vdekjes sé Ahazit (735-715 para K.), u formua njé tejtér koalicion ushtarak mes
vendeve té trans-Jordanit dhe Egjiptit kundér Asirisé (714-711 para K.). Njihej si
“Kryengritja e Ashdodit”. Shumé qytete judease u shkatérruan kur Asiria i pushtoi sérish.
NEé fillim, Hezekia e mbéshteste koalicionin, por mé voné u térhoq prej tij.

c. Sidoqgofté, sérish njé tjetér koalicion u pérpoq té pérfitonte nga vdekja e mbretit té
fugishém té Asirisé, Sargonit 11, mé 705 para K., sé bashku me shumé kryengritje té tjera
gé ndodhén né mbaré perandoring asiriane.

(1) Hezekia mori plotésisht pjesé né kété kryengritje. Né kuadér té késaj sfide,
Senakeribi (705-681 para K.) pushtoi Palestinén (701 para K.) dhe fushoi prané
qytetit té Jerusalemit (2 Mbre. 18-19; Isa. 36-39), por ushtria e tij u shkatérrua né
ményré té mrekullueshme nga Peréndia.

(2) Ka njéfaré diskutimi mes studiuesve se sa heré e pushtoi Senakeribi Palestinén.
(Shembull: John Bright flet pér njé pushtim mé 701 para K. dhe njé tjetér té
mundshém mé 688 para K., shih f. 270).

(3) Hezekia shpétoi nga zaptimi asirian, por pér shkak té ekspozimit krenar té thesareve
té Judés gé ai béri para delegacionit babilonas, Isaia parashkoi rénien e Judés né doré
té Babilonisé (39:1-8). Jerusalemi ra né doré té Nebukadnecarit mé 587-586 para K.

d. Isaia paratha dhe rikthimin e popullit t& Peréndisé nén Kirin 1l, sundimtari medo-pers
(41:2-4; 44:28; 45:1; 56:11). Niniva ra mé 612 para K. né doré té Babilonisé, por gyteti i
Babilonisé ra mé 539 para K. né doré té ushtrisé sé Kirit. Mé 538 para K., Kiri nxori njé
dekret, gé lejonte gjithé popujt e guar né robéri, pérfshi dhe juden;jté, qé té ktheheshin né
vendlindje. Madje, u siguroi dhe fonde nga thesari i tij pér rindértimin e tempujve
kombétaré.

B. Njé véshtrim i shkurtér historik i fugive t&¢ médha né Mesopotami (duke pérdorur data té marra
kryesisht nga A History of Israel, shkruar nga John Bright, f. 462 e mé tej):
1. Perandoria asiriane (Zan. 10:11):

a.
b.

feja dhe kultura u ndikuan sé tepérmi nga perandoria sumere/babiloonase.
listé e mundshme e sundimtaréve, me datat e péraférta:
(1) 1354-1318 Ashur-Ubalit I:
(a) Pushtoi gytetin hitit t& Karkemishit.
(b) Nisi zhdukjen e ndikimit hitit dhe lejoi zhvillimin e Asiriseé.
(2) 1297-1266 Ada Nirari (mbret i fugishém)
(3) 1265-1235 Shalmaneser | (mbret i fugishém)
(4) 1234-1197 Tukulti-Ninurta |
- Pushtimi i paré i perandorisé babilonase né jug.
(5) 1118-1078 Tiglath-Pileser |
- Asiria béhet fugi e madhe né Mesopotami.
(6) 1012-972 Ashur-Rabi Il

(7) 972-967 Ashur-Resh-Isui 11
(8) 966-934 Tiglath-Pileser Il
(9) 934-912 Ashur-Dan 11
(10) 912-890 Adad-Nirari Il
(11) 890-884 Tukulti-Ninurta 11
(12) 890-859 Ashur-Nasir-Apal 11
(13) 859-824 Shalmaneser III.
Beteja e Karkarit mé 853
(14) 824-811 Shamashi-Adad V
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(15) 811-783 Adad-Nirari HI
(16) 781-772 Shalmaneser IV
(17) 772-754 Ashur-Dan |11
(18) 754-745 Ashur-Nirari V
(19) 745-727 Tiglath-Pileser I11:

(@) I quajtur sipas emrit té tij té fronit babilonas, Pul, né 2 Mbre. 15:19.

(b) Mbret shumé i fugishém

(c) Filloi politikén e deportimit té popujve té pushtuar.

(d) Mg 735 para K. u bé formimi i “Lidhjes siro-efraimite”, g€ ishte pérpjekje pér té
bashkuar té gjitha burimet e disponueshme ushtarake té kombeve té trans-Jordanit, gé
nga Eufrati né Egjipt, me géllim gé té neturalizonin forcén ushtarake né rritje té
Asirisé. Mbreti Ahaz i Judés nuk pranon té bashkohet me Lidhjen, késhtu gé
pushtohet nga Izraeli dhe Siria. Ai i shkruan Tiglath-Pileserit 111 pér ndihmé kundér
késhillés sé Isaisé (shih Isa. 7-12).

(e) Meé 732 Tiglath-Pileseri Il pushton Siriné dhe Izraelin dhe vendos njé mbret vasal né
fronin e lIzraelit: Hoshean (732-722 para K.). Mijéra judenj ¢cohen né robéri né Medi
(shih 2 Mbre. 15-16).

(20) 727-722 Shalmaneser V.
-Hoshea lidh aleancé me Egjiptin dhe pushtohet nga Asiria (shih 2 Mbre. 17).
(21) 722-705 Sargon II:

(@) Pas njé rrethimi trevjecar, té nisur nga Shalmaneseri V, gjenerali dhe pasuesi i tij
Sargoni Il pushton kryeqytetin e Izraelit, Samariné. Mbi 27,000 izraelité deportohen
né Medi.

(b) Pushtohet dhe perandoria hitite.

(c) Mé 714-711, njé tjetér koalicion i kombeve té trans-Jordanit dhe Egjiptit ngrené krye
kundér Asiris€. Ky koalicion njihet si “Kryengritja e Ashdodit”. Edhe Hezekia i
Judés u pérfshi né fillim me ta. Asiria i pushtoi dhe shkatérroi disa qytete filistinase.

(22) 705-681 Senakeribi:
(&) MEé 705, njé tjetér koalicion i kombeve té trans-Jordanit me Egjiptin ngritén krye pas
vdekjes sé babait té tij, Sargonit Il. Hezekia e mbéshteti plotésisht kété kryengritje.
Senakeribi i pushtoi mé 701. Kryengritja u shtyp, por Jerusalemi u kursye pér shkak
té njé veprimi hyjnor (shih Isa. 36-39; 2 Mbre. 18-19.)
(b) Senakeribi shtypi dhe kryengritjet né Elam dhe Babiloni.
(23) 681-669 Esarhadoni:

(a) Sundimtari i paré asirian gé sulmoi dhe pushtoi Egjiptin.

(b) Kishte simpati t&¢ madhe pér Babiloning, dhe ia rindértoi kryeqytetin.
(24) 669-663 Ashurbanipali:

(@) I quajtur dhe Osnapar, né Ezra 4:10

(b) Véllai i tij, Shamash-shum-ukin u bé mbret i Babilonisé. Kjo solli disa vite pageje
mes Asirisé dhe Babilonisé, por pati njé nénrrymé pavarésie, e cila shpértheu mé 652,
e udhéhequr nga i véllai.

(c) Réniae Tebés, 663

(d) Disfata e Elamit, 653, 645

(25) 633-629 Ashur-Etil-1lani.
(26) 629-612 Sin-Shar-Ishkun.
(27) 612-609 Ashur-Ubalit 11:

- U kurorézua mbret né mérgim né Haran pas rénies sé Ashurit mé 614 dhe Ninives mé

612.

2. Perandoria neobabilonase:

a.

b.

703-? Merodak-Baladan:
- Nisi njé séré kryengritjesh kundér sundimit asirian.
652 Shamash-Shum-Ukin:
(1) Biri i Esarhadonit dhe véllai i Ashurbanipalit.
(2) Nisi kryengritjen kundér Asirisé, por u mposht.
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C.

d.

626-605  Nabopolasar:

(1) Ishte monarku i paré i perandorisé neo-babilonase.

(2) Sulmoi Asiriné nga jugu, ndérsa Kiaksari i Medisé e sulmoi nga verilindja.

(3) Kryeqyteti i vjetér asirian, Ashuri, ra mé 614, kurse kryeqyteti i ri e i fugishém, Niniva,
ramé 612.

(4) Pjesa e mbetur e ushtrisé asiriane u térhoq né Haran. Madje, caktuan dhe njé mbret.

(5) Meé 608, faraoni Neko Il (shih 2 Mbre. 23:29) marshoi né veri pér té ndihmuar pjesén e
mbetur té ushtrisé asiriane me géllim gé té formonte njé zoné sigurie kundér fugisé né
rritje t& Babilonisé. Josia, mbreti i peréndishém i Judés (shih 2 Mbre. 23), iu kundérvu
kalimit té ushtrisé egjiptiane pérmes Palestinés. Né Megido u zhvillua njé pérleshje e
shkurtér. Josia u plagos dhe vdiq (2 Mbre. 23:29-30). | biri, Jehoahazi, u bé mbret.
Faraoni Neko Il mbérriti tepér voné pér t& ndalur shkatérrimin e forcave asiriane né
Haran. U pérlesh me forcat babilonase, té komenduara nga princi i kurorés,
Nebukadnecari 1, dhe pésoi disfaté té réndé mé 605 né Karkemish, né Eufrat.

Gjaté kthimit né Egjipt, Neko ndaloi né Jerusalem dhe plagkiti gytetin. E
zévendésoi dhe e deportoi Jehoahazin pas vetém 3 muajsh.. Né fron vendosi njé tjetér bir
té Josias, Jehoiakimin (shih 2 Mbre. 23:31-35).

(6) Nebukadnecari Il e ndogi ushtring egjiptiane né jug pérmes Palestinés, por i dérguan fjalé
pér vdekjen e té atit dhe u kthye né Babiloni.

MEé voné, né té njéjtin vit, u kthye né Palestiné. La Jehoiakimin né fronin e Judés,
por ¢oi né robéri disa mijéra njeréz té parisé dhe disa anétaré té familjes mbretérore.
Danieli dhe miqté e tij ishin pjesé e kétij deportimi.

605-562  Nebukadnecari Il:

(1) Nga 597-538, Babilonia e kishte plotésishit nén kontroll Palestinén.

(2) MEé 597, u krye njé tjetér deportim nga Jerusalemi pér shkak té aleancés sé Jehoiakimit
me Egjiptin (2 Mbre. 24). Ai vdiq pérpara mbérritjes sé Nebukadnecarit 1. Biri i tij,
Jehoiakini, u bé mbret pér vetém 3 muaj dhe, pastaj, e cuan né robéri né Babiloni. Dhjeté
mijé shtetas, bashké me Ezekielin, u rivendosén prané qytetit t& Babilonisé, pérbri
Kanalit té Kebarit.

(3) MEé 586, pas flirtimit té vazhdueshém me Egjiptin, gyteti i Jerusalemit u shkatérrua
plotésisht (2 Mbre. 25) dhe u krye njé deportim tjetér masiv. Zedekia, qé zévendésoi
Jehoiakinin, udeportua dhe guvernator u caktua Gedaliahu.

(4) Gedaliahu u vra nga forcat ushtarake kryengritése té judenjve. Kéto forca u arratisén né
Egjipt dhe e detyruan Jeremian té shkonte me ta. Nebukadnecari i pushtoi pér heré té
katért (605, 596, 586, 582) dhe deportoi gjithé judenjté e mbetur gé arriti té gjente.

562-560  Evil-Merodak, i njohur dhe si Amel-Marduk
- Liroi Jehoiakimin nga burgu, por e detyroi té géndronte né Babiloni (shih 2 Mbre.

25:27-30; Jer. 52:31).

560-556  Neriglisar.

-Ishte gjenerali i Nebukadnecarit, gé shkatérroi Jerusalemin.

556-? Labaski-Marduk.

-Ishte biri i Neriglisarit, por u vra pas vetém nénté muaj.

556-539  Nabonidi:

(1) Nabonidi nuk kishte lidhje gjaku me familjen mbretérore, késhtu gé u martua me njé bijé
té Nebukadnecarit 1.

(2) Shumicén e kohés e kaloi duke ndértuar njé tempull pér peréndiné e hénés “Sin”, né
Tema. Ishte biri i kryepriftéreshés sé késaj peréndeshe. Kjo shkaktoi armigsiné e
priftérinjve t€ Mardukut, kryeperéndisé sé Babilonisé.

(3) Shumicén e kaloi né pérpjekje pér té shtypur kryengritjet dhe pér té stabilizuar
mbretéring.

(4) U zhvendos né Tema dhe ia la né doré punét e shtetit té birit, Belshacarit, né kryeqytetin
e Babilonisé (shih Dan. 5).

?-539 Belshacar (bashkémbret)
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- Qyteti i Babilonisé ra shumé shpejt né doré té ushtrisé medo-perse nén Gobriasin e
Gutiumit, té cilét ia ndryshuan rrjedhén ujit té Eufratit dhe hyné né qytet pa
rezistencé. Priftérinjté dhe populli i qytetit i trajtuan persét si clirues dhe si
rimékémbésit e Mardukut. Gobriasi u bé guvernator i Babilonisé nga Kiri 11. Ose Kiri
II, ose Gobriasi, éshté “Dari med” 1 Dan. 5:31 dhe 6:1. Dar do té thoté “Mbretérori”.

3. Perandoria medo-perse: véshtrim i pérgjithshém i ngritjes sé Kirit 1l (Isa. 44:28; 45:1-7):

a.
b.
C.

m
n.
0.
p.
4. V
a.

625-585  Kiaksari ishte mbreti i Medisé, gé ndihmoi Babilonin té mposhtte Asiriné.
585-550  Astiagu ishte mbreti i Medisé. Krisi ishte nipi i tij me ané té Mandanit.
550-530  Kiri Il i Anshamit ishte njé mbret vasal, gé ngriti krye.
(1) Nabonidi, mbreti babilonas, e mbéshteti Kirin.
(2) Kiri Il rrézoi nga froni Astiagun.
(3) Me géllim gé té rikthente ekuilibrin e pushtetit, Nabonidi béri aleancé me:
(a) Egjiptin
(b) Kroesin, mbretin e Lidias (Azia e vogél)
547- Kiri 1l marshoi kundér Sardit (kryeqyteti i Lidias)
2 néntor, 539, Gobriasi i Gutiumit, bashké me ushtrin e Kirit, e pushtoi Babiloniné pa
rezistencé. Gobriasi u bé guvernator i Babiloniseé.
539- né tetor, Kiri II “i madh” hyri personalisht si ¢lirues. Politika e tij zemérgjeré ndaj grup-
kombeve zmbrapsi vitet e deportimit si politiké kombétare.
538- judenjté dhe té tjerét u lejuan qé té ktheheshin né vendlindje dhe té rindértonin tempujt
vendas.
530- biri i Kirit, Kambisi Il, pasoi té atin né fron.
530-522 mbretérimit i Kambisit I1.
- | shtoi perandorisé medo-perse dhe Egjiptin mé 525.
- Mund té keté kryer vetévrasja.
522-486 né pushtet erdhi Dari |.
(1) Nuk ishte nga familija mbretérore, por ishte gjeneral ushtarak.
(2) E organizoi perandoriné perse duke pérdorur planet e Kirit pér satrapét (shih Ezra 1-6;
Hagai; Zakaria).
(3) Nxorri monedhat e veta, si Lidia.
486-465 mbretérimi i Kserksit I:
(1) Shtypi kryengritjen egjiptiane.
(2) Donte té pushtonte Gregine dhe té pérmbushte éndrrén perse, por pésoi disfaté né betején
e Termopileve mé 480 dhe né Salaminé mé 479.
(3) Burri i Esterit, gé quhet Ahasur né Bibél, u vra mé 465.
465-424 mbretérimi i Artakserksit | (shih Ezra 7-10; Nehemia; Malakia):
(1) Grekét viajuan té pérparonin derisa u pérballén me luftrat civile t& Peloponezit.
(2) Gregia ndahet (Athinase — Peloponeziane).
(3) Luftrat civile greke zgjatén rreth 20 vjet.
(4) Gjaté késaj periudhe, komuniteti jude u forcua.
423-404  mbretérimi i Darit I1.
404-358  mbretérimi i Artakserksit I11.
338-336  mbretérimi i Arsit.
336-331  mbretérimi i Darit I11.

éshtrim i pérgjithshém i Egjiptit:

Hiksot (mbretérit barinj — sundimtaré semité) — 1720/10-1550 para K.

b. Dinastia e 18-té (1570-1310 para K.)

(1) 1570-1546 Amosis

(2) 1546-1525 Amenofisi | (Amenhotepi I)
(3) 1525-1494 Tutmozi |

4 ? Tutmozi Il

5) ? Hatshepsuti

(6) 1490-1435 Tutmozi Il

(7) 1435-141 Amenofisi Il
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(8) 1414-1406 Tutmozi IV
(9) 1406-1370 Amenofisi Il
(10) 1370-1353  Amenofisi IV (Akhenaten)

(11) ? Smenkhare
(12) ? Tutankhamun
(13) ? Aj

(14) 1340-1310 Haermhabi
c. Dinastia e 19-té (1310-1200 para K.):
1 ? Ramzesi |
(2) 1309-1290 Seti |
(3) 1290-1244 Ramesisi (Ramzesi 1)
(4) 1224-1216 Marniptah (Merneptah)

5) ? Amenmesi
(6) ? Seti I
@ ? Sipta
8) ? Tevosreti
d. Dinastia e 20-té (1180-1065 para K.):
(1) 1175-114 Ramzesi Il1

(2) 1144-1065 Ramzesi IV — XI
e. Dinastia e 21-té (1065-935 para K.):

@ Smendi
2 ? Herihori
f. Dinastia e 22-t8 (935-725 para K. — libiane):
(1) 935-914 Shishaku (Shoshenku I, ose Shoshengu I)
(2) 914-874 Osorkoni |
3) ? Osorkoni 11
4) ? Shoshenku Il
g. Dinastia e 23-té (759-715 para K. — Libiane)
h. Dinastia e 24-té (725-709 para K.)
i. Dinastia e 25-té (716/15-663 para K. — etiopiane/nubiane):
(1) 710/09-696/95 Shabako (Shabaku)
(2) 696/95-685/84 Shebetko (Shebitku)
(3) 690/89, 685/84-664 Tirhaka (Taharka)
4 ? Tantamuni
j. Dinastia e 26-té (663-525 para K. — Saitike):
(1) 663-609 Psametiku | (Psamtiku)
(2) 609-593 Neko Il (Neko)
(3) 593-588 Psametiku Il (Psamtiku)
(4) 588-569 Apriesi (Hofra)
(5) 569-525 Amasi
(6) ? Psametiku 111 (Psamtiku)
k. Dinastia e 27-té (525-401 para K. — perse):
(1) 530-522 Kambisi Il (biri i Kirit I1)
(2) 522-486 Dari |
(3) 486-465 Kserksi |
(4) 465-424 Artakserksi |
(5) 423-404 Dari Il

* pér njé kronologji ndryshe, shih Zondervan’s Pictorial Bible Encyclopedia, Véll. 2, f. 231.

5. Vaéshtrim i pérgjithshém i Greqisé:
a. 359-336  Filipi i Magedonisé:
(1) Ndértoi Greginé
(2) U vramé 336.
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b. 336-323

Aleksandri II “i Madh” (biri i Filipit):

(1) I dha dérmén Darit 11, mbretit pers, né betején e Isit.

(2) Vvdiq mé 323 né Babiloni nga ethet né moshén 33/32 vjegare.

(3) Gjeneralét e Aleksandrit e ndané késhtu perandoriné e tij pas vdekjes:
(a) Kasendri —Magedoniné dhe Greginé
(b) Lisimiku — Trakén
(c) Seleuku I — Siriné dhe Babiloniné
(d) Ptolemi — Egjiptin dhe Palestinén
(e) Antigoni — Aziné e Vogél (nuk zgjati shumé)

c. Seleukét kundér ptoleméve pér kontrollin e Palestinés
(1) Siri (sundimtarét seleuké):

(a) 312-280
(b) 280-261
(C) 261-246
(d) 246-226
(e) 226-223
(f) 223-187
(g) 187-175
(h) 175-163
(i) 163-162
() 162-150

Seleuku |

Antioku | Soster
Antioku Il Teus
Seleuku Il Kalinikus
Seleuku Il Keraunus
Antioku 111 i Madh
Seleuku v Filopator
Antioku IV Epifan
Antioku V

Demetri |

(2) Egjipt (sundimtarét ptolemej):

(a) 327-285
(b) 285-246
(c) 246-221
(d) 221-203
(e) 203-181
(f) 181-146

Ptolemi | Soter
Ptolemi Il Filadelfus
Ptolemi Il Evergjet
Ptolemi IV Filopator
Ptolemi V Epifan
Ptolemi VI Filometor

(3) Véshtrim i shkurtér:
(a) 301- Palestina nén sundimin ptolem pér vite me radhé

(b) 175-163 Antioku IV Epifan, sundimtari i tetét seleuk, donte t’i helenizonte juden;jté,

edhe forcérisht nése ishte e nevojshme:

i)
i)
VIII. NJESITE LETRARE

A. Pérvijim i shkurtér

Ndértoi gjimnaze (vende ku stérviteshin té rinjté)
Ndértoi altaré pagané pér Zeusin Olimpik né tempull

1. Kapitujt 1-39 — profeti dhe koha e tij
2. Kapitujt 40-66 (ose, mundésisht, 40-55 dhe 56-60) — epoka e re

B. Kapitujt 1-39, konteksti historik i kohés sé Isaisé (para robérisé)
1. Kapitujt 1-6, nén mbretérit Uzia dhe Jotam
2. Kapitujt 7-14, nén mbretin Ahaz

3. Mbretérit 15-39, nén mbretin Hezekia (kapitujt 36-39 jané paralel me 2 Mbre. 18:13-20:19)

C. Kapitujt 40-66, periudha e robérisé dhe pas robérisé jané tipologji t& mbretérisé sé ardhshme.
1. Ashtu si kapitujt 1-39 reflektojné predikimin e Isaisé dhe jané, gartazi, prezantime gojore, kapitujt
40-55 reflektojné njé kontekst té ri. Gjykimi i Peréndisé ka ardhur dhe, tani, tema kryesore éshté
rimékémbja. Ekzistojné dhe disa shenja stilistikore qé kéta kapituj jané mé shumé té shkruar, sesa

gojore.

2. Kapitujt 1-39 trajtojn gartazi kércénimin asirian, si dhe kércénimin asirian né ményré tipologjike,
né vecanti né kapitujt 13-14, 21 dhe 39. Kapitujt 40-55 trajtojné periudhén perse dhe

rimékémbjen e popullit té Peréndisé né Vendin e Premtuar.
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3. Kapitujt e mévonshém té Isaisé, 56-66, jané eskatologjiké; pérdorin metafora nga Lindja e Aftért
e lashté gé parahijezojné adhurimin monoteist té JHVH-sé né mbaré botén.

D. Véshtirésia e pérvijimit té lsaisé
1. Shumica e studiuesve moderné e ndajné librin né té paktén dy pjesé: kapitujt 1-39 dhe 40-66. R.
K. Harrison: kap. 1-33 dhe 34-66, pér shkak té njé ndarjeje né tekstin e Pergamenave té Detit té
Vdekur. Kjo ndarje e garté né kéta Pergamena mes kapitullit 33 dhe 34 ka ¢uar né mendimin se
Isaia u mblodh nga dishepuijt e tij né dy véllime. W. H. Brownlee ka propozuar se kéta dy véllime
pasqyrojné njéri-tjetrin nga ana strukturore:

Veéllimi 1: Veéllimi 2:
Kapitujt 1-5  shkatérrimi dhe rimékémbja kapitujt 34-35
Kapitujt 6-8  material biografik kapitujt 36-40
Kapitujt 9-12  vepruesit e bekimit dhe gjykimit hyjnor kapitujt 41-45
Kapitujt 13-23 orakuj kundér fugive té huaja kapitujt 46-48
Kapitujt 24-27 shpengimi botéror dhe ¢lirimi i Izraelit kapitujt 49-55
Kapitujt 28-31 predikime etike kapitujt 56-59
Kapitujt 32-33 rimékémbja e kombit kapitujt 60-66

2. Disa pérvijime pérgendrohen né kontekstin historik, ndérsa disa té tjera, né pérmbajtjen
mesianike
NIV Leupoldi
kap. 7-12 “profecité me rastin e kércénimit arameas “Libri i Imanuelit”

dhe izrealit ndaj Judés”
kap. 28-33 “Gjashté goditjet: pesé ndaj Izraelit jobesnik “Libri i Sionit” (guri i qoshes)
dhe njé ndaj Asiris€”
3. Disa shembuj pagartésie pér njésité letrare (kap. 1-12)
a. Pérvijimi i kapitujve 1-12 nga E. Y. Young, f. 211-214:
(1) 1:1-12:6 Profeci né lidhje me Judén dhe Jerusalemin
(@) 1:1-31 gjyqi i madh
(b) 2:1-4:6 mbretérimi dhe gjykimi gé i bén Mesia popullit
(c) 3:5-30 paudhésité e médha té Judés
(d) 6:1-13 vegimi qé pati Isaia pér Zotin
(e) 7:1-12:6  profecité e shprehura gjaté mbretérimit té Ahazit
b. Pérvijimi i kapitujve 1-12 nga R. K. Harrison, f. 764
(1) Profecité pér shkatérrimin dhe rimékémbjen e Judés, kap. 1-5
(2) Thirrja e Isaisé; materiali biografik, kap. 6-8
(3) Perandorité botérore té kohés dhe rolet e tyre, kap. 9-12
c. Pérvijimi i kapitujve 1-12 nga NIV Study Bible, f. 1016
(1) Kkapitujt 1-6
(@) Hyrje: akuzat kundér Judés pér shkeljen e Besélidhjes, kap. 1
(b) Disiplina e ardhme dhe lavdia e Judés dhe Jerusalemit, kap. 2-4
(i) Bekimet e ardhshme té Jerusalemit (2:1-5)
(i) Disiplinimi i Judés nga Zoti (2:6-4:1)
(i)  Rimékémbja e Sionit (4:2-6)
(c) Gjykimi dhe cuarja e kombit né robéri (kap. 5)
(d) Detyra e vecanté e Isaisé (kap. 6)
(2) Kapitujt 7-12
(a) Ahazi paralajmérohte gé té mos i druhet aleancés aramease dhe izraelite (kap. 7)
(b) Biri i Isaisé dhe biri i Davidit (8:1-9:7)
(c) Gjykimi kundér lIzraelit (9:8-10:4)
(d) Perandoria asiriane dhe mbretéria davidike (10:5-12:6)
(1 Shkatérrimi i Asirisé (10:5-34)
(i) Vendosja e mbretit davidik dhe mbretérisé sé tij (kap. 11)
(iii) Kéngé gézimi pér shkak té cliirmit (kap. 12)
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d. Pérvijimi i kapitujve 1-12 nga H. C. Leupold, f. 38-40:
(1) Profecité Judén dhe Jerusalemin (kap. 1-12)
(a) Hyrje: mesazhi tipik i Isaisé (kap. 1)
Q) Titull, v. 1
(i) Gjykimi hyjnor, v. 2-4
(iii)  Gjendja e jashtme e rrénuar e kombit, v. 5-9
(iv) Lloji i atéhershém i adhurimit, i paefektshém si ilag, v. 10-15
(V) Thirrje pér pendim, v. 16-20
(vi) Shenja té shprishjeve né Jerusalem, v. 21-33
(vii) lzraeli shpengohet nga gjykimi, v. 24-31
(b) Nga gjykimi te pérmbushja e premtimeve té hirshme té Peréndisé, kap. 2-6
i e ardhmja e lavdishme e Sionit né epokén mesianike, 2:2-5
ii e tashmja e turpshme e Sionit, 2:6-4:1
a) Pérshkrim i vlerave té rreme té kohés, v. 6-9
b) Tregim i gjykimit té tmerrshém né té ardhmen, v. 10-11
c) Cfaré do t’u béjé Dita e Zotit gjithé vlerave té rreme, v. 12-17
d) Fatiitmerrshém i idhujve, v. 18-21
e) Dénimi i kreréve té papérgjegjshém nga Zoti, 2:22-3:15
i) Gjendja e anarkisé kur Zoti do t’u heqé ¢do mbéshtetje, 3:1-12
i) Faji i drejtuesve, gé sollén gjithé kété fatkegési mbi krye, 3:13-15
f) Dénimi gé u bén Zoti grave mendjelehta té Jerusalemit, 3:16-4:1
g) Sioni pastrohet, 4:2-6
h) Gjykimi i popullit fajtor té Peréndisé, kap. 5
i) Shémbélltyra e vreshtit, v. 1-7
i) Rrushi i hidhur gé prodhon Izraeli, v. 8-23
iii) Gjykimi i ardhshém gé do té vijé me ané té asirianéve, v. 24-30
i) Gjykimi i Izraelit né thirrjen e paré té profetit, kap. 6
i) vegimi i profetit, v. 1-3
i) reagimi i profetit ndaj vegimit, v. 4-5
iii) shpélarja e tij, v. 6-7
iv) autorizimi i tij, v. 8-9a
V) mesazhi i tij, v. 9b-13
(c) Librii Imanuelit (kapitujt 7-12)
i. Shenja e Imanuelit, kap. 7
a) Ngjarja né Pellgun e Sipérm, v. 1-9
b) C’ndodhi pas asaj ngjarjeje, Fjala né lidhje me Imanuelin, v. 10-17
¢) Ngjarjet e métejshme, shkatérrimi i profetizuar i vendit, v. 18-25
ii. Kohét e véshtira (734-732 para K.) dhe si té pérballen mé to, kap. 8
a) Plackitja e Damaskut dhe Sirisé, v. 1-4
b) Pushtimi i Judés nga Asiria, v. 5-8
¢) Siguria gé mund té ofrojé Imanueli, v. 9-10
d) Kujt dhe ¢faré gjéje t’i firkésohemi, v. 11-15
e) Pritja e duruar me besim, v. 16-18
f) Sllogani i duhur pér kohén, v. 19-22
iii. Fémija me katér emra, 9:1-7
a) Pérmbledhje, v. 1
b) Lumturia e madhe, v. 2-3
c) Cfaré higet? V. 4-5
d) Autori i lumturisé sé madhe, v. 6-7
iv. “Dora e tij éshté ende e shtriré”, 9:8-10:4
a) pérshkak té krenarisé sé pashenjté do té pésojné disfaté nga armiqté, v. 8-12
b) pér shkak t& mospendimi té vazhdueshém, krerét e Judés do té shkatérrohen,
v. 13-17
c) pérshkak té mbizotérimit té ligésisé do té keté lufté civile, v. 18-21
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d)

pér shkak té padrejtésive shogérore, do té keté njé dité gjykimi, 10:1-4

v. Mjeré Asiria, 10:5-34

a)
b)
c)

d)

e)
f)

9)
h)

Asiria kryenece e ka kegkuptuar detyrén e veganté gé i dha Peréndia, v. 5-11
Gjykimi i vonuar do té godasé kété pushtues krenar, v. 12-14

Pér shkak té arrogancés sé vet, Asiria do té digjet si zjarri kur bie né pyll, v.
15-19

Pas shkatérrimit gé vjen nga gjykimi i Peréndisé, pjesa e mbetur e Izraelit do
t’i kthehet atij, v. 20-23

Sioni do té ¢lirohet kur Asiria té bjeré, v. 24-27

Pérparimi strategjik asirian, qé pothuajse pushtoi Sionin, pérshkruhet si
buletin nga fronti i luftés, v. 28-32

Jahve do ta presé pyllin kryelarté asirian, v. 33-34

Mesia, nga pasardhja e Davidit, dhe vepra e tij madhéshtore e shpétimit, kap.
11

i) Pajimet e Mesisé, v. 1-3a

i) Ményra si do ta kryejé punén e vet, v. 3b-5

iii) Transformimi gé do té kryhet edhe né natyré, v. 6-9

iv) Pérshkrimi i veprés sé tij né lidhje me ato gé do té béjé pér lzraelin,
v. 10-16

Lavdérim pér ditén madhéshtore gé do té vijé, kap. 12

i) Vendosmeéria e Izraelit pér té ofruar kété lavdérim, v. 1-2

i) Pérshkrim pérmbledhés i bekimeve té asaj dite, v. 3

iii) Nxitje pér ofrimin e kétij lavdérimi, v. 4-6

IX. TE VERTETAT KRYESORE

A. lsaia e urdhéron Judén qgé té jeté besnik ndaj besélidhjes sé Davidit (2 Sam. 7), por kthehet dhe tek
géllimi fillestar i besélidhjes sé Abrahamit (Zan. 12:1-3), ku Peréndia zgjodhi Izraelin pér té zgjedhur
botén. Sa dallim duhet té keté béré ky mbretérim mbarébotéror i JHVH! Peréndia, jo vetém gé do té
rimékémbé Izraelin, por edhe do t’ia zgjerojé ndikimin né gjith€ botén!

B. Isaia paratha né ményré té vecganté lévizjet e ngjarjeve botérore té kohés sé vet dhe né té ardhmen, gé
do té cojné né rikthimin e mbretérimit davidik népérmjet Mesisé sé Peréndisé (késhtu thoté dhe
Mikea). Kjo mbretéri éshté e shenjté dhe mbarébotérore (si dhe te Mikea). Té dyja kéto jané aspekte
té Peréndisé monoteist, té shenjté dhe shpengues té Isaisé.

C. Isaiatregon garté kotésiné e mbéshtetjes sé popullit t& Peréndisé né burimet e réna dhe njerézore té
késaj bote. Clirimi do té vijé vetém nga JHVH!

D. lIsaia zbulon tre tipare tejet té fugishme té planit shpengues té Peréndisé:

1.

Mesia i ardhshém

2. Mesia si Shérbétor i Pérvuajtur
3. Mbretérimi mbarébotéror i Mesisé

X. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe fraza
“dégjoni, o qiej, dhe dégjo, o toké’ 1:2 (NASB & NIV)

“si kasollja e rojtarit n€ njé€ fushé€ me kunguj...”, 1:8 (NIV, “si kasolle né nj€ fushé me shalqinj”)
“¢’vleré kané flijimet tuaja t€ shumta pér mua?...”, 1:10-15 (NIV, “numri i madh i flijimeve

1.
2.
3.

4.
5.
6.

tuaja”)

“Ejani, le té arsyetojmé sé bashku...”, 1:18 (NASB & NIV)
“né ditét e fundit...”, 2:2 (NASB & NIV)
“t¢ gjitha kombet do t&€ derdhen aty...”, 2:2-4 (NASB & NIV)
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7. ‘“unazé€ hunde”, 3:21 (NASB & NIV)

8. “njére”, 4:5 (NASB & NIV)

9. “kush do té shkojé€ pér ne?” 6:8 (NASB & NIV)

10. “njé e virgjér”, 7:14 (NIV, “virgjéresha’)

11. “né kohén kur t€ jet€ aq i madh sa té dijé€ té refuzoj€ t€ keqen dhe t€ zgjedhé t€ mirén”, 7:15, 16
(NASB & NIV)

12. “njé gur pér t€ goditur dhe njé€ gur pér t’u penguar”, 8:14 (28:16) (NASB & NIV)

13. “mediumét dhe magjistarét qé péshpérisin dhe murmurisin”, 8:19 (NASB & NIV)

14. “Asiria, shkopi i zemé&rimit tim”, 10:5 (NASB & NIV)

15. “vetém nj€ pakicé brenda tyre do té kthehet...”, 10:22 (NASB & NIV)

16. “njé filiz do t&€ dalé nga rrénja e Jeseut”, 11:1, 10 (NIV, “... nga trungu”)

17. “dhi t€ egra”, 13:21; 34:14 (NIV, “krijesa t€ shkretétirés”)

18. “mali i asamblesé né cepat e veriut”, 14:13 (NIV, “Mali i Asamblesé, né majat mé té larta té malit
té shen;jt&”)

19. “njé altar pér Zotin n€ mes té vendit t& Egjiptit”, 19:19 (NIV, “... n€ zemér t& Egjiptit”)

20. Ariel, 29:1-2,7 (NASB & NIV)

21. “do t’i shkatérrojé plotésisht”, 34:2 (NIV, “do t’i shkatérrojé krejt”)

22. “gremgi n€ hundén tuaj”, 37:29 (NASB & NIV)

23. “i ke hedhur gjithé mékatet e mia pas shpine”, 38:17 (NASB & NIV)

24. “Fjala e Zotit toné géndron pérjeté”, 40:8 (NASB & NIV)

25. “Ai qé rri ulur mbi kubené e tokés”, 40:22 (NIV, “ai g€ rri n€ fron mbi qarkun e tokés”)

26. “Uné, Zoti, jam i pari dhe i fundit. Uné jam ai”, 41:4; 44:6 (NASB & NIV)

27. “Nuk do t’jua kujtoj mé mékatet”, 43:25 (NASB & NIV)

28. “A ka Peréndi tjetér vec meje, a ka Shkémb tjetér”, 44:8; 45:5 (NIV, “A ka Peréndi tjetér vec
meje? Jo, s’ka Shkémb tjetér; nuk njoh askénd”)

29. “Ai qé formon dritén dhe krijon errésirén, qé shkakton ekzistencén dhe krijon fatkeqésing” 45:7
(NIV, “uné formoj dritén dhe krijoj errésirén, sjell begatin€ dhe krijoj fatkeqésing”)

30. “kthehuni tek uné, dhe shpétohuni, gjithé cepat e tokeés...”, 45:22 (NASB & NIV)

31. “para meje ¢do gju do t€ pérkulet, dhe ¢do gjuh€ do té mé betohet pér besnikéri”, 45:23 (NASB &
NIV)

32. “pér hirin tim, pér hirin tim, do t€ veproj...”, 48:11 (NASB & NIV)

33. “A mund ta harrojé gruaja fémijén e vet n€ gji... edhe sikur kéta té harrojné€, uné s’do té€ té harroj”,
49:15 (NASB & NIV)

34. “kupa e zemérimit t& tij”, 51:17 (NIV, “kupa e térbimit t& tij”")

35. “I goditur nga Peréndia dhe i munduar...”, 53:4 (NASB & NIV)

36. “... Zoti u kénaq g€ ta shtypte, duke i dhéné mundime”, 53:10 (NIV, “mirépo, vullneti i Zotit ishte
qé ta shtypte dhe ta bénte té vuante”)

37. “Sepse ju do t€ keni veté Zotin si drité té pérjetshme”, 60:19-20 (NASB & NIV)

Persona

1. “I Shenjtii Izraelit”, 1:4; 41:8-9; 42:1, 19; 43:10

2. “bija e Sionit”, 1:8

3. “Zotiiushtrive”, 1:9 (NIV, “Zoti i Plotfuqishém”)

4. “Degae Zotit”, 4:2

5. Serafimét 6:2 (NIV, “serafét”)

6. Shear-jashub, 7:3

7. Imanuel, 7:14

8. Maher-shalal-hash-baz, 8:3

9. “Iplotfuqishmi” (El Shadai), 13:6

10. “O ylli i méngjesit, biri i agimit”, 14:12

11. “njéri nga lindje”, 41:2, 25 (44:28; 45:1)

12. “Shérbétori im”, 41:8, 9; 42:1, 19; 43:10; 52:13

13. Bel... Nebo, 46:1

14. Rojtarét, 52:8
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15. Eunuk, 56:3
Xl. VENDNDODHJET NE HARTE

Tarshish, 2:16 (NIV, “anijet tregtare”)
Fisi i Efraimit, 7:2

Mali i Sionit, 8:18

Fisi i Zebulunit, 9:1

Galile, 9:1

Karkemish, 10:9

Sela, 16:1; 42:11

Zoan, 19:13

Memfis, 19:13

10. Negev 21:1 (NIV, “NEGEV”)
11. Tema 21:14

12. Tir 23:1

13. Sidon 23:2

14. Araba 35:1 (NIV, “shkretétira”)
15. Mali i Karmelit 35:2

16. Sharon 35:2

17. Ararat 37:38

18. Tubal 66:19

19. Javan 66:19 (NIV, Greqi)

CoNO~WNE

XIl.  PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse po e sjell Peréndia popullin e vet né gjyq? Cfaré kané béré? (kap. 1)
A éshté kundér flijimeve Peréndia? (1:10-15)
Shpjego pse 5:1-7 éshté kaq e fugishme dhe emocionuese?
Pse thirrja e Isaisé pérmendet jo mé paré se kapitulli 67
Pse nuk e pérdor Isaia fjalén “virgjéreshé” né€ 7:14?
Rendit vendet né kapitujt 7-12 ku njé fémijé pérdoret pér té pérshkruar epokén e re.
Shpjego tre titujt e fiseve veriore, gé pérdoren né 9:8-9.
Pse rénia e Babilonisé pérmendet né kapitullin 13, kur Isaia po diskuton pér Asiriné né kapitullin 10?
C’lidhje kan€ me Satanin Isa. 14 dhe Ezek. 287
. Shpjego kontekstin historik té kapitujve 36-39.
. A po nénkupton 40:1-2 se populli i Peréndisé éshté né robéri? Nése po, ¢’lidhje ka kjo me autorésiné?
. Si mund té lidhet Shérbétori i 42:1 me Jezusin, por jo v. 19?
. Si lidhet 52:13-53:12 me Jezusin? Po me lzraelin?
. Cili &shté konteksti gjeografik i kapitujve 56-66?

©CoNoOk~wWNhE
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HYRJE PER JEREMIAN
EMRI | LIBRIT
A. U quajt sipas profetit Jeremia.

B. Emri i tij do té thoté:
1. “JHVH flak [di¢ka]”
2. “JHVH themelon”

KANONIZIMI

A. Ishte pjesé e Profetéve né kanonin hebre.

B. N& literaturén rabinike, shpesh, konsiderohej si i pari i profetéve (shih Mat. 27:9).
GJINIA LETRARE

A. Ky libér pérbéhet nga disa gjini letrare:
1. Poezia klasike hebraike (orakujt e Jeremias)
2. Proza hebraike (shkruar nga Baruku né vetén e treté)
3. Pérmbledhje té predikimeve té Jeremias, shpesh, né prozé (sérish, nga Baruku)
4. Ankesa autobiografike gé i béhen Peréndisé né formé poetike (rréfimi i Jeremias)

B. Qartazi, Jeremia pérfshin profeci gojore dhe me shkrim. Po késhtu, nga kapitulli 36 mésojmé se u
desh gé disa profeci té ridiktoheshin/rikopjoheshin.

AUTORESIA

A. Qartazi, kapitullin 52 nuk e shkroi Jeremia, pasi vargjet 31-34 tregojné pér ngjarje gé ndodhén né
Babiloni. Jeremian e cuan forcérisht né Egjipt disa njésite ushtarake me kryengrités judenj pas
vdekjes sé Gedaliahut, guvernatorit babilonas.

B. Autoré/redaktoré té mundshém:
1. Jeremia
2. Baruku — skribi i tij
3. Njé redaktor i mévonshém (Ezra, ose burrat e Sinagogés sé Madhe)

C. Mésojmé mé shumé pér Jeremian se pér ¢do profet tjetér:

Ishte nga pasardhja (e mérguar) priftérore e Abiatarit, 1 Mbre. 2:26-27.

U rrit prané Jerusalemit né Anatot.

U thirr nga Peréndia kur ishte djalé i ri, 1:2; 25:3 (627 para K.)

U ndikua nga veprat e Oseas dhe Ligjit té P&rtériré.

Bashkékohés i:

a. Danielit

b. Ezekielit

c. Habakukut

d. Sofonisé

e. Nahumit

6. Pesé vijet pas thirrjes sé tij, né tempull u gjet “Libri i Ligjit” gjaté reformés sé Josias. Eshté e
habitshme gé marrédhénia e tyre nuk pérmendet kurré né Shkrim. Kur u gjet Libri i Ligjit, mbreti
u konsultua me njé profeteshé té quajtur Hulda (2 Mbre. 22:14-20), jo me Jeremian.

7. Ndjenjat e tij mund té shihen garté né rréfimet ose ankesat gé bén:
a. 11:18-12:6

agrwbdE
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VI.

VIL.

15:10-21

17:14-18

18:18-23

. 20:7-18

cua forcérisht né Egjipt, ku e vrané refugjatét judenj, 43:6.

ceeooT

8.

DATA

A

B.

Jeremia lindi né Anatot rreth 640 para K.

Libri i Jeremias datohet mé 1:2 dhe mbulon kohén nga viti i trembédhjeté i Josias deri né kohén e
Gedaliahut, 627 para K. — 587 para K. Sa gjaté jetoi Jeremia né Egjipt me refugjatét e tjeré éshté e
pagarté.

Copat e geramikés, té gjetura né Lakish, pérshkruajné rrethimin e gyteti mé 587 para K. Forma e
tekstit hebraik né kéto geramike é&shté e ngjashme me até té Jeremias.

Mesazhet e Jeremias pérgendrohen né ngjarjet gé ndodhén gé nga rénia e Samarisé (722 para K.) deri
né rénien e Jerusalemit (586 para K.).

KONTEKSTI HISTORIK

CSTIETMMOUOWY>

rx

P.

686 para K. — Manasi (686-641 para K.) béhet mbret i Judés. Ishte mbreti mé i lig i Judés.
664 para K. — perandoria egjiptiane fugizohet nén Psametikun (664-610 para K.).
648 para K. — lindja e Josias.
642 para K. — Amoni, mbreti i Judés, vritet nga shérbétorét e vet (2 Mbre. 21:19-26).
640 para K. — vdes sundimtari i fundit i afté asirian, Ashurbanipali.
640 para K. — Josia béhet mbret né moshén 8 vjecare (2 Mbre. 22:1).
628 para K. — Josia nis reformén (2 Kro. 34:3 e mé tej; 2 Mbre. 23).
626 para K. — thirrja e Jeremias (Jer. 1:2).
626 para K. — Nabopolasari (626-605 para K.) béhet mbret i neo-Babilonisé.
621 para K. — punétorét gé po riparonin tempullin gjejné librin e Ligjit (2 Kro. 34:8 e mé tej; 2 Mbre.
22)
614 para K. — kryeqyteti rajonal i Asirisé, Ashuri, bie né doré té neo-babilonasve.
612 para K. — Niniva, kryeqyteti i Asirisé shkatérrohet nga neo-babilonasit dhe medét.
609 para K. — Josia vritet né Megido, ku doli t& pérballej me faraonin Neko Il (610-594 para K.), i cili
po pérpigej t& ndihmonte pjesén e mbetur té ushtrisé asiriane, gé kishte marré arratiné (2 Kro. 35:20-
24; 2 Mbre. 23:28-30).
- Jehoahazi Il (609 para K.), biri i Josias, u bé mbret né vend té té atit, por vetém pér
tre muaj. Faraoni Neko e deportoi né Egjipt.
- Jehoiakimi (609-598 para K.) u vu né fron nga faraoni Neko. Qéndroi né fronin e
Judés edhe kur erdhi Nebukadnecari Il mé 605 para K. Mé voné, béri kryengritje
duke formuar njé aleancé me Egjiptin. Biri i tij, Jehoiakini, u vu mbret pas tij vetém
pér tre muaj; pastaj, Nebukadnecari e zévendésoi me Sedekiné mé 597 para K.
605 para K. — Neo-Babilonia mposht egjiptasit dhe pjesén e mbetur té ushtrisé asiriané né Karkemish.
605 para K. — Nebukadnecari Il kalon népér Palestiné dhe kérkon harag (merr me vete dhe Danielin,
Si pjesé e grupit té té deportuarve té paré). Pati katér pushtime qé prekén Judén dhe Jerusalemin: 605,
597, 586 dhe 582 para K.
601 para K. — Nebukadnecari Il humb betején pér pushtimin e Egjiptit (situaté bllokimi).

NJESITE LETRARE

A

Struktura e librit éshté tematike, jo kronologjike. Ndoshta, éshté pérmbledhje e mesazheve/rrotullave
té ndryshme té Jeremias, 1-25, 30-33 dhe 46-51.
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. LXX dhe MT ndryshojné sé tepérmi. Pothuajse 3000 fjalé t¢ MT mungojné né LXX. Po késhtu, rendi
i kombeve né kapitujt 46-51 éshté i ndryshém; edhe vendosja e tyre né libér, pas kapitullit 25, éshté e
ndryshme. Té dyja kéto tradita tekstuale gjenden né Pergamenat e Detit té VVdekur.

. Pérvijim i mundshém (né thelb, ndjekim Harrisonin dhe Young):

1.
2.
3.

6.

Kapitulli 1 — thirrja dhe pajisja e Jeremias.

Kapitujt 2-25 — mékati i Judés gé nga vitet e hershme té shérbesés sé Jeremias.

Kapitujt 26-29; 34-35 — jeta personal e profetit.

a. Mesazhi i JHVH pér reagimin e Sedekias dhe Hananias, 26-29.

b. Rehabitét, 34-35

c. Ngjarjet historike gé nga mbretérimi i Jehoiakimit, Sedekias, deri te Gedalia dhe Egjipti, 36-
45

Kapitujt 30-33 — premtimi i rimékémbjes sé popullit t& Peréndisé:

a. Fizikisht

b. Shpirtérisht

Kapitujt 46-51 — profecité kundér kombeve pérreth (si dhe 25:12-38):

Egjipti — 46 (Isa. 19; Ezek. 29-32)

Filistia— 47 (Amos 1:6-8; Isa. 14:29-32; Ezek. 25:15-17)

Moabi — 48 (Amos 2:1-3; Isa. 15-16; Ezek. 25:8-11)

Amoni —49:1-6 (Amos 1:13-15; Ezek. 25:1-7)

Edomi —49:7-22 (Amos 1:11-12; Isa. 21:11-12; Ezek. 25:12-14; Abdia)

Siria — 49:23-27 (Amos 1:3-5; Isa. 17:1-3)

Arabia — 49:28-33

Elami — 49:34-38

Babilonia — 50-51 (Isa. 13:1-14; Hab. 2:6-17)

Kapltulll 52 — Rénia e Jerusalemit (shih 2 Mbre. 24:18-25:30)

—Se@mhe oo o

. Eshté interesante té vérejmé se, né kapitujt 1-25, mesazhet e Jeremias prezantohen me frazén “fjala e
JHVH erdhi tek uné€”, nd€rsa n€ kapitujt 26-51, prezantohen me “fjala e JHVH erdhi tek Jeremia”.

. Grafiku i Profecive té Jeremias sipas mbretit té& kohés:

E. J. Young:
1. nén Josian (640 para K. -)
1:1-19; 2:1-3:5; 3:6;6:30; 7:1-10:25; 11:1-
13:27; 14:1-15:21; 16:1-17:27; 18:1-20:18
2. nén Jehoahazin (609 para K.)

3. nén Jehoiakimin (609 para K.)
25; 26; 27; 35; 36; 45; 46-49

4. nén Jehoiakinin (598-596 para K.)

5. Sedekia (597 para K.)

21:1-22:30; 23; 24; 27; 28; 29; 30-31; 32; 34;
37, 38; 39

6. nén Gedaliahun
40; 41; 42; 43-44:30; 50-52

7.
199

R. K. Harrison:

11:1-13:14; 14:1-15:21; 16:1-17:27;
22; 23; 25; 26; 35; 36; 45; 46-48

31:15-27
21:1-22:30; 24:1-10; 27; 28; 29; 30-31;
32; 33; 34; 37; 38; 39; 49: 50:1-51:64

40:1-42:22; 43:1-44:30
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VIII.

52:1-34

TEMAT KRYESORE

A

Koha e gjykimit éshté tani, pasi Juda nuk pranon té pendohet! Jeremia thekson mékatin, gjykimin
dhe, pastaj, rimékémbjen; 1:4-10.

Feja liturgjike ose ritualiste, pa besimin personal si ményré jetese, éshté shkatérrimtare! (kap. 7; lIsa.
29:13).

Juda e kishte humbur né ményré té déshperueshme rrugén e vet pér shkak té ritualeve, idhujtarisé dhe
mékatit! E kishte shkelur besélidhjen me Perénding, gé simbolizohej si kontraté martese (shih 2:1-
3:5).

Pendimi dhe besimi personal jané baza e besélidhjes sé re té& Peréndisé (31:31-34), jo besimi familjar
(31:29; Ezek. 18).

Besélidhja e Re é&shté e pérhershme (31:35-37) pasi nuk kushtézohet nga veprat e njeriut, por nga hiri
dhe fugia e Peréndisé (Ezek. 36:26-27).

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT (NASB)

A

Fjalé dhe/ose fraza:

1. profet, 1:5 (NASB & NIV)

2. pemé bajame, 1:11 (NASB & NIV)

3. veriu, 1:13 (NASB & NIV)

4. ngjishni ijét, 1:17 (NIV, “pérgatituni!”)

5. certifikata e divorcit, 3:8 (NIV, “vértetimi i divorcit™)

6. “kreu kuroréshkelje me guré dhe druré€”, 3:9 (NASB & NIV)

7. “prepucét e zemrés”, 4:4 (NIV, “rrethprisni zemrén™)

8. “balsami i Gileadit”, 8:22 (NASB & NIV)

9. “gethin flok&t mbi témthat”, (:26 (NIV, “né vende t€ largéta”)

10. “si Zoti jeton”, 12:16 (NASB & NIV)

11. “shkatérruesi n€ mesdit€”, 15:8 (NIV, “né mesdité, do t€ sjell njé shkatérrues™)

12. “e gjithé ushtria giellore”, 19:13 (NIV, “gjithé ushtrité yjore”)

13. shkatérroj plotésisht, 25:9 (NIV, “shkatérroj t€résisht”)

14. “enét e shtépis€ s€ Zotit”, 27:16 (NIV, “sendet...”)

15. “koha e mundimit t€ Jakobit”, 30:7 (NIV, “njé kohé mundimi pér Jakobin”)

16. besélidhja e re, 31:31 (NASB & NIV)

17. “e prené vigin mé dysh dhe kaluan mes copave”, 34:18 (NIV, “vigin e prené mé dysh dhe, pastaj,
kaluan pérmes copave té tij”)

Persona
1. Josia, 1:2,3 10. Ebed-Melek, 38:7
2. Jehoiakimi, 1:3 11. Gedalia, 39:14 & 40-41
3. Baal, 2:8 12. Faraoni Neko, 46:2 (NIV, “Neko”)
4, Manasi, 15:4 13. Kemosh, 48:7, 13, 46
5. Nebukadnecari, 21:2, 7 14. Ben-Hadad, 49:27
6. Hanania, 28:1 15. Bel, 50:2; 51:44
7. Baruku, 32:12, 13, 16 16. Marduk, 50:2
8. Moleku, 32:35
9. Rekabitét, 35:1 (NIV, “familja
rekabite”)
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XI.

VENDNDODHJET NE HARTE
Anatot, 1:1

Kitim

Memfis

Shilo, 7:12

Lugina e bijve té Hinomit, 7:31
Sodomi dhe Gomora, 23:14
Tiri, 25:22

Lakish, 34:7

Micpa, 40:6

10. Gibeon, 41:12

11. Betlehem, 41:17

12. Karkemish, 46:2

13. Betel, 48:13

14. Hacor, 49:28

15. Elam,49:3

©ooNO~wWhE

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Pse éshté kaq e véshtiré té pérvijosh Jeremian?

Pér sa kohé predikoi Jeremia?

Shpjego dy vegimet e 1:11-16.

Pse paraqitet kapitulli si rast ligjor? (shih 4-8, 9, 29)

Pse paraqitet si rast divorci ky kapitull?

Rendit katér kushtet gé kérkon Peréndia pér shfagjen e pendesés né 4:1-2.

C’lidhje kané kapitujt 7 dhe 26 me njéri-tjetrin?

A e dénoi Jeremia sistemin e flijimeve né kapitullin 7?

Pse po pérpigeshin burrat e vendlindjes sé Jeremias gé ta vrisnin? (kapitujt 11-12)

10. Pse jané kaq té réndésishém pasazhet e 12:14-17 dhe 16:19-21?

11. Shpjego ¢’lidhje kané me njéri-tjetrin mékatet kolektive dhe ato individuale né 16:10-13.
12. C’lidhje ka 17:10 me Gal. 6:7?

13. Pérshkruaj ményrat e ndryshme sesi Jeremia e pérdor metaforén e pocarit né kapitujt 18 dhe 19.

©CoNO~wWNE
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HYRJE PER VAJTIMET

EMRI I LIBRIT

A. NEg hebraisht (MT), titulli &shté fjala e paré e librit, pra, “Ah, si” [ ‘ekhah] (shih 1:1; 2:1; 4:1). Kjo

éshté fjalé e zakonshme né funerale.

B. NEé Septuaginté (LXX), u titullua “vajtimet”, nga rrénja e fjalés greke “qaj me z¢€ t€ larté”.
C. Talmudi e quajti, “vajtimet”.
D. Vullgata e titullon: “pérbén vajtimet e profetit Jeremia”.
KANONIZIMI
A. Gjendet né listén e specializuar té librave, né pjesén e Shkrimeve té kanonit hebraik gé quhet Megilot
(pesé pergamenat). Secili prej tyre lexohej né njé dité té pérvitshme festash:
1. Kénga e Kéngéve — Pashka
2. Ruthi — Rréshajét
3. Predikuesi — Kasollet, ose Cadrat
4. Esteri —Purim
5. Vajtimet — rénia e Jerusalemit dhe shkatérrimi i tempullit t& Solomonit
B. Pjesa e “Shkrimeve” n€ kanonin hebraik e vendos Kéngén e Kéngéve pas Psalmeve, Fjaléve t& Urta
dhe Jobit, por pérpara Ruthit, Vajtimeve, Predikuesit dhe Esterit. Bibla anglisht ndjek rendin e LXX.
C. Vajtimet lexohet né datén 9 Ab (mes-korriku) né pérkujtim té shkatérrimit té tempullit t& Solomonit

nga ushtria e Nebukadnecarit 11 mé 586 para K. Né judaizmin e mévonshém, pérkujtonte dhe rénien e
Jerusalemit nga gjenerali romak Titi, mé 70 pas K.

GJINIA LETRARE

A

Secili nga pesé kapitujt pérbén njé kéngé té vecanté vaji/funerali. Kéto lloj poezish ishin té pérhapura
né Lindjen e Afért té lashté, qé nga koha e Sumerit. Pér Izraelin, ato shprehin dhimbje pér kushtet e
momentit, por edhe shpresé pér té ardhmen.

Katér poezité e para jané akrostiké. Secili rresht fillon me shkronjén e radhés sé alfabetit hebraisht.
Kjo mund té keté gené ményré simbolike pér té shprehur hidhérimin e ploté.

Poezia hebraike bazohet né paralelizmin e mendimit, jo né rimé.
1. Celési letrar éshté rreshti, jo fjalét.
2. Paralelizmi, zakonisht, pérbéhet nga dy ose tre rreshta.
A. paralelizmi sinonimik — rreshtat shprehin té njéjtin mendim me fjalé té& ndryshme
1. Psa. 3:1; 8:40; 83:14; 103:3

2. Fja.20:1
3. Va. 12,3
4, lsa.1:3

5. Amos 5:24

B. paralelizmi antitetik — rreshtat shprehin mendime té kundérta me ané té pérdorimit té
kontrastit, ose duke shprehur anén pozitive dhe até negative té njé gjéje té caktuar.
1. Psa. 1:6; 90:6
2. Fja. 1:29;10:1, 12; 15:1; 19:4
C. paralelizmi sintetik — rreshtat zhvillojné mendimin
1. Psa.1:1-2;19:7-9
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2. Vaj. 14
(\VA AUTORESIA

A. Veté libri nuk na e jep autorin. Eshté e garté se u shkrua nga njé déshmitar okular i rrethimit dhe
rénies sé Jerusalemit mé 586 para K.

B. Baba Bathra 15a dhe Targumét e Jer. 1:1 thoné se autor i librit ishte Jeremia.

C. Septuaginta e nis librin me fjalét: “dhe ndodhi gé, pasi Izraeli shkoi né robéri dhe Jerusalemi u
shkatérrua, Jeremia u ul duke vajtuar dhe kompozoi két€ vajtim pér Jerusalemin dhe tha...”
Septuaginta e vendos kété libér pas Jeremias.

D. Vullgata e nis librin me fjalét: “pérbén vjatimin e profetit Jeremia”.
E. Peshita (njé€ pérkthim siriak i shekullit 5 pas K.) e titullon: “Libri i Vajtimeve t&é Profetit Jeremia).

F. Prova pér autorésiné:
1. e shkroi Jeremia:
A. Jeremia mendohet se &shté autori pér shkak té 2 Kro. 35:25. Por vini re se kétu béhet fjalé pér
njé vajtim pér Josian, jo Jerusalemin.
B. Shumé pasazhe te Jeremia flasin pér vajtimin e tij pér situatén e kohés, 7:29; 8:21; 9:1, 10, 20
(shih Vaj. 3:48-51).
C. Kané ngjashmeéri fjalori.
D. “Uné€”13:1 mund t€ b&j€ fjalé pér Jeremian.
E. Qartazi, autori ishte déshmitar okular i rénies sé Jerusalemit.
2. nuk e shkroi Jeremia:
Jeremia thoté se Peréndia e dérgoi Babiloniné pér gjykim, por 3:59-66 duket se ndryshon.
Jeremia nuk do té kishte théné se mesazhet profetike kané shterur, 2:9c.
Jereami nuk do té kishte pérkrahur ndihmén e Egjiptit, 4:17.
Jeremia nuk do té shpresonte te Sedekia, 4:20.
Ké&to poezi akrostike jané tejet té strukturuara, gjé gé ndryshon sé tepérmi nga stili spontan i
Jeremisé.
f.  Stili i strukturuar i secilés prej 5 poezive éshté i ndryshém. Disa kané rreshta té gjaté, disa, té
shkurtér. Numri i rreshtave gé nis me té njéjtén shkronjé ndryshon. Metaforat ndryshojné nga
njéra poezi te tjetra. E gjithé kjo tregon se u shkruan nga mé tepér se njé autor.

®o0 o

V. DATA DHE KONTEKSTI HISTORIK (dhe pjesa VI.)
A. Situata historike éshté rénia e Jerusalemit né doré té ushtrisé Babilonasé mé 586 para K.
B. Pér kontekstin historik, lexo 2 Mbre. 25:8-12 dhe Jer. 52.

C. Disa mendojné se libri bén fjalé pér ata judenj gé mbetén né Jude dhe kujtonin pérvit rénien e
Jerusalemit, Jer. 41:4-5.

VII.  NJESITE LETRARE
A. Jerusalemi personifikohet, nga gruaja te skllavi, kapitulli 1
B. Privilegji mbart pérgjegjési, zemérimi i besélidhjes sé JHVH, kapitulli 2.

C. Trishtimi individualizohet, kapitulli 3.
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VIII.

D. Privilegji mbart pérgjegjési, populli i besélidhjes mékaton, kapitulli 4
E. Besimi dhe shpresa né Peréndiné e Besélidhjes, kapitulli 5.
TE VERTETAT KRYESORE

A. Keéto poezi shprehin hidhérimin dhe ndjenjén e péshtjellimit gqé ndiente populli i Peréndisé nga:
1. humbja e Jerusalemit,
2. shkatérrimi i tempullit,
3. anullimi gé i béri JHVH besélidhjes sé Moisiut. Kéto gjéra u ndien shumé réndé pér shkak té
premtimeve té Peréndisé né:
(@) 2 Sam. 7:10-16
(b) Isa. 37:30-35

B. KEéto poezi theksojné:
1. Sovranitetin e Peréndisé,
2. Drejtésiné e Peréndisé,
3. Gjykimin e Peréndisé,
4. Premtimet e Peréndisé pér ripértéritje.

C. Juda shkatérrohet pér shkak se theu besélidhjen e Moisiut (LiP. 27-28). Disfata e Babilonisé nuk ishte
pér shkak té dobésisé sé JHVH, por pér shkak té mékatit t& popullit té tij. JHVH do té sjellé fitore me
forcén e tij né té ardhmen (3:22-23, 25).

D. Premtimet e Peréndisé jané edhe té kushtézuara, edhe té pakushtézuara. Koncepti i besélidhjes kérkon
pérgjigjen e duhur ndaj Peréndisé.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjala dhe/ose fraza
1. “té gjithé t€ dashurit e saj” 1:2, 19 (NASB & NIV)
2. “bija e virgjér e Judés” 1:15 (NASB & NIV)
3. “stoli i kémbéve t€ tij” 2:1 (NASB & NIV)
4. “Zoti éshté béré armik™ 2:5 (NIV, “Zoti &shté si armik™)
5. “duartrokisni... puthni... tundni kokat” 2:15 (NIV, “duartrokisni... talluni... tundni”)
6. “ngrini duart drejt tij”, 2:19; 3:41 (NASB & NIV)
7. “aduhet graté t€ han€ fémijét e tyre” 2:20; 4:10 (NASB & NIV)

B. Persona
1. “uné jam njeriu” 3:1

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Shpjego strukturén letrare té Vajtimev.

Si na ndihmon ky libér i Biblés pér t’u pérballur me vuajtjen dhe péshtjellimin?
Kujt ia atribuon librin shkakun e débimit? (1:5, 18)

Si lidhet vargu 2:17 me LiP. 27-28?

Pse éshté kaq i réndésishém 3:19-38?

agrwdE
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HYRJE PER EZEKIELIN

EMRI I LIBRIT

A. Emértohet sipas zédhénésit kryesor té tij: profeti Ezekieli.

B. Emri i tij do t€ thot€ “Peréndia forcon”, ose “Peréndia forcofte”.

KANONIZIMI

A. Ky libér ka hasur né€ njéfaré véshtirésie pér t’u pranuar n€ kanonin hebre:

1.
2.

Tempulli dhe procedurat e Ezekielit ndryshojné nga ato té& Moisiut.
Terminologjia e gjallé e vegimeve, sidomos né kapitujt 1, 8 & 10.

B. Rabini Hanania ben Hezekia i shkollés rabinike té Shamait thuhet se pérdori 300 qypa me vaj pér té
pajtuar Ezekielin me Moisiun (shih Shabb. 14b; Menahut 45a; Hagiga 13a).

C. Tradita judaike thoté se, kur Elija té kthehet para Mesisé, do té zgjidhé problemet mes Ezekielit dhe
Moisiut.

GJINIA LETRARE

A. Ky libér pérmban shumé gjini letrare:

I N

profeci (kap. 37)

apokaliptika (kap. 1, 8-10, 38-39, 40-48)
poezi

prozé

shémbélltyra dramatike (kap. 4-7, 12)
tipologji (kap. 16)

B. Si té interpretohen kapitujt 40-48

1.

Shénime hyrése
a. Konteksti letrar i kapitujve 40-48 éshté premtimi i rimékémbjes, gé pérmendet né kapitujt 33-
39.
b. Kjo pjesé pérbén njé model té hollésishém arkitekturor té tempullit eskatologjik, ashtu si Eks.
25-27 éshté model i tabernakullit.
c. Pérvijim i shkurtér:
1. Kapitujt 40-43 — rikthehet tempulli
2. Kapitujt 44-46 — rikthehen ritualet
3. Kapitujt 47-48 — rishpérndahet vendi
Kjo profeci pérdor besélidhjen e lashté té Peréndisé me Abrahamin dhe farén e tij pér té
pérshkruar rimékémbjen e popullit t& Peréndisé né fund té epokeés.
Historikisht, kéta kapituj duhet té kené té béjné me kthimin nga robéria (43:2). Mirépo ky libér
gshté gartazi eskatologjik né disa ményra, pasi nuk pérputhet me periudhén pas kthimit nga
robéria.
Disa interpretime té& mundshme:
Nuk u synua kurré gé té pérmbushej né ményreé té fjalépérfjalshme;
Eshté profeci e kushtézuar, té cilét judenijté nuk iu pérgjigjén né ményrén e duhur;
U pérmbush pjesérisht me kthimin nga robéria nén udhéhegjen e Zerubabelit dhe Jozueut;
U pérmbush né tempullin e Herodit;
Gjithmoné, synimi ishte t€ merrej né ményré simbolike (shih, Prophecy Interpreted, nga John
Milton);
f. Do té pérmbushet né tempullin eskatologjik.
Probleme pér interpretimin e kétyre kapitujve:
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a. Nuk kemi asnjé kontekst té vecanté historik pér kapitujt 38-39 dhe 40-48. Pér shkak se
s’kemi kontekst historik, qofté brenda kapitujve, qofté né histori, shumica e interpretuesve e
marrin si eskatologjik;

b. Dhiata e Re:

(1) duket se pérjashton njé sistem flijimi né fund té epokés né Heb 9 dhe 10;
(2) duket se i pérfshin johebrenjté, ndérsa Ezek. 40-48 éshté shumé nacionalist.

c. Jezusi duket se i anashkaloi judenjté si instrument té shpengimit hyjnor né shémbélltyrén e
vreshtaréve té kéginj (shih Mat.21:33-46; MKk. 12:1-12; Luka 20:9-19);

d. Ndonése besoj se Peréndia do ta pérdoré lzraelin kombétar né fund té epokés (shih Rom. 9-
11), mendoj se lzraeli shpirtéror &shté kisha (shih Rom. 2:28-29; Gal. 3:1 e mé tej; 6:16; Efe.

2-3).

C. Ezekieli e kompozoi shumicén e mesazheve me shkrim. Ato nuk u dhané gojarisht si né rastin e Isaisé
dhe Jeremisé. Jané tejet té strukturuara.

AUTORESIA

A. Autorésia e librit nuk ka gené kurré né dyshim. Gjithé libri, me pérjashtim té 1:2-3, éshté shkruar né
vetén e paré njéjés (autobiografi).

B. Tradita judaike, Baba Bathra 15a, thot€: “burrat e Sinagogés s€ Madhe shkruan Ezekielin dhe té
Dymbédhjetét”. Si¢ kemi paré, fjala “shkruan” do té thoté “redaktuan, ose pérpiluan”.

C. Lashtésité e judenjve 10:5-1, e shkruar nga Jozefusi, thoté se Ezekieli shkroi dy libra. Ndoshta, kjo
bén fjalé pér strukturén karakteristike t& shumé profetéve té Biblés hebraisht, pasi librat e tyre mund
té ndahen lehtésisht né dy gjysma. Né pjesén e paré, konteksti historik éshté koha e tij. Né pjesén e
dyté té librit, konteksti éshté e ardhmja (shih Isa. 1-39 & 40-66; Dan. 1-6 & 7-12; Zak. 1-8 & 9-14
dhe Ezek. 1-32 & 33-48). Kjo mund té jeté arsyeja pse Jeronimi shprehu dyshime pér unitetin e
Ezekielit. Po késhtu, éshté arsyeja pse Jozefusi mendonte se Ezekieli shkroi dy libra.

D. Gjithgcka gé dimé pér Ezekielin vjen nga ky libér. Ai nuk pérmendet askund tjetér né DHV:
1. ishte prift i pasardhjés sé Cadokut, 1:3,
2. ishte i martuar, por s’kishte fémijé, 24:16-18,
3. u mor rob kur ishte 25 vje¢, mé 597 para K, nga Nebukadnecari Il, sé bashku me mbretin

Jehoiakin, 1:1; 1 Mbre. 24:14-16.
4. U gua né robéri né njé koloni judenjsh jo larg nga Babilonia, pérbri njé kanali ujités té krijuar nga
njerézit, Kebar, 1:1, 3, gé quhej Tel-Abib, 3:15,

5. Predikoi pér té paktén 25 vjet, 1:1-2; 29:17,
6. Ishte profet i forté, por edhe i dhembshur, 9:8; 11:13.

DATA

A. Lindi rreth 623 para K. né Jerusalem.

B. Ezekeli &shté njé nga profetét e shekullit té shtaté: Jeremia, Danieli, Nahumi, Habakuku dhe Sofonia.

C. Gjaté periudhés sé ngritjes sé fuqgisé neo-babilonasé nén Nabopolasarin dhe princin e kurorés

Nebukadnecarin 11, Peréndia foli pérmes kétyre profetéve né vende té ndryshme:

1. Danieli u mor rob nga Nebukadnecari mé 605 para K. U ¢ua né pallatin mbretéror té Babilonisé,
Dan. 1:1.

2. Ezekieli u mor rob nga Nebukadnecari mé 597 para K., sé bashku me 10,000 zejtaré dhe me
mbretin Jehoiakin, 2 Mbre. 24:14-16.

3. Jeremia géndroi né Jerusalem derisa vdiq Gedaliahu.
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VI.

VIL.

VIII.

D. Ezekieli i daton profecité e tij. Kéto data tregojné se libri nuk éshté pérpiluar né radhé kronologjike:

Dita | Muaji | Vitiirobérimit
té Jehoiakinit

1. njé vegim, 1:1 5 4 13

2. njé vegim, 1:2 5 4 5

3. njé vegim, 8:1 5 6 6

4, pyetjet e pleqve, 20:1 10 5 7

5. Fillon rrethimi i 10 10 9
Jerusalemit, 24:1

6. Orakulli kundér Tirit, 1 ? 11
26:1

7. Orakulli kundér Egjiptit, 12 10 10
29:1

8. Orakulli kundér Egjiptit, 1 1 27
29:17

9. Orakulli kundér Egjiptit, 7 1 11
30:20

10. | Orakulli kundér Egjiptit, 1 3 11
31:1

11. | Orakulli kundér Egjiptit, 1 12 12
32:1

12. | Orakulli kundér Egjiptit, 15 (12) 12
32:17

13. | Rénia e Jerusalemit, 5 10 12
33:21

14. | njé vegim pér Jerusalemin | 10 1 25
eri, 40:1

E. Késhtu, shérbesa e Ezekelit nisi rreth vitit 592 para K. dhe vazhdoi deri mé 570 para K., ndoshta dhe
mé voneé.

KONTEKSTI HISTORIK
NJESITE LETRARE

A. Profecité e Ezekielit mund té ndahen né dy mesazhe rrénjésisht té ndryshme:
1. pérpara rénies sé Jerusalemit mé 586 para K., predikimet e tij karakterizohen nga thirrja pér
pendim pér shkak té gjykimit té ardhshém té Peréndisé. (1-32)
2. pas rénies sé Jerusalemit, predikimet e tij pérgendrohen te shpresa, rimékémbja dhe falja. (33-48)

B. Pé&rvijim i shkurtér

Thirrja e tij pér shérbesg, 1-3.

Gjendja e mékatshme e popullit té besélidhjes dhe rénia e Jerusalemit, 4-24.
Gjykimi i Peréndisé pér kombet pérreth, 25-32

Premtimi i Peréndisé pér rimékémbjen e popullit té vet, qytetit dhe tempullit, 33-37.
Pushtimi apokaliptik nga veriu, 38-39.

Njé vegim i tempullit té rindértuar, 40-48.

I

TE VERTETAT KRYESORE

A. Judenjté po vuanin pér shkak té& mékatit té tyre, jo pér shkak té dobésisé sé JHVH.
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XI.

B.

Besimi i besélidhjes pérmban njé aspekt kolektiv dhe njé aspekt individual. Besélidhja e Re. E
pérmendur né Jer. 31:31-34, né thelb é&shté individuale; kjo vlen dhe pér kapitujt 18 dhe 33. Ajo
garantohej dhe nga veprimi i Peréndisé (shih kapitujt 36-37). Ky &shté i njéjti drejtpeshim i
sovranitetit té Peréndisé me pérgjegjésité e individit ndaj besélidhjes, gé gjenden né Dhiatén e Re.

Peréndia éshté besnik ndaj farés sé Abrahamit dhe Davidit. Besélidhja do té ripértérihet, kapitujt 37,
40-48. Robéria ishte akt dashurie!

Problemet e judenjve nuk pérfundojné, kapitujt 38-39 (shih Dan. 7-12). Ekziston njé betejé e
vazhdueshme mes popullit t& Peréndisé dhe njerézimit té réné e té tunduar (Psa. 2).

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A.

Fjalé dhe/ose fraza

Shekel, 4:10

Guri i Tarshishit, 10:9 (NIV, “krizolit”)

“gérmo njé vrimé n€ mur né syt€ e tyre dhe kalo mes tij”, 12:5

Shirita magjie, 13:18 (NIV, “hajmali magjie”)

“béni pér vete njé zemér té re dhe njé frymé té re”, 18:31 (NIV, “merrni njé zemér t€ re dhe njé
shpirt té ri”)

6. “kaloj pérmes zjarrit”, 20:26 dhe 31

7. Bamah, 20:29

8. “kaloj nén shkopin”, 20:37

9. Idhujt e shtépis€, 21:21 (NIV, “idhujt”)

10. “ata do té t€ heqin hundén dhe veshét”, 23:25

11. “ishe né€ Eden, né kopshtin e Peréndisé”, 28:13

12. Gjerésia e njé dore,

13. E vazhdueshme, 46:15 (NIV, “méngjes pér méngjes, si oferté e vazhdueshme”)

arwbdE

Persona
1. “Katér genie t€ gjalla” 1:5 (NIV, “katér krijesa té gjalla”)
2. Biriinjeriut, 2:1

3. Tamuzi, 8:14

4. Kerubinét, 10:6

5. Danieli, 14:14, 20

6. Ohola dhe Oholiba, 23:4

7. Bijté Cadokut, 40:46

VENDNDODHJET NE HARTE

Lumi Kebar, 1:1 (NIV, “Lumi i Kebarit”)

Vendi i kaleasve, 1:3 (NIV, “vendi i babilonasve”)
Tiri, 26:2

Javan, 27:13 (NIV, “Greqi”)

Tubal, 27:13

Meshek, 27:13

Coan, 30:14

Nogak~wdbE

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

arwdE

Cfaré pa Ezekieli né kapitullin 1? Pse ishte e pazakonté né Babiloni?
Cfaré pérfagéson pergameni i kapitullit 2?

Cfaré pérfagésojné veprimet simbolike té kapitujve 4 dhe 5?

Pse éshté kaq trondités kapitulli 8? A ishte real, apo simbolik?
C’lidhje kané me njéri-tjetrin kapitujt 1 dhe 11?
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6. Pse éshté kag i pazakonté kapitulli 18 pér Dhiatén e Vjetér?

7. C’lidhje ka Satani me mbretin e Tirit (28)? Pse pérbén kapitulli 28 njé pérshkrim té Satanit?
8. C’lidhje kané kapitujt 36-39 me kohén e Ezekielit?

9. Clidhje ka 18:30-32 me 36:26-27?

10. A éshté tempulli i Ezekielit simbolik apo i fjalépérfjalshém?
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HYRJE PER DANIELIN
EMRI | LIBRIT
A. Mban emrin e zédhénésit dhe profetit kryesor té librit.
B. Emri i tij do té thoté “Peréndia éshté gjykatési im”.
KANONIZIMI
A. Danieli bén pjesé€ né€ pjesén e treté dhe t€ fundit t€ kanonit hebre, “Shkrimet”.

B. Kjo ndodh pér shkak se:
1. Judenjté e konsideronin burré shteti, jo profet.
2. Libri reflekton njé daté t&¢ mévonshme kompozimi (redaktimi).
3. Pérmban disa pjesé né aramaisht (2:4b-7:28), si Ezra.

GJINIA LETRARE

A. Ashtu si shumé profeté té tjeré hebrenj, libri pérbén njé kombinim gjinish letrare:
1. Kapitujt 1-6 jané rréfime historike, té shkruara né vetén e treté. Pasgyrojné jetén dhe kohén e
Danielit.
2. Kapitujt 7-12 jané ngjarje t& ardhshme, shpesh té shprehura me simboliké apokaliptike né vetén e
paré (shih 7:1, 9; 8:1; 9:2)

B. Ky motiv i vecanté, ku historikja pasohet nga e ardhmja, gjendet dhe né:
1. lsaia, 1-39 dhe 40-66
2. Ezekieli 1-32; 33:48
3. Zakaria 1-8 & 9-14.

C. Letérsia apokaliptike éshté njé gjini letrare unike pér judenjté. Pérdorej né kohé véshtirésie t& madhe
pér t'u theksuar besnikéve faktin se historiné e ka né doré Peréndia dhe pér t’u kujtuar atyre
premtimet e ¢lirimit dhe bekimit té ardhshém.

D. Karakterizohet nga pérdorimi i njé terminologjie tejet simbolike:
ngjyra,

kafshé,

numra,

vegime/éndrra,

ndérmijetésim engjéjsh,

fjalé té fshehta té koduara,

dualizmi i thekét — mes té mirés dhe sé keges.

NoogkrwdpE

AUTORESIA

A. Libri nuk e shpreh autorin. Kapitujt 1-6 jané shkruar né vetén e treté, ndérsa 7-12 jané né vetén e
parg, 7:1,9; 8:1; 9:1.

B. Tradita judaike, Baba Bathra 15a, thoté: “Danielin ¢ shkruan burrat e Sinagogés sé Madhe”. Kjo do té
thoté se e redaktuan, ose e kopjuan. Kjo mund té jeté arsyeja pér disa tipare té vonéta té hebraishtes sé
pérdorur né libér.

C. Arsyet e méposhtme jané dhéné si mbéshtetje pér njé datim té hershém, ose té vonét:
1. Datimi herét (shek. 7-6 para K.):
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e.

Libri pretendon se pérbéhet nga vegimet e Danielit, 7:2, 4, e mé tej, 28; 8:1, 15; 9:1-2; 10:2 e
mé tej; 12:4-8.

Jezusi pérmend autorésiné e Danielit, Mat. 24:15.

Prania e fjaléve perse dhe greke nuk tregon njé datim té vonét, pasi né kohén e Danielit kéto
vende kishin kontakte tregtare.

Teologjia e jetés sé pértejme mund té shihet edhe te Jobi dhe né disa Psalme. Teologjia e
zhvilluar e engjéjve mund té shihet dhe te Zakaria.

Danieli pérputhet me botékuptimin toné té tanishém arkeologjik pér oborret mbretérore
babilonase dhe pers.

2. Datimi i vonét (shekulli i dyté para K.):

a.

b.
C.
d

—h @

Vendosja e librit né kanonit hebraik.

Prania e fjaléve perse dhe greke.

Teologjia e zhvilluar e jetés sé pértejme dhe engjéjve.

Natyra specifike e parashikimeve, sidomos né kapitullin 11, gé flet pér betején e seleukéve
dhe ptolemejve pér kontrollin mbi Palestinén.

Ngjashméria e Danielit me librat e tjeré apokaliptiké té periudhés makabease.
Njé séré “gabimesh” té supozuara né libér:

(1) Pérdorimi i fjalés “kaldeas”.

(2) Danieli si kaldeas (i mencur).

(3) Belshacari quhet “mbreti i Babilonisé”.

(4) Nebukadnecari quhet babai i Belshacarit.

(5) Pérmendja e “Darit medas”.

(6) Pérdorimi i fjalés administrative perse, satrap.

D. Uniteti i librit té Danielit mund té shihet né:
1. Marrédhénien mes kapitujve 2, 7 & 8.

Kap. 2 kap. 7 kap. 8
Floriri (Babilonia) luani
Argjendi ariu dashi (Persia)
Bronzi leopardi cjapi (Greqia)
Hekuri/argjila bisha

2. Pjesa aramaisht éshté né 2:4b-7:28.

E. Bibla identifikon kéto perandori:
1. Floriri i kapitullit 2 éshté Babilonia, 2:38.
2. Dashi i kapitullit 8 éshté Persia, 8:20.
3. Cjapi i kapitullit 8 éshté Greqia, 8:21.
4. Prandaj, mbretéria e katért duhet té jeté Roma. Kjo éshté mbretéria kur do té vijé mesia (2:34-35,
44; 8:25).

F. Cfaré dimé pér Danielin si person:

agrwbdE

a.
b.

u ¢ua né robéri mé 605 para K., 1:1.

vinte nga njé familje e réndésishmé dhe e pasur né Jerusalem, 1:3.

i zgjuar, 1:4.

dhunti té vecanté pér interpretimin e &ndrrave dhe dhunti njohurie, 5:12, 14.
shérbétor besnik i:

Peréndisé, 6:5.
mbretit, 6:4.

G. Danieli i librit té Danielit nuk éshté Danieli gé pérmendet né Ezek. 14:14, 20 dhe 28:3. Kéta dy emra
shgiptohen ndryshe né hebraisht.
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VI.

VIL.

VIIL.

DATA

A. Danieli ¢cohet né robéri nga Nebukadnecari Il mé 605 para K. (shih 1:1).

B. Danieli éshté interpretuesi i éndrrave dhe késhilltar i mbretérve té Babilonisé dhe Persisé deri né
kohén e Kirit IT “t€ madh” (shih 1:21; 6:28; 10:1).

C. Disa studiues, qé s’e pranojné€ profeciné parashikuese, shqetésohen nga sakt€sia e detajeve historike t&
Danielit 11. Prandaj, kété libér e datojné né kohén pak pas profecisé sé fundit té shkoqur, qé flet pér
Antiokun IV Epifan (175-164 para K.).

D. Meqé né libér pérdoret shpesh péremri né vetén e paré njéjés (shih 7:1, 9; 8:1; 9:1), kjo nénkupton se

autori i libri g& mban té njéjtin emér éshté veté Danieli, dhe kjo gjé do tadatonte si libér brenda
periudhés sé jetés sé tij.

NJESITE LETRARE

A

Pérvijim i shkurtér
1. Jeta e Danielit, 1-6
2. Vegimet e Danielit, 7-12

Pérvijimi sipas pérmbajtjes

Danieli né oborrin e Nebukadnecarit, kapitulli 1.

Endrra e Nebukadnecarit de interpretimi, kapitulli 2.

Statuja e arté e Nebukadnecarit dhe tre miqgté e Danielit, kapitulli 3.

Endrra e dyté e Nebukadnecarit dhe interpretimi i saj, kapitulli 4.

Gostia e Belshacarit dhe rénia e qytetit té Babilonisé, kapitulli 5.

Dari medas dhe Danieli né gropén e luanéve, kapitulli 6.

Vegimi i katér bishave, kapitulli 7.

Vegimi i kapitullit 7 shpjegohet dhe zgjerohet, kapitulli 8.

Preokupimi i Danielit pér rimékémbjn e Jerusaleit, por i tregohen problemet e ardhshme té
judenjve, kapitulli 9.

10. Hyrje e mesazhit té kapitujve 11-12, kapitulli 10.

11. Beteja e ardhshme mes seleukéve dhe ptolemejve pér Palestinén, kapitujt 11-12.

©WoNo~wWNE

TE VERTETAT KRYESORE

A

B.

C.

D.

Peréndia kishte/ka né doré historiné; soni né té dhe géndrojini besniké né kohé té véshtira.
Vuajtjet e popullit té Peréndisé (judenjve) nuk kishin/kané pérfunduar.

Peréndia do té vendosé njé mbretéri té pérjetshme pérmes Mesisé.

Do té keté ringjallje té té drejtéve dhe té padrejtéve.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA, QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A

Fjalé dhe/ose fraza

“gjuha e kaldeasve” (kuneiforme), 1:4 (NIV, “gjuha dhe letérsia e babilonasve”™)
“1 katérti €shté si bir peréndish”, 3:25 (NASB & NIV)

Mene, Mene, Tekel Upharsin, 5:25 (NIV, “... parsin”)

“katér erérat e qiellit”, 7:2 (NASB & NIV)

“katér bisha t€ médha po dilnin nga deti”, 7:3 (NASB & NIV)

aogrwbdE
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“librat u hapén”, 7:10 (NASB & NIV)

“njé€ kohé, kohé¢ dhe gjysmé kohe”, 7:25 (NASB & NIV)

Shtatédhjeté javé, 9:24 (NIV, “shtatédhjeté shtata™)

. “populli i Princit”, 9:26 (NIV, “populli i sundimtarit™)

0. “krahu i neverisé”, 9:27 (NIV, “né krah té tmepullit, ai do té vendosé njé neveri”)
1. “neveria e shkatérrimit”, 11:31 (NIV, “neveria q€ shkakton shkatérrim”)

B. Persona

Jehoiakimi, 1:1

Kaldeasit, 2:2 (NIV, “astrologét™)
Belteshacari, 2:26

Rojtarét engjéj, 4:13 (NIV, “lajmétarét™)
Belshacari, 5:1

Dari medas, 5:31-6:1

Briri i vogél, 7:8

I Lashti i Ditéve, 7:9

Biri i njeriut, 7:13

10. Biri i vogél, 8:9

11. Gaberieli, 8:16

12. Mikaeli, 10:13

13. “princi i jugut”, 11:5 (NIV, “mbreti i Jugut™)
14, “mbreti i veriut”, 11:6 (NIV, “mbreti i Veriut”)

©CoNoOk~wWNhE

VENDNDODHJET NE HARTE

Shinari, 1:2 (NIV, “Babilonia”)
Media, 8:20

Suza, 8:2

Elami, 8:2

Greqia, 8:21

akrwdE

PYETJE PERMBAJTEJE PER STUDENTET

Né cilat tre ményra pérdoret fjala “kaldeas”?

Si lidhen me njéri-tjetrin vegimet e kapitujve 2, 7 dhe 8?

Cilét jané “librat” e pérmendur né 7:10 dhe 12:1?

Pse éshté kaq i véshtiré interpretimi i 9:24-27?

Pér cilat dy kombe flet kapitulli 11?

Te Danieli pérmenden dy briré té vegjél (7:8 dhe 8:9); ké pérfagésojné?
Ku pérmendet né libér tema e ringjalljes sé pérgjithshme té té vdekurve?

NoookrwhE
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HYRJE PER OSEAN

l. EMRI I LIBRIT
A. Mban emrin e profetit né fjalé.
B. Emri i tij do t& thoté “shpétim”. Késhtu quhej né fillim Jozueu, Num. 13:16. Eshté i njéjti eér si
Hoshea (2 Mbre. 17:1).
C. Osea si person:
1. birii Beerit (1:1)
2. qytetar i Izraelit (7:5), por s’dihet pér ¢’qytet béhet fjalé.
3. Amosi foli pér nevojén pér drejtési shogérore, ndérsa Osea foli pér nevojén pér besnikéri ndaj
besélidhjes.
4. Ai éshté thirrur:
(@) “Jeremia i Izraelit”
(b) “apostulli Gjon i DHV”
(c) “ungjilltari i paré€ i Izraelit” &
. KANONIZIMI
A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&€ mévonshém” (Ekleziastiku 49:10)
B. Eshtéi pariité Dymbédhjetéve, njé grupim qé u béhej profetéve “té Vegjél” (Baba Bathra 14b)
1. ashtu si Isaia, Jeremia dhe Ezekieli, kéta dymbédhjeté profeté ishin shkruar brenda njé pergameni
té vetém.
2. pérfagésojné 12 fiset, ose pérbén numrin simbolik té organizimit.
3. pasqyron piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librit.
C. Rendi i “t€ Dymbé&dhjeté€ve”, ose i Profetéve t€ Vegjél, éshté lidhur nga shumé studiues me njéfaré
rendi kronologjik. Mirépo kjo piképamje ka disa probleme:
1. Gjashté librat e paré jané né rend té ndryshém né MT dhe LXX.
MT LXX
Osea Osea
Joeli Amosi
AmMosi Mikea
Abdia Joeli
Jona Abdia
Mikea Jona
2. Té dhénat e brendshme e vendosin Amosin pérpara Oseas nga ana kronologjike.
3. Datimi i Joelit éshté tejet i debatueshém. Uné e vendos ndér profetét e hershém pas kthimit nga
robéria, sé bashku me Abdian.
D. Teksti i Osea éshté, ndoshta, mé i véshtiri nga gjithé librat e tjeré t&é DHV.

1. Njé pjesé e késaj ndodh pér shkak té natyrés emocionale té librit.

2. Pjesérisht, kjo ka ndodhur edhe pér shkak té kopjimit té skribéve. MT dhe LXX ndryshojné nga
njéri-tjetri.

3. Pjesérisht, kjo ka ndodhur edhe pér shkak té ndryshimeve né hebraishten e folur mes Judés dhe
Izraelit.

1. GJINIA LETRARE

A

Kjo é&shté njé narrativé historike e jetés dhe periudhés sé njé profeti izraelit t& shekullit t& teté
(sidomos kapitujt 1-3).
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B. Jetae tij pérdoret né ményré analoge pér té demonstruar dashuriné e Peréndisé:
1. Peréndia si dashurues i ri dhe besnik (1-3)
2. Peréndia si prind i dashur (11)
3. Kéto metafora bazoheshin n€ ngatérrimin qé i bénte Izraelit Baalit si “burré” dhe “zot”.

C. Eshté shkruar né formé poezi t& bukur, té fugishme dhe emocionale, por me pjesé té palidhura me
njéra-tjetrén (kapitujt 4-14)

AUTORESIA
A. Konsensusi ka gené gjithmoné Osea, ndonése dimé shumé pak pér té.

B. Baba Bathra 15a thot€ se “t€ Dymbédhjetét” u shkruan nga burrat e Sinagogés s€ Madhe. Kjo duhet
marré né kuptimin e pérpilimit, ose redaktimit.

C. Disa kané véné né piképyetje:
1. Pérmendjet e Judés, 1:1; 4:15; 5:5, 10, 12-14; 6:4, 11; 8:14; 11:12,
2. Pasazhet e begatisé dhe cliimit té ardhshém,
3. Martesa e Oseas pérshkruhet né vetén e treté né kapitujt 1-2, por né vetén e dyté né kapitullin 3.

D. Pérgjigje pér kéto kundérshtime:
1. Té gjithé profetét e shohin si té gabuar ndarjen e Izraelit nga Juda. Juda shihet gjithmoné si
trashégimtari i pérligjur i premtimeve té besélidhjes sé Abrahamit dhe Davidit.
2. Profeti kombinon orakujt e gjykimit me ato té premtimit. Ato shkojné doré pér dore si njé mesazh
i bashkuar hyjnor.
3. Osea mund té jeté njé grup predikimesh.

DATA

A. Osea éshté njé profet i shekullit té teté para K.
1. Isaia dhe Mikea né Judé
2. Jona, Amosi dhe Osea né lzrael

B. Osea pasoi shérbesén e Amosit, madje pati dhe mbivendosje kohore mes tyre

C. Datimi i predikimit té tij duhet vendosur né periudhén e mbretérve té pérmendur né 1:1:
Uziahu (i Judés)

Jotami (i Judés)

Ahazi (i Judés)

Ezekia (i Judés)

Jeroboami Il (i Izraelit)

agrwnE

D. Disa sugjerime studiuesish:
1. Keil, 790-725 para K.
a. 1:4, filloi pérpara rénies sé dinastisé sé Jehut
b. 10:14, i pranishém né pushtimin e Shalmaneserit V
2. Francisco, 750-735 para K.
a. Pak mé voné se Amosi
b. N&é ditét e fundit té Jeroboamit Il
c. Jomé voné se 735 para K., kur Asiria pushtoi zonén e Gileadit
3. Harrison, pérpara 722 para K.
a. Jeroboami Il vdes mé 753 para K.
b. Menahemi i paguan harag Tiglath-Pileserit 111 (8:9) rreth 739 para K.
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c. Ngjarjet e Luftés Siro-Eframite mé 735-734 para K. pérmenden né 5:8-6:6 (si dhe né Isa. 7-
14).

d. Koha e Osea shpjegon pérmendjen e Egjiptit né 7:11; 9:6 dhe 12:2.

4. La Sor, Hubbard dhe Bush, 753 — deri pas 722 para K.

a. Nisi pérpara vdekjes sé Jeroboamit Il, 753 para K.

b. Zgjati deri né mbretérimin e Ezekias
(1) Bashké-regjent nga viti 723 para K.
(2) Mbret nga viti 715 para K.

c. Predikoi gjaté mbretérimit té Tiglath-Pileserit 111, 745-727 para K.

VI. KONTEKSTI HISTORIK
Shih “Sfondi historik i profetéve té shekullit té teté” né fillim té Isaias.
VII.  NJESITE LETRARE

A. (Marré nga Introduction to the Old Testament, nga Clyde Francisco, f. 150-163)
Hyrje, 1:1

Kriza familjare e Oseas, 1:2-3:5

Polemika e Peréndisé me lIzraelin, 4:1-10:15

Babai dhe biri i tij plangprishés, 11:1-12

C’kuptim ka emri (Jakob né dallim nga Izraeli) 12:1-15

Vdekja e njé kombi, 13:1-16

Alternativa e gjykimit 14:1-9

NookrwhE

B. (Marré nga Introduction to the Old Testament, E. J. Young, f. 252-254)
1. Marrédhéniet e Peréndisé me popullin e tij, 1:1-3:5
2. Ligjérata té ndryshme té profetit, 4:1-14:9
a. Fajiifiseve té veriut, 4-8
b. Ndéshkimi i fiseve té veriut, 9:1-11:11
c. Bekimet e ardhshme pér njé popull té papenduar, 11:12-14:9

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. JHVH éshté Peréndia personal. Mékati éshté kundér Peréndisé personal, nuk éshté thjesht shkelje e
disa rregullave té besélidhjes (Amosi)

B. Besimi biblik mund té karakterizohet mé sé miri duke pérdorur metafora marrédhéniesh familjare:
1. bashkéshorti (Peréndia) — gruaja (lzraeli)
2. prindi (Peréndia) — fémija (Izraeli)

C. JHVH ka zgjedhur té lidhet me njeriun e réné népérmjet premtimeve, flijimit dhe besélidhjes. Kéto
kérkojné besim personal dhe bindje ndaj besélidhjes.

D. Mosbindja ndaj besélidhjes ¢on né gjykim. Gjykimi ka gjithmoné si géllim rimékémbjen. Disiplina
éshté vepér dashurie prindérore (Heb. 12:5 e mé tej). Bekimet e ardhshme té Izraelit kushtézohen nga
bindja e tij e tanishme.

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjala dhe/ose fraza:
1. kurvéri, 1:2 (NIV, “grua kuroréshkelése”)
2. debatoj, 2:2 (NIV, “qortoj”)
3. keké me stafidhe, 3:1 (NIV, “i shenjti...”)
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XI.

4. homer, 3:2 (NASB & NIV)

5. shtylla e shenjté, 3:4 (NIV, “gurét e shenjt&”)

6. terafimét, 3:4 (NIV, “idhull”)

7. “nuk e njohin Zotin”, 5:4 (NIV, “nuk e pranojné ZOTIN”)
8. “lévizin kurifin”, 5:10 (NIV, “gurét e kufirit”)

9. “Efraimi pérzihet me kombet”, 7:8 (NASB & NIV)

10. “vigi yt, o Samari” 8:5 (NIV, “idhulli yt vi¢, o Samari”)
11. “mbill erén, korr furtunén”, 8:7 (NASB & NIV)

12. “buka e vajtuesit”, 9:4 (NASB & NIV)

13. “e mésova Efraimin té ecte”, 11:3 (NASB & NIV)

14. Dashamirésia [hesed] 4:1; 6:6; 10:12; 12:6 (NIV, “pa besnikéri’)

B. Persona:
1. Uzia, 1:1

2. Ahaz, 1:1

3. Hezekia, 1:1

4. Jeroboami, biri i Joashit (I1), 1:1

5. Gomer, 1:3

6. Jezreel, 1:4

7. Lo-ruhama, 1:6

8. Lo-ammi, 1:9

9. Baali, 2:16 (NIV, “burri im”)

10. Mbreti Jareb, 5:13; 10:6 (NIV, “mbreti i madh”)

VENDNDODHJET NE HARTE

Lugina e Akorit, 2:15 (Joz. 7:26)
Gilgal, 4:15
Bet-aven, 4:15 (Betel)
Micpa, 5:1

Mali Tabor, 5:1
Gilbea, 5:8

Rama, 5:8

Adam, 6:7

Gilead, 6:8

10 Baal-pero, 9:10

11. Liban, 14:6-7

©CoNoOk~wWNhE

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

A u martua Osea me njé prostituté?

Si éshté besélidhja e Peréndisé me lIzraelin: e kushtézuar, apo e pakushtézuar?

C’lidhje ka Baali dhe Gomeri me JHVH dhe Izraelin?

Pse mendohet qé 6:1-3 bén fjalé pér njé pendim thjesht sipérfagésor?

Pér ké bén fjalé péremri “ata” né€ 7:4-6 dhe 8:4?

A éshté 8:13 né kundérshtim me 11:5?

A do té débohet Izraeli né Egjipt, apo né Asiri? Shpjego 11:5 né krahasim me 7:10; 8:13 dhe 9:3.
Pse aleancat politike dénohen nga té gjithé profetét e DHV?

N~ E
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HYRJE PER JOELIN
EMRI | LIBRIT

A. Mban emrin e profetit né fjalé.

B. Emri i tij éshté kombinim i dy emrave té Peréndisé:
1. JHVH —emri i Peréndisé sé besélidhjes.
a. Cdo emér hebre g€ fillonte me shkronjén “J” dhe me njé zanore, zakonisht, ishte shkurtim i
fjalés JHVH.
b. Cdo emér hebre gé mbaronte me “jah” ishte, gjithashtu, shkurtim i emrit JHVH (p.sh.,
Elijah).
2. El—emrii pérgjithshém i Peréndiseé.
3. Midis kétyre dy emrave hebraisht duhet nénkuptuar njé folje: JHVH (éshté) EL.

C. Ishte emér shumé i pérhapur hebre. Pérmenden trembédhjeté persona me kété emér né librat historiké.
KANONIZIMI
A. Ky libér bén pjesé né at€ néndarje t€ kanonit hebre qé quhej “Profetét”.

B. Ishte pjesé e nj€ rrotulle t&€ quajtur “T€ Dymbé&dhjetét”. Kéta njihen si “profetét e vegjél” pér shkak té
gjatésisé sé shkrimeve té tyre.

GJINIA LETRARE
A. Eshté gjysma né prozé dhe gjysma né formé poezie klasike hebraike.

B. Joeli duket se aludon pér njé séré profetésh té tjeré:
Joeli 1:15 ¢ — Amos 4:9; Isa. 13:6

Joeli 2:3 — Isa 51:3 ose Ezek 36:35

Joeli 2:10 — Isa. 13:10

Joeli 3:10 — Isa. 2:4; Mikea 4:3

Joeli 3:16 — Amosi 1:2

Joeli 3:18 — Amosi 9:13

oL E

C. Metaforat e Joelit pér fundint e koh&s shprehen me ané té fjal€s apokaliptike “Dita e Zotit”.

D. Teorité sesi duhet interpretuar fatkegésia e karkalecéve, 1:4; 2:25.
1. simbolike/alegorike

a. Targumi jude pér 2:25
1) Popuj
2) Gjuhé
3) Sundimtaré
4) Mbretéri

b. Shénim né ané té fages né disa doréshkrimet t& LXX té shekullit té gjashté
1) Egjiptiané
2) Babilonas
3) Asiriané
4) Grekeé
5) Romaké

c. Komentuesit e krishteré (shekulli i 18-t8)
1) Asiriané
2) Kaldeas
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3) Magedonas
4) Romaké

2. e shkuar historike

a.
b.

profeti pérdor kohén e shkuar té foljes hebraisht

kjo ishte tekniké tipike profetike, qé i merrte ngjarjet né jetén e profetit dhe i projektonte né
njé kontekst té ardhshém. E ardhmja e Izraelit varej nga zgjedhjet gé bénte né bazé té besimit
dhe pendimit né té tashmen

3. e ardhme historike

a.
b.

c

do té ndodhé njé pushtim i vérteté pér shkak té mékateve té Izraelit

karkalecat pérdoren pér shkak t& metaforave ushtarake qé€ pérdoren pér t’i pérshkruar:
1) duken si kuaj

2) Dbéjné zhurmé si karrocat e luftés

3) marshojné né ményreé té rregullt

Joeli ndoshta lidhet dhe me Zbulesén 9:3-11

4. Apokaliptike

a.
b.

pérmendja e “Dités s€ Zotit” sinjalizon pér kété lloj gjinie letrare
pérdorimi i ngjyrave dhe kafshéve éshté dicka tipike pér kété gjini

V. AUTORESIA

A. Nuk dihet asgjé tjetér vec emrit té profetit dhe emrit té babait té tij: Joeli, biri i Petuelit, 1:1.

B. Ka patur dy tradita pér kété profet:
1. nga fisi i Rubenit (pseudo-Epifani)
2. ngaJuda, pér shkak se e njihte rutinén e tempullit té Jerusalemit

V. DATA

A. Nuk ka njé ményré sesi ta datojmé saktésisht librin (G. Campbell Morgan tha se ishte njé nga profetét
mé té vjetér, ose mé té rinj):
1. nga té dhénat e brendshme jané sugjeruar dy datime:

a.

njé daté pas robérisé:

1) duhet lidhur me pushtimin e kércénuar té Judés népérmijet metaforés sé fatkeqésisé sé
karkalecave.

2) 3:2 nénkupton se Izraeli éshté cuar tashmé né robéri. Emri “Izrael” tani pérdoret pér
Judén, 2:27; 3:1-2, 16.

3) 3:6 flet pér tregtiné greke té skllevérve, gé nénkupton njé daté pas robérisé.

4) 3:1, 17 nénkupton se Juda éshté cuar tashmé né robéri dhe rrezikon té pushtohet sérish
nése vazhdon mékatin.

5) nuk pérmendet mbreti, gjé gé nénkupton njé kontekst pas robérisé. Joeli ia drejtoi
mesazhin e tij plegésisé dhe priftérinjve.

6) Pushtuesit quhen “verioré”, qé nénkupton njé pushtim mesopotamas (Asiria, Babilonia,
Persia), 2:20.

7) Adhurimi i Baalit, karakteristik pér periudhén para robérisé, nuk pérmendet.

Njé daté para robérisé:

1) duket se pérmendet tempulli, 1.9, 13-14; 2:17.

2) Armiqté e pérmendur né 3:4, 6, 8 (Feniki, Filisti, Edom, Sabeasti) ishin para robérisé, jo
gjaté robériseé.

2. nga té dhénat e jashtme:

a.
b.

pozicionimi i kétij libri né kanonin hebre nénkupton njé datim para robérisé.

Megjithaté, mund té jeté vendosur ngjitur me Amosin edhe pér shkak se té dy flasin pér
“Ditén e JHVH”, si dhe pér pushtimet e karkalecéve si simbole gjykimi. Po késhtu, kjo dité
nénkupton dhe njé vizité bekimi, jo vetém gykimi. Kjo pérputhet me kontekstin pas robérisé.
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VI.

VIL.

VIII.

3. Uné mendoj se datimi pak kohé pas robérisé pérputhet mé miré me té dhénat.

B. Teorité pér datimin né bazé té pushtimit té Palestinés:

BN

gjaté mbretérimit té Joashit (837-800 para K.)

gjaté mbretérimit té Uzias (783-742 para K.)

gjaté mbretérimit té Sedekisé (598-586 para K.)

gjaté kohés sé Zerubabelit (598 para K.)

gjaté kohés sé Malakisé (430 para K.)

njé pushtim i ardhshém eskatologjik i popullit té Peréndisé

C. Ekaziston njé lidhje letrare mes:

1. Joeli 2:32 dhe Abdia 17. Té dy jané shkruar pak kohé pas robérisé.
2. Joeli 3:16 dhe Amosi 1:2. Joeli citon shumé profeté; ndoshta, citon dhe Amosin.

D. Gjon Kalvini tha me t€ drejté pér datimin e Joelit: “Meqé s’jemi té sigurt, €sht€ me mir€ qé ta lemé té

papércaktuar kohén kur mésoi ai; dhe, si¢ do té shohim, kjo s’ka réndési t€ madhe. Mosnjohja e kohés
sé Oseas do té kishte gené humbje e madhe pér lexuesit, sepse pérmban shumé pjesé gé nuk mund té
shpjegohen pa njohur historin€ e kohés; por, sa pér Joelin, kjo s’€shté e nevojshme, pasi vlera e
doktrinés sé tij éshté e garté, ndonése periudha e tij mund té jeté e mjegullt dhe e paqarté”.

KONTEKSTI HISTORIK — Revista National Geogrpahic e dhjetorit 1915 (XXVIII, Nr. 6) pérmend njé
pushtim té Palestinés nga karkalecat. Ky artikull éshté shumé i dobishém pér té kuptuar aludimet e
profetit Joel.

NJESITE LETRARE

A. Vegimi i fatkegésisé sé réndé té pushtimit té karkalecave simbolizon njé ushtri pushtuesish, 1:1-2:27

B. Dita e Zotit do té jeté bekim, jo mallkim, pér popullin e penduar té Peréndisé (2:28-3:21; tek Sofonia

éshté e kundérta.)

TE VERTETAT KRYESORE

A

B.

D.

Profeti i sheh ngjarjet e kohés sé tij si parahijezim i ngjarjeve té ardhshme.
Joeli bén thirrje pér njé dité kombétare pendimi, 1:13-14; 2:12-17.

Nése populli i Peréndisé pendohet, Peréndia do té sjellé njé dité té re begatie fizike dhe shpirtérore
(LiP. 27-28).

Peréndia do t’i gjykoj€ kombet pérreth! 3:1-17

E. Kjo dité e re ripértéritjeje shpirtérore (shih 2:28-29) do té preké:

1.
2.
3.

burrat dhe graté
té rinjté dhe pleqté,
skllevérit dhe té lirét. (shih Veprat 2; Gal. 3:28)

“Dita e Zotit” éshté frazé tipike pér Amosin, Joelin dhe Sofonian. Ményra si reagojmé ndaj Peréndisé
tani pércakotn nése kjo do té jeté dité gjykimi, apo bekimi.

Karakteri i Peréndisé pérshkruhet te 2:13 (shih Eks. 34:6; Psa. 103:8-13 dhe Neh. 9:17).

Derdhja e Frymés (2:28-32) pasqyron Epokén e Besélidhjes sé Re (shih Jer. 31:31-34 dhe Ezek.
36:26-27).
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IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza:

“degét e tyre jané€ zbardhur”, 1:7 (NASB & NIV)

“dita e Zotit €shté¢ afér”, 1:15 (NASB & NIV)

“fryjini borisé né Sion”, 2:1, 15 (NASB & NIV)

“shqyeni zemrén, jo rrobat”, 2:13 (NASB & NIV)

Dashamirési (hesed), 2:13 (NIV, “i mbushur me dashuri’)

“Do ta derdh Frymén time mbi gjithé njerézimin”, 2:28 (Veprat 2:16 e mé tej) (NIV, “...mbi
gjithé njerézit”)

7. “kushdo g€ i bén thirrje emrit t€ Zotit do t&€ ¢lirohet”, 2:32 (Veprat 2:21; Rom. 10:13) (NIV,
“kushdo g€ i bén thirrje emrit t€ Zotit do t& shpétohet™)

“ata do t€ hedhin short pér popullin tim”, 3:3 (NASB & NI1V)

“farkétojini shpatat n€ plugje...” 3:10 (NASB & NIV)

ok wh P

© ®

B. Persona:
1. I Plotfugishmi (El Shaddai), 1:15
2. Sabeasit, 3:8

X. VENDNDODHJET NE HARTE

Tiri, 3:4

Sidoni, 3:4

Filistia

Javani (Gregia)

Edomi, 3:19

Sioni, 2:1

Lugina e Shitimit, 3:18 (NIV, “...e Akacieve”)

NooabkwnhE

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1. A jané karkalecat e 1:4 lloje t& ndryshme karkalecash, apo faza t& ndryshme té ciklit té jetés sé
karkalecit?

Pse u thuhet priftérinjve gé té vajtojné?

Pércakto emrin e Peréndisé, gé pérdoret né 1:15.

Cilat dy vargje té kapitullit 2 pérdoren né DHR? Kush i pérdor, dhe pse?

A éshté i fjalépérfjalshém apo i figurshém vargu 1:5 dhe pse?

grwm
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HYRJE PER AMOSIN

EMRI I LIBRIT

A. Mban emrin e profetit né fjalé.

B. Amos do té thoté:

1.
2.
3.
4.

“jam barré”

“mbart nj¢ barré”

“vazhdoj”

Njé tradité rabinike thoté se ishte njé titull gé u jepej atyre gé i kundérviheshin mesazhit té tij,
duke nénkuptuar se ai nuk fliste garté, ose ndoshta kishte pengesé né té folur.

C. Kjo éshté e vetmja heré kur ky emér shfaget né Dhiatén e Vjetér.

KANONIZIMI

A. Ky libér &shté pjesé e “Profetéve t& Mévonshém”.
B. Eshté njé nga “t€ Dymbédhjetét”, njé listé e Profetéve “té Vegjél”.
C. Vendosej i treti né profetét e vegjél sipas MT, ndérsa LXX e rendit té dytin.

GJINIA LETRARE

A. Ky éshté i pari i profetéve shkrues.

B. Gijinia letrare éshté profetizmi klasik hebre. Ky éshté shembull i poezisé dhe metaforés sé shkélqyer
hebraike.

AUTORESIA

A. Tradita judaike ka pohuar gjithmoné se autor éshté Amosi i Tekoas.

B. Amosi si person:

1.
2.

3.

4.

Ishte judeas nga Tekoa, gé ndodhej rreth 8 kilometra né juglindje té Betlehemit.

Nuk ishte profet, as pjesé e njé familjeje apo grupimi profetik (shih 7:14). Né fillim, profetét
jetonin sé bashku né formé komuniteti. Mé& voné, disa u identifikuan me pallatin mbretéror.

Me sa duket, ishte bari “delesh t€ vogla” (shih 1:1). Fjala qé pérdoret pér ta pérshkruar Eshté e
rrallé, por pérdoret pér ata gé kishin né pronési dhen (shih 2 Mbre. 3:4).

Ai ishte: (1) pronar pemésh frutore; ose (2) “krasit€sh pemésh sikamori” (shih 7:14). Kjo,
ndoshta, e bénte qé té 1€vizte pérvit né vende t&€ ndryshme. K&to pemé quhen “mana-fiq”. Fryti i
ngjason shumé atij té fikut. Duhet qé ¢do fryt té shpohet né ményré gé té piget si duhet. Ishte njé
prodhim tejet i réndésishém pér popuijt e lindjes sé afért. Davidi, madje, caktoi njé mbikéqyrés té
vecanté pér kété puné (shih 1 Kro. 27:28).

Tradita judaike thoté se Amosi ishte tregtar né gjendje t& miré. Kjo éshté tejet e ndryshme nga
piképamja e sotme se ishte njé fshatar i varfér. Pér shkak té nivelit té shkélgyer té poezisé sé tij
dhe ekspertizés letrare, tradita judaike duhet té keté té drejté! Nga 2 Samueli 14:2 e mé tej, dimé
se Tekoa, me sa duket, njihej pér qytetarét e saj t&€ mencur. Ai ishte profeti i paré né lzrael gé i
shkroi mesazhet profetike. Vini re péremrat né vetén e paré njéjés né 5:1; 7:1-9; 8:1 dhe 9:1.

| predikoi mbretérisé veriore té lIzraelit. E dimé me siguri se Beteli ishte njé vend predikimi, por,
ndoshta, duhet té keté patur dhe shumé vende té tjera gjeografike né Izrael.

C. Problemi i autorésisé éshté i koklavitur pasi:

1.
2.

Libri nénkupton se Amosi ishte punétor i varfér ferme.
Stili dhe poezia jané té shkélqyera, gjé gé nénkupton njé njeri t€ miréarsimuar.
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VI.

3.

4.

DATA

Thuhet se predikimet e tij béheshin gojraisht, por jané tejet té strukturuara dhe té drejtpeshuara,
gjé gé nénkupton literaturé té shkruar.
Shumé mendojné se Amosi u ndihmua nga njé redaktor ose skrib.

A. Eshté pak a shumé e lehté gé kété profeci ta datojmeé rreth vitit 750 para K., shto ose hiq 10 vijet.

B. Vargu i paré i Amosit pérbén pérpjekjen mé té gjaté dhe mé garté datuese né gjithé librat e DHV:

1.
2.
3.

Uziahu mbretéroi mé 783-742 para K. (Bright)

Jeroboami Il mbretéroi mé 786-746 para K. (Bright)

Térmeti i pérmendur pérdoret si njé pérpjekje tjetér pér datimin e librit (shih 1:1; 8:8; 9:1, 5).
Jozefusi e lidhi me 2 Kro. 26:16-21, kur Uziahu ofroi njé flijim. Studimet arkeologjike né Hacor
sugjerojné vitin 760 para K. (Yadin, 1964).

C. Né 5:8 dhe 8:9 pérmendet njé eklips. Ky mund té jeté i njéjti g€ pérmendet dhe né dokumentet
asiriane; mendohet se ndodhi mé 15 gershor 763 para K.; megjithaté, pati dhe njé tjetér eklips té ploté
mé 9 shkurt 784 para K.

D. Ky libér datohet dhe nga takimi i Amosit me Amaciahun, priftin kryesor né Betel nén autoritetin e
Jeroboamit Il (shih 7:10-17).

KONTEKSTI HISTORIK

A. Materiale biblike paralele gjenden né:

1. 2 Mbre. 14:3-17:6

2. 2 Kronikave 25-28

3. Osea

4. lsaia

5. Mikea

B. Pérmbledhja mé e thjeshté e gjendjes sé idhujtarisé ndér popullin e Peréndisé mund té gjendet te

Osea:

1. 2:16, “nuk do t€ m€ quajn€ mé ‘Baali’”

2. 4:12-13, “...bijat sillen si prostituta...”

3. 4:17, “Efraimi u bashkohet idhujve; 1éreni rehat”

4. 13:2, “burrat puthin vigat!” (ritual)

C. Konteksti shogéror

1. Ishte njé periudhé lulézimi ekonomik dhe zgjerimi ushtarak, si pér Izraelin, ashtu dhe pér Judén.
Megjithaté, ky lulézim ishte i dobishém vetém pér klasén e pasur. Té varfrit shfrytézoheshin dhe
kegtrajtoheshin. Duket se “paraja dhe arma” ishin kthyer né idhuj shtesé!

2. Qéndrueshméria dhe lulézimi shogéror né Izrael dhe Judé lidhen mé disa shkage:
a. Mbretérimet e gjata dhe té begata té Jeroboamit Il (786-746 para K.) né veri, dhe Uziahut

(783-742 para K.) né jug.
b. Rénia e pérkohshme e fugisé sé Egjiptit dhe Mesopotamisé.
c. Disfata e asirianéve né Siri nga Adad-Nirari 111 mé 802 para K.
d. Mungesa e konflikteve mes Izraelit dhe Judés.
e. Taksimi dhe shfrytézimi i rrugéve tregtare nga veriu né jug, gé kalonin pérmes urés tokésore
té Palestings, sollén rritje té shpejté ekonomike, madje dhe teprim pasurie pér té kamurit.
3. “Copat e pogave t€ Samaris€”, q€ datohen rreth kohés s€¢ mbretérimit t€ Jeroboamit Il duket se

tregojné njé organizim administrativ shumé té ngjashém me até té Solomonit. Kjo duket se
vérteton humnerén gjithnjé e mé t& madhe mes té pasurve dhe té varférve.
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4.

Pandershméria e té pasurve pasqyrohet qarté te Amosi, i cili quhet “profeti i drejtésisé
shogérore”. Korrupsioni i gjyqésorit dhe falsifikimi i peshave té tregut jané dy shembuj té garté
abuziim gé, me sa duket, ishin té pérhapura né Izrael dhe Judé.

D. Konteksti fetar

1.

Ishte njé kohé e mbushur me veprimtari fetare sé jashtmi, por gé nuk karakterizohej nga besimi i
vérteté. Kultet e pjellorisé sé Kanaanit ishin pérzier me fené e lIzraelit. Populli ishte idhujtar, por
besimin e vet e quante “Jahvizém”. Prirja e popullit t€ Peréndisé pér aleanca politike e kishte
shtyré né rituale dhe adhurim pagan.

Idhujtarie e Izraelit shprehet qarté né 2 Mbretérve 17:7-18.

a. V. 8; ndignin ritualet e adhurimit té kananitéve.

1) Adhurimi i pjellorisé
1. Vendete larta, v. 9, 10, 11
2. Shtyllat e shenjta (Baali), v. 10, 16
3. Asherim, v. 16; kéto ishin simbole té drunjta té partneres femér té Baalit. Ishin ose

hunj té gdhendur, ose pemé té gjalla.

2) Orakujt, v. 17. Kjo diskutohet me hollési né Lev. 19-20 dhe LiP. 18.

b. v. 16, ata vijuan me adhurimin e dy vicave té arté, gé simbolizonin JHVH, té ngritur né Dan
dhe Betel nga Jeroboami I (1 mbre. 12:28-29).

c. V. 16, ata adhuronin peréndité yjore té Babilonisé: diellin, hénén, yjet dhe yjésité.

d. v. 18, adhuronin dhe peréndiné e zjarrit dhe pjellorisé té fenikasve, Molekun (shih Lev.
18:21; 20:2-5).

Baalizmi (shih W. F. Albright, Archeology and the Religion of Israel, f. 82 e mé tej).

a. Burimi yné mé i miré éshté “Epika ugarite e Baalit”.

1) E pasqyron Baalin si peréndi stinore, gé vdes dhe ringjallet ¢cdo vit. Ai u mposht nga Moti
dhe u burgos né botén e néndheshme. Gjithé jeta né toké pérfundoi. Por, me ndihmén e
peréndeshés femér, ai ngrihet dhe e mposht Motin ¢do pranveré. Ai éshté peréndi
pjellorie dhe adhurohej me ané té magjive imituese.

2) Njihej dhe me emrin Hadad.

b. Eli éshté peréndia kryesor i panteonit kananit, por popullariteti i Baalit ia zuri vendin.

c. lzraeli u ndikua mé tepér nga baalizmi i Tirit népérmijet jezebelés, gé ishte bija e mbretit té
Tirit. Omri e zgjodhi Jezebelin pér ta martuar me birin e tij, Ahabin.

d. Né lzrael, Baali adhurohej né vendet e larta lokale. Ai simbolizohej me ané té njé guri té
ngritur né kémbé. Bashkéshortja e tij éshté Asherahu, e simbolizuar me ané té njé huri té
gdhendur gé simbolizonte pemén e jetés.

Pérmenden njé séré burimesh dhe lloj idhujtarie.

a. Vicat e arté té Betelit dhe Danit, té ngritur nga Jeroboami | pér té adhuruar JHVH.

b. Adhurimi i peréndisé dhe peréndeshés sé pjellorisé sé Tirit né vendet e larta lokale.

c. Idhujtaria e pashmangshme né aleancat politike té kohés.

E. Konteksti politik né veri

Jeroboami Il ishte mbreti i fundit i fugishém né Izrael. Ishte i katérti né brezniné e Jehut dhe i

fundit gé u paratha se t& do t& mbretéronte (shih 2 Mbre. 10:30). Pati njé mbretérim té gjaté

dhe té suksesshém politikisht (786-746 para K.).

Pas vdekjes sé Jeroboamit Il pati gjashté mbretér brenda njé periudhe njézetepesévjecare.

a) Zakaria (2 Mbre. 15:8-12). U vra brenda gjashté muajsh.

b) Shalumi (2 Mbre. 15:13-15). U vra brenda muajit té paré.

c) Menahemi (2 Mbre. 15:16-22). Mbretéroi dhjeté vjet, por i pagoi harag té réndé Tiglath-
Pileserit 111.

d) Pekahiani (2 Mbre. 15:23-26). Mbretéroi dy vite dhe e rané.

e) Pekahu (2 Mbre. 15:27-21). Mbretéroi pesé vjet dhe e vrané. Humbi njé séré gytetesh, gé
rané né doré té Asirisé.

f) Hoshea (2 Mbre. 15:30, 17:1-16). Mbretéroi nénté vjet dhe u syrgjynos né Asiri mé 722
pas rénies sé Samarise.
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Il Pérmbledhje e shkurtér e pushtimeve té Asirisé dhe Babilonisé gjaté shekullit té teté, gé
prekén dhe Palestinén:

a)

b)

d)

Katér profetét e shekullit té teté vepruan gjaté ngritjes sé perandorisé té Tigér-Eufratit,
pra, Asirisé. Peréndia e pérdori kété komb mizor pér té gjykuar popullin e tij, né vecanti
Izraelin. Ngjarja e vecanté né kété rast ishte formimi i njé aleanca politike dhe ushtarake
té trans-Jordanit, e njohur si “Lidhja siro-efraimite” (735 para K.). Siria dhe Izraeli u
pérpogén qé ta detyronin Judén té bashkohej me ta kundér Asirisé. Mirépo Ahazi i dérgoi
letér Asirisé pér ndihmé. Mbreti i paré i fugishém asirian, gé kishte plane perandorie,
Tiglath-Pileseri 111 (745-727 para K.), iu pérgjigj sfidés ushtarake dhe e pushtoi Siriné.
Mé voné, mbreti kukull i Asirisé, Hoshea (732-722 para K.), né lzrael, ngriti krye dhe i
kérkoi ndihmé Egjiptit. Shalmaneseri V (727-722 para K.) e pushtoi sérish lzraelin. Ai
vdiq para se lzraeli té nénshtrohej, por pasardhési i tij, Sargoni Il (722-705 para K.), e
pushtoi kryeqytetin e Izraelit, Samaring, mé 722 para K. Asiria deportoi mé shumé se
27,000 izraelité me kété rast, ndérsa Tiglath-Pileseri mé herét kishte cuar né robéri mijéra
té tjeré mé 732 para K.

Pas vdekjes sé Ahazit (735-715 para K.), u formua njé tjetér koalicion ushtarak nga
vendet e trans-Jordanit me Egjiptin kunér Asirisé (714-711 para K.). Ajo njihet si
“Kryengritja e Ashdodit”. Shumé qytete judease u shkatérruan kur Asiria i pushtoi sérish.
NEé fillim, Hezekia e mbéshteti kété koalicion, por mé voné u térhog.

Gjithsesi, sérish, njé tjetér koalicion u pérpoq té pérfitonte nga vdekja e mbretit té
fugishém té Asirisé, Sargoni Il, mé 705 para K., bashké me shumé kryengritje té tjera gé
ndodhén né mbaré perandoriné asiriane. Hezekia mori pjesé plotésisht né kété
kryengritje. Pér shkak té késj sfide, Senakeribi (705-681 para K.) pushtoi (mé 701 para
K.) Palestinén dhe fushoi prané gytetit té Jerusalemit (2 Mbre. 18-19; Isa. 36-39), por
ushtria e tij u shkatérrua né ményré té mbinatyrshme nga Peréndia. Ka disa debate mes
studiuesve se sa heré e pushtoi Senakeribi Palestinén (shembull: John Bright thoté se njé
pushtim ndodhi mé 701 para K., dhe njé tjetér i mundshém mé 688 para K., shih fagja
270). Hezekia i shpétoi pushtimit té ploté asirian, por pér shkak se ekspozoi me krenari
thesaret e Judés né syté e delegacionit babilonas, Isaia paratha rénien e Judés né doré té
Babilonisé (39:1-8). Jerusalemi ra né doré té Nebukadnecarit mé 587-586 para K.

Isaia paratha dhe rimékémbjen e popullit té Peréndisé nén Kirin Il, sundimtarin medo-
pers (41:2-4; 44:28; 45:1; 56:11). Niniva ra mé 612 para K. né doré té Babilonisé, por
gyteti i Babilonisé ra mé 539 para K. né doré té ushtrisé sé Kirit. Mé& 538 para K., Kiri
Iéshoi njé dekret sipas sé cilit té gjithé popujt e mérguar, pérfshi dhe judenjté, mund té
ktheheshin né vendlindje. Madje, u siguroi dhe fonde nga thesari i vet pér rindértimin e
tempujve kombétaré.

VII.  NJESITE LETRARE

A. Akuzat kundér kombeve, 1:1-2:3 (ndoshta deri né 2:16)
Siria (Damasku), 1:3-5

Filistia (Gaza), 1:6-8

Fenikia (Tiri), 1:9-10

Edomi, 1:11-12

Amoni, 1:13-15

Moabi, 2:1-3

Sk wdE

B. Akuzat e vecanta kundér popullit té Peréndisé, 2:4-6:14
1. Juda 2:4-5
2. lzraeli 2:6-6:14 (konteksti i gjykimit té Izraelit deri né 6:14)

C. Vegimet e gjykimit, 7:1-9:10
1. Karkalecat, 7:1-3
2. Zjarri, 7:4-6
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VIII.

D.

3. Plumbgja, 7:7-17
4. Frytet e verés, 8:1-14
5. Shkatérrimi i shenjtérores, 9:1-10

Shpresa mesianike, 9:11-15

TE VERTETAT KRYESORE

A

Amosi flet pér zemérimin e Peréndisé pér shkak té shkeljes sé besélidhjes sé Moisiut nga lIzraeli.
Duhet té kemi parasysh kétu marrédhénien mes pérgjegjésisé kolektive dhe besimit individual né
Dhiatén e Vjetér. Kemi njé problem shogéror mékati si lzraeli atéheré, por, shpesh, né mendjen toné
ekzistojné dy standarde:

Jeta dhe besimi yné privat si individé;

Jeta joné kolektive, shogérore dhe publike.

Sovraniteti i Peréndisé mbi gjithé tokén éshté sfondi pér gjykimin q¢ JHVH do t’u béjé kombeve
jashté besélidhjes sé Izraelit. Kjo éshté baza e botékuptimit monoteist té Izraelit.

Kapitulli 2:9-12, gjykimi i Izraelit nga Peréndia, duhet paré né kontekstin e veprave té tij té hirshme
né histori. Zgjedhja e Izraelit dhe besélidhja e Peréndisé me té pércakton skenén pér gjykimin e tij té
rénd€. Duhet patur parasysh se “atij g€ i jepet shumé, shumé do t’i kérkohet” (shih Luka 12:48).

Kapitulli 5 e lidh besimin me jetén né ményré té pandashme! Amosi demaskon shfrytézimin e té
varférve nga té pasurit.

Izraeli ka besuar né ményreé té rreme te:

1. fejae vet(shih 4:4-5; 5:21-23)

2. begatia e vet ekonomike (shih 6:1 e mé tej)

3. fuqgia e vet ushtarake (shih 2:14-16; 6:1b, 13).

Edhe né mes t& mosbesnikérisé sé Izraelit, ka shpresé né besélidhjen dhe Mesiné e Peréndisé, 9:8b-
15.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A

e

B.

POOooN T WNE

Fjalé dhe/ose Fraza
“térmeti”, 1:1 (NASB & NIV)
késhtjellat, 1:7 (NIV, “fortesat™)
skeptri, 1:8 (NASB & NIV)
“dogji kockat e mbretérve t€ Edomit...”, 2:1 (NASB & NIV)
“nevojtarin pér njé palé sandale”, 2:6; 8:6 (NASB & NIV)
“brirét e altarit”, 3:14 (NASB & NIV)
“shtépité e fildishta”, 3:15 (NIV, “shtépité e zbukuruara me fildish)
“Uné 1 urrej, 1 refuzoj festat tuaja”, 5:21 (NASB & NIV)
Pjesa e dhjamur, 5:22 (NIV, “ofertat e zgjedhura té bashkésisé”)
Plumbgja, 7:7 (NASB & NIV)
“faji i Samarisé”, 8:14 (NIV, “turpi i Samarisé”)

Persona

Naziritét, 2:12

Lopét e Bashanit, 4:1

Vajtuesit profesionisté, 5:16 (NIV, “vajtuesit”)
Sikut, 5:26 (NIV, “tyrbe”)

Kijun, 5:26 (NIV, “pedestal’)

aogrwbdE
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6. Amaciahu, 7:10
7. Jeroboami Il, 7:10
8. Shikuesi, 7:12

X. VENDNDODHJET NE HARTE

Tekoa, 1:1
Karmeli, 1:2
Gileadi, 1:3
Gaza, 1:6
Ashdodi, 1:8
Ashkeloni, 1:8
Ekroni, 1:8
Temani, 1:12
Bocra, 1:12
10. Raba, 1:14
11. Beteli, 4:4
12. Gilgali, 4:4
13. Sodomi, 4:11
14, Beersheba, 5:5
15. Hamati, 6:14
16. Dani, 8:14

©CoNoOA~WNE

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1.  Aishte Amosi fshatar i varfér, apo tregtar i pasur?
2. A jemi pérgjegjés vetém pér mékatet individuale, apo dhe pér mékatet kolektive si shogéri?
3. Cili éshté theksi i 3:2-8?
4.  Pse dénohen Beteli dhe Gilgali? Pse dénohet veprimtaria fetare e 4:4-5?
5. Pse i refuzoi Peréndia flijimet e Izraelit?
6.  Pse éshté kaq e véshtiré té interpretohet pasazhi 5:25-26?
7. A po e dénonte Amosi sistemin flijues?
8. Aendryshon mendjen Peréndia?
9.  C’lidhje ka pendimi me faljen? (kapitulli 7)
10. A éshté gjykimi i Peréndisé eskatologjik, apo i kohshém?
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HYRJE PER ABDIAN

EMRI | LIBRIT
. Mban emrin e profetit né fjalé.

. Ky emér do té thot€ “shérbétor i JHVH”

Ishte emér i pérhapur hebre (shih 1 Mbre. 18:3; 2 Kro. 3:12; 7:3; 8:38; 9:16,44; 12:9; 27:19; 2 Kro.

17:7; 34:12; Ezra 8:9; Neh. 10:5; 12:25)
KANONIZIMI
. Ky libér éshté pjesé e profetéve té mévonshém (Ekleziastiku 49:10)

. Bén pjesé te té “Dymbédhjetét”, njé grupim i profetéve “té vegjél” (Baba Bathra 14b)

1. Ashtusi Isaia, Jeremia dhe Ezekieli, gjithé kéta profeté futen né njé rrotull té vetém pergameni
2.  Pérfagésojné dymbédhjeté fiset pér nga numri simbolik i organizimit
3. Pasqyrojné piképamijen tradicionale pér kronologjiné e kétyre librave

Rendi i “t¢ Dymbédhjetéve”, ose i “Profetéve t& Vegjél”, éshté lidhur nga shumé studiues me njé
radhé kronologjike. Megjithaté, kjo piképamje ka problemet e veta:
1. Gjashté librat e paré ndryshojné nga radha né MT dhe né LXX.

MT LXX
Osea Osea
Joel AMmos
Amos Mikea
Abdia Joel
Jona Abdia
Mikea Jona

N

Té dhénat e brendshme e vendosin Amosin kronologjikisht pérpara Oseas
3. Datimi i Joelit éshté tejet i debatueshém. Uné e rendis si profet té hershém pas robérisé, sé bashku
me Abdian

GJINIA LETRARE - poezi klasike profetike e hebrenjve
AUTORESIA
A. Asgjé nuk dihet pér kété profet

B. Disa teori:

1. Sanhedrin 39b (Talmudi) thoté se ai ishte shérbétori i mbretit Ahab te 1 Mbre. 18:3-16

2. Pseudo-Epifani (kisha e hershme), né librin “Jetét e Profetéve”< thoté se ishte zyrtar i larté
ushtarak i mbretit Ahazia (842 para K.) te 2 Mbre. 1:12 e mé tej.

3. Gjon Kalvini tha se Abdia ishte déshmitar okular i shkatérrimit té Jerusalemit (586 para K. nga
Nebukadnecari 1l i Babilonisé)

C. Ky emér mund té jeté titull.
DATA

A. Ky libér, nga ana gjuhésore, ka ngjashméri me Jeremian 49:7-12 (Abd. v. 1-9) dhe Joelin 2:32 (Abdia

v. 10):
1. E.J. Young i vendos né kété rend: Abdia, Jeremia
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2.

3.

R. K. Harrison i vendos né kété rend: Jeremia, Abdia (450 para K.) dhe Joeli (400 para K.). Kjo e
vendos kété libér né periudhén e hershme pas robérisé.
Keil i vendos né kété rend: Abdia, Joeli, Jeremia

B. Eshté e garté se ky libér lidhet me njé pushtim té Judés dhe me ngacmimet e Jerusalemit nga Edomi.
Disa data té mundshme jané:

1.

2.

3.

o

Jerusalemi u pushtua nga Shishaku, faraoni i Egjiptit né vitin e pesté t&¢ Rehoboamit, 922-915
para K. (shih 1 Mbre. 14:25-28; 2 Kro. 12:2-10).

Jerusalemi u pushtua nga lidhja e arabéve me filistinét gjaté mbretérimit té Jehoramit, 849, 842
para K. (shih 2 Mbre. 8:20 e mé tej; 2 Kro. 21:16-17; 22:1).

Jerusalemi u pushtua nga sirianét gjaté mbretérimit t€ Joashit, 837-800 para K. (shih 2 Kro.
24:23-24).

Jerusalemi u pushtua nga lzraeli (Jehoashi) pas disfatés sé Edomit né mbretérimin e Amaciahut
(shih 2 Mbre. 14:7-14, 842 para K.)

Juda u sulmua nga edomitét (shih 2 Kro. 28:17; 19:8-9; 2 Mbre. 16:1-20).

Jerusalemi u pushtua nga Nebukadnecari disa heré, 605, 597, 586, 582 para K.:

a. 605 para K. mbretérimi i Jehoiakimit (shih Dan. 1:1-2)

b. 596 para K. mbretérimi i Jehoiakinit (shih 2 Mbre. 24:8-17; 2 Kro. 36:9-10; Ezek.)

c. 586 para K. mbretérimi i Cedekisé (shih 2 Mbre. 24:18-25:21; 2 Kro. 36:11-21;
Vajtimet; Psalmet 137:7)

d. 586 para K. guvernatori babilonas Gedaliah (shih 2 Mbre. 25:22-26)

C. Studiuesit kané pérkrahur dy datime:

1.

2.

njé datim i hershém né mbretérimin e Jehoramit (849-842 para K.):
a. pér shkak té pozicionit t€ librit n€ list€n e “t€ Dymbédhjetéve”:
(1) grupimi i shekullit t& teté: Amos, Osea, Mikea, (Joeli?) dhe Abdia
(2) grupimi i shekullit t& shtaté: Nahumi, Habakuku dhe Sofonia
(3) grupimi pas robérisé: Hagai, Zakaria dhe Malakia
b. Abdia nuk e pérmend shkatérrimin e tempullit
c. Kombet e pérmendura jané para robérisé, jo pas saj
d. Mékatet jané té ngjashme me ato gé renditen nga profetét e shekullit té teté
e. S’ka fjalé, idioma apo shprehje aramaike
njé datim i vonét, gé lidhet me pushtimin e Jerusalemit nga Nebukadnecari Il
a. vgj. 11-14 duket se pérputhen me rénien e Jerusalemit mé 586 para K.
b. Edomi mori pjesé né kété pushtim
(1) U gézua nga rénia e Judés

1. Psa.137:7
2. Vaj. 2:15-17; 4:21
3. Ezek. 36:2-6

4. 1 Esdra4:45, 50

(2) Ndihmoi né rénien e Judés:
(@) Ezek. 25:12-14
(b) Ezek. 35:1-5

VI. KONTEKSTI HISTORIK

A. Edomi, objekt i profecisg, v. 1-9, 18, 21

1.

2.
3.

Edomi éshté kombi né lindje té Detit té VVdekur, gé rodhi nga Esau, véllai i Jakobit (shih Zan. 25-
29; 32-33). Edom do t€ thoté “i kuq”, ndérsa Esau do t& thoté “leshatak” (shih Zan. 25:25, 30).
Izraeli u urdhérua gé ta respektonte Edomin (shih LiP. 23:7).

Izraeli dhe Edomi kishin probleme té vazhdueshme:

a. Num. 20:14-21

b. Gjyg. 11:16-17

c. 1Sam. 14:47-48
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VIL.

d. 2Sam.8:14
e. 1Mbre. 11:14-25
f. 2 Mbre. 14:22; 16:5-6
g. 2 Kro. 20:10-30; 21:8 e mé tej
h. Amos 1:6, 9
4.  Profeci té tjera kundér Edomit:
a. lIsa. 34:5e mé tej; 63:1 e mé tej
b. Jer. 49:7-22
c. Vaj.4:21-22
d. Ezek.26:12 e mé tej; 35:1 e mé tej; 36:2-6
e. Amosi 1:11-12
Edomi u dénua pér shkak té:
a. krenarisg, v. 3-4
(1) né siguriné gjeografike
(2) né aleancat politike dhe fuginé ushtarake
(3) né pasuriné tregtare
(4) né urtésiné tradicionale
b. shkeljeve ndaj Judés, kushéririt té saj, v. 10-14
(1) u gézua kur ra Jerusalemi (Vaj. 2:15-17; 4:21)
(2) s’pranoi ta ndihmonte (v. 15)
(3) mbéshteti aktivisht armikun (v. 14)
(4) mori pronén e Judés (Jer. 13:19)
c. refuzimit dhe pérgmimit kundrejt JHVH (v. 16)

B. Edomi éshté simbol i gjithé kombeve gé u ngritén kundér Peréndisé dhe popullit té tij, v. 15-21 (shih
Psa. 2).

C. Pérmbushje t& mundshme historike té profecisé:

1. Shkatérrimi i Edomit nga neo-Babilonia rreth 5 vjet pas rénies sé Jerusalemit, 580 para K.

2. Shpérngulja e Edomit nga Petra pér shkak té arabéve nabateas rreth 550-449 para K. (shih Mal.
1:2-5). Edomi nuk pérmendet né listén e Nehemias pér kombet armiq gé e rrethonin, por
zévendésohet nga fiset arabe. Edomi u zhvendos né Negev.

3. Disfata e Edomit nga gjenerali i Aleksandrit, Antigoni, mé 312 para K. (e regjistruar né Diodorus
Sekulus)

4. Disfata e Edomit né Negev nga Juda Makabeu rreth 175 para K. (shih 1 Mak. 5:3, 15; 2 Mak.
10:15; Jozefus, Lashtésité e judenjve 12:8:1; 13:9:1)

5. Edomi u detyrua té pranonte judaizmin nga Gjon Hirkani mé 125 para K. Né até kohé, quheshin
idumeas.

6. Gjenerali romak, Titi, e shkatérroi plotésisht ndikimin idumeas mé 70 pas K.

NJESITE LETRARE
Pérvijim i shkurtér, i marré nga seria e The New International Commentary, “Joel, Abdia, Jona dhe
Mikea”, nga Allen, f. 142

A. Shkatérrimi i Edomit (2-9)
1. Pérmbysja e Edomit (2-4)
2. Rrénimi i ploté i Edomit (5, 6)
3. Mashtrimi i aleatéve té Edomit (7)
4. Edomi humb urtésiné dhe luftétarét e vet (8, 9)

B. Keqgbérja e Edomit (10-14, 15b)
1. Sjellja jovéllazérore e Edomit (10, 11)
2. Tallja e Edomit (12)
3. Shkeljet e Edomit (13)
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VIII.

XI.

4. Bashképunimi i Edomit dhe shpagimi gé po vjen (14, 15b)

C. Edomi né Ditén e Jahves (153, 16-21)
1. Ditae Jahves (153, 16)
2. Roli i mbetjes (17, 21)
3. Zjarri judeas dhe kashta edomite (18)
4. Toka rifitohet (19, 20)

TE VERTETAT KRYESORE

A. Armiqté e Peréndisé dhe té popullit té Peréndisé do té ndéshkohen. Edomi é&shté tipologji e njé kombi
kryengrités dhe mosbesues (shih v. 15)

B. Peréndia do ta pérlévdojé popullin e vet sipas premtimeve té besélidhjes sé tij. Shenjtéria éshté synimi
i JHVH pér popullin e tij.

C. Situata historike do té pérmbyset. Edomi do té shkatérrohet; populli i Peréndisé do té bekohet.
FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza
1. “ti ndérton lart si shqiponja” 1:4 (NIV, “e bén folen€ mes yjeve”)
2. “pér shkak té dhunés ndaj véllait ténd, Jakobit...” 1:10 (NASB & NIV)
3. “hedh short pér Jerusalemin” 1:11 (NASB & NIV)
4, “Dita e Zotit &shté afér” 1:15 (NASB & NIV)

B. Persona
1. Esau, 1:8

VENDNDODHJET NE HARTE

Edomi, 1:1

Temani, 1:9

Mali Sion, 1:17

Negevi, 1:19, 20 (ose “Negebi”)
Shefelahu, 1:19 (NIV, “kodrat e uléta”)
Gileadi, 1:19

IZEEN NS

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Cila éshté tematika gendrore e librit té Abdias?
Pse u gjykua kaq réndé Edomi?

Pse pérdoret Edomi si simbol pér gjithé kombet?
A citohet apo aludohet Abdia né DHR?

roNPE
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HYRJE PER JONEN
EMRI | LIBRIT
A. Mban emrin e profetit né fjalé.

B. Emri i tij do t€ thot€ “p&llumb”. Ishte simboli i kombit té Izraelit:
1. Pérdoret né ményré pozitive nga psalmisti, Psa. 68:13; 74:19;
2. Pérdoret né ményré negative nga Osea, 7:11,
3. Pérdoret si metaforé dashamirésie né Kéngén e Kéngéve, 2:14; 5:2; 6:9.

KANONIZIMI
A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&€ mévonshém” (Ekleziastiku 49:10)

B. Libriiparé ité Dymbédhjetéve, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b)
1. Ashtu si Isaia, Jeremia apo Ezekieli, edhe kéta futen né njé rrotull té vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhejté fiset, ose &shté numri simbolik i organizimit.
3. Pasqyrojné piképamijen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendii “t€¢ Dymbé&dhjetéve”, ose i Profetéve t& Vegjél, éshté lidhur nga shumé studiues me njé radhé
kronologjike. Mirépo kjo piképamje ka probleme:
1. Gjashté librat e paré ndryshojné né LXX dhe né MT.

MT LXX
Osea Osea
Joeli Amosi
AmMOosi Mikea
Abdia Joeli
Jona Abdia
Mikea Jona

N

Té dhénat e brendshme e vendosin Amosin kronologjikisht mé herét se Osean.
3. Datimi i Joelit éshté tejet i debatueshém. Uné e rendis si profet té hershém pas robérisé, sé bashku
me Abdian.
GJINIA LETRARE
A. Ndryshon nga pjesa tjetér e profetéve té vegjél. Eshté prozé, me pérjashtim té 2:2-9.

B. Gijinia letrare e Jonés éshté shumé e debatueshme. Shumé studiues ndiejné siklet nga aspektet e
mrekullueshme, profetizuese dhe teologjike té librit. Disa e shohin si:

1. Alegori
2. Shémbélltyré (qé pérdor humor)
3. Tipologji

C. Emri i Jonés &shté i rrallé né hebraisht; i tillé éshté dhe emri i té atit. Njé burré, ose baba, me kété
emér pérmendet dhe né 2 Mbre. 14:25. Ai jetoi gjaté mbretérimit té€ Jeroboamit 11 (783-743 para K.).
Jezusi e pérmend Jonén si njeri gé jetoi vértet, Mat. 12:39-40; 16:4; dhe Luka 11:29.

D. Ka gjasa gé Jona, ashtu si Jobi, té jeté shkruar dhe/ose zgjeruar nga njé njeri i urté pér té pércuar njé

té vérteté teologjike. Shumica e librave profetiké pérmbajné mesazhet e profetit né fjalé, kurse te Jona
i vetmi mesazh profetik pérbéhet nga pesé fjalé né 3:4.
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VI.

VIL.

VIIL.

AUTORESIA
Autori éshté veté profeti. Ai prezantohet né 1:1, njésoj si profetét e tjeré té vegjél.

Jona dhe i ati, Amitai, jané emra té rrallé né hebraisht; té dy shfagen né 2 Mbre. 14:25. Ai ishte profet i
Jeroboamit Il nga Gath-heferi, prané Nazareti.

Ka mundési gé njé njeri i mencur hebre té keté marré jetén e njé personi historik, si Jobi, dhe ta keté
zgjeruar pér t& paraqitur njé t€ vérteté teologjike. Ndoshta, Jona u thirr nga mbreti i Izraelit pér t’u
mbrojtur pse i predikoi armikut té Izraelit. Jona ishte njé profet/skrib i veriut té lzraelit, dhe rrinte te
mbreti. Kjo mund té shpjegojé faktin pse éshté kaq antagonist né libér. Njé njeri i mencur mund ta keté
dégjuar mbrojtjen e Jonés, mund té keté kuptuar rrjedhojat pér mbaré botén, dhe ta keté hedhur me shkrim
pérjetimin e Jonés (John Harris, ETBU, 1998).

DATA

A. Nése autori éshté Jona i 2 Mbre. 14:25, atéheré duhet mbrojtur njé daté para rénies sé Ninivés mé 612
para K. gjaté mbretérimit té Jeroboamit 11 (783-743 para K.).

B. Shpesh, thuhet se Jona u shkrua voné, por kjo zakonisht bazohet né kéto pika:
1. refuzimi i profecisé parashikuese,
2. refuzimi i elementeve t€ mbinatyrshme té librit si dicka historike,
3. supozimi se Jona kundérshton krenariné kombétare dhe natyrén pérjashtuese té lzraelit pas
kthimit nga robéria.

KONTEKSTI HISTORIK — Ka dy data né historing e Asirisé qé mund té kené gené rasti kur ndodhi
pendesa e Ninivés.

1. prirja drejt monoteizmit gjaté mbretérimit té Adad-Nirarir 111 (810-783 para K.)

2. murtaja e réndé né Asiri gjaté mbretérimit t& Asurdanit 111 (771-754 para K.).

NJESITE LETRARE
A. Ndarjet e kapitujve tregojné pérshkallézimin e ngjarjeve

B. Pérvijim i shkurtér
1. Kapitulli 1 — vullneti i Peréndisé kundérshtohet dhe zévendésohet nga vullneti i Jonés. Peréndia
fiton!
2. Kapitulli 2 — Jona pendohet (poezi e shkruar né kohén e shkuar; pasqyron adhurimin né tempullin
e Jerusalemit)
3. Kapitulli 3 — pranohet vullneti i Peréndisé. Niniva pendohet.
4. Kapitulli 4 — karakteri i Peréndisé na zbulohet né dallim nga géndrimi dhe veprimet e Jonés.

TE VERTETAT KRYESORE
A. NEé Kkété libér, paganét jané fetaré, ndérsa profeti éshté rebel
1. Marinarét

2. Ninivasit

B. Dashuria e Peréndisé pér kombet shihet garté né 3:10 dhe 4:11. Peréndia nuk do vetém njerézit, por
edhe kafshét, 4:11

C. Asirianét e urryer dhe mizoré pranohen nga JHVH pér shkak té pendimit dhe besimit né té, 3:5-9.
Nuk u kérkohet gé té béhen judenj.
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IX.

XI.

D. Jona simbolizon thirrjen e Peréndisé qé lzraeli té jeté njé mbretéri priftérinjsh pér botén (shih Zan.
12:3; Eks. 19:4-6). lzraeli u bé nacionalist, pérjashtues dhe krenar, né vend gé té béhej ungjillizues
dhe shpengues.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

“Zoti caktoi njé peshk té madh” 1:17 (NIV, “...siguroi nj&€ peshk t& madh”)
Sheol, 2:2 (NIV, “varri”

Gropa, 2:6 (NASB & NIV)

“Peréndia ndjeu keqardhje”, 3:10 (NIV, “pati dhembshuri”)

“dashamirési” hesed, 4:2 (NIV, “mbushullues né dashuri”)

“Zoti caktoi njé bimé, 4:6 ... njé krimb, 4:7, ... nj€ eré€, 4:8 (NIV, “siguroi”)
“njeréz qé nuk dallojné dot dorén e djathté nga e majta”, 4:11 (NASB & NIV)
“si dhe kafshé”, 4:11 (NIV, “dhe shumé gjedhé”)

NG~ E

B. Persona
1. Amitai, 1:1
2. “Peréndia i giellit”, 1:9

VENDNDODHJET NE HARTE

1. Niniva, 1:2
2. Tarshish, 1:3
3. Jopa, 1:3

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

A ishte personazh historik Jona?

Pse nuk donte té shkonte né Ninivé Jona?

A éshté peshku i madh problemi kryesor interpretues i librit? Pse, ose pse jo?
Pérshkruaj natyrén e Peréndisé. (1:9; 4:2)

Kush éshté personazhi kryesor: Jona, apo Peréndia? Pse?

(C’mesazh ka ky libér pér Izraelin? Si ngjason Jona me Izraelin?

Si e pérdor Jezusi kété libér? (shih Mat. 12:38-45)

NookrwdE
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HYRJE PER MIKEAN

EMRI I LIBRIT

A.

B.

Mban emrin e profetit né fjalé.

Emri i tij éshté formé e shkurtuar e emrit Mikajah (Gjyq. 17:1, 4; 1 Mbre. 22:13), qé do té thoté:
“kush €shté si JHVH?”

KANONIZIMI

A

B.

Ky libér éshté pjesé e “profetéve t€ mévonshém” (Eklesiastiku 49:10).

Eshté i pari i “Té Dymbédhjetéve”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b).
1. Ashtu si Isaia, Jeremia dhe Esteri, ata futen né njé rrotull té vetme.

2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose numrin simbolik té organizimit.

3. Pasqyrojné piképamijen tradicionale té librit nga ana kronologjike.

Rendi i “t€ Dymbé&dhjetéve”, ose i Profetéve t€ Vegjél, Eshte lidhur nga shumé studiues me njé radhé
kronologjike. Mirépo kjo piképamje ka probleme:
1. Gjashté librat e paré ndryshojné né LXX dhe né MT.

MT LXX
Osea Osea
Joeli Amosi
Amosi Mikea
Abdia Joeli
Jona Abdia
Mikea Jona

2. Té dhénat e brendshme e vendosin Amosin kronologjikisht mé herét se Osean.
3. Datimi i Joelit &shté tejet i debatueshém. Uné e rendis si profet té hershém pas robérisé, sé bashku
me Abdian.

GJINIA LETRARE

A. Ndonése i ngjason Amosit nga teologjia, nuk i ngjason nga stili. Megjithése Mikea nuk éshté shkruar
me formén e bukur dhe té zhvilluar poetike té¢ Amosit, pérmban shprehje té forta té sé vértetés.
B. Karakterizohet nga mesazhe gjykimi dhe rimékémbjeje, qé vendosen pérbri njéra-tjetrés pa kalime
graduale. E vérteta pikturohet me dy ngjyra, bardhezi!
C. Profeti jep mesazhe té fugishme, té ndjera dhe té mencura nga Peréndia i Besélidhjes!
D. Mikea éshté profet i parashikimeve:
1. Rénia e Samarisé né doré té Asirisé, 1:5-7; 6:9-16
2. Rénia e Jerusalemit né doré té Babilonisg, 1:9-16; 3:12; 4:10-12; 6:9-16
3. Kthimi i popullit té débuar jude, 2:12-13; 5:5b-9; 7:7-20
4. Vendlindja e Mesisé, 5:2, dhe mbretéria e tij mbarébotérore, 5:4
5. Besimi i ardhshém i kombeve pagane, 4:1-5
AUTORESIA
A. Sipas tradités, profeti Mikea nga Moresheth-gathi konsiderohet si autori i gjithé késaj profecie.
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VI.

VIL.

B.

C.

Studiuesit e sotém jané pérpjekur ta ndajné librin e Mikeas sipas disa autorésh, si¢c kané béré dhe me

shkrimet e Moisiut. Mirépo ekzistojné té dhéna té brendshme gé ky libér pérbén njé njési té vetme:

1. Disa kapituj nisin me fjalén hebraisht “dégjoni” (shema, shih LiP. 6:4), 1:2; 3:1; 6:1.

2. Metaforat “barinj/dele” pérdoren né gjithé librin, 2:12; 3:2-3; 4:6; 5:1 e mé tej; 7:14.

3. Gjithé libri pérmban aludime nga fjalét e disa profetéve té tjeré té shekullit té teté (shih 4:1-3 dhe
krahasoje me Isa. 1:2-4).

Né shumé ményra, Mikea ngjason me Amosin nga ana e personalitetit dhe mesazhit. Qytetet e tyre té
vendlindjes jané vetém 30 kilometra larg njéri-tjetrit. Ata ishin té dy burra fshati, t¢ papérfshiré né
betejat politike pér pushtet né oborret mbretérore, si né rastin e Isaisé.

DATA

A.

Kapitulli 1, vargu 1, shpreh kohézgjatjen dhe periudhén e shérbesés s€¢ Mikeas: “né ditét e Jotanit,
Ahazit dhe Hezekias”.

Jeremia 26:18 thoté se Mikea profetizoi gjaté mbretérimit té Hezekias.
Meqé 1:1 i drejtohet jo vetém Jerusalemit, por edhe Samarisé, dhe meqé 6:1-6 tregon pér njé skené né
oborrin mbretéror gé parathoté rénien e lzraelit, Mikea duhet té keté profetizuar para rénies sé

Samarisé mé 722 para K.

Shérbesa e tij vijoi pértej rénies sé Samarisé. Ky libér duket se pérmbledh mesazhe té Mikeas gjaté
gjithé shérbesés sé tij.

KONTEKSTI HISTORIK

D.

Mikea éshté profet i shekullit té teté; ai shérbeu né mbretériné e jugut né kohén e lsaiseé.

Ishte njé kohé begatie dhe zgjerimi ushtarak. Kishte shumé veprimtari fetare, por asokohe
mbizotéronte kulti i pjellorisé kanaanite, gé pérdorte emrin e JHVH.

Perandoria e Asrisé, gé sa vinte e forcohej nén udhéhegjen dinamike té Tiglath-Pileserit |11, po béhej
gati té sulmonte.

Pér njé pérmbledhje té ploté e té hollésishme historike, shih pjesén pér Isainé.

NJESITE LETRARE

A

Ky libér karakterizohet nga ndryshime té menjéhershme: 2:5, 12; 3:1; 6:6-8; 7:14-15. Autori kalon
nga gjykimi né orakujt e shpétimit, krahaso 2:10-11 me 2:12-13.

Pérvijimi bazé

1. Gjykimi i ardhshém mbi popullin e Peréndisé, 1:1-16
a. Débimi i veriut, 1:5-7
b. Débimi i jugut, 1:9-16 (3:12)

2. Ndéshkimi dhe rimékémbja e popullit té Peréndisé, 2:1-13
a. Mékatet shogérore té pasanikéve, 1-11
b. Shpresa e ardhshme, 12-13

3. Dénimi i udhéheqgésve té popullit té Peréndisé, 3:1-12
a. Krerét e geverisé, 1-4, 9,11

Profetét, 5-7 (profeti i vérteté, v. 8), 11

Prifti, 11

Pasojat, 12 (4:10)

ooo
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VIII.

4. Lavdia e ardhshme e rimékémbur e popullit té Peréndisé, 4-5
a. Ftesa mbarébotérore pér gjithé kombet, 4:1-5
b. Ftesa pér ulokét, té pérjashtuarit dhe té dobtit, 4:6-8
c. Komuniteti i bseimtaréve sulmohet por del fitimtar, 4:9-13
d. Ardhjae Mesisé, 5:1-5a
e. Fitorja e ardhshme kundér Asirisé, 5:5b-9
f.  Gjykimi i tanishém i popullit té Peréndisé, 5:1, 10-15
5. Peréndia sjell para gjyqit popullin e tij, 6
a. Profeti flet né emér t& Peréndisé, 1-5
b. Populli i Peréndisé pérgjigjet, 6-7
c. Profeti pérgjigjet né emér té Peréndisé, 8
d. Gjykimi i Peréndisé bie mbi qytetin e popullit té tij: ose Jerusalemi dhe/ose Samaria, 9-16
6. Dénimi i Peréndisé dhe bekimi i premtuar pér popullin e Peréndisé, vazhdimi, 7
a. Mékatet e vazhdueshme shogérore té popullit té Peréndisé, 1-6
b. Udhéheqési i ardhshém i popullit t& Peréndisé do té jeté si Peréndia, 14-20

TE VERTETAT KRYESORE
A. Mikea, ashtu si Amosi, dénon mékatet shogérore té pasanikéve dhe té pushtetshméve.

B. Mikea, ashtu si Osea, dénon femohimin e profetéve dhe priftérinjve (3:11).

C. Mikea paratha rénien dhe débimin e Izraelit dhe Judés pér shkak té idhujtarisé dhe mosbesnikérisé
ndaj besélidhjes.

D. Peréndia éshté i drejté. Populli i tij do té ndéshkohet. Por Peréndia éshté edhe i hirshém dhe besnik
ndaj besélidhjes sé tij; populli i tij (mbetja) do té shpengohet dhe rimékémbet.

E. Peréndia do gé populli i tij té pasqyrojé karakterin e tij, 6:8, jo té kryejé rituale pa besim (6:6-7).

F. lzraeli, Juda dhe johebrentjé besimtaré do té bekohen nga ardhja e Mesisé, gé do té lindé né Betlehem
(5:2). Ky udhéheqés i ri do té jeté si JHVH (7:18-20).

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

“malet do t€ shkrihen”, 1:4 (NASB & NIV)

“plaga e saj éshté e pashérueshme”, 1:9 (NASB & NIV)

Bejte, 2:4 (NASB & NIV)

“kush ha mishin e popullit tim” 3:3 (NASB & NIV)

Yshtje, 3:6 (NASB & NIV)

“Sioni do t&€ plugohet si fushé” 3:12 (NASB & NIV)

“popujt... kombet do t€ vijné...” 4:1-2 (NASB & NIV)

“do t’i farkétojné shpatat né plugje” 4:3 (NASB & NIV)

“daljet e tij jané prej qyshkur, g€ nga ditét e pérjetésisé”, 5:2 (NIV, “origjina e t€ cilit éshté prej

gémoti, g€ nga kohét e lashta”)

10. “a do ta parages... frytin e trupit tim pér mékatin e shpirtit tim?” 6:7 (NASB & NIV)

11. Pesha mashtruese 6:11 (NIV, “pesha té rreme”)

12. “mékatet e tyre do t’i hedh né thell€siné e detit” 7:19 (NIV, “do t’i flaké gjith€ shkeljet tona né
thell€sité e detit”)

©CoOoNO~wWNE

B. Persona
1. Nimrod, 5:6
2. Balak, 6:5
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3. Balaam, 6:5
4, Omri, 6:16

X. VENDNDODHJET NE HARTE

Samari, 1:5
Jerusalem, 1:5
Lakish, 1:13
Moresheth-gat, 1:14
Mali Sion, 4:7
Betlehem Efrata, 5:2
Vendi i Nimrodit, 5:6
Shitim, 6:5

9. Gilgal, 6:5

10. Bashan

11. Gilead

coONoGa~LNE

XI. PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1. Rendit ritet e vajtimit né 1:8-16.

2. Té tria format profetike (orakulli i premtimit, skena e gjykatés, dhe vajtimi/vaji) gjejné shprehje né
librin e Mikeas. Jep shembuj.

3. Ku ngjason Mikea me Amosin?

4. Pse citohet Mikea né Jeremia 26:18?

5. Kujti drejtohet 5:10-15?

6. Rendit gjérat gé do té béjé Peréndia pér popullin e vet né 7:18-20.
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HYRJE PER NAHUMIN

EMRI I LIBRIT

A

B.

Mban emrin e profetit me té néjtin emér.

Emri i tij do t€ thoté “ngushéllim”, ose “dhembshuri” (shih Isa. 57:18).

KANONIZIMI

A.

B.

Ky libér éshté pjesé e Profetéve té Vegjél pér shkak té gjatésisé sé shkrimeve té tyre.

Ata quhen “t€ Dymbédhjetét”. Ndoshta, u vendosén s€ bashku pér shkak se mund té shkruheshin
brenda njé rrotulle té vetme.

Futen te pjesa e dyté e kanonit hebre, qé quhet “Profetét”.

Judenjté donin gé numri i librave né kanonin e tyre té pérputhej me numrin e bashkétingélloreve té
alfabetit, prandaj, disa libra i kombinuan me njéri-tjetrin.

GJINIA LETRARE

C.

Eshté profetizém hebre klasik (né formé poezie). Eshté njé nga poezité mé té fugishme né DHV.

Nahumi éshté unik dhe artistik pér nga zgjedhja e fjaléve dhe shprehjeve. Ai dhe Isaia konsiderohen
si poetét mé t& médhenj té Profetéve. Ekziston njé lidhje letrare mes tyre:

1. Nahumi 1:4 dhe Isaia 33:19.

2. Nahumi 1:15 dhe Isaia 52:7.

Nahumi 1:2-8 éshté psalm akrostik. Psalmi hapés éshté unik ndér profetét e vegjél.

AUTORESIA

A

B.

Pak dihet pér kété profet. Ky éshté i vetmi rast kur emri i tij shfaget né DHV.

Quhet Elkoshi, gé éshté ndoshta emri i ndonjé vendi. Ka patur disa teori:

1. Jeronimi dhe Euzebi e vendosin né Galile, né gytetin e Elkoshit.

2. Té tjeré mendojné se béhet fjalé pér Kapernaumin, “shtépia e Nahumit”, por nuk ka té dhéna qé e
mbéshtesin kété gjé.

3. Pseudo-Epifani e vendos né Judén jugore, Jetét e profetéve XVII, né qytetin e Elkoshit prané
shtépisé sé Mikeas.

4. Njé tradité arabe e shekullit té 16-té e vendos né Irak (fémija i prindérve té cuar né robéri). Qyteti
i Elkoshit éshté 30 km né veri té Niniveseé.

DATA

A

B.

Duhet té jeté shkruar para rénies sé Ninivesé, 612 para K.

U shkrua para rénies sé Tebés (No-amon) né duar té Ashurbanipalit mé 663 para K. (shih 3:8 e mé
tej) sepse ajo pérdoret si shembull i njé qyteti t& mbrojtur nga uji, por gé u pushtua gjithsesi.
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VI.

VIL.

C.

Mund té jeté shkruar pak kohé pas vdekjes sé Ashurbanipalit mé 627 para K. Ai ishte mbreti i fundit i
forté i Asirisé dhe, rreth vitit 626 para K., Neo-Babilonia fitoi pavarésiné nén udhéhegjen e
Nabopolasarit.

PERMBLEDHJE E SHKURTER E HISTORISE SE ASIRISE DHE PALESTINES

A.

J.

Nahumi flet pér rénien e Asirisé, gé kishte si kryeqytet Niniven. Peréndia e pérdori kété komb mizor
si mjet té gjykimit hyjnor ndaj Izraelit (shih Isa. 10:5).

Ngjarja e paré e regjistruar ndodhi né mbretérimin e Jehut (842-812 para K.). Mé 841 para K., mbreti
asirian, Shalmaneseri Il (858-824 para K.), e detyroi t’i jepte harag.

Kjo vazhdoi edhe nén Adad-nirarin I11 (810-782 para K.). Damasku u pushtua dhe Joashi u detyrua t’i
paguante harac.

Pushtimi dhe débimi i paré masiv ndodhi gjaté mbretérimit t¢ Menahemit (752-732 para K.) nén
drejtimin e Tiglath-pileserit 111 (745-727 para K.) mé 732 para K. Me sa duket, ai e zévendésoi Pekén
(740-732 para K.) me Hosean (732-722 para K.) (shih 2 Mbre. 15:29; 1 Kron. 5:6; 2 Kron. 30:6, 10;
Isa. 9:1. Ky nénshtrim i Palestinés ndikoi edhe te Juda, pasi edhe Ahazi (735-715 para K.) paguante
harag.

Hosea u pérpoq té lidhte aleancé mes lzraelit dhe Egjiptit, ndaj u pushtua nga Shalmaneseri V (727-
722 para K.). Kryeqyteti i tij, Samaria, ra pas njé pushtimi trevjecar né doré té Sargonit Il (721-705
para K.). Izraeli u gua né robéri né Mede (shih 2 Mbre. 17:3-20; 18:20-21; Isa. 7:8; 8:4; 10:11; 36:20;
Os. 9:3; 10:6, 14; 11:5). Sargoni II e pushtoi Judén dhe e detyroi t’i paguante harag mé 720 para K.
dhe 712 para K.

Né Judé, Hezekia (728-687 para K.) mori pushtetin pas Ahazit. Né fillim, i pagoi harag¢ Sargonit I1.
ME voné, nuk pranoi t’i jepte harag Asirisé (shih 2 Mbre. 18). Juda u pushtua nga Senakeribi (704-
681 para K.) mé 701 para K., por u detyrua té térhigej pér shkak té njé murtaje té shkaktuar nga
engjélli i Zotit, gé vrau 185,000 ushtaré asiriané (shih Isa. 10:16; 36:1-37:38; 2 Mbre. 18:13-19:37; 2
Kron. 32:1-31).

MEé voné, Manasi u detyrua t’i nénshtrohej Esarhadonit (681-669 para K.) (shih 2 Kron. 33:1-11).

Biri i Esarhadonit, Ashurbanipali (638-633 para K.) ishte mbreti i fundit i forté i Asirisé. Pas vdekjes
sé tij, gjaté njé periudhe rénigje té shpejté:

1. Nabopolasari (625-605 para K.) ngriti njé neo-Babiloni té pavarur.

2. Psametihu I (664-609 para K.) i riktheu pavarésiné Egjiptit.

3. Josia (640-609 para K.) i riktheu pavarésiné Judés.

4. Kiaksaksi (625-585 para K.) ngriti njé Media té pavarur.

Ninive, kryeqgyteti i Asirisé, ra mé 612 para K. né doré té Nabopolasarit dhe Kiaksaksit. Ashuri,
kryeqyteti i méparshém, pati réné mé 614 para K.

Ninive zinte njé hapésiré prej 7.5 km katroré dhe kishte 12 km mure té pérforcuara.

NJESITE LETRARE

A

B.

C.

Hyrje, 1:1
Njé psalm pér ashpérsiné dhe hirin e JHVH, 1:2-8 (akrostik i pjessshém).

Realiteti i karakterit té Peréndisé, gjykim pér Niniven, clirim pér Judén, 1:9-2:2.
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VIII.

XI.

D. Njé rréfim i gjallé poetik i pushtimit dhe rénies sé Ninives, qytetit t¢ madh, 2:3-3:19.

TE VERTETAT KRYESORE

A. Fokusi i librit éshté shkatérrimi i Ninives, kryeqyteti i perandorisé mizore asiriane. Senakeribi e
shpalli kryeqytet rreth vitit 700 para K. Ndodhej né bregun lindor té lumit Tigér dhe ishte i fortifikuar
mé sé miri.

B. Qyteti u shkatérrua plotésisht nga babilonasit dhe medasit mé 612 para K.; e njéjta gjé i pati ndodhur
Ashurit mé herét né 614 para K. Ata pérdorén murin gé kalonte pérreth mureve. la ndryshuan
rrjedhén lumit duke e futur né disa rezervuare dhe, pastaj, e Iéshuan né té njéjtén kohé. Forca e ujit
shkatérroi njé pjesé té madhe té murit, 2:6.

C. Peréndia i pati pérdorur asirianét mizoré pér té gjykuar popullin e tij (Isa. 10:5), por, tani, erdhi radha
e gjykimit té asirianéve. Njeriu korr até gé mbjell, Gal. 6:7.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN IDENTIFIKUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

IZEENCNS

~

8.

Orakull, 1:1 (NASB & NIV)

Vegim, 1:1 (NASB & NIV)

“Zoti €sht€ i ngadalté né€ zemérim”, 1:3 (NASB & NIV)

“fortes€”, 1:7 (NIV, “strehim”)

Korracg, 2:5 (NIV, “mburojé”)

“portat e lumit hapen, dhe pallati shkérmoget”, 2:6 (NIV, “portat e lumit shpérthehen dhe pallati
rrézohet”)

“vini fustanet mbi fytyré”, 3:5 (NASB & NIV)

“fémijét e tij té vegj€l béhen copé-copé né krye t€ ¢do rruge”, 3:10 (NASB & NIV)

B. Persona

1.
2.

Belial, 1:15 (NIV, “té ligjt&”)
ZOTI i ushtrive, 2:13 (NIV, “Zoti i plotfuqishém”)

VENDNDODHJET NE HARTE

agkrwbdE

Bashan, 1:4

Karmel, 1:4

Liban, 1:4

No-amon (Teba), 3:8
Ninive, 1:1

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1. Cili éshté géllimi gendror i librit?

2. C’lidhje ka 1:3 me vargun 7?

3. C’lidhje ka Jona me Nahumin?

4. Pse konsiderohet poet i madh Nahumi?

o

C’lidhje ka 2:6 me rénien historike té Ninives?
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6. Pse pérmendet njé gytet egjiptian né 3:8-10?

7. Rendit urdhrat ironiké té pasazhit 3:14-15.
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VI.

VII.

HYRJE PER HABAKUKUN

EMRI I LIBRIT

A. Mban emrin e profetit me té njéjtin emér.

9

B. Né Septuaginté, quhet “Hambakum”, q€ éshté fjal€ asiriane dhe do t€ thoté “perime”.
KANONIZIMI
A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&€ mévonshém” (Ekleziastiku 49:10).

B. Eshté njé nga “té Dymbédhjetét”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b)
1. Ashtu si Isa., Jer., dhe Ezekeli, kéta libra futen né njé rrotull té vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose éshté numri simbolik i organizimit.
3. Pasqyron piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendii “t¢ Dymbédhjetéve”, ose Profetéve t& Vegjél, éshté lidhur nga shumé studiues me njé rrjedhé
kronologjike. Eshté e garté se Nahumi, Habakuku dhe Sofonia pérbéjné njé njési.

GJINIA LETRARE — &shté tejet e pazakonté qé profeti t’i flasé Peréndisé né emér té€ popullit. Kapitulli i
paré éshté njé diatribé, ose mjet komunikimi i sé vértetés me ané té njé dialogu té hamendésuar.

AUTORI
A. Ky profet flet me JHVH-né pér Judén. Té gjithé profetét e tjeré i flasin popullit né emér té Peréndisé.

B. Ky profet bén pjesé né té njéjtén periudhé té pérgjithshme si Danieli, Jeremia, Ezekieli, Nahumi dhe
Sofonia. Kéta i quajmé Profetét e Shekullit té Teté.

C. Kagjasa qgé té keté gené muzikant i lidhur me Korin e Tempullit, pasi:
1. 3:1 ka fjalén Shigionot. Shénimi i NASB e quan “njé formé poetike tejet emocionale”. Eshté njé
fjalé muzikore me kuptim t€ panjohur, ndoshta do t€ thoté€ “pauz€”, ose “kreshendo”.
2. Pérdoret njé tjetér fjalé e mundshme muzikore, Sela, né 3:3, 9, 13.
3. Pérdoroet fraza e 3:19, “pér drejtorin e muzikés, pér veglat me tela”.

DATA (Ekzistojné dy teori kryesore)

A. Mbretérimi i Manasit (687-642 para K.). Zakonisht, kjo lidhet me vendin e Habakukut né kanon dhe
me ngritjen e kaldeasve, perandorisé neo-babilonase (shih Hab. 1:5).

B. Mbretérimi i Jehoiakimit (609-598 para K.). Kjo e vendos kété libér né periudhén kur faraoni Neko 11
plackiti gytetin dhe, mé voné, Nebukadnecari pushtoi gjithé rajonin pas shpartallimit té pjesés sé
mbetur té ushtrisé asiriane dhe asaj egjiptiane né Karkemish mé 605 para K.

C. Pseudo-Epifani, né Jetét e profetéve, thoté se Habakukut ishte nga fisi i Simeonit. U largua para se té
vinte Nebukadnecari 11 mé 586 para K., dhe u kthye pas rénies sé qytetit, ku vdiq dy vjet pas kthimit
nga robéria. Megjithaté, ky burim éshté i vonét dhe jo i besueshém.

KONTEKSTI HISTORIK

NJESITE LETRARE

A. Libri ndahet né dy pjesé kryesore:
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1.
2.

kapitujt 1 & 2 — dialog mes profetit dhe Peréndisé
kapitulli 3 — poezi lavdérimi pér zotérimin e historisé nga Peréndia.

B. Dialogu mes Peréndisé dhe profetit, 1:2-2:20

1

2.
3.
4.

Ankesa e Habakukut pér ngadalésiné e Peréndisé né ndéshkim, 1:2-4
Pérgjigjja e Peréndisé, 1:5-11
Problemi moral i Habakukut nga pérgjigjja e Peréndisé, 1:12-2:1
Pérgjigjja e dyté e Peréndisg, 2:2-5
a. Plani i Peréndisé éshté i sigurt, shkruaje, 2:20
1) bekimi pér besimin, 2:4, 14, 20
2) gjykimi mbi ligésing, 2:5, 6-20
b. Populli i Peréndisé éshté pérgjegjés pér besnikériné ndaj besélidhjes, 2:4-5 (3:16-19)
c. Peréndia do ta ndéshkojé agresionin dhe paperéndishmériné pagane, 2:6-20 (5 “mjerét”)
1) 2:6-8, agresioni i dhunshém
2) 2:9-11, agresioni i dhunshém
3) 2:12-14, agresioni i dhunshém
4) 2:15-17, agresioni i dhunshém
5) 2:18-20, idhujtaria

C. Paslm Bekimi pér veprat besnike té Peréndisé, i cili ka sjellé ¢lirim né té kaluarén dhe jep shpresé
clirimi né té ardhmen, 3:1-19

1.

Veprat e kaluara té ¢lirimit té Peréndisé, té shprehura né formé tejet poetike, duke pérdorur
metafora (3:1-15) nga:

a. Eksodi
b. Krijimi
c. Pushtimi

Besimi i profetit dhe durimi i tij pér té pritur ¢lirimin e Peréndisé, ndonése nuk ka shenja té
jashtme té kétij clirimi (2:4; 3:16-19)

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Ky éshté univers moral. Mékati do té gjykohet. Edhe populli i zgjedhur i Peréndisé éshté pérgjegjés
pér veprimet e tij (Gal. 6:7).

B. Edhe né kété boté té réné, kontrollin e ngjarjeve e ka ende Peréndia. Ai e pérdor ligésiné pér géllimet
e tij, por edhe kjo ligési do té gjykohet!

C. Eshté e pranueshme t’i bésh pyetje Peréndisé. Mirépo, shpesh, ajo qé e kénaq besimtarin nuk jané
pérgjigjet logjike, por prania e Peréndisé.

D. Ky libér éshté burimi i motivit té famshém teologjik té Palit, “shfajésimi me ané t€ besimit” (shih
2:4). Ligésia, né fund, do té vetéshkatérrohet. Populli i Peréndisé duhet té ushtrojé besim né mes té
ditéve té liga! Besimi nuk duhet lidhur me situatat e tanishme, 3:17-19.

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

1.

ok~ wN

“drejtésia dhe autoriteti i tyre burojné nga vetja e tyre”, 1:7 (shih 1:11c) (NIV, “ata jané ligj pér
veten dhe pérkrahin nderin personal”)

“O Zot, Peréndia im, i Shenjti im”, 1:12 (NASB & NIV)

“O Shkémb”, 1:12 (NASB & NIV)

“ofrojné flijime pér rrjetén e tyre”, v. 15-17 (NIV, “ai i flijon rrjetés s€ vet”)

“por i drejti do t€ jetojé me ané t€ besimit t€ tij”, 2:4 (NASB & NIV)

Sheol, 2:5 (NIV, “varri”
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XI.

7. Bejte, 2:6 (NIV, “bejte”)

8. “kupa &shté né dorén e djathté t& Zotit”, 2:16 (NASB & NIV)

9. Shigionot, 3:1 (NASB & NIV)

10. Sela, 3:3, 9, 13 (NASB & NIV)

11. I vajosuri yt, 3:13 (NIV, “i vajosuri yt”)

12. “Ai m’i ka béré€ kémbét si ato t€ drerit”, 3:19 (NIV, “ai m’i bén k€mbét si ato t&€ drerit”)

B. Persona — asnjé

VENDNDODHJET NE HARTE

PR

Kaldea, 1:6 (NIV, “babilonasit™)
Teman, 3:3

Mali Paran, 3:3

Midian, 3:7

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1.

2.

Ku ndryshon sé tepérmi ky libér nga profetét e tjeré té vegjél?
Pérvijo dialogun mes Peréndisé dhe profetit né kapitujt 1-2.
Pse mendohet qé Habakuku ishte muzikant?

Shpjego simbolikén e 1:16-17.

C’kuptim ka 2:4 né kontekst? Si e pérdor Pali né Rom. 1:17 dhe Gal. 3:11?
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VI.

HYRJE PER SOFONIAN

EMRI | LIBRIT
A. Mban emrin e profetit me té njéjtin emér.
B. Emri i tij do té thoté:
1. “JHVH ka fshehur”, ose
2. “JHVH véshtron”
KANONIZIMI
A. Ky libér bén pjesé né “profetét e mévonshém” (Ekleziastiku 49:10).
B. Eshté pjesé e “té Dymbédhjetéve”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b):
1. Ashtu si Isa., Jer. Dhe Ezekieli, béjné pjesé né njé rrotull t& vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose é&shté numri simbolik i organizimit.

3. Reflektojné piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendii “t€ Dymbédhjetéve”, ose i Profetéve t€ Vegjél, éshté lidhur nga shumé studiues me rrjedhén
kronologjike. Eshté e garté se Nahumi, Habakuku dhe Sofonia pérbéjné njé njési té vetme.

GJINIA LETRARE

A. Kjo ishte profeci (poezi) klasike hebraike, gé pérgendrohej né tematikat e mékatit, gjykimit dhe
rimékémbjes.

B. 3:14-20 mund té jeté himn i lashté.
AUTORESIA
A. Ky libér ka njé gjenealogji tejet t€ gjaté: “... biri 1 Kushit, biri i Gedaliahut, biri i Amariahut, biri i
Hezekias”, 1:1.
1. Kjo nénkupton se ai vinte nga pasardhja mbretérore e Judés. Nése Hezekia i pérmendur éshté
mbreti i Judés (715-687 para K.), atéheré ky duket se ishte géllimi i késaj gjenealogjie té zgjatur.
2. Ndoshta, kjo kronologji e gjaté jepet pér té provuar se Sofonia ishte jude, pasi kjo mund té vihej
né dyshim nga emri i atit té tij, Kushi (dmth., etiopas).

B. Shumé besojné se ishte kushéri i Josias dhe, ndoshta, ishte edukuar nga té njéjtit mésues té kétij
mbreti té peréndishém.

C. Tre té tjeré né DHV kané té njéjtin emér: 1 Kro. 6:36-38; Jer. 21:1; 2 Mbre. 25:18-21; 29:25; 37:3;
52:24-27; Zak. 6:10, 14.

DATA
A. Sofonia foli gjaté jetés sé mbretit Josia (640-609 para K.).

B. Pér shkak té tensionve té brendshme né Judg, gé pérshkruhen né kété libér, 1:4-6, 8-9, 12; 3:1-3, me
sa duket lexuesit e tij ishin judeasit para kryerjes sé reformave té Josias (621 para K.).

KONTEKSTI HISTORIK
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VII.

VIII.

A. Disa e shohin instrumentin hyjnor té pushtimit né formén e hordhive skithe (NIV, Francisco Way,
626 para K.), gé kishte pushtuar mé herét Asiriné. Herodoti (1:103-106) thoté se skithasit pushtuan
Palestinén dhe depértuan deri né Egjipt, por aty u zmbrapsén nga faraoni Psametiku | (663-609 para
K.) i cili u dha harag.

B. Ndonése pushtimi skithas éshté i mundshém, me gjasé ishte Babilonia ajo gé pushtoi Judén. Shumica
e studiuesve mendojné se pushtuesit ishin babilonasit.

NJESITE LETRARE (marré nga Introduction to the Old Testament, nga R. K. Harrison, f. 939-940)

A. Ditae ZOTIT, 1:1-2:3
1. Ké&rcénimi i shkatérrimit qé u drejtohet adhuruesve té Baalit, 1:2-6.
2. Rrjedhojat e Dités sé ZOTIT, 1:7-13.
3. Gjykimi vijues, 1:14-18.
4. Mijeti i shmangjes sé gjykimit, 2:1-3.

B. Gjykimet kundér kombeve té huaja, 2:4-15

1. Filistia, 2:4-7
2. Moabi dhe Amoni, 2:8-11
3. Egjipti, 2:12

4. Asiria, 2:13-15

C. Mijerimi dhe bekimi, 3:1-20
1. Kércénimi me ndéshkim i Jerusalemit, 3:1-7
2. Siguria e bekimit pér mbetjen besnike, 3:8-20

TE VERTETAT KRYESORE

A. Ky profet paralajméron pushtimin e ardhshém té Judés. Arsyeja pér kété akt gjykimi ishte idhujtaria
mbizotéruese né Jerusalem, g€ kishte nisur nga Manasi. Sofonia pérdor konceptin e “Dités s€
ZOTIT”. Shpesh, profetét e pérdornin njé krizé té€ kohés si shenjé té ngjarjeve té ardhshme né fund té
epokés.

B. Ka njé thirrje pér pendim né 2:3. Shpresa e vetme e Judés ishte né dashuriné e Mesisé (3:17) dhe né
praniné e tij (3:15 & 17)!

C. Po késhtu, éshté e garté se Peréndia e pérdori Asiriné pér té ndéshkuar lzraelin, por tani, edhe kjo
perandori e Gjysméhénés Pjellore do té gjykohet bashké me Judén!

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

“priftérinjté idhujtaré”, 1:4 (NASB & NIV)

“ushtria e giejve”, 1:5 (NIV, “ushtrité yjore”)

“dita e Zotit €shté¢ afér”, 1:7 (NASB & NIV)

“gjithé ata q€ kércejné mbi prag”, 1:9 (NIV, “gjithé ata qé shmangin shkeljen e pragut”)

“Llag¢i”, 1:11 (NIV, “lagjja e tregut”)

“dhe tufat do t€ shtrihen né mes t€ saj, gjith€ bishat qé qarkullojné né€ tufa”, 2:14 (NASB & NIV)
“kushdo g€ kalon aty pari do té€ vérshéllejé dhe do t€ tundé kokén me pér¢mim”, 2:15 (NIV,
“gjithé ata g€ kalojné aty pari tallen dhe tundin grushtin”)

8. “mali im i shenjt€”, 3:11 (NIV, “kodra ime e shenjt&”)

Nogak~wdhE

B. Persona
1. Kushi, 1:1
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2. Milkomi, 1:5 (NIV, “moleku™)
3. Keretitét, 2:5 (NIV, “keretit”)

VENDNDODHJET NE HARTE

ocoarwbdE

Gaza, 2:4

Ashkeloni, 2:4

Ashdodi, 2:4

Ekroni, 2:4

Sodomi dhe Gomora, 2:9
Etiopia, 2:12 (NIV, “kushitét™)

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

1.

2.

Pse Sofonia pérmban gjenealogjiné mé té gjaté nga gjithé profetét e DHV?

Pse profecia e gjykimit gé jep Sofonia éshté mé e réndé se pérmbytja e Noeut?
Pércakto dhe shpjego konceptin e “Dités s€ ZOTIT”.

Pse Juda ishte edhe mé mékatar dhe fajtor se Izraeli?

A pérmban vargu 3:9 njé element universal gé lidhet me johebrenjté? Pse?

Si na e tregon vargu 3:17 zemrén e Peréndisé?
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HYRJE PER HAGAIN

EMRI | LIBRIT

A. Mban emrin e profetit me té njéjtin emér.

B. Emri i tij do t€ thoté “Festé”. Shkronja jod, ose “i”, né fund té emrit mund té jeté shkurtesé e fjalés
JHVH; né kété rast, kuptimi do t€ ishte “fest€ e JHVH” (shih 1 Kro. 6:30), ose mund t€ jeté péremri
“im”, q€ sérish do t’i referohej JHVH.

KANONIZIMI

A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&€ mévonshém” (Ekleziastiku 49:10).

B. Eshté pjesé e “té Dymbédhjetéve”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b):

1. Ashtu si Isa., Jer. Dhe Ezekieli, béjné pjesé né njé rrotull té vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose é&shté numri simbolik i organizimit.

3. Reflektojné piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendii “t¢ Dymbédhjetéve”, ose i Profetéve t€ Vegjél, €shté lidhur nga shumé studiues me rrjedhén
kronologjike. Eshté e garté se Hagai dhe Zakaria duhen lidhur me njéri-tjetrin nga ana kronologjike.

GJINIA LETRARE

A. Kjo éshté njé seri prej katér ose pesé predikimesh (1:13).
B. Kjo nuk éshté poezi.

AUTORESIA

A. Hagai pérmendet né Ezra 5:1; 6:14; dhe Zakaria 8:9, ku lidhet me Zakarian. Ndoshta, ishte njé nga té
kthyerit prej robérisé.

B. Aipérmendet dhe né 1 Ezra 6:1; 7:3; 2 Ezra 10; edhe Ekleziastiku 49:11 éshté citim nga Hagai 2:23.
C. Jeronimi thoshte se Hagai ishte prift, por ky éshté kegkuptim, gé vjen nga 2:10-19.

D. Ewald dhe Pusey thoné se 2:3; nénkupton se Hagai kishte paré tempullin e Solomonit, gjé qé
nénkupton se ishte 70 ose 80 vjec.

E. Kirili i Aleksandrisé pérmend njé mendim té pérgjithshém té kohés se Hagai ishte engjéll. Kjo vjen
nga keqkuptimi i fjalés hebraisht “lajmétar” né 1:13.

F. LXXu atribuon disa Psalme Hagait dhe Zakarias: 112, 126, 127, 137, 146-149.
G. Té katérta predikimet e Hagait shkruhen né vetén e treté, gjé gé nénkupton:

1. njé tekniké té zakonshme letrare,

2. njé kopjues, ose redaktor.

DATA

A. Hagai ishte profet i kohés pas robérisé, sé bashku me Zakarian, bashkékohésin e tij.
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B.

Ky libér datohet nga dita e paré e muajit té gjashté (1:1) deri né ditén e njézetekatért té muajit té nénté
(2:10, 20) té vitit té dyté té Darit | Histap (521-486 para K.). Késhtu, data i bie té keté gené 520 para
K., katér vjet para se té pérfundonte tempulli i dyté mé 516 para K., dhe pérmbush profeciné e
Jeremias né lidhje me shtatédhjeté vitet e robérisé, gé nisén meé 586 para K.

VI. KRONOLOGIJIA E PERIUDHES (marré nga The Minor Prophets, nga Dr. Teho Laetsch, botuar nga
Concordia, f. 385.)
Viti i Viti (para K.) Muaji Dita Pasazhi Pérmbajtja
mbretérimit té
Darit
520 6 1 Hag. 1:1-11 Hagai nxit popullin té punojé
Shtator/tetor
24 Hag. 1:12-15 Populli nis punén e ndértimit
7 1 Hag. 2:1-9 Lavdia e mévonshme e tempullit té
Tetor/néntor Peréndisé
8 ? Zak. 1:1-6 Zakaria nis té profetizojé
Néntor/dhjetor
9 24 Hag. 2:10-19 Peréndia fillon t’i bekojé
Dhjetor/janar
Hag. 2:20-23 Mbretérimi i Mesisé vendoset pas
pérmbysjes sé fugive botérore
519 11 24 Zak. 1:7-6:8 Vegimet e natés sé Zakarisé
Shkurt/mars
Zak. 6:9-15 Kurorézimi i Jozueut, parahijezim i
priftérisé sé Mesisé
518 9 4 Zak. 7,8 Nxitje pér pendim; premtim pér
Dhjetor/janar bekim
516 12 3 Ezra 6:15 Pérkushtimi i tempullit
Mars/prill
? Zak. 9-14 Pas pérkushtimit té tempullit
VII.  NJESITE LETRARE - libri pérvijohet sipas predikimeve té profetit.
A. Predikimi, 1:1-11, rindértoni tempullin!
B. Krerét dhe populli pérgjigjen, 1:12-15
C. Predikimi i dyté, 2:1-9, madhésita e tempullit nuk éshté problem!
D. Predikimi i treté, 2:10-19, bekimet e Peréndisé do té vijné nése populli bindet dhe rindérton
tempullin.
E. Predikimi i katért, 2:20-23, mbretérimi mbarébotéror i Mesisé parahijezohet te personi i Zerubabelit.
VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A

Libri pérgendrohet te rindértimi i tempullit té dyté, gé ishte Iéné ménjané para disa vitesh:
1. Shih Ezra 5:16 (viti i paré — nén Sheshbacarin)
2. Ezra 3:8-13 (viti i dyté — nén Zerubabelin)

Premtimet e Peréndisé pér bekime té atypératyshme fizike dhe bekimet e ardhshme mesianike lidhen
me rindértimin e tempullit (rimékémbja e Besélidhjes sé Moisiut)

Réndési nuk ka madhésia dhe madhéshtia e tempullit, por prania e tij. Prania e Peréndisé, gé
simbolizohet nga tempulli, ishte lavdia e vérteté!
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XI.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjala dhe/ose fraza:

1.
2.
3.
4

5.

“shtépité tuaja t&€ mbuluara miré”, 1:4 (NASB & NIV)

“shqyrtoni sjelljen tuaj”, 1:5, 7 (NIV, “mendoni me kujdes pér...”)

“Do t’i shkund t€ gjitha kombet”, 2:7 (NASB & NIV)

“lavdia e mévonshme e késaj shtépie do t€ jeté mé e madhe se ajo e méparshmja”, 2:9 (NASB &
NIV)

“Zerubabel... do té t€ béj si unazé vule”, 2:23 (NASB & NIV)

B. Persona

1.
2.
3.
4.

Dari I, 1:1

Zerubabeli, 1:1

Jozueu, 1:1

“ZOTI i ushtrive”, 1:2 (NIV, “ZOTI i Plotfugishém™)

VENDNDODHJET NE HARTE — Nuk ka.

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

IZEEN NS

Cila éshté tematika gendrore e librit?

Pse judenijté e kthyer nga robéria po kalonin kaq kohé té véshtira né Judé?

Cilat pjesé té kapitullit 2 jané mesianike? Pse?

Shpjego 2:3.

Shpjego 2:10-19.

Pse thuhen gjéra kaq madhéshtore pér Zerubabelin, kur historia pérmend shumé pak prej arritjeve té

tij? (2:20-23)
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HYRJE PER ZAKARINE

EMRI I LIBRIT
A. Mban emrin e profetit me té njéjtin emér.

B. Emri i tij do t€ thot€ “JHVH kujton”, ose “i kujtuar nga JHVH”, ose “JHVH ka kujtuar”. Emri i tij
nénkupton se JHVH ishte ende me judenjté dhe e kishte ripértériré besélidhjen me ta.

KANONIZIMI
A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&é mévonshém” (Ekleziastiku 49:10).

B. Eshté pjesé e “té Dymbédhjetéve”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b):
1. Ashtu si Isa., Jer. Dhe Ezekieli, béjné pjesé né njé rrotull t& vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose éshté numri simbolik i organizimit.
3. Reflektojné piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendi i “t¢ Dymbédhjetéve”, ose i Profetéve t€ Vegjél, Esht€ lidhur nga shumé studiues me rrjedhén
kronologjike. Eshté e garté se Hagai dhe Zakaria pérbéjné njé dyshe historike.

GJINIA LETRARE

A. Ky libér éshté shembull i letérsisé apokaliptike:
1. Kapitujt 1-8 pérbéjné, né thelb, prozé.
2. Kapitujt 9-14 pérbéjné, né thelb, poezi.

B. Kjo gjini ishte unike pér judenjté. Shpesh, pérdorej né kohé té mbushura me tension pér té shprehur
bindjen se Peréndia e ka né doré historiné dhe se do té sjellé clirimin e popullit té vet.

C. Karakterizohej nga:

ndjesia e forté pér sovranitetin mbarébotéror té Peréndisé,

beteja mes sé mirés dhe sé ligés né kété epoké,

pérdorimi i fjaléve té fshehta e té koduara,

pérdorimi i ngjyrave,

pérdorimi i numrave,

pérdorimi i kafshéve, madje, ndonjéheré, edhe i kafshéve/njeréz,

Peréndia e pércon zbulesén e vet me ané té éndrrave ose vegimeve, zakonisht me ndérmjetésimin
e engjéjve.

8. Pérgendrohet, pikésépari, tek e ardhmja.

NoogkrwdpE

D. Disa shembuj té tjeré jané:
1. Dhiata e Vjetér

a. Danieli 7-12
b. Ezekieli 37-48 (?)
2. Dhiatae Re
a. Mateu 24, Marku 13, Luka 21, 2 Thes. 2
b. Zbulesa
3. Jokanonike
a. 1Enokut

b. IV Ezrés (Esdra)
c. Il Barukut
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E. Jeronimi e quajti Zakarian librin mé té véshtiré té Dhiatés sé Vjetér. Megjithaté, ai pérmendet shpesh
né Dhiatén e Re:
1. Kapitujt 1-8 né librin e Zbulesés.
2. Kapitujt 9-14 né ungjijté.

F. Kéto vegime jané té véshtira pér t’u interpretuar, por nése kemi parasysh kontekstin historik, ato
duhet té béjné fjalé pér rindértimin e tempullit né Jerusalem pas kthimit nga robéria. Pérgendrohen
tek dita e re e faljes dhe e ardhjes sé Mesisé.

AUTORI

A. Zakaria ishte emér shumé i pérhapur hebre. Shqiptohej né dy ményra: Zekeria, ose Zakaria. Né DHV
ka 27 persona g¢€ u shqiptohet emri me “e” dhe 2 té tjeré q€ u shqiptohet me “a”.

B. Kapitulli 1:1 thoté se Zakaria ishte profet (shih Ezra 5:1; 6:14; Neh. 12:4, 16). Eshté e pagarté psse
Berekiahu pérmendet né 1:1, por nuk pérmendet né Ezra 5:1 dhe 6:14. Kjo do ta bénte Zakarian
profet té hershém pas robérisé, njésoj si Hagai dhe Malakia (dhe, ndoshta, si Abdia me Joelin).

C. Shumeé studiues té sotém e mohojné unitetin e kapitujve té Zakarias. Kjo ndodh pér shkak se kapitujt
1-8 ndryshojné shumé nga kapitujt 9-14. Né kapitujt 1-8, profeti pérmendet me emér dhe jepen data
historike. Konteksti éshté gartazi i njé kohe pas kthimit nga robéria. Kjo pjesé aludohet shpesh nga
Gjoni né librin e Zbulesés. Nga ana tjetér, kapitujt 9-14 jané pa daté. Nuk pérmendet asnjé profet né
to. Konteksti historik éshté eskatologjik. Kjo pjesé aludohet shpesh né ungjijté.

Né Mat. 27:9, Jezusi i atribuon Jeremisé njé citim gé éshté marré nga Zakaria 11:12-13. Ky
ishte fillimi i prirjes gé autorésia e kapitujt 9-14 té mos i atribuohej Zakarias. Nga ana tjetér, edhe
Rrotullat e Detit té VVdekur e shfagin Zakarian si njé njési té vetme. Ka njé séré elementesh té
brendshme té librit gé tregojné se pérbén njé njési té vetme:

1. pérdorimi i numrit “dy” — 4:3; 5:9; 6:1; 11:7; 13:8,

2. pérdorimi i thirrores — 2:7, 10; 3:2, 8; 4:7; 9:9, 13; 11:1-2; 13:7,

3. pérdorimi i frazés “nga vajtja dhe nga ardhja”, qé €shté unike pér Zakarian — 7:14; 9:8,

4. pérdorimi i pérséritur i frazés “thoté Zoti” — pérdoret 16 heré,

5. forma kal e “banoj” — 2:8; 7:7; 12:6; 14:10.

(Kéto jané marré nga R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament, f. 954. Pér njé diskutim té
métejshém pér unitetin e librit shih E. J. Young, Introduction to the Old Testament, f. 280.)

D. Fakti se Zakaria pérbéhet nga njé pjesé historike dhe nga njé pjesé pér té ardhmen nuk duhet té na
habisé. Kété model e kemi paré dhe mé herét:
1. lsaia 1-39 dhe 40-66
2. Ezekieli 1-29 dhe 30-48
3. Danieli 1-6 dhe 7-12

E. Njé hyrje e re pér DHV, e shkruar nga Andrew Hill dhe John Walton, né fagen 421 i pérvijon té dyja
kéto pjesé si njé séré kiazmash. Kjo tekniké koherente letrare jep té dhéna té métejshme pér njé autor
té vetém.

DATA

A. Zakaria 1:1 thoté se profeti e nisi shérbesén e vet né vitin e dyté té muajit té teté té mbretérimit té
Darit | (522-486 para K.). Shumica e studiuesve mendojnése ky ishte Dari | Histrapi, i cili e mori né
doré mbretériné e Persisé pas vdekjes sé Kambisit 1l (530-522), birit té Kirit Il, mé 522 para Krishtit.
Dari ishte gjeneral né ushtriné perse.

B. NEé kété ményré, data i bie té keté gené 519 ose 520 para K. (dy muaj pas Hagait). Zakaria predikoi
pér rreth dy vjet (shih 1:1, 7; 7:1).

281



V1. KONTEKSTI HISTORIK
VIl.  NJESITE LETRARE (e marré nga Introduction to the Old Testament, R. K. Harrison, f. 950).

A. Profecité e datuara, kapitujt 1-8
1. Hyrje dhe thirrje pér pendim, 1:1-6.
2. Teté vegime gé lidhen me rindértimin e tempullit té Jerusalemit, 1:7-6:15
Katér kalorésit: premtimi pér rimékémbjen hyjnore, 1:7-17
Katér brirét shkatérrues dhe katér kovacét, 1:18-21 (2:1-4 né tekstin hebraisht)
Madhéshtia e pamasé e Jerusalemit, 2:1-13 (2:5-17 né heb.)
Pastrimi i Jozueut, njé orakull; pér t&, 3:1-10
Shandani me shtaté degé, 4:1-14
Rrotulla e madhe fluturuese, 5:1-4
Gruaja né njé efa ¢cohet né Babiloni, 5:5-11
Katér karroca me kuaj gé pérshkojné tokén, 6:1-8
3. Pjesa historike: Jozueu simbolizon Mesiné, 6:9-15.
4. Pyetje e Zakarias né lidhje me agjérimn, 7:1-8:23.

@ o oo o

B. Profecité pa daté, 9-14

Gjykimi i armigve té kombit; ardhja e princit té pages, 9:1-17
Mbledhja né tufén e zgjedhur nga Udhéhegési hyjnor, 10:1-12
Barinjté e miré dhe ata té marré; vuajtja e tufés, 11:1-17
Orakujt eskatologjiké, 12:1-13:6

Gjykimi pastrues i mbretérisé hyjnore, 13:7-14:21

agrwdE

VIIl. TE VERTETAT KRYESORE

A. Synimi kryesor i librit éshté inkurajimi i judenjve té kthyer pér té rindértuar tempullin. Kjo nisi me
Sheshbacarin, Ezra 1:8; 5:16, por nuk ishte vazhduar mé si puné gjaté kohés sé Zerubabelit. Tempulli
ishte anashkaluar pér shumé vite. Hagai thoté se kjo ndodh pér shkak té plogéshtisé sé popullit,
ndérsa Ezra 1€ té nénkuptohet se ndodhi pér shkak té manovrave politike té provincave pérreth,
sidomos Samarisé.

B. Ky libér éshté shumé mesianik. Shumé nga profecité pér jetén e Jezusit jepen né kapitujt 9-14:
1. mbreti &shté i pérulur dhe rri hipur mbi njé kérrig, 9:9.
2. shitet pér tridhjeté shekela argjendi, gmimi i njé skllavi; si vend varrimi pérdoret fusha e pogarit,
11:13,
3. theksohet se éshté pasardhés i Davidit, 12:4-9,
4. “ata do té€ mé shohin mua, t€ cilin e tejshpuan...” 12:10.

C. Dashuria dhe mbretérimi i pérbotshém i Peréndisé shihet né 2:11; 8:20-23; 14:9, 16. Por né kapitujt 9-
14 theksohet kryengritja e pérbotshme e gjithé popujve, 12:3 & 14:2 (Psa. 2).

IX. FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

Kthehuni,1:3 (NASB & NI1V)

“jam jashtézakonisht xheloz pér Jerusalemin dhe Sionin”, 1:14 (NASB & NIV)

“njé litar matés do t€ shtrihet mbi Jerusalemin”, 1:16 (NASB & NIV)

Katér brirét, 1:18-21 (NASB & NIV)

“Do té& jem si mur zjarri rreth saj”, 2:5 (NIV, “uné veté do t’i jem si mur zjarri pérreth”)
“molla e syrit tim”, 2:8 (NASB & NIV)

“Jozueu ishte veshur me rroba té ndotura”, 3:3 (NASB & NIV)

NookrwdE
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8. Rrotulla fluturuese, 5:1 (NASB & NIV)

9. Terafimét, 10:2 (NIV, “idhujt”)

10. Dy shkopinj: “Hir dhe Bashkim”, 11:7, 14 (NASB & NIV)

11. “Do ta bejé Jerusalemin njé kupé... njé gur té réndé”, 12:2-3 (NIV, “shkémb té patundur”)
12. “nga Jerusalemi do t€ rrjedhin ujéra té freskéta”, 14:8 (NASB & NIV)

B. Persona gé duhen pércaktuar shkurtimisht
Berekiahu, 1:1, 7

Engjélli i Zotit, 1:11; 3:1

Satani, 3:1-2

Dega, 3:8; 6:12

“dy t€ vajosurit”, 4:14

Hadadrimoni, 12:11 (NIV, “Hadad Rimoni”)

ogakrwhE

VENDNDODHJET NE HARTE

Sioni, 1:14

Shinari, 5:11 (NIV, “Babilonia”)
Beteli

Hamati, 9:2

Pllajat e Megidos, 12:11

Mali i Ullinjve, 14:4

oM E

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Ku géndron lidhja mes Zakarias dhe Hagait?

C’lidhje kané vegimet e 1:7-6:8 me njéri-tjetrin?

Rendit titujt e Mesisé né kété libér.

Kush pérfagésohet nga dy pemét e ullirit né kapitullin 4?

Sa dité agjérimi renditen né kapitujt 7-8?

Rendit profecité e kapitujve 9-14 gé lidhen me jetén e Krishtit.

oL
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HYRJE PER MALAKIAN

EMRI | LIBRIT

A. Mban emrin e profetit me té njéjtin emér.

B. Emri i tij do t€ thot€ “lajmétari im”.
1. Mund t€ jeté titull, “lajmétari im”, 3:1.
2. Mund t€ jeté “engjélli im”.
3. Mund té jeté emér i pérvecém.

KANONIZIMI

A. Ky libér éshté pjesé e “profetéve t&€ mévonshém” (Ekleziastiku 49:10).

B. Eshté pjesé e “té Dymbédhjetéve”, njé grupim i profetéve té vegjél (Baba Bathra 14b):
1. Ashtu si Isa., Jer. Dhe Ezekieli, béjné pjesé né njé rrotull té vetme.
2. Pérfagésojné dymbédhjeté fiset, ose éshté numri simbolik i organizimit.
3. Reflektojné piképamjen tradicionale pér kronologjiné e librave.

C. Rendii “t¢ Dymbédhjetéve”, ose i Profetéve t& Vegjél, €shté lidhur nga shumé studiues me rrjedhén
kronologjike. Eshté e garté se Malakia ishte profeti i fundit i vogél.

GJINIA LETRARE

A. Pérdor diatribén pér té pércuar t&€ vértetén. Ky éshté njé format i llojit “pyetje-pérgjigje”. E vérteta
prezantohet dhe, pastaj, njé kundérshtues i hamendésuar shtron njé pyetje, ose bén njé koment, dhe
folési i pérgjigjet.

B. Malakia éshté quajtur “Sokrati hebre”.

C. Si Pali, ashtu dhe Jakobi, e pérdorén kété metodé pér té paragitur té vértetén.

D. Kjo struktur€ mund té shihet n€ fjalét “Por ju thoni...”, 1:2, 6, 7 (dy heré), 12, 13; 2:14, 17 (dy her€);
3.7, 8,13, 14.

E. Nuk éshté poezi hebraike.

AUTORESIA

A. Fjala hebraisht “malaki”, qé pérdoret né 1:1, do té thoté “engjéll”, ose “lajmétar”.
1. Shumica e marrin si emér té pérvecém.
2. LXX e konsideron si titull (shih 3:1).
3. Origeni mendonte se béhej fjalé pér njé engjéll.

B. Talmudi (Mekila 15a) thoté se kété libér e shkroi Mordekai.

C. Targumi aramaisht i Jonatanit thoté se ky ishte titull i Ezrés. Ky interpretim ndidet dhe nga Jeronimi,
Rashi dhe Kalvini.

D. Jozefusi, né Lashtésité e judenjve 11:4-5, i pérmend té gjithé profetét e pas-robérisé me emér, me
pérjashtim té Malakisé.
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VI.

VIL.

VIII.

E. Emri i tij nuk shfaget né asnjé citim gé i béhet né DHR kétij libri.
F. 1l Esdra i rendit profetét e pas robérisé né kété rend: Hagai, Zakaria dhe Malakia.

G. Meqg asnjé libér tjetér profetik nuk éshté anonim, Malakia duhet té keté gené emér i pérvegém. Mos
harroni, gjithsesi, se autorésia e kétij libri nuk ndikon aspak né frymézimin e tij hyjnor.

DATA

A. Ka ngjashméri t¢ madhe mes sfondit historik t¢ Nehemias dhe atij t¢ Malakisé:
1. tensioni pér té dhjetat, Mal. 3:8; Neh. 10:32-39.
2. té varfrit shtypen, Mal. 3:5; Neh. 5:1-5,
3. martesat e pérziera, Mal. 2:10, 11; Neh. 13:1-3, 23-24 (Ezra 9:1-2).

B. Mundésia mé e miré mbetet periudha mes 450-430 para K., pas kthimit t& Nehemias né oborrin e
Artakserksit I, Neh. 13:6.

MARREDHENIA HISTORIKE MES HEBRENJVE DHE EDOMIT, 1:2-5

A. U ishte théné t’i respektonin si kushérinj:
1. Numrat 20:14
2. Ligjii Pértériré 2:4-6

B. Kishin shumé pérplasje me ta:
1. Numrat 20;14-21
2. Gjyqgtarét 11:16 e mé tej
3. 1 Samuelit 14:47-48

C. Profecité kundér tyre:

Numrat 24:18

Isaia 34:5 e mé tej; 63:1 e mé tej

Jeremia 49:7 e mé tej

Vajtiemt 4:21-22

Ezekieli 26:12 e mé tej; 35:13 e mé tej; 36:2-6
Amosi 1:11-12

I N A

NJESITE LETRARE

A. Pérvijimi i Malakisé béhet sipas gjashté debateve, ose diatribave, té tij. Malakia flet né emér té
Peréndisg, populli i pérgjigjet, pastaj Malakia flet sérish né emér té Peréndisé.

B. Pérvijimi
1. Dashuria e Peréndisé pér judenjté e kthyer, 1:2-5
2. Dénimi hyjnor i priftérinjve, 1:6-2:9
3. Dénimi hyjnor i divorcit dhe martesave té pérziera nga ana fetare, 2:10-16
4. Dénimi hyjnor pér géndrimin e tyre té gabuar (Ku é&shté drejtésia e Peréndisé?), 2:17-3:6
5. Dénimi hyjnor pér mbéshtetjen qé ata i bénin tempullit, 3:7-12
6. Dénimi hyjnor pér géndrimin e tyre t& gabuar (Eshté e kot t’i shérbesh Peréndisé!), 3:13-4:3
7. Njé paralajmérim dhe premtim i fundit, 4:4-6

TE VERTETAT KRYESORE

A. Malakia rendit mékatet e plogéshtisé dhe zhgénjimit te judenjté e kthyer.
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XI.

B. Ky libér pérmban disa pohime mbarébotérore. Peréndia do ta pérdoré Izraelin pér té ungjillizuar
botén, 1:5, 11, 14; 3:12.

C. Populli i Peréndisé po fyen karakterin e Zotit:
1. 2:17 — Peréndia nuk vepron me drejtési.
2. 3:6 —karakteri i pandryshuar i Peréndisé éshté e vetmja arsye pse Izraeli ekziston ende.
3. 3:14 — &shté e koté t’i shérbejmé Peréndisé.

D. Ky libér pérmban shpresén mesianike, 3:1; 4:5.

FJALE DHE/OSE FRAZA DHE PERSONA QE DUHEN PERCAKTUAR SHKURTIMISHT

A. Fjalé dhe/ose fraza

1. Orakull, 1:1 (NASB & NIV)

2. “porjuthoni...” 1:2 (NIV, “Por ju pyesni...””)

3. “juparaqisni uloké&t dhe t& s€émurét”, 1:8 (NIV, “kafshé t€ ¢ala, ose t& sémura”)

4. “juimerrni eré me pér¢gmim”, 1:13 (NIV, “ju mblidhni hundén me pér¢mim”)

5. “qortoni pasardhjen”, 2:3 (NIV, “qortoni pasardhésit tuaj”)

6. “Eshté martuar me té bijén e nj€ peréndie té huaj”, 2:11 (NASB & NIV)

7. “Zoti, qé ju kérkoni, do té vijé papritmas né tempullin e tij”, 3:1 (NASB & NIV)

8. “libri i kujtimeve”, 3:16 (NIV, “rrotulla e kujtesés”)

9. “dielli i drejtésis€ do té ngrihet me shérim né€ krahét e tij”, 4:2 (NASB & NIV)
B. Persona

1. Esau, 1:2-3

2. Jakobi, 1:2

3. Levi,2:4

4. Magjistarét, 3:5

5. 1huaj, 3:5

6. Profeti Elija, 4:5

VENDNDODHJET NE HARTE

Edom, 1:4
Judé, 2:11
Izrael, 2:11
Horeb, 4:4

el A

PYETJE PERMBAJTJEJE PER STUDENTET

Si éshté strukturuar Malakia?

Pse pérmendet Esau né 1:2?

Si e tregojné prifti dhe populli mungesén e respektit pér JHVH?

Ku e ka fillesén né Shkrim mallkimi i pérmendur né 2:2 dhe 3:9? Pér ¢faré béhet fjalé?
Pse thoté Peréndia se e urren divorcin? 2:16

Si do té vinte Mesia papritmas né tempull?

Pse éshté shumé i réndésishém 3:6?

A premton Peréndia begati nése japim té dhjetat?

A erdhi Elija para Jezusit?

CoNoO~wWNE
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